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AT Y DARLLENYDD.

YN y fiwyddyn 1822 cybhoeddwyd llyfr gan yr awdwr dan yr
enw, CYFARWYDDIADUR ¢t ddarllen ac ysgrifenx Cymraeg. Cy-
nwysai y llyfr hwnw arweiniad i’r Gramadeg Cymreig, a
chyfarwyddiadau i ddarllen yn rheolaidd. .

Yn y fiwyddyn 1830 cyhoeddwyd ail argraffiad o’r Cyr
ARWYDDIADUR gydag ychwanegiadau helaeth.

Yn bresenol wele gynygiad ar Gyfarwyddiadur helaetbach,
yn yr hwn y cynwysir sylwedd y ddau lyfr a enwyd, a lluaws o
bethau ereill na allasid en cynwys ynddynt hwy.

Amcenir, drwy gyhoeddiad y llyfr hwn, arwain y darllenydd
i dir newydd, nad ydyw yn cael ei sangn yn gyffredin yn ein
Gramadegau Cymrelg. Heb hyn ni fuasasi gan yr awdwr
unrhyw reswm dros gyhoeddi ei waith mewn gwlad lle y mae
cynifer o Ramadegau derbyniol yn nwylaw y genedl eisoes.

Y mae yr Awdwr wedi anturio yn mhellach, na Gramadeg-
wyr yn gyffredin, gyda golwg ar yr Orgraff. Er hyn y mae ei
feddwl yn hollol agored eto i dderbyn argyhoeddiad, os dygir
rheswm ac nid mympwy dros arferiad rhai o’r Cydseiniaid
dyblyg. Er i Bwyllgor® gael ei ddewis, drwy lais y genedl, yn
y fiwyddyn 1840, i edrych i fewn i'r Orgraff, drwg gan yr
awdwr orfod mynegu na chyfarfu y Pwyligor hwnw erioed, ac

* Dywed Ieuan ab Gruffudd, gyda golwg ar y Pwyllgor, i G ig-
yddion y Feni ¢ Erfyn ar bob éolygydd, Cy dydd, Eg;:l;'edg,
ac Ysgolor, i benodi ei gynrychiolwr mewn llythyr at yr Ysgrifenydd,
fel y gallid dewis pump o foneddigion, y cyfryw a gaent y rhif luosocaf
o bleidleisiau i sefydlu safon gyfundraethawl yn ol teleidrwydd C
trawenawl yr Iaith.”” Ac fod “Y pump a gawsant y rhif lu
bleidleisian wedi cymeryd y swydd yn ewyllysgar; ac addunedu y
gwnant eu gorea er cyflawni ;r ymgais, ac y maent oll yn llénorion
ymddiriedawl, sef, y Parch. J. Jones, ( Tegid), T. Edwards, Ysw.,
( Caerfallwch ), y Parch. W. Williams, ( Gwilym Caledfrys ), Aneurin
Owen, Ysw., a Mr. S. Evans, ( Golygydd Seren Gomer ). Gan hyny
wele y Pwyllgor wedi ei sefydlu, a thrwy fod yr aelodau enwedig wedi
cael-en dewis gan y cyfiredin, hyderir y b’ydd pob gwladgarwr yn
barod i’w cynorthwyaw yn eu holl oberiadau.”
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na chlywodd ef air oddiwrth an o’r aelodau ond oddiwrth y
Parch. J. Jones, M.A., (Tegid), yr hwn a amlygai awydd am
ddyfod i ryw benderfyniad ar y mater: ond heb ei sefydln y
mae yr Orgraff hyd yma; ac y mae gan bob un hawl i ysgrifenu
yn yr Orgraff a fyno, heb gan neb hawl i’'w feio; canys lle nid -
oes deddf nid oes gamwedd.

Y mae amryw eiriau yn cael eu camsillebu yn Gymraeg,
y rhai ydynt yn gosod y darllenydd yn agored i gael ei gam-
arwain, y rhai, efallai, a deilyngant sylw; megis, y geiriau
difynu, dilyn, a diogel.

Difynu a ysgrifenir dyfynu, yr hyn sydd yn groes i'w ystyr
wreiddiol ; oblegid nid mynu rhyw beth a feddylir pan arferir y
gair; ond cymeryd rhan, neu dori darn, o beth. O difyn
(fragment) y mae yn tarddu. Pan arferir y gair mewn
liényddiaeth, golygir cymeryd rhan o waith awdwr; gan hyny
difynu a ddylai fod. A difynu yw y gair mewn cysylitiad &
chyllell y llawfeddyg hefyd.

Dilyn a ysgrifenir gan rai yn dylyn, yr hyn nid all fod yn
gywir; oblegid ystyr dilyn yw symud, myned. Gilynu yw
dylyn, yr hyn sydd hollol groes i feddwl y gair symud. :

Diogel a ysgrifenir dyogel. Os o go gel y mae y gair yn
tarddu, diogel y dylid ei ysgrifenu. Go gel yw cuddio, neu
gadw mewn rhan; ac y mae dy yn Flaenddodyn cadarnhaol
iddo yn yr ystyr hyny; ond y mae di-o-gel-u yn arwyddo celu
neu gadw yn hollol. Nid go gelu ond di-o-gel-u.

Arferir cysawd a chyfundraeth mewn ystyr anmhriodol hefyd.
Dywedir, *Cysawd yr baul;” a ¢ Chysawd Duwinyddol.”

Cysawd a dardda o cys, sef, yr un peth a cyd a cyf; y mae
cysawd yn arwyddaw affix, gosodiad, at ddodiad, neu ddodiad at.

¢ Tyr efe yr arfau yn nghyfar y gysawd.”
¢« He will break the weapons close to the junction with the hilt.”—Guwe!
Dry. 0. Puw. .

Trefniant neu gyfandrefn fyddai y goren yn y ddan amgylch-
iad a nodwyd. Y mae son am * Gyfundraith yr haul” yn
gyfeiliornus hefyd; oblegid lle byddo cyfundraith yn briodol
dylai fod traith meu draethu yn perthyn i’r peth. Gwnai
¢ Cyfandraith Ddawinyddol” y tro; ond na ddyweder ‘Cyf-
undraith yr haul,” ond naill ai cyfundrefn neu drefuiant.

Arferir gair yn Ferf, weithiau, mewn ystyr hollol anmhriodol ;
megis, ¢ Myfyrio ar gyfeiliorni,” yn lle “ Myfyrio ar gyfeil-
iornad;” a defnyddir y gair cynwys yn lle cynwysiad; megis,
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“Y mae ei gynwys yn rhagorol ;" yn lle “ Y mae ei gynwysiad
yn rhagorol.””  Arfer rhai y gair golchi am guro, nea ddalio, yr
byn sydd yn hollol afresymol ; oblegid, golchi yw glanhau, puro,
ac nid curo 4 gwialen neu & ffon.

Guweithydd sydd air a ddefnyddir yn hollol groes i’w ystyr;
oblegid fe'i harferir am gyfansoddiadan rhyddieithol neu fardd-
onol, pan mewn gwirionedd mai gweithiwr yw ei ystyr briodol.
Llusgir y gair cufansoddiad oddiwrth ei ystyr briodol yn mhell
pan ddodir ef i arwyddo ffurflywodraeth (‘censtitution ).

Gallasid enwi lluaws o eiriau ereill a gamarferir o ryw rodres
gwag, a hyny gan wir y dysgwylid pethau gwell oddiwrthynt.
Oferedd, y mae yn debygol, ini ddisgyn at yr ansoddeiriau a
arterir yn anmbiriodol gan y lluaws; megis, y geiriau aflawen,
budr, cynddeiriog, garw, gerwinol, ac ofnadwy. Arferir y rhai
hyn, a nifer o eiriau cyffelyb, mewn ystyr hollol afresymol : ac y
mae y dosbarth a’u harferant, fel y dosbarth sydd yn cyboli yr
iaith, ac yn ei hacru, drwy glytio ei geiriau & darnan o eirian
Seisnig, ac arfer geirian a brawddegau nad ydynt yn unol &
rheolau unrbyw iaith o dan y nefoedd, allan o’n cyraedd mi
yno liwyr,

Gall yr Awdwr fynegu, yn ddibetrus, mai nid ymgais am
gymeryd lle unrhyw Ramadeg sydd yn gymeradwy eisoes, a
barai iddo ymaflyd yn y gorchwyl o gyhoeddi y llyfr hwn; ond
awydd am roi hyfforddiadan pellach i'r darllenydd. Cymreig,
nag a roir yn gyffredin; yn enwedig gyda golwg ar gyfansodd-
iad (‘composition); sef, sylwi ar frawddegau o amryw fath—
nodi beiau mewn brawddegau—egluro ffugyrau—beiau mewn
cyffelybiaethau—Ieithweddau, a’r modd i gyraedd Ieithwedd
dda, a lluaws o bethau nad ellir eu henwi yn bresenol.

Cafwyd defnyddian at y pethau hyn, ac amryw bethaa ereill,
yn Blair, Brenan, Johnson, Watts, Lennie, Reid, Cobbett, a
Heuri Perri. A gwnaed defnydd helaeth o awdurdod Dr. O.
Puaw, gydag amryw bethau, megis y gwel y darllenydd.

Gan fod yriaith Gymreig yn feddiant cyffredinol, fel y mae gan
yr hwn a ewyllysio hawl i adrodd ei feddwl yn ei chylch, ac nad
oes gan y naill blaid o ddynion mwy na’r llall freinteb (patent)
arni, anturiodd yr Awdwr gyboeddi y llyfr hwn i fod fel math o
gydweithydd &'r Gramadegau sydd eisoes ar y maes. Y mae
yn hyfryd i ni feddwl fod oes y gribddail Iényddol wedi myned
heibio. Nid ydyw yr iaith i gael ei rhwymo wrth gromlech nac
allor mwyach. Yn y dyddiau gynt nid oedd gan y wladwriaeth
le i droi am addysg ond at feirdd ac offeiriaid, a bu y ddan
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ddosbarth a enwyd yn nawdd rhagorol i'r Iaith a Henafinethan
ein gwlad. Y mae pethan wedi newid erbyn heddyw i raddun
mawr, Clywir ereill yn mynegu, “Y mae genym ddeall fel
chwithaun,” Caiff pob un ei brisio, yn bresenol, yn ol gwerth
ei waith, ac nid yn ol y dosbarth y perthyna iddo; a gellir
dyweud, y * Derbyn pob um ei briod wobr ei hun” yny dydd-
iau yma. Ni chaiff awdurdod neb fyned yn mhellach nag ydyw
o wir werth.

Y mae yr Awdwr yn antario ger bron ei gydwladwyr heb
snrhyw lythyrau canmoliaeth, na neb i ddwyn tarian iddo nac
i udganu o’i flaen; dysgwylia gael sefyll neu syrthio .yn ol
teilyngdod neu annheilyngdod y gwaith ynddo ei han,

Hyderir nad oes anrhyw wallau argraffyddol o bwys mawr
yn y gwaith. Dichon fod mwy o lythyrenan mewn ambeH air, a:
lai yn y llall, nag a ddylasai fod. Pe buasai yr Awdwr a’r
wasg yn nes i'w gilydd ni allasai y pethau bhyn ddiamc mer
hawdd. Pan gofio y darllenydd yn mha eirian y mae yr
awdwr am gael llythyrenan dyblyg, ac yn mha eiriau y mae am
en gwrthod, canfyddir y gwallau argraffyddol, od oes rhai i'w
cael, heb ea nodi yma.

Nid oes gan yr Awdwr unrhyw reswm dros fyned &’r Dyfr
mor bell o gartref i’w argraffu, ond fod yr Argraffydd yn
cymeryd yr antur i raddan mawr ar ei ysgwyddau ei hun; a
chredir na siomir y prynydd yn null ei ddygiad allan.

Os etyb cyhoeddiad y Gramadeg hwn y dyben bwriadol, pan
roddwyd yr anogaeth gyntaf i'r Awdwr, gan ei gyfaill diffaant,
Iewan Gwynedd, ac ereill, bydd hyny yn foddbad; men os
methiant a fydd, hydera yr Awdwr y cymer rhyw un arall y
gorchwyl mewn llaw o geisio gwneud i fyny y diffygion sydd yn

eia plith,
YR AWDWR,

Llunrwst, Ion. 1851.
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GRAMADEG CYMREIG.

—

Ta1r rhan iaith sydd: rhan feddyliedig, rhan ddy-
wededxg arhan ysgnfenedxg, medd y ddiareb. Meddwl
‘Nid awn i ddadleu, yn bresenol, y»
nghylch detf(lllfau meddwl, nac mewn perthynas r
priodoldeb neu’r anmhnodoldeb o son am feddwl yn y
Gymraeg neu yn y Saisonaeg; ond disgynwn at y mater
sy genym mewn golwg, sef, egluro beth ydyw Dwnad,
neu Ramadeg. Dwnad, neu Ramadeg, sydd yn dysgu
dynion pa fodd i wneud defn de priodol o eiriau er
amlygu y meddwl, yr hyn sydd yn angenrheidiol yn
mysg bodau rhesymol, yn enwedig, os dysgwyliant gael
cydweithrediad, neu gydsyniad ereill. Y mae hyn yn
fuddiol ac yn angenrheidiol yn mhob sefyllfa yn y byd.
Pa beth sydd yn darostwng mwy ar ddyn, ac yn ei osod
mor agos 1ddosbarth yr anifail na’i fom methu gwneud
ei feddyliau yn ddealladwy nac ysgrifen?
Gan mai y dosbeirth sydd eisoes yn gallu darllen yr iaith
Gymreig a fwriedir eu hanerch yn fwyaf arbenigol, awn
heibio i lawer o bethau y treulir eryn lawer o amser i'w
hegluro mewn Gramadegau yn gyffredin, a thrown ein
?lw at Ramadeg yn ei wahanol ganghenau, neu ranau.
mae Gramadeg yn cael ei ddosbarthu i bedair rhan,
sef, LLYTHYREG, ACENYDDIAETH, GEIRYDDIAETH, &
CHYSTRAWIAETH.

LLYTHYREG.

WerH Lythyreg y mae i ni ddeall y llythyrenau a’u
defaydd, sef, llun, trefn, a gallu y llythyren, yn nghyd
&'r modd iosod y llythyrenau wrth eu gilydd i wneud
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sillau, a’r Yl.nOdd i osod sillau wrth eu gilydd i wneud

eiriau. mae G:ymrae saith ar ugain o lythyr-
(;gnau, sef, saith oyl:fznmd, ac iga.m o gydsemw.uyit y;'
lafariaid t a; e, i, 0, u, W, y; a'r cydseiniaid ydynt
b, ¢, ch, ({ d, f, ff, g, ng, h, 1, m, n, p, ph, 1, 5, t, th.
Gelwir y rhai h yn yn gydselmald, am nad ellir gwneud
un defngdd o honynt wrthynt eu hunain, heb help y
Ilafariai

Y llythyrenau gyda eu gilydd sy fel y canlyn :—

Llythyrenaun penigol. ; Y maén lyth; u,
i a ol
B M b m
C N c n
CH (0] ch o
D P d P
DD PH dd ph
E R e r
F S f 5
FF T ff t
G TH g th
NG U ng u
H w h w
I Y i y
L 1

Y LLAFARIAID.

A, llafariad gyntaf, ac y mae tri threigliad
pert.h;: u{h sef, 1gZ? megxs,y aberth, ebyrtll%, i ;1,1
megis, atal, etyl ac ier; megis, carw, celrw

E, a dreiglir i ¢; megis, maen, main; iw%; megis,
gwnaeth, gwneuthur; aciy; megis, cref, cryf

Z, ni pherthyn i hon unrhyw newi

O, treiglir o i w; megis, bront, brwnt; aciy;
megxs, porth, pyrth.

U, y mae u yn annewidiol.

W treiglir w i y; megis, bwrdd, byrddau; aci o;

megis, crwn, cron.
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Y, nid oes unrhyw dreigliadi y, ond rhoddir iddi
sain % mewn geiriau lluaws-sill; megis, derbyn, dilys,
dilyth, y rhai a dreiglir i derbyniad, dilysiant, dilythion.
Dyma yr unig lythyren yn yr iaith Gymreig nad ydyw
yn dwynrﬂroun sain yn mhob man; ond ni roddir un
rheswm dros ddodi dwy sain i hon mwy nag i ryw
Iythyren arall. Pabam nad ellir ysgrifenu y geiriau
derbyn, dilys, dilyth, yn derbun, dilus, diluth, pan na
ddygont ond sain %, a rhoddi sain y i y, pan fyddo yn
dwyn y sain hono? Rhoddireisaineihun i y yn y
geiriau canlynol a’u cyffelyb; sef, yr, yn, ys, myn, dy,
syr, &c.

yrU sydd i fod yn niwedd y geiriau canlynol ; sef,
cystudd, cysur, golud ; oblegid cystuddiau, cysuron,
goludoedd, ydynt wedi ychwanegu at eu terfyniadau.

Y CYDSEINIAID.

B, perthyn i hon ddau dreigliad, sef, i m ac f; megis,
bachgen, fy machgen, dy fachgen.

C, a dreiglir i c#, g, ac ngh ; megis, cyfaill, ei chyfaill,
dy gyfaill, fy nghyfaill.

D, a dreglir i dd ac n; megis, doniau, ei ddoniau,
fy noniau.

F, a wasanaetha yn nechreu geiriau yn lle b ac m ;
megis, bywyd, ei fywyd, fy mywyd.

FF, y mae ff yn anghyfnewidiol.

G, a dreiglir 1 ng ; megis, gwr, fyngwr ; ac a ddileir
yn hollol o eiriau ambell waith; megis, grym, fy
ngrym, dy rym, ei rym.

NG, a arferir ar ol y Rhagenw meddianol fy, a’r
Arddodyn yn ; megis, gardd, fy ngardd ; Gwynedd, yn

Ngwynedd.
H, er na addefir hon yn gydsain berffaith, ond yn

hytrach yn arwydd ochenaid, eto y mae’n wasanaethgar
iawn yn nechreu geiriau ar ol y Rhagenw ein, eu, ac e ;
megis, einioes, ein heinioes, ez heinioes, e heinioes, ac
mewn geiriau fel parkad, mwykad, ac yn mhob gair y
byddo eisiau sain ciwern ynddo.
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L, ni arferir ! yn nechreu un gair Cymreig oddieith
yn lle #; megis, llythyr, dy {rthyr, ei lythyr.

LL, 5 dreiglir i J; megis, llyfr, d o(l{fr i lyfr.

M, n dreiglir i . megis, myfyrdod, dy fylyrdod, ef
fyfyrdod

N, nid oes unrhyw dreiglad i n; ond dileir hi
weithiau 0 y» ac an er mwyn llithrigrwydd sain yn hyt-
rach nag o gywirdeb ; megis, yn y geirnau y’ Nghymru,
¥’ nghyd, ¥’ mlaen ; ac weithiau arfetir yng Nghymru,
yng nghyd, a rhai a ysgrifenant Png Hrist; ym mlaen,

m mhob, heb un reol na rheswm dros hyny. Yn

ghymru, yn mlaen, yw y ffordd reolaidd; oblegid nid
ydyw yn unol 4g un o ddeddfau yr iaith i droi yn i ym,
yng, nac y. Dileir yr n hefyd o'r Arddodyn difedded-
igol an, a hyny gan bleidwyr y cydseiniaid dyblyg:;
megis, yn y geiriau annghof, annghall, ac ysgrifenir hwy
anghof, anghall, er mwyn llithrigrwydd sain yn unig;
yaebpe it C

, & dreiglir 1 8, mh, ac ph; megis, u,

berth u, fy mherthynasau, ei pherﬂl:;nasan. y

PH, a arferir mewn geiriau y byddo p yn eu dechreu ;
megis, pobydd, ei phobydd. Hefyd rhoddir pA ac nid
I yn mhob gair a dreiglir oddiwrth p ; megis, traphlith,
© tra plith ; ag nid trefiith.

R, nid oes unrhyw dreigliad i »; ac ni arferir hi
ychwaith yn nechreu gair heb A i'w chynorthwyo,
oddieithr mewn cyfansoddiad ; megis,

¢ Helaethlon roddion heb ri
A ranodd ei rieni.”

S, y mae s yn annewidiol.

T, a dreiglir i d, nA, ae th; megis, teulu, dy deulu, fy
nheuly, ei theulu.

TH, ni arferir unrhyw amser yn nechreu gair, oddi-
eithr mewn cyfansoddiad ; megis,

¢ Pan fo Mon a’i thirionweh,

O wres fllam yn eirias flwch,
A’i thorog wythi arian,

A’i phlwm a%i dur yn flam dén.”



ACENYDDIAETH, &o, 13

SILLAV.
Ffurfir sill 0 un lythyren hyd yn saith; megis, a, da,
byd, gwir, brwnt, gwrysg, gwnaent; ac nid oes mwy na
saith yren mewn unrhyw sill Cymreig.
O sillau y ffurfir geiriau o un sill hyd yn naw ; megis,
Cof Cof

coffad coff-ad

coffadwr coff-ad-wr

coffadwriaeth coff-ad-wr-iaeth

coffadwriaethol coff-ad-wr-iaeth-ol
coffadwriaetholdeb coff-ad-wr-iaeth-ol-deb
coffadwriaetholedig coff-ad-wr-iaeth-ol-ed-ig
coffadwriaetholedigaeth coff-ad-wr-iaeth-ol-ed-ig-aeth
eoffad wrinetholedigaethan coff-ad-wr-iaeth-ol-ed-ig-aeth-au

Ond nid canmoladwy yw arferu geiriau hwy na phed-
war sill, os gellir gwneud hebddynt gyda hawsder?

Nid yn yr un modd y dylid rhanu i)ob geiriau yn
sillau; oblegid dygwydd weithiau fod un lythyren mewn
sill; megis, ¢ yn y gair clod-fori; waith arall dwy;
megis, 13 yn y gair ¢s-el ; waith arall dair neu bedair;
megis, llef, yn y gair Uef-ain, a rAad, yn y gair rhad-lawn.
Y modd 1 ranu gair yn sillau yw chwilio am ei wreiddyn ;

megis,
pur-ed-j
;::-ed pnr-ed-lg-utb
a dilyn yr ychwanegiadau a roddir ato ; megis uchod.
ACENYDDIAETH.

Wrth Acenyddiaeth, neu Donyddiseth, y mae i ni
ddeall y modd 1 roddi y swn priodol i bob llythyren, sill,
a gair. Y mae cryn wahaniaeth rhwng Deauwyr a
Gogleddwyr yn y mater yma. Yr unig ffordd i gyraedd
cywirdeb yw dilyn seiniau priodol llythyrenau yr eg-
wyddogjn y lleoedd y gellir profi y mae yr iaith yn
fwyaf dilwgr. Y mae plant yn seinio yn gyffredin megis
yr addysgir hwy gan eu rhieni.

GEIRYDDIAETH.
- Wrth Eiryddiaeth y mae i ni ddeall y modd y mae y
naill air yn tarddu o’r llall, a pherthynas geiriau &’u
gilydd i ffurfio ymadroddion.
B 2
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CYSTRAWIAETH.

Wrth Gystrawiseth y mae i ni ddeall y modd { uno
bethau &'u gilydd. Megis y dysgu- gan Eir
yddiaeth y modd i osod Ilythyrenau wrth e gilydd i
wneud si u; a’r modd i osod sillan wrth eun gilydd i
. wneud geiriau; fell un modd y d ni
Gystrawiaeth y modd i o}:od geiriau grthysg:rgﬂyd%m:
wneud brawddegau.

RHANAU YMADRODD.

meewythol{anauY erzn yr Inith Gymreig ;

sef, Enw, Rhagenw, Berf, Bannod, Cysylltiad,
Arddodiad, a Chyﬁ—}ngma.
ENW.

Arwydda Enw, enw a dim yn ychwaneg; megxs.
Arglwidd, gwr, haul, cydwybod, neu unr] ’ beth 8y
mewn bod a allwn wel glywed, gyfhwrdd, new wybod
am dano. Ymaepob ddynsefyllam yn neu
anifail, neu unrh ed !wnenﬁmvynEnw,
neu yn Enw C march, coeden. Yr

unig anhawsder i ddeall y mater, yw fod pethau nad
allwn weled, glywed, na chyfhwrdd yn eael eu galw yn
Enwau. Y mae cydwybod, haelioms, grorolder, yn Enwau ;
ond nid allwn deimlo yr un o honynt, eithr y maent oll
mewn bod. Y mae Uef, gwynt, taran yn Enwau; ond
ni welwn yr un o honynt. bryd, tragwyddoldeb
yn Enwau; ond nid allwn eu cyff maent oll
mewn bod, ac y mae y geiriau syddyneugosodallan
yn cael eu ga.lw yn Enwau. Y mae rhai Gramadegwyr
wedi bod yn ceisio genym osod da yn nglyn & gair er
cael allan a fydd ef yn Enw ; ond mi etyb y rheol hon y
dyben; canysy mae anwiredd yn Enw, eithr nid ydyw
yn briodol dyweud anwiredd da. Y gwirionedd yw nid
oes un reol o’r fath a wna y tro. Rhmdldd ddodi
ei feddwl ei hun ar waith yn y mater yma ollol, er
cael allan pa beth Enw. Yrumg gyfarwyddyd [

ellir roi yw i'r myfyriwr ystyried beth yw bodolaeth,
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yna gwel yn union nad oes fodolaeth yn perthyn i’t
u gldn, ond, dros; hyny ydyw, dyn
m un meddwl ar eu penau eu h
y geiriau cymwynasgarwoh, serch, mtk yn arwyddo
pethau sy mewn bod.

REHYWIAU KEU FATHAU O ENW.

Y mae dau fath o Enw; sef, Enw priodol, sc Enw
eyffredinol. Enw odol yw Enw a berthyn i un
ddrych yn nemlldnol megis, Tomos, Bangor,
, Cader Idris. 2

oym-edm Enw sydd yn gwedda i lawer o
wrthddrychau ; J:éxa, Cristion, tir, dafad Y mae y
_ rhwng y ddau fath o Enwau eglur ;
oblegid nid Zomos yw Enw pob dyn; nid yw
Eaw pob dinas; nid Prydain yw enw pob teyrnas;
mdcympyywenw pob afon; ac dehderIdrisyw
enw (g?ah ynydd ; ond gellir arfer yr enw Cristion am
on, bydded wyn neu ddu, bydded hén neu
wmmc tir am bob tir, bydded ‘neu an-
hlawn, uchel neu isel; a dafad am bob dafad,

ed fach neu fawr, wyllt neu ddof.

CENEDL ENW.
Y mae tair cenedl yn yn i Enw, sefgwm'yw

benyw, a chyffredin. , megis, benyw,
megis, dynes; a megis, 2

mmﬂd;w’ahamethucenedl Enw; ﬁdmyarfer
amryw eiriau, megis gwr, gwraig ; cefnder, sther ;
drmgdodx yr enw a'r rhyw gyda eu gilydd, megis,
tro troellwraig ; pobwr, pobwraig; a thrwy ych-

wanegu es at yr Enw gwrrywmd megis, paun, paunec H

gwn?fd?ydd gwuiadyddes. P
fedd y Gymraeg s¢, canolryw, fel sydd yrmlth
Smsomg,acetembodyncemo dyn .y Saesen
drwy son am genedl gyffredin, eto, y mae ein pethan
dxfywytlollyneaeleugolygu perthyn naill ai i'r
ir fenywardd, Gwyddie
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paunmgwn'ywaibenyw101ygu pethau difywyd,
weithiau, wrth y terfyniadau canlynol ; sef, eb, rwydd,
yddf‘ y rhai ynﬂ'rwythlondeb boddlonrwydd, defnydd, a
yn wrrywaidd ; ao wrth ad, aeth,fa yrhm
, dysgeidiaeth, a golygfa, a ystyrir g‘n
ernadydyntynperthynlrnmllnarlla or rhywiau.
Myn rhai fod pum cenedl yn bod, drwy ychwanegu y
genedl a elwir deuryw ac anwybod at wiryw, benyw,
a chanolryw ; ac fod yn perthyn i’r gyffredin yr enwau
dyn, pleptyn, baban, haul, Uoer, seren, mynydd, dwfr,
; ac i'r ddeuryw enwau anifeiliaid, anifeiliaid
rheibus, p; , a0 adar, megis, ysgyfarnog, cath, bnthyll
ecolomen ; nid oes neb a wyr i ba ryw y p a
enwau uchod, heb gysylltu ansoddair gy phobynuny;
honynt, megis, yng%mog wTyw ; cath fenyw, brithyll
guwrTyw ; colomen fenyw. Dywedlr ma1 ir genedl
anwybod y perthyna sechydwriaeth, pechod, & maddeuant.

RHIF ENW.

¥ mae dau rif yn perthyn i Enw ; sef, unig a lluosog.

Unig, megis, dyn ; Iluosog, megis, dynion. Y mae
hefyti Enw unig ar ¢i ben &1 hun, ac Enw unig cynull-

ed.ig. Enw umg pan na byddo ond un bod neu
beth yn cael ei dynodl megis, gwr; Enw unig cynull-
ed:g yw yr hwn a ddynoda fwy nag un, megis, lu, forf,
a’r cyﬂelg'll‘) Y mae hefyd Enw cynulledig unig, ac
Epw oynulledig Iluosog. Enw cynulledig unig, megis
Uy, tor{ Enw cynulledig lluosog, megis, Huoedd,

Y MODD I LUOSOGI ENW.

Un flordd i droi enwau unigol yn Iluosog v drvz
newid eu llafariaid; megis bart{n

besrdd ; cloch, clych; dwﬁ- dmfr ﬂ'ordd, ﬂ'yrdd gordd,
gyrdd; guwr, gwyr. Ffordd arall i wneud hyny yw
ychwanegu at derfyniadau yr enwau ; megis, aber,
aberosdd; brodor, brodorion; dinas, dmasoodd
fibeydd ; geneth, genethod ; llawnder, llawnderau s
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hwyl, hwyliau ; elusen, elusens; celan, celanedd ; ofydd,
ofyddsaid ; gof gofaint ; goreu, goreuadon ; pryf,

Pr%chwanegu' at derfyniadau Enwau yn y rhif luosog
i'w gwneud yn unig; megis, plant, plentyn; morgrug,
morgrugyn ; ser, seren ; mellt, mellten.

Y mae terfyniadau Enwau Oadarn yn lluosog yn y
Gymraeg, ac y mae hyny yn fanteisiol dros ben er
n.m?vwxo y sain, ac yn enwedig i’r beirdd.

mée rhai Enwau na arferir hwy yn y rhif luosog ;
megis, plwm, pridd, myg, mwiwg, mawl; ac ereill na
atferir yn y rhif unig; megis, ysgyfaint, bara.

Y mae modd bychamgo Enwau unig a lluosog drwy
y terfyniadau canlynol : an, en, yn, ig, megis, dyn,
dynan; draen, draenen; gwas, gwesyn; oen, oeny;
a thrwy os, ack, ac og, megis, tai, teios; esgyrn, esgyrn-
ach; pwt, pwtog.

ACHOS ENW.

Y mae yn beth pur anhawdd cyfleu meddylddrych
eglur 1ddysgwr1enancynng lch Achos Enw. Dyma'’r
achos, y mae yn debyg, fod rhai o'n Gramali.;fwyr
heb son am dano eu Gramadegau, ac e am
ei hwﬂo o'n terfyna Ystyr wreiddiol Achop { Case)

Odyr amrywiaethau gwahanol a berthynai i Enwau
allan y berthynas oedd rthwng un Enw o'r llall,
neu rhwng Enw a Berf neu Ards d. Y mae
tarddu meddir, o’r gair Lladin Casus, cwympi
oblegid fod y Gramadegwyr Lladinaidd, y rhai a
ddodent i'w Henwau chwech o Achosion / Ca.m},
gosod allan y pump diweddaf fel yn cwympo o'r cyntaf

sef, Enwedigaethol. Ni Gymraeg, eba.:
Gambold, unrhyw Achosion fel y Llaim

o ganlyniad ni fedd Achos enwed:gol gyda therfymadau
) 1; nac fel y Saesoneg, megis yn man’s nature.

edir fod rhai Gramadegwyr yn galw Achos
Meddianol yn Enwedigol; a'r Achos Gwrthddrychol
yu Achos Cyhuddol; ac fod yn haws i hersonau nad
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dynt wedi d Lladin ddeall y Meddianol a’r
Garthddrytoll Y

Sonia Bardd Nantglyn am chwech Achos Enw, sef,
Enwedigaethol, Meddianol, Rhoddiadol, Cyhuddol,
Galwadigol a Gwrthodol ; ond y cwbl a ddywed y
Doethawr Puw gyda golwg ar y mater yw, “Fod yr
Enwau heb fyned dan unrhyw gyfnewidiadau neu
dréadau i amlygu y fath berthynasau; gan hyny fod yr
Iaith Gymreig ddyeithr i'r treighadau sy mewn-
ieithoedd ereill yr enw o Achosion (cases).

Eglura un awdwr yr Achosion fel y canlyn :—¢Y mae
tri Achos; yr Enwedigaethol, y Meddianol, a’r Gwrth-
ddrychol. Y mae Enw yn yr Enwedigaethol pan
fyddo yn dynodi person, neu beth, a wnelo rywbeth,
neu sydd yn rhywbeth; megis, ‘y mae Rickard yn
taraw ;> neu ¢y mae Richard yn dda.

“Enw yn yr Achos Meddianol fydd pan enwo person
neu beth fyddo yn meddianu rhyw berson neu beth
arall, neu pan fyddo un o’r personau neu y pethau
yn perthyn i'r Ilall ; megis ¢ket Richard o *pen y
mynydd ;¢ llynges y genedl” Yma y mae Richard,
mynydd, a’r genedl yn yr Achos Meddianol ; oblegid eu
bod yn dynodi personau neu bethau sydd yn meddianu
personau neu bethau ereill ; neu fod ganddynt bersonau
neu bethau ereill yn perthynu iddynt.”

Dywed yr un gwr, “gl mae Enw yn Achos
Gwrthddrychol pan fyddo y person, neu y peth a enwo
neu a ddywedo wrthddrych, neu yn ddyben, rhyw
weithred neu rhyw symudiad, neu o ryw fath neu
gilydd ; megis, ‘Y mae Richard yn taraw Pedr.
¢ Rhoes Richard ergyd i Pedr.’ ¢Aeth Richard ar ol
Pedr. ¢ Y mae Richard yn casdu Pedr.” ‘Y mae ar
Richard eisiau arfau.’ ¢ Y mae Richard yn ymgass am
enwogrwydd.’ ¢ Y mae anwiredd yn arwain © ddrygions.’
¢ ¥ mae gormes yn cynyrchu gwrthwynebiad.” Gwelwch
yma mai yr Enwau yn yr Achos Gwrthddrychol yw y
gwrthddrych, y dyben, neu effaith rhywbeth a wnaed
neu a deimlwyd gan ryw berson neu beth, a’r person
neu y peth hwnw yn yr Achos Enwedigaethol.”
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. BHAGENW. .

Y mae Rhagenw yn cael ei grfer rkag enwi yr un gair
neu enw lawer gwaith mewn 3‘fn.nsoddiad; megis,
Mi, Ti, Ef, Hi, Pwy. Y mae arferiad Rhagenwau yn
gwneud ymadrodd yn fwy cryno, ac yn ch ni
phe yr arferid Enwau. Gweinydda yr e ganlynol
1 egluro y peth :—

«Aeth dyn yn ddiweddar at John Williams, (ei feistr
tir,) a dywedodd wrtho ef, os na wnai ¢fe ostwng yn y
rhent, y rhoddid ez dyddyn i fynu iddo ef.”

Pe na arferasid y Rhagenwau yn y frawddeg hon,
buasai raid iddi fod fel hyn :—

« Aeth dyr yn ddiweddar at Jokn Williams, (ei feistr
tir), a dywedodd wrth John Williams, os na wnai Jokn
Williams ostwng yn 'y rhent, y rhoddid tyddyn Jokn
Williams i fynu 1 Jokn Williams.”

Y mae dau fath o Ragenw, sef, Rhagenw Cadarn, a
Rhagenw Gwan. Perthyna i Ragenw Cadarn Rif,
Person, a Chenedl. Y mae dau rif yn bod, sef unig a
lluosog; & thri pherson yn mhob rhif. Rhif unig mi ;
lluosog chwti. 'Tri pherson unig, ms, &, ¢f; tri pherson
lluosog, nt, chwi, hwynt.

Unigol Lluosog. Unigol. . Lluosog.
mi, fi, i ni yntau hwyntau
myfi nyni fe, hi hwythau |
minau ninau hi hwy
myfinau nyninau hyhi hwynt
ti wi ll:ltl‘::t.;a lﬁwyt.hau
tydi chychwi ithau thw!
VG

dithau ychwithau ] nw u
3 hwynt 0 nhwy
efe hwynthwy efo ydd

Y mae fath o Ragenwau Gweiniaid ; megis, f'
Meddianol, Dangosiadol, Perthynol ac Annherfynol.
Y Rhagenwau Meddianol ydynt,—

Unigol. Lluosog.
my, fy, ym, my ein, ny

mau, eiddof

dy, yth, eith, tan
eiddot, eiddyt :
ei, e, i, eiddo, eiddi

einom, einym, eiddom
eich, ych, eiddoch

eiddych

eu, u, eiddynt
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Gellir ychwanegu Awn a hunan yn y rhif unigol; a
hunain yn y rhﬂuoﬂog at y Rhagenwau Meddianol.
Y Rhagenwau Dangosiadol ydynt,—

h hongr.’d' hai h Lmb,;.i
WD, yn y rhal hym, y
hwnyma, honzmn. hynyma y rhai hynyma yme
hwna, bhona, hyna y rhai hyna, yna, onco
hwnyna, honyna, hynyna y rhai hynyna
hwnacw, honacw, hynacw y rhai hynacw, acw, oco
hwnw, hono, hyny y rhai hyny
Y Rhagenwau Perthynol yw y rhai a gyfeiriant, neu
a berthynant i ryw air blaenorol neu d. Dodir

y Bannod y i ragflaenu y rhai hyn; megis,—
Yr hwn, yr hon, yr hyn, y rhai, y neb, yr un, y naill, y lleill, y llall,
y sawl, yyrrlmi, y rhniyl?yn. y rbuyhyny. y * Y
Rhagenwau Ymofynol sy fel y canlyn,—
Pa? pwy? paun? parai? pa beth? beth? mae®?

Rhagenwau Annherfynol ydynt fel y canlyn,—
Ambell, rhai, rhmml], llall, naill, pob un, neb, nebun, rhywun,
ereill, oll, pawb, lleill, pobrhai, nebrhai, rhywrai.

ENW GWAN.

Ystyr y gair a arferir am Enw Gwan yn iaith y
Saeson, sef, Adjective, yw rhywbeth wedi ei ychwanegu
at beth arall. Fe'i gefv?ir yn Enw Gwan g: Gymraeg
am nad ellir gwneud synwyr o hono ar ei ben ei hun;
ac nad ellir gwneud un defnydd o hono ond mewn
cysylltiad & rhyw air arall. Pe dywedid dyn, anifai,
craig, meddylid am ddyn, anifail, nen graig; ond pe
dywedid synhwyrol, grymus, caled, ni throsglwyddid
meddylddrych o fath yn y byd drwy y geiriau hyny;
ond pe z{syllﬁd yr Enwau Gwan wrth yr Enwau
Cadarn uchod, byddai synwyr cyflawn ynddynt ; megis,
dyn synhwyrol : anifail grymus : craig galed.

® Bydd yr annysgedi i arwain i
ddarlch adoodan woyg 4 an s gaslyn, - ¥ nof got fy ngomenifue,
a'r ddaiar gw Ueithig fy nhraed : mae’r ty a adeiladwch i mi? ac mae’r
fan y gorphwysaf?”” ( Esaiah 66. 1,) drwy beidio sylwi mai mewn Modd
Gofynol y mae arfer y mae yn yr adnod, fel pe dywedid, « Pa le y mae
y ty a adeiladwch i mi?”
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RHIF ENW GWAN.

Y mae dau Rif yn perthyn i Enw Gwan, sef, rhif
unig a rhif luosog ; a threiglir Enw Gwan o’r rhif unig
i'r rhif luosog mewn dwy ffordd; sef, Yn gyntaf drwy
newid y llafariaid, megis, yn marw, merw. Yn ail
drwy ychwanegu on neu zon at y terfyniad yn yr Enw
Gwan unigol, megis, garw, geirwon : llym, llymion.

Rhydd yr engraffau canlynol gyfarwyddyd gyda
golwg ar hyn:—

Unigol. Lluosog.,
bychan bychain
cam ceimion
goren goreuon
dall deilliaid

Y mae rhai Enwau Gwan na arferir yn y rhif luosog,
megis, chweyg, gldn. Ni luosogir ychwaith rifedi trefn-
iadol, megis, un, dau, tri; a gellir dywedyd yn y
Gymraeg ¢r: gwr, neu y ire wyr.

Nid ydyw yn hanfodol i Enw Gwan gyduno mewn
rhif &’r Enw Cadarn a fyddo yn ei flaenori; canys nid
oes fodd lluosogi ansawdd o dan un amgylchiad.
Meddylier am y gair caled, fe'i harferir i ddangos
ansawdd gwrthgdrych; sef, naill ai dyn neu anifail;
haiarn neu bren, neu rhyw fetel; megis, dyn caled;
anifail caled ; haiarn caled ; pren caled; dyna ansawdd
neu natur y dyn, yr anifail, yr haiarn, neu y pren, sef,
caled. Lluosoger y dyn i dynion; yr anifail i anifeil-
taid ; yr haiarn i hesyrn ; a’r pren 1 prenaw, nid ydyw
{n canlyn fod ansawdd, neu natur y gwrthddrychau yn

luosogi. Un yw natur y dyn a natur y dynion: nafur
yr anifail a natur yr anifeiliaid ; mafur yr haiarn a
natur yr heiyrn ; natur y pren a natur y prenau; sef,
caled ; gan hyny ni fyddai dyweud caledion yn gwella
dim ar y peth. Dywed y Doethawr Puw, ¢Nid yw
Enw Gwan, neu ansawdd damweiniawl, yn gofyn ei
fod yn cydunaw mewn rhif ag Enw Cadarn y cydweddo
ag efo; canys arferir yr unig a’r lluosog wrth amcan a
chysondeb oslef, o barth yr ansoddion damweiniawl.”

c
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Y mae dodi ansoddeiriau yn y rhif luosog wedi bod
yn bur ddefnyddiol a manteisiawl i'r beirdd; ac y mae
yn taraw yn dda er cael amrywiaeth yn y sain; ond
nid ellir edrych ar Enw Gwan yn y rhif unigol, mewn
cysylltiad 4g Enw Cadarn yn y rhif luosog, fel trosedd.

CENEDL ENW GWAN.

Y mae tair cenedl yn perthyn i Enw Gwan; sef,
gwrrywaidd, benywaidd, a chyffredin. Y genedl wr-
rywaidd a gymwysir at enw gwrTyw ; megis, dyn call.
Y genedl fenywaidd at enw benywaidd; megis, dynes
ddeallus ; a gair yn y ge nedlgyﬂ‘redm yw yr Enw
Gwan a weinydda i ddyn neu ddynes heb un gwahan-
iaeth ; megxs, dyn sobr ; dynes sobr. Deillia’r genedl
fenywmdd or wrrywaldd mewn dwy ffordd; sef, drwy
newid y gydsain, megis, gwr doeth, gwraig ddoeth a
thrwy newid y llafariad ; megis, brych brech ; crwn,
cron; dau, dwy. Nid ydyw Enwau Gwan yn cyfnewxd
yn y genedl gyffredin ; megis y gwelir wrth y daflen
ganlynol :—

Gwrryw, Benyw. Cyffredine
lyb leb hawddger

ﬂ‘;m lem firochwyllt

llyfn llefn iesin

sych sech hagr

tyn ten egr

GRADDAU ENW GWAN.

Y mae graddau cydmarol yn perthyn i Enw Gwan,
yr hyn ni pherthyn i Enw, neu Enw Cadarn; megis,
glan, glinach, glinaf. Gelwir y graddau hyn Gwastud
radd, Canolradd, ac Uchelradd.

Gwastadradd yw y radd gyntaf a berthyn i Enw
Gwan er dangos ansawdd yr Enw yn ei sefyllfa gynteﬁg 3
megis, poeth, coch, crwn, hyll, hardd.

Y maey Ganolradd radd yn uwch, ac yn ychwanegu
at yr Enw Gwan naill a1 ansawdd ;:;mh neu is,
gwell neu waeth ; megis, poethac?, cochack ach,
hyllach, harddach. g i
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Codir Enw Gwan i'r radd uchaf drwy yr Uchelradd ;
megis, poethaf, cochaf, crynaf, hyllaf, harddaf.

Gelwir yr Enwau Gwan a barhant yn y sefyllfa
wreiddiol o ran eu llythyrenau, ac afyddont yn diweddu

y ganolradd mewn ach, yn rhai sydd gn cydmaru yn

rheolaidd ; megis y gwelir wrth yre u canlynol :—
Gwastadradd. Canolradd. Uchelradd,
annoeth annoethach unnoethaf
brith brithaok brithaf
cadarn cadarnach cadarnaf
hawddger hawddgaravh hawddgeraf

Cydmarir da, drewog, kir, mawr, back, hén, yn wahanol ;
' de. dd
dr’wlgn o:mr ::irgw';,uim, gwaethaf
hir, mor Im-hhwy, "
bach, wmor fach, fiai, Neiaf ~
hén, mor hén, hyn, hynaf

Arferir Goreiriau i osod allan gydmariaid ; megis, cy,
ayf, can, go, mor,lled tra; megis, cygystal, qu‘ﬁ? can
wired, go esm wych lled wych, tra gwych.

Nid afreolmd fyddm ysgrifenu da, died, daaf’; drwg,
dr{;:ed drycaf; mawr, mawred, maquf

mae amryw Enwau Gwan nad oes cydmaru arnynt,
megis, annh ol, tragwyddol.

Tardda rhai Enwau Gwan o Enwau Cadarn, ac y mae
terfyniadau Enwau Gwan yn lluosog; y rhai mwyaf
oyﬂ’redm ydynt aid, aidd, iog, fawr, awl, neu ol, ig,
gar, lawn, lyd, ac us.

aid  honaid ol dynol
ﬁd merchaidd ig }:‘ygredtg

ig wdd
iog H“gmhug F:wn y ddt%lam
og c d
fawr dn:fm uyl hye.lg y

awl  dynawl

Ychwaneglr math o derfyniad dyblyg at Enwau
Cadarn i’'w gwneud yn Enwau Gwan weithiau; megis,
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ol-aidd, yn dynolaidd ; eidd-iawl, yn santeiddiawl ;
us-aidd, yn trefnusaidd, eithr nid ydyw y dull yma yn
ganmoladwy ; oblegid y mae yn tueddu yn fynych i
wanychu y gair, yn hytrach na’i gadarnhau.

BERF.

Nid ydyw y gair Berf yn meddwl dim yn ychwaneg
na gair yn wreiddiol ; a dyna yr achos, y mae yn debyg,
y gelwir y Ferf, gan rai Gramadegwyr Cymreig, yn
Brif-air. 'Y mae Berf yn amlygu holl weithrediadau,
symudiadau, a goddefiadau pob creadur a phob peth
byw a marw; a chyflwr a dull bodolaeth pob peth drwy
yr holl fyd. Er engraff, y mae lefaru, brefu, cynyddu,
Jferu, trengu, oll yn Ferfau. Y mae ystyried, myfyrio,
serchu, fieiddio, oll yn Ferfau, er nad ydyw y gweith-
rediad i’'w weled i lygad noeth ; oblegid eu bod yn gosod
allan weithrediadau perthynol i'r meddwl neu i'r enaid.
Y mae eistedd, sefyll, gorphwys, cysgu, hefyd yn Ferfau.
Ystyrir Berfau o dri math ; sef, gweithredol, goddefol,
a chanolrywiol. Berf weithredol sydd yn amlygu
gweithred a gyflawnir gan un ; megis, “Duw a Aollt-
odd y mér,” y Ferf yw holltodd. Berf oddefol yw yr
hon a ddengys weithred a dderbynir, neu a oddefir
oddiar law un arall, megis, *Cafodd y mér ei Aollti.”
Ystyrir Berf anolrywiol pan amlygo wT, neu
fod(ﬁraeth unrh};:v %vrthgd:?ch, person, neu b%{{li; megis,
¢ Y mae yr haul tan ei gaerau.”

Y mae pedwar peth yn perthyn i Ferf; sef, Person,
Rhif, Modd, ac Amser.

PERSONAT.

Y mae tri Pherson yn perthyn i Ferf; sef, y Cyntaf,
yr Ail, a’r Trydydd ; megis, ms, £, ef, yn y rhif unigol ;
a ni, chwi, hwynt, yn y rhif luosog. '

RHIF.

* Dau Rif a berthyn i Ferf, sef, unigol a lluosog.
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MODDAU.

. Perthgm i Ferf chwech o Foddau ; sef,
Modd Mpynegol, drwy yr hwn y myne%ir unrhyw

th ; megis, “Y mae’r mor a’r tonau yn rhuo.” «Y
mae yr haul yn tywynu.”

Modd Gorchymynol: megis, * Bendithiwch y rhai
a’ch melldithiant.” ¢ Nac ymddielwch.”

Modd Galluogol ; megis, ¢ Medri weithio.” “ Gelli
gychwyn.” ¢ Dylit aros.”

Modd Dymudiadol ; megis, “O! na wyddwn pale y
cawn ef.” N

Modd Amodol; megis, *“Os gorpheni dy waith,
derbyni dy gyflog.” & " v

Modd Annherfynol, a arwydda beth mewn dull an-
nherfynol, heb unrhyw awdurdoed arno gan Rif na Pher-
son; megis, caru, canu, gweithio, myned.

AMSERATU.

Y mae yn perthyn i Ferf dri Amser; sef, Presenol,
Gorphenol, a Dyfodol; ond dywed rhai, os sylwir yn
fanylach, y gellir ychwanegu tri Amser arall; sef,
Anorphenol, Tra-gorphenol, ac Ail-ddyfodol.

Amser Presenol a ddengys yr hyn a wneir yn bresenol,
neu yr amser y crybwyllir y peth; megis, ¢ gweith-
iwyf,” neu, “ yr yn gweithio.”

Amser Gorphenol, sydd yn dangos yr hyn a wnaed
mewn amser a aeth heibio; megis, * gweithiais,”
‘ rhodiais.”

Amser Dyfodol a ddengys yr hyn a wneir rhagllaw ;
megis, * gweithiaf,” ¢ rhodiaf.”

Amser Anorphenol sydd yn gosod allan weithred mewn
amser nad aeth heibio yn gwbl, gan ddangos fod rhyw-
beth mewn llaw ar yr un pryd heb ei orphen amser
penodol & aeth heibio ; megis, *“Mi a’i parchwn ef,”
“mi a'i gwasanaethwn ef.”

. Amser Tra-gorphenol sydd yn darlunio gweithred wedi
ei chyflawni yr amser a aeth heibio, ac ar yr un pryd
c2
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" yn blaenori rhyw amser arall a benodir yn y frawddeg ;
megis, * Darllenaswn y llyfr cyn ei anfon adref.”
Amser Ail-dd l{fodol sydd yn mynegu y cyflawnir
eithred yn hollol erbyn neu cyn y dygwyddo gweith-
red ddyfodol arall; megis, “ gweithiaf,” *gweithier.”
Myn rhai nad ydyw yn briodol son ond am dri Amser;
pob Amserau yn y tri hyn.

RHANGYMERIAD.

Y mae Rhangymeriad yn cyfranogi o anian Berf ac
Ansoddair, neugylz]!:lw Gv{:n,yzafe?gelwxr yn Rhan-
eriad o herwydd hyny. Defnyddir ef weithiau i
dangos ansawd rw’l:]nw Cadarn; y pryd hwnw y mae yn
sefyll fel yn lle Enw Gwan ; megis, * Daiar gréedig.”
A dengys weithiau orchwyl rhyw weithredydd, megis
¢ Créedig gan Dduw ;”’ a'r pryd hwnw y mae yn meddu
anian Berf.

Dichon y rhydd engraffau canlynol orth i
wahaniaeth{l Rl{angyﬁeria%r oddiwrth YIF“erf,gy:cl Enw
Gwan; megis,

Gwybod—Berf.
Gwybodol—Enw Gwan.
- Yn gwybod
Wedi gwybod
Gan wybod Rhangymeriad.
Ar fedr gwybod
Gwybodedig
TREIGLIAD BERF.

Treigliad Berf yw ei newidiad, neu ei threfniad i'w
hamryw Rifau, Personau, Moddau, ac Amserau.

Dylid cofio fod rhai Berfau gwreiddiol, y rhai ydynt
sail yr holl Ferfau ereill; megis, aw, addu, athu, aethu,
elu, -myned—bod, bu, bt bydddyw, ydyw, ydi, oes—
oedd, ydoedd—sy, sydd—mase, ys, ydys.

Y mae Berfau ereill, 2 elwir yn Ferfau cyfansodd-
edig; megis, daeth, oaeth del, o el , adnabod, canfod,
cydfod, darfod, gorfod, gwybod Ilargfod o bod.
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Y mae Berfau ereill a elwir yn Ferfau cynorthwyol :
megis, dawed, gwneud, gallu, cael, caffacl, dyfod.

'g:i%liad y Ferf reolaidd Parchu drwy yr amryw

ersonau, Moddau, ac Amserau, yn Weithredol

Rifau,
a Goddefol.
MODD MYNEGOL.
Amser Presenol.
Gweithredol. Goddefol.
Unigol. Lluasog. Yr Unigol. Lluosog.
1. Parchwyf® 1. Parchym | ydys)1l. Fy mharchu 1. Ein parchu
2. Parchwyt 2. Parchych yn )2. Dy barcha 2. Eich parchu
3. Parchyw 3. Parchynt 3. Eibarchu 3. Eu parchu

Amser Gorphenol.

Unigol. Lluosog. Unigol. Lluosog.
1. P is 1, Parchasom | 1. Parchwyd i 1. Parchwyd ni
2. Perchaist 2. Parchasoch | 2. Parchwyd di 2. Parchwyd chwi
3. Parchodd 3. Parchasant | 3. Parchwyd ef 3. Parchwyd hwynt

Amser Dyfodol,

Unigol. Lluosog. Unigol. Lluosog.
1. Parchaf 1. Parchwn 1. Perchir fi 1. Perchir ni
2. Perchi 2. Parchwch | 2, Perchirdi 2. Perchir chwi
3. Parcha 3. Parchant | 3. Perchiref 3. Perchir hwynt

Amser Anorphenol.

Unigol. Lluosog. Unigol. Lluosoage
). Parchwn 1. Parchem 1. Parchid i 1. Parchid ni
2. Parchit 2. Parchech 2. Parchid di 2. Parchid chwi
3. Parchai 3. Parchent 3. Parchid ef 3. Parchid hwynt

Amser Tragorphenol,

Unigol. Lluosog. Unigol. Lluosog.
1. Parchaswn 1. Parchasem | 1. Parchasid fi 1. Parchasid ni
2. Puchuit. 2. Parchasech | 2. Parchasid di 2. Parchasid chwi

3. Parchasai 3. Parchasent |3. Parchasid ef 3. Parchasid hwynt
Amser Ail-ddyfodol,

Unigol. Lluosog. Unigol. Lluosog.
1, Parchof 1. Parchom 1. Parcher fi 1 Parcher ni
2. Parchych 2. Parchoch | 2. Parcherdi 2 Parcher chwi
3. Parcho 3. Parchont 3. Parcher ef 3 Parcher hwyrgt

—~~

* Y dull arall sy mewn arferiad i dreiglo y Ferf hon yn yr Amser Presenol yw,

Tnigol. Lluosog.
1. Yr wyf yn parchu 1. Yr ym yn parchu
2. Yr wyt yn parchu 2. Yr ych yn parchu
3. Y mae yn parchu. 3. Y maent yn parchu
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Modd Gorchymynol.

Unigol. Lluosog. Unigol. Lluosog.
1. Parchwyf 1. Parchwn 1. Parcher fi 1. Parcherni
2. Parcha 2. Parchwch | 2. Parcherdi 2. Parcher chwi
3. Parched 3. Parchant | 3. Parcheref 3. Parcher hwynt

Y mae y Modd Galluogol, Dymuniadol, ac Amodol,
o'r un dull a’r Modd Mynegol, gyda'r gwahaniaeth eu
bod hwy yn cael eu cynorthwyo gan eiriau ereill.

Y Modd Galluogol a gynorthwyir gan fel y; megis,
“Par imi glywed gorfoledd a llawen: {dd fel y llawen-
ycho yr esgyrn a ddrylliaist.” an medru a gallu ;
megis, “ Medraf ganu.” ¢ Gallaf ganu.”

Cynorthwyir y Modd Dymumadol gan O na, ac O
nad, ac O nas.

Cynorthwyir y Modd Ameodol gan o, od, os, pe, ped,
pes.; megis, “Os byw yr ydych yn ol y cnawd meirw
fyddwch ; eithr os ydych yn marweiddio gweithredoedd
y corff trwy yr ysbryd byw fyddwch.”

MODD ANNHERFYNOL.
Amser Presenol.

Parchu Bod yn barchedig

Bod yn parchu Bod i barchu

Bod am barchu Bod yn barchadwy
Amser Gorphenol.

Bod wedi parchu | Bod wedi ei barchu
Cyfraniad Presenol.

Parch, yn parchu | Yn barchedig

[ Cyfraniad Gorphenol.
Parchedig, wedi parchu | Parchedig, wedi ei barchu
'[‘relghad y Ferf Bop,—

MODD MYNEGOL.
Amser Presenol,

Unigol. | Lluosog.
1 Wyf, ydwyf 1 Ym, yd
2 Wyd, wyt, ydwyt 2 Yeb, ydych

Yw, ydyw, mae, oes 3 Ynt, ydynt, maent
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Amser Gorphenol,

Unigol. Lluosng.
1. Bum, buais 1. Buom, buasom
2. Buost, buaist 2. Buoch, buasoch
3. Bu, buodd 3. Buont, buasont
Amser Dyfodol,
Unigol. Lluosog.
1. Byddaf 1. Byddwn
2. Byddi 2. Byddwch
3. Bydd 3. Byddant
Amser Anorphenol,
Unigol. Lluosog.
1. Byddwn, oeddwn 1. Byddem, oeddem
2. Byddit, oeddit 2. Byddech, oeddech
3. Byddai, oedd 3. Byddent, oeddent
Amser Tra-gorphenol,
Unigol. Lluosog.
1. Buaswn 1. Buase:og
2. Buasit 2. Buasech
3. Buasai 3. Buasent
Amser Ail-ddyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Byddof 1. Byddom
2. Byddot 2. Byddoch
3. Byddo 3. Byddont
MODD GORCHYMYNOL.
Unigol, Lluosog.
1. Byddwyf 1. Byddwn
2. Bydd 2. Byddwch
3. Bydded 3. Byddant
MODD ANNHERFYNOL.
Presenol. Gorphenal. Dyfedol.
Bod Wedi bod I fod
RHANGYMERIADOL.
Presenol. "Gorphenol. Dyfodol.
Yn bod Bodedig Bodadwy -
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Y mae treigliad y Ferf Bop yn Anmhersonol fel y
canlyn ;-
7 MODD MYNEGOL.
Amser Presenols
Bydder Ydys
Amser Gorphenol.
Buwyd Oeddwyd
Amser Dyfodol.
Byddir Byddis
Amser Anorphenol,
Byddid Oeddid
Amser Tra-gorphenol.
Buasid
Treigliad y Ferf MYN&D «—
. MODD MYNEGOL.
Amser Presenol.
lUn(gol. | Lluosog.
1. E| . El
2. Ils‘.lv‘v'yytf 2. El;::‘im
3. Elyw 3. Elynt
Amser Gorphenol.
Unigol. Lluosoy.
1. Aethum 1. Aethom
2. Aethost 2. Aethoch
3. Aeth 3. Aethont
Amser Dyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Af 1. Awn
2. Ai 2. Ewch
3. A 3. Ant
Amser Anorphenol.
Unigol. Liuosog.
1. Oeddwn 1. Oeddem
2. Oeddit 2. Oeddech
3. Oedd 3. Oeddent
Amser Tra-gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Aethwn 1. Aethem
2. Aethit 2. Aethech
3. Aethai 3. Aethent
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Amser Ail-ddyfodol.

Unigol. Lluosog.
1. Aof 1. Aom
2. Aot 2. Aoch
3. Ao 3. Aont
MODD GORCHYMYNOL.
Unigol. Lluosog,
1. Awyf 1. Awn
2. A 2. Ewch
3. Aed 3. Ant
MODD ANNHERFYNOL.
Presenol. Gorphenol. Dyfodol.
Myned ‘Wedi myned I fyned
Cyfraniad.
Yn myned Mynededig Mynedadwy

Y mae treigliad y Ferf MYNED yn Anmhersonol fel y
canlyn :—
MODD MYNEGOL.
Amser Presenol.

Air Eler
Amser Gorphkenol.

Awyd Aethwyd

Amser Dyfodol.

Eir Elir
Amser Anorphenol.

Aethid Aesid Elid

Amser Tra-gorphenol.
Aethesid Elasid
MODD GORCHYMYNOL.
Aér Eler

: Y. mae y Ferf dod yn wraidd i lawer o eiriau Cymreig :
megis, gwybod, ‘tanfod. Cymreig
- ‘Dylid gofalu am beidio dodi ' yn niwedd Berfau:
megis, cariff, gweithiff, rhediff, ysgrifeniff, oblegid nid
ydyw ff yn diweddu yr un Ferf heblaw caiff.

D.S. Y o0dd newid Berf d d; megis,
gall, gu’ll;m::e‘f. edl(]l;'f’; ;‘:-:f:n, 3““;“"';? ;:—lz;,’ n?eyr‘:d; c;‘gsloz.

cyffry ; doda, dyd; rhodda, rhydd. A gellir ysgrifenu trodd yn troodd
veu trédd; llessu yn llesiau neu llesdu ; mwynhau, yn mwyndau.
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RHAGFERF.

Gelwir Rhagferf yn Orair, ond y mae yn anhawdd
cael allan synwyr y naill air mwy na’r llall. Cysylltir
Rhagferf 4g Enw, ac & Berf, ac yn fynych & Rhagferf
arall. Pa fodd bynag, dyben Rhagferf yw dullio neu
gymesuro synwyr Berf, Rhangymeriad, Enw Gwan neu
briodoledd ; ac fe'i dodir yn gyffredin yn agos at un o’r
geiriau a nodwyd ; megis, * Rhedasoch yn dda.” «Y

oedwig draw.” * Heddyw, os gwrandewch ar ei
leferydd ef.”” Byddai yn ddigon priodol galw Rhagferf
yn Gymesurydd ; oblegid dyna yw ei swydd drwy
helaethu neu gwtogi gair; neu drwy ddangos gfurf,
teithi, neu wedd na amlygir yn y gair ei hunan.

Y mae y Rhagferfau yn cael eu trefnu fel y canlyn :—

O rif; megis, unwaith, dwywaith, canwaith,* mil-
waith, yn untro, yn ddeudro, yn ddeublyg.

O drefn; megis, yn gyntaf, yn ail, yn drydydd, yn
flaenaf, yn olaf: a gellir dodi med yn nglyn a’r rhif,
megis, unfed, seithfed, canfed, milfed.

O gyflead ; megis, acw, adref, allan,! fry, cw, cwdd,
hyd,! hwnt,! iso,!' isod, llwrw, maes,' man, mewn,'
myn, obry, oco, onco, pell, pellach, rhaco, sylla, traw,
tua,! tuag,! tuedd, ucho,' uchod, wela, wne, yma,
yman, yna, yno, ymaith, yngo, yngod. Lledled, nesnes,
oddiamgylch,! oddiar,! obeutu, penben, peutu,! ar
wahan, hyd at, hyd yma, i faes,! i lawr,! i fynu, i
waered, o faes, o fewn, o ba le, o hyn, pynag, rhywle,
rhywfan, yn unlle.

O amser; megis, can, cyd, cyn, cynt, doe, ech-
doe, eisoes, eisus, eleni, eto, etwa, etwaeth, gwedi,
hagen, haiach, heddyw, heno, hwy, hyd, nes, oni, pan,
pellach, pryd, pyth, tor, tra, yna, anaml, erioed, oddi-
yna, peunydd, peunos, rhagllaw, tradwy, tranoeth,
trenydd, weithiau, weithian, weithion, y fory, ambell
dro, ambell waith, ar dro, ar droion, ar fyr, ar fyrder,

® Enwau Cadarn yw y fath eiriau yn eu hystyr benaf, ond fod swydd

Gorair yn cael ei bwrw arnynt.
! Arferir y rhai hyn yn Arddodiaid hefyd.—Gwel Dr. O. Puw.
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er ys enyd, er ys talm, gwedi hyn, hyd Lyny, hyd oni,
o hyn allan, toc a da, yn awr, yn union.

O gydmariad ; megis, ail, amgen, amgenach, chwaith-
ach, da, drwg, felly, goreu, gwaethaf, gwell, llai, lleiaf,
llawn, mal mal hyn, megis, mwy, mwyach, mwyaf
hytrach, yr un fath. -

O ddognedd ; agos, aml, bach, braidd, cymaint,
digon, gormod, llawer, mawr, mwyfwy, peth, prin,
bynag rhy, swm, ychydx . igy

O amheuad ; Llai, hwyra.ch odid, efallai,
ysgatfydd, pa beth md wyrach.

O ddamwain, ond odid:

O sicrwydd ; do, ie, oedd, oes, ys, yw, myn, purion,
gwir, diau, dmmeu, sef, ydyw

O nacid ; ni, nid, nis, nag, na, dim, naddo, nad oes,
nag oes, nag ydyw, nid oedd, nid yw.

O ansawdd ; dda, yn bur, llon, ch,
hardd, yn enwogy;n yn hav):(;dgar'. v v W

0 jad; a? ai? mae? pa? pa le? pa sut?

yn; fg:ld ? atolwg aiie? mpmd >p am ba zfchaws ?
am bz: beth? a yw? pa yr un? pa beth? pa fodd?
pe le?

Dylid deall yn y fan yma fod amryw o’r Rhagferfau
a arferir wedi eu cysylltu &g Arddodiaid, megis, ¢
fewn, :fynu ; ac mai Enwau Gwan yw amryw a arferir
wedi dyfod yn Rhagferfau drwy gyfansoddiad ; megls,
llon, mwyn, cas, brunt: os dywedir, yr oedd efe yn
edrych yn'llon; yn siarad yn fwyn; yn ymddwyn yn
gas ; neu, yn gweithredu yn frwnt, y mae yr holl Enwau
Gwan a arferwyd yn eu cysylltiad &'r Arddodyn yn yn
dyfod yn Rhagferfan.

Enwau Cadarn yw heddyw, fory, doe, ond deuant yn
Rbagferfau mewn cyfansoddiad.

“ Wrth fyned heibio, efe a ganfu ddyn dall o’i
enedigaeth ;" yma, dall sydd Enw Gwan, o herwydd ei
fod yn dangos ansawdd y gair, dyn.

“Irodd y clai ar lygaid y dall,” sef y dyn dall.

D
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“Pwy a bechodd, ai hwn ai ei rieni, fel y genid ef
yn ddav;}?” Yma, yn ddall sy Ragferf, o herwydd deng-
ys yn mha agwedd neu gyflwr y ganwyd y dyn. Pa
fodd y ganwyd y dyn? Yr ateb yw, yn ddall. :

BANNOD.

Yr hyn sy gan Fannod i'w wneud mewn cyfansodd-
iad yw nodi personau neu bethau neillduol o blith per-
sonau neu bethau cyffredin ; megis, ‘dynion;” “gy
dynion;” “awel;” “yr awel.” Dau Fannod sydd yn
y Gymraeg, sef, y ac yr; arferir y o flaen geiriau a
ddechreuant gyda chydseiniaid; megis,  y byd,” “y
ddaiar,” ¢y nefoedd ;”’ ac yr o flaen geiriau a ddech-
reuant gyda llafariaid; megis, “ yr awyr,” “yr ein-
ioes,” “yr olwyn.” Pe dywedid, * Dyn a aned o wraig
sy fyr o ddyddiau a Tlawn o helbul.” “Cynwysa y gair

/yn yma bob dyn; ond pe dywedasid “ y dyn,” megis,
“Gwyn ei fyd y dyn y mae ei gadernid ymot,” buasid
yn nodi rhyw ddyn yn neillduol o blith plant dynion.

CYSYLLTIAD.

Cysylltiad a arferir i gysylltu geiriau ac ymadroddion
yn nghyd; geiriau, “ mab @ merch,” “ aberth ac
offrwm.” Ymadroddion, megis, *“ Ty yr annuwiolion a
ddinystrir ; ond pabell y rhai uniawn a flodeua.”
Yma, a, ac, ond, ydynt Gysylltiaid.

Y mae dau fath o Gysylltiaid ; sef, Cysylltiaid Cyd-
iadol a Chysylltiaid Gwahaniaethol. Cysylltiad Cyd-
iadol a arferir i gydgysylltu geiriau neu ymadroddion
yn barhaol ; megis, “haul @ lleuad.” * Canys y neb
a'm caffo I, a gaiff fywyd, ac a feddiana ewyllys t{a gan
yr Arglwydd.” Yma, a, ac, canys, ydynt Gysylltiaid
Cydiadol.

Cysylltiaid Gwahaniaethol a arferir i gylymu ym-
adroddion gwahanol yn un corff; megis, * Ar y ffordd
i fywyd y mae y neb a gadwo addysg; ond y neb a
wrthodo gerydd sydd yn cyfeiliorni.” Yma, ond sy
Gysylltiad Gwahaniaethol.
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‘Wele yn canlyn rai o’r Cysylltiaid Cydiadol penaf :—

a drachefn  hefyd mor ped yna
ac eilchwyl herwydd o pes yno
achos eto mai 08 pei ynte
am mal od plegid wrth hyn
canys E:lglen megis pe wrth wrth hyny
Cysy]ltuud Gwahaniaethol sy fel y canlyn :—
erhyny maill oddigerth onis naill
chwu na namyn  ond paun no
eithr nac neu oni un nog
er nag oddieithr onid cydy;yddo eisoes

Gellir dodi amryw o’r Cysylltiaid yn nghyd os dewisir;
megis,—ac am hyny, a chan hyny, ac eto, ac hefyd, ac
fel, ac oddiyno, ac os, ac wrth hyny, ac am hyny os, a

phe, gan hyny oni, gan hyny os, canys os, canys pe,
eithr oni, eto ma.l, eto fel, eto megis, eto mor, eto
oblegid, eto oni, eto 08, eto pa un, mal pe, mal y, megis
¥, 0 herwydd mai, ond er hyny, ond eto, ond megls re
ond oni, ond o8, os eto, wrth hyny pe, yna fal, yna

megis, yna 08, yna pe.
ARDDODIAD.

Arddodiad a arferir i ddangos y berthynas os 8y
rhwng y naill beth a’r llall ; megis, “A dygwyddodd w
+ni osod allan, ac ymadael d hwint ddyfod o honom ag
umawngyrch + Coos, a thranoeth ¢ Rhodes: oddi yno
¢ Patara.” Yma, ¢, d, o, ag, oddi, ydynt Arddodiaid.

Arferir Arddodiaid weithisu wrthynt eu hunain : sef,
a, am, ar, dros, ¢, 0, wrth: a chysy{lnhr hwy welthmu
ereill wrth Enw Cadarn, wrth Enw Gwan, wrth
enw, wrth Ferf, wrth Ragferf ac ambell waith wrt
Arddodiad arall : megis, an-nhymer, af-reolus, am-
dano, an-nhymeru, odd:-draw, oddi-am-gylch.

Y mae tri rhyw neu fath o Arddodiaid : sef,

1. Arddodiaid Godidog; megis,

a cyd heb maes rhag tros
ag cylch heibio med rhwng trwy
ach cyn hwnt mewn rhy tu
allan er hyd o tan uch

am erbyn i oc tra ucho



36 GRAMADEG CYMREIG.

ar go idd odd trach uchod
at gor is pen trag awch
can . gwedi iso parth traw wrth
cer gwrth isod plegid traws yn
2. Arddodiaid Cyfansawdd ; megis,

lch byn oddiarnodd rhagwyneb
:rnyify eblaw oddifewn tanoddy
gerfydd is law oddiwrth trosodd
goris oddeutu o gylch trwodd
goruch oddi o fewn tua
goruwch oddiallan peuparth tuagat
goruwch ben oddiam peutu uwchben
gyda oddiamgylch rhagblaen uwchlaw
gydag oddiar rhagbron yn nghyd

Ac arferir ar hyd, ger bron, 5 fewn, o dan, tu blaen, uweh ben, yn mysg.
3. Arddodiaid Rhagenwol ; megis,

am am danaf oddiar oddiarnaf
ar - arnaf odditan  odditanaf
at ataf oddiwrth  oddiwrthaf
er erof rhag rhagof

of rhwng W
B> Rebot tan
hon honof tros trosof
i imi trw trwof
idd iddo wrtx wrthof
o ohonof ynof|

yn
Y mae treigliadau yn perthyn i Arddodiaid fel y
canlyn :— '

am danaf am danat am dano

am danom am danoch am danynt
hebo

hebom heboch hebont

hebym hebych hebynt

Bydd yr dd yn cael ei harferu weithiau yn y diweddaf

fel byn,—
hebhddom hebddoch hebddont

Llywodraetha Arddodiad Godidog Enw, neu Ragenw
a’i canlyno ; megis, “lles i ddyn.”

Dylid cofio y dichon i’r un geiriau mewn gwahanol
gysylltiadau fod yn Rhagferfau, yn Gysylltiaid, ac yn
Arddodiaid ; a’r unig ffordd i’'w hadnabod ydyw sylwi
beth ydyw trefn eu gosodiad yn yr ymadroddion lle y
defnyddir hwynt.
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Gan mai dods ar, neu ychwanegu at, i
Arddodiad, dyna yr achos, y mae yn ebyys:{ryyge&ﬁ:
rhai Gramadegwyr yn Arddodiaid yr iyn a eilw
Gramadegwyr ereill yn Flaenddodiaid ; megis, ad, add,
af, an, cam, cy, cyf, dad, darn, dar, di, dy, go, &c.

" Ni restrir y Blaenddodiaid uchod yn mysg yr Ar-
ddodiaid gan Dr. O. Puw, ond y maent yn cael em
golygu yn Arddodiaid gan Richards a Parry; a rhai o
honynt a arddelwir gan Fardd Nantglyn fel Arddodiaid.

CYFRYNGIAD.

Cyfryngiad a arwydda ryw gyffréad neu gynhyrfiad
‘an y meddwl : megis, aw! bw! dacw! g:a rrgyn
yw! dyt! fi! ffiw! gwae! hai! ha! Och! O! ho!
whw! holo! hwi! hwt! hys! truan bach! twt!
wbwb! wift! wibw! wi! ysywaeth! ust! Teflir y
geiriau, neu, yn hytrach, yr ebychiadau uchod, i fewn
1 ymadroddion wrth lefaru, neu wrth ysgrifenu.
Y mae yn ofynol i Ryfeddnod fod naill ai yn union-
gyrchol ar ol ({)ob Cyfryngiad, neu yn niwedd y frawddeg
y perthyna iddi, neu yr arferir ef ynddi.

TARDDIAD GEIRIAU.

Rhydd cip-olwg ar y drefn, neu y trefniadau y mae
geiriau yn tarddu yn y Gymraeg ddyddordeb, y mae
yn debygol, i’r ymofyngar.

Y mae pob gair o un sill yn yr iaith yn air
gwreiddiol yn gyffredin: ac y mae geiriau tarddedig
yn deilliaw o eiriau gwreiddiol mewn gwahanol ffyrdd ;
sef, naill ai trwy newid y llafariaid, neu trwy sillau
- ychwanegol.

Y geiriau y newidir eu llafariaid, ydynt fel y canlyn,

, etrth ; bardd, beirdd. wcthod

Y geiriau chwanegir atynt ydynt, arth, 0a ;
llew, llewody; ydydd, dyddz'a);n; ydyyl;l, dynéon; dyn,
dynol, dynolsaeth.

Y mae rhai Enwau Cadarn yn tarddu o Enwau

D 2
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Gwan ; megis, duwiolder o duwiol; gwrolder o gwrol ;
tlysas o tlws.

Y mae rhai Enwau Cadarn yn tarddu o Ferf; megis,
hauad a hauwr, o hau.

Y mae lluaws 0 Enwau Gwan yn tarddu o Enwau
Cadarn ; megis, dyno! o dyn ; fiyddéiog o ffydd; gor-
chestol o gorchest ; nerthol o nerth ; pwyllog o pwyll.

Y mae amryw Ferfau yn tarddu o Enwau Cadarn;
megis, can% o cin; mols o mawl; mesuro o mesur.

Y mae amryw Ferfan yn tarddu o Enwau Gwan H
megis, glankau o glan; cochs o coch; digio o dig.

CYSTRAWIAETH.

Cystrawen yw cyfansoddiad rheolaidd geiriau mewn
n.irodd i osod y meddwl allan yn y dull egluraf a
mwyaf priodol.

CYSTRAWIAWNH ENW CADARN.

Pan ddygwyddo i Enw Cadarn Priodol ac Euw
Cadarn ﬁ‘redmol ddyfod yn nghyd mewn ymadrodd,
08 y Priodol fydd y cyntaf, dylid ei osod heb un Ban-
nod ; megis, * [euan Fardd.” Ond os yr Enw Cadarn
Cyﬂ'redmol fydd y cyntaf, dylai fod, Y Bardd Ieuan.”
Ond pan fyddo y naill Enw Cadarn yn meddianu y
1lall, dylai yr hyn a feddianir fod yn nghyntaf: megis,
“ Gweledxgaeth Esaiah.” A gellir cysylitu amryw
‘Enwau Cadarn fel hyn yn nghyd ; megls ¢ Cadernid
iaith trigolion mynyddoedd C

Arferir yr Arddodyn o rhwng dau Enw Cadarn Cyff-
redinol pan fyddo y naill fel yn dangos ansawdd y Ilall ; -
megis, ‘ Dyn o ddawn,” ¢ Gwra.lg o fedrusrwydd.”

CYSTRAWIAETH ENW GWAN.

Perthyna Enw Gwan i ryw Enw Cadarn a fyddo yn
cael ei grybwyll neu ei ddeall: yn cael ei gybwyll
megis, * Dyn oedranus.” ¢ Llanc heinif.” cael ei



CYSTRAWIAETH ENW GWAN. 89

ddeall; megis, Y ffol tra tawo a gyfrifir yn ddoeth,”
hyny 7d , y dyn fol.

y&wg' gzodol yw dodi yr Enw Gwan i ddilyn yr Enw
Cadarn yn y Gymraeg na’i roddi i'w flaenori; m
“ Dwfr hallt.” * Ffynon ddofn.” acnid * Hallt dd
 Dofn ffynon.

Gallem ddiolch am yr arferiad o ddodi yr Enw Gwan
yn mlaenaf, mewn rhan fawr,i'’r cyﬁelthwyr llythyrenol
a gyfieithasant amryw lyfrau o’r Saesoneg i'r Gymraeg ;
nid anfynych y cyfarfyddwn 4 geiriau fel hyn yn ngwalth
{rcyfryw “ Crefyddol addoliad.” * Dwyfol wirionedd.”

mae arferiad, pa fodd bynag, wedi dwyn llawer o
eiriau a'u sain yn lled esmwyth er dodi yr Enw Gwan
yn mlaenaf; ac ymddangosent yn lled chwith pe caent
eu harfer fel ; yn enwedig, y rhai y defnyddir 4én
i ddangos ansawdd yr Enwau Cadarn ; megis, “ Hén

yd,” « Hén ffordd.”

Cysylltir Enw Cadarn gydag Enw Gwan, drwy roi

Enw Gwan hyntgf; megis, * dryg-ddym,”
Zrllyrf -ddyn ;" wayxl:hnﬁgrall EnwglCadam 0 ﬂneynyr
Enw Gwan; megis, “croen-llwm, croen-wyn, pen-
noeth pen-boeth ”

Cyduna Enw Gwan, weithiau, &’r Enw Cadarn y per-
thyna iddo mewn Rhif a Chenedl ; megis, * Dyn cadarn
dynion cedyrn; “Tywydd gwly ?  «“Daiar wleb;
eithr nid bob amser; ac nid ydyw hyny yn hanfodol
oblegid er gwneud, nid ydyw ansawdd yn beth Iluosog-
adwy. Pan na fyddo arferiad yn caniatan Rhif i Enw
Gwan fe’i dodir yn y Rhif unigol ; megis, « G
glan.” “Dynion da,” gan y rhai a wrthwynebant adael
yr Enw Gwan yn y Rhif unigol mewn amgylchiadau
ereill. Ac fe ddodir Enw Gwan, weithiau, yn y Genedl
Fenywaidd i ganlyn Enw Cadarn fyddo yn y Genedl
‘Wirrywaidd, megis, ‘“ Moses lariaidd ;” yr hyn a ddengys
nad oes un ddeddf gaeth drosy pethau a grybwyllwyd,
ac onide fe’i dilynid yn mhob amgylchmd. Arferir
Enw Gwan Niferol yn y Rhif luosog, er i'’r Enw Cadarn
fod yn y Rhif unigol, pan na byddo yr Arddodyn o rhyng-
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ddynt; megis, “ Deng nyn;” ond gyda yr Arddodyn
dywedir, ‘¢ Deg o ddynion.”

Gellir arfer amryw Enwau Gwan yn nghyd ar ol yr
Enw Cadarn ; megis,  Nos dywell, gy!:nhestlog ;" ond
dylid dodi Cysylltiad o flaen yr olaf; megis, ““Nos
dywell a thymhestlog.” ‘‘Gwr dawnus a chelfyddydgar.”

CYSTRAWIAETH RHAGENW.

Blaenora Rhagenw Personol yr Enw Cadarn perthynol
iddo mewn Rhif a Chenedl; megis, 7% lanc.” < Hs
forwyn.” * Hwythau foneddigesau.”

Arferir Rhagenw Personol yn flaenorol neu yn
ddilynol i Ferf; megis, “Ac efe a ddywedodd wrth-
ynt ;” neu, “Dywedodd ef wrthynt.”

Dylid dodi y Rhagenw Meddianol bob amser o flaen
yr Enw Cadarn perthynol iddo; “Fy ngwlad.” * Dy
wlad.” « Ei wlad.” ¢ Ein gwlad.” Ond pan arferir y
Rhagenwau Meddianol mau, tau, rhaid eu gosod i ddilyn
yr Enw Cadarn ; megis,.“Y wlad fau; [hyny ydyw,
fy ngwlad,] “Y wlad dfa;” [dy wlad.]

Y mae yn ofynol i'r Rhagenw Perthynasol uno &'i
ragflaenydd mewn Rhif a Chenedl ; megis, “ A Duw yr
heddwch, yr Awn a ddug drachefn oddiwrth y meirw
ein Harglwydd Iesu.” “A Mair ydoedd yr hon a
eneiniodd yr Arglwydd &g enaint.” “ Chwi a aethoch
yn ddifudd oddiwrth Crist, y'rkat ydych yn ymgyf-
1awnhau yn y ddeddf.” Dodir weithiau Ragenw Am-
lygol o flaen un perthynasol; megis, “Y rkai hiyn yw
y rhai ni halogwyd.”

Ni chrybwyllir y Rhagenw Perthynasol bob amser
mewn ymadrodd ; megis, ‘“Am hyny hwy a alwasant
eilwaith y dyn [yr hwn] a fuasai yn gdall."

CYSTRAWIAETH BERF.

Cynwysa pob ymadrodd perffaith Weithredydd a
Gweithrediad ; neu, mewn geiriau ereill, yr hwn a
weithreda, a'r hyn y gweithredir arno.

Dylai y Ferf uno &'r Enw neu y Rhagenw a
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fyddoyn Weithredydd iddi mewn Person a Rhif; megis,
““ Mi a hysbysais.” “Ti a hysbysaist.” “ Efe a hys

d.” “Ni a hysbysasom.” Cymer Enw Casgledig
anigol Ferf yn y Bhif unigol yn ddilynel iddi ; megis,
“ A’r bobl a roes floedd ;”’ neu, “a’r bobl a roisant
floedd.”

Gall y Ferf fod yn y Rhif unigol neu y Rhif luosog,
gm fyddo dau Enwedigaethydd, a Chysylltiad rhyng-

dynt, yn y Rhif unigol yn perthyn iddi ; megis, “ Y
gwyat a'r gwlaw oedd, neu oeddynt yn curo.” Ac
arferir, weithiau Ferf yn y Rhif unigol gydag Eanw
Niferol a fyddo yn y Rhif luosog ; megis, “ Ac wele
dau o honynt oedd yn myned.”

Gellir arfer y Ferf naill ai yn flaenorol ai yn ddilynol
i'w gwrthddrych ; megis, “Anrhydeddaf y Frenines ;”’
neu, “ Y Frenines a anrhydeddaf.”

Arferir Berf Annherfynol ambell waith ar ol Enw
Cadarn; megis, “ Bwyall i naddu.” Waith arall ar ol
Enw Gwan; megis, “ Heinif i fyned.”” Waith arall ar
ol Berf; megis, “ Ymollwng i noffo.” Ac hefyd ar ol
Rhagferf ; megis, “Yn alluog i westhredu.”

‘Weithiau, bydd y Gweithredydd a’r Ferf i'w deall
heb eu hajl adrodd; megis, Y gwr sy ddoeth a chel-
fyddgar,” hyny yw, “Y gwr sy ddoeth, a’r gwr sy
gelfyddgar.”

CYSTRAWIAETH RHAGFERF.

Gosodir Rhagferfau naill ai o flaen neu ar ol y Berfau
perthynol iddynt ; megis, “ Aeth acw,;” neu “dew yr
aeth.” ‘

Dylid dodi y Rhagferfau g, ¢, y, ydd, ac yr, o flaen
eu Berfau bob amser; megis, “Efe a atebodd.” “&
ddaeth hyd atat.” ¢ Pan y soniodd.” Ond fe fwrir
rhai'n yn fynych o ymadroddion, gan ysgrifenu, ¢
atebodd.” )

Blaenora Rhagferfau o Sicridd y Berfau yn gyffredin-
ol; megis, ¢ Diau, gwnaethwyd y ddaiar o ddim.”

Blaenora y Rhagferfau Naciol y Berfau hefyd ; megis,
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 On¢ wyddost, oni chlywaist, na flina, ac na ddiffygia
Duw tragwyddoldeb ?”’

Gosodir Rhagferfau hefyd ar ol gwrthddrych y Ferf;
megis, ““ Dyryswyd fi yn hollol.” * Talodd iddo ef yn
ddau ddyblyg.” )

CYSTRAWIAETH BANKOD.

Ni ddylid gosod Bannod o flaen enwau priodol dynion,
o8 na fydd rhyw hynodrwydd neillduol yn yr hwn y
byddir yn cyfeirio ato ; megis, “Y Moses yma.” “Hwn
yw y Moses.” Pan ddygwyddo i ddau Enw Cadarn
Cyflredinol ddyfod yn nghyd, cymer yr unllywodraethol
y Bannod o’i flaen ; megis, “ Dwfr y mér.” Os dygwydd
1 amryw Enwau Cadarn ddyfod yn nghyd, dylai y
Bannod fod o flaen yr olaf; megis, * Caniad clychau y

degnas.” . .
efnyddir Bannod hefyd gyda Rhagenwau; megis,
yr hwn, y neb, y rhai.

Er mwyn llithrigrwydd sain torir yr y o’r Bannod yr
ar ol llafariad ; ac arferir ef fel hyn, Y mab a’7 ferch.
“Trywanu d’r cleddyf.” ¢ Cerdded ¢'» ardd.” ¢ Troi
o'r ty.”

thyxry cyntaf y mae yr ¢ yn Gysylltiad; yn yr ail
mae yn Arddodiad; ac Arddodiaid yw yr ¢ a’r o hefyd.
Arferir tori ymaith yr y ar ol y Rhagferf na; megis,
¢ Cynt na’r fellten.” *‘Cochach na’r rhosyn.” Ystyrir
Bannod o flaen Berf yn dwyn ffurf Rhagferf; megis,
“Ar hwn yr edrychaf.” Arferir ydd o flaen Berfau
gan y Beirdd ; megis,

“0erwi gant yr & gwr,

O ddwy i un ydd & anwr,’
a dywedir ei fod yn cyfranogi o anian Rhagferf; antur-
iod(:’lr‘W Dewi Wynynei osod go1 flaen Enw Cadarn yn y
Llinell ganlynol,

¢¢Treth ydd yd nid rhith o dda,”

am anmhriodoldeb neu briodoldeb yr arferiad, barned
y darllenydd deallus.
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CYSTRAWIAETH CYSYLLTIAD.

Gosodir y Cysylltiaid @, pe, a na, o flaen gelnau
2 ddechreuont 4 chydsain; megis, “Dyn a dynes.”
“Haul a lloer.” < Pe medd liasit.” Yr unrhyw ystyr
sydd i ac, a ped, ond eu bod hwy yn cael eu harfer o
flaen geiriau a ddechreuont & llafariaid ; megis, * Myn-
ydd ac afon.” “Dyn ac anifail.” < "Ped adwaenit.”
¢ Ped edrychlt ”

sylltiaid weithiau heb eu harferu ; pan
ddywedxr “ el y bydd dy lydd y bydd farchnad,”
am “Fel y bydd y tywydd, felly y bydd h{rchnad »

Gwneu' un gair yn fynych drwy sﬂlg a'r Cysyllt-

an fyddo yn blaenori Rhagenw Meddxanol meg-
w,at am a eith; a'ch, a eich ; a’m, am a ym,
OYSTRAWIAETH ARDDODIAD.

Llywodraetha yr Arddodiad Didoledig yr Enw neu y
Rhagenw a fyddo yn ei ddilyn fel gwrthddrych; megis,
“ Gogoniant ¢ Dduw.” ¢“Galw ar hon.”

Arferir amryw Arddodiaid weithiau yn yr un ymad-
rodd ; megis, * ¥n y mdr ac ar y, tir.””  Neu, “ Aeth o
Gynwy drwy Fangor ¢ Gaergybi.”

Cysylltir amryw o’r Arddodiaid unigol 4 Rhagenwau
Personol ; megis, ar-naf, at-af, heb-of ; neu yn yr ail neu

trydydd Person ; megis, ar-nat, at-at heb-ot ; ar-no,
at—o, heb-ddo.

Ac er i'r ymadrodd fod yn fwy nerthol ychwanegir
Rhagenwauy!(l'}ladam atyni?’n :ggls, ar-naf fi, at-at t’.xy

t-o ef.,
CYSTRAWIAETH CYFRYNGIAD.

0 flaen ei gwrthddrychau bob amser y dodir Cyfryng-
iaid ; megis, Och fi! Ha wrai

I gano ymadroddmn, fel arwydd cyffroad y teflir
Cyfryngiaid yn gyffredin.

GWAHANODIAD.

Wrth Wahannodiad y mae ini ddeall dosbarthiad
brawddegau yn rhanau cyfleus er mwyn pwysleisio yn

.
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gyfaddas. Defnyddir saith o nodau er cyraedd yr amcan
hwn, y rhai a elwir Rhagwal:lannod (,) Gwahannod (;)
Dryllymadrodd (:) Diweddnod (.) Nod o Holedigaeth (?)
Rhyfeddnod (!) a Gwahanlin (—)

RHAGWAHANNNOD.

Gan mai y Rhagwahannod a arferir fynychaf mewn
cyfansoddiad, efe yw y mwyaf pwymg Y mae dau fath
o arferiad y nodau yn bod, sef, yr uchel ar isel.
Gweinydda yr engraff ganlynol er dangos yr anhawsder
o arfer y nodau yn y dull uchel :—

“Yn bresenol, er y gall hyn, a’i fod, yn rhy fynych,
yn cael ei ystyned gan lawer, yn drosedd uniongyrchol,
eto, wrth weled, o dan yr holl amgylchiadau, y gwna
dymon. er gwaethaf y gyfraith, redeg pob antur, nid
allwn, yma, ei gymeryd 1 ystyriaeth ddifrifol.”

Y mae pymtheg o Wahannodau wedi eu harfer

y frawddeg uchod, ac nid ellir, a sylwi yn fanwl,
ddyweud fod ynddi ormod ; eto, gellir eu tynu i lawr i
bedwar heb niweidio dim ar y Synwyr i—

““Yn bresenol er y gall hyn, a’i fod yn rhy fynych yn
cael ei ystyried gan lawer yn drosedd uniongyrchol, eto
wrth weled o dan yr holl amgylchiadau, y gwna dynion
redeg pob antur, nid allwn yma ei gymeryd i ystyriaeth

+ddifrifol.”

Y mae gwahannodx yn uchel, fel y gwelir yn y fraw-
ddeg a ddlfynwyd, us, ac yn rhoddi help
mawr it darllenydd ond ni ddylid arfer y dull ar'
antur. Rhaid gofalu bob amser am fod undeb esmwyth
a naturiol yn cael ei gadw rhwng holl gymalau y fraw-
ddeg, er eu bod yn cael eu gwahanu. Gellir gwneud
hyn yn amlycach drwy engraff, fel h

“Ond, gan nad oedd yn alluog 1 gael ceffyl, gorfu
iddo gerdded adref.” '

“Ond, nid allai gael ceffyl, a gorfu iddo gerdded
adref.”

Y mae y gyntaf o’r ddwy frawddeg wedi ei nodi yn
gywir, oblegid goddefa ei darllen yn wahanol ; megis,
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« Ond, gorfu iddo gerdded adref, gan ei fod yn analluog
i gael ceffyl.” Nid ydyw yr ond yn gysylltedig anwa-
hanadwy &'r frawddeg gyntaf, pa ben bynag iddi a gy-
merir, ac felly gellir dodi Rhagwahannod ar ei ol ; ond
y mae yr ond yn rhan anwahanadwy o'r olaf, gan hyny
nid ellir gosod y Rhagwahannod ar ei ol. Ac nid oes
angenrheidrwydd anhebgorol am ei osod ar ol yr ond
cyntaf. Dyma a elwir atalnodi uchel, ac os dechreuir
gyda hyn mewn cyfansoddiad, dylid parhau.

Gellid arfer y Rhagwahannod lle byddo gwrthdréad,
pryd y byddai hyny yn anmhriodol mewn cyfansoddiad
. amlwg ; megis,

“Yn erbyn y fath wastraff cywilyddus, wyf yn
ardystio yn ddifrifol.” Gan fod yma wrth({rrﬁad ynyr
ymadrodd, y mae Rhagwahannod yn ofynol ; ond byddai
yn afreidiol yn y frawddeg yn y dull a ganlyn :—

“Yr wyf yn ardystio yn ddifrifol yn erbyn y fath
wastraff cywilyddus.”

Bernir fod arferiad y dull uchel o atalnodi yn tueddu
i daflu y Gwahannod yn fwy o arferiad ; megis y gwelir
yn yr engraff a ganlyn :—

*Y mae dynion yn ymryson yn rhy fynych o achos
pethau dibwys; ond ar ol ychydig o ystyriaeth bydd yn
gywilydd ganddynt.”

“Y mae dynion yn ymryson yn rhy fynych o achos
pethau dibwys, ond, ar ol ychydig o ystyriaeth, bydd yn
gywilydd genddynt,”

Y mae y cyntaf wedi ei hatalnodi yn ol yr hen ddull,
a’r diweddaf yn ol y dull newydd.

Arferir y Rhagwahannod yn y sefyllfacedd canlynol: —

1. Rhwng Enwau Cadarn, megis, *Pa un bynag ai
Paul, ai Apolos, ai Cephas, ai’r byd, ai bywyd, ai angeu,
ai gethau presenol, ai pethau i ddyfod.”

. Rhwng Enwau Gwan ; megis, * Gwraig ddoeth,
bwyllog, a chrefyddol.”

8. Rhwng Berfau; megis, “Rhybuddiwch, eyngorwch,
cysurwch, a chefnogweh eich gilydd.”

4. Rhwng Rhagferfau; megis, * Er cyraedd enwog-

E
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rwydd rhaid bod yn ddiwyd, yn hunanymwadol, ac yn
weithgar.”

Lle na byddo ond dau o’r geiriau a grybwyllwyd a'u
cyffelyb yn cael eu defayddio, os bydd Cysylltiad rh;
ddynt, nid oes angenrheidrwydd am Ragwahannyx
megis, *“Mab a merch.” “Dyn a dynes;” ond pan
ffurfir ymadroddion o’r fath yn olynol rhaid dodi Rhag-
wahannod rhwng pob dau; megis, “Y mae goleuni a
thywyllweh,” ¢ Crist a Belial,” yn groes y naill i’r llall,

5. Ar ol crybwyll am y gwrthddrych a anerchir;
megis,

¢ 0 Dduw, rho im’ dy hedd.”

6. Pan ddygir rhyw ymadrodd o waith rhyw un arall
i fewn gan awdwr, dodir Rhagwahannod i’w flaenori ;
megis, “ Gwyn ei fyd y gwr ni rodia yn nghyngor yr
annuwiolion.”

Sylwer, y mae yn ofynol fod y nodau canlynol o bob
tu 1 bob ymadrodd, neu adran ymadrodd a ddifyner
o waith arall ; sef, « ”

GWAHANNOD ()

Arferir Gwahannod rhwng cymalau l{madrodd y
byddo llai o gysylltiad rhyngddynt 4’u gilydd nag sy
rhwng y rhai yr arferir Rhagwahannod 1'w didoli. Y
mae llai o arferu y Gwahannod nag a fu, drwy fod y
Rhagwahannod wedi dyfod i gymaint o arferiad. A
phan yr arferir Gwahannod, gwneir hyny er ceisio dang-
os nad ydyw yr ymadrodd wedi ei orphen yn gyflawn ;
megis, yn yr engraffau canlynol, “ Y sawl a’m carant i
a garaf finau ; a’r sawl a’m ceisiant i yn fore a’m cant.”
“ A hyn yma, gan roddi ewbl ddiwydrwydd, ychwan-
egwch at eich fiydd rinwedd; ac at rinwedd wybod.
aeth ; ac at wybodaeth gymedrolder; ac at gymedrol-
der amynedd ; ac at amynedd dduwioldeb; ac at dduw-
ioldeb garedigrwydd brawdol ; ac at garedigrwydd
brawdol gariad.” .
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DRYLLYMADRODD (:)

Y mae y Dryllymadrodd, o ran ei ddefnydd, yn nesaf
i'r Diweddnod ; oblegid gallai yr ymadrodd, y defn-
yddir ef yn ei ddiwedd, sefyll arno ei hun heb ddim
ychwanegiad ato; ond y mae yn agored i gael ychwan-
egiad ato os dewisir. Fe’i harferir mewn yma({rodd fel

canlyn, “Duw sy berflaith ei ffordd: gair yr Arg-

wydd sydd wedi ei buro: tarian yw efe i bawb a ym-

ddiriedant ynddo.” Arferid llythyren benigol ar ol y

god hwn gynt. Anfynych yr arferir Dryllymadrodd yn
resenol.

DIWEDDNOD (.)

Diweddnod bob amser a ddengys fod yr ymadrodd
blaenorol iddo yn gyfansoddiad cyflawn ; a'i fod yn
cynwys synwyr heb ddibynu ar ddim a ganlyn; fel y
gwelir, weithiau, mewn dau air; megis, ‘‘ Perchwch
bawb. Cerwch y brawdoliaeth. Ofnwch Dduw. An-
rhydeddwch y brenin.”

Rhoddir Diweddnod ar ol pob gair a dorir; megis,
hol. am holiad ; at. am atal; h. y. am hyny ydyw; O.
Y. am Ol-ysgrif; a D. S. am Da{ier sylw.

NOD 0 HOLEDIGAETH ()

Nod o Holedigaeth a arferir i ddangos fod yr awdwr
yn gofyn rhywbeth ; megis, yn yr adnod ganlynol, “ A
ddaethost ti i eigion y mor ? ac a rodiaist ti yn nghil-
fachau y dyfnder ?” Gofynir weithiau luaws o ofynion

nghyd heb atebion iddynt; brydiau e;eill atebir

t union, hol ; megis, “Pa fodd y glanha

ll:z:ei}l’?vybr? vgrtﬁ ymgadw yn ol dy air di.” & Pwy

a ddyry beth glin allan o beth aflan? Neb.”

Arferir y nod hwn yn nghanol ymadrodd rhwng [?
fyddir am daflu amheuaeth i feddwl y darllenyd

yn nghylch yr hyn a ddywedir am berson neu berson-

au; megis, “ Geilw y Pab ei hun yn olynwr [?] Pedr.”
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RHYFEDDNOD (!)

Rhyfeddnod a ddengys fod rhyw syndod, neu bwy
fawrogrwydd neillduol yn yr ymadrodd lle byddo ;
dylid, yn unol & threfn ac ansawdd y fath ymadrodd, ei
ddarllen felly. Gellir canfod ei ddefnydd yn yr adnod-
au canlynol, “O, na chuddit fi yn y bedd ! na’m ced-
wit yn dirgel, nes troi dy lid ymaith ; na osodit amser
nodedig i mi, a'm cofio!” Fe’l harferir hefyd o wawd ;.
megis, * Rhesymau ardderchog !”’

Y WAHANLIN (—)

Y mae y Wahanlin /Dask/ wedi dyfod i gryn arfer-
iad, yn ddiweddar. Edrycha rhai ar ddygiad hon i
fewn fel un o’r pethau mwyaf pwysig. Ei bod yn gor-
phen trefniant atalnodi, gan symud ymaith bob
amheuaeth ac anhawsder. Daeth y Wahanlin i arferiad
go gyffredin tua dyddxau Sterne, yr hwn a'i harferai yn
ormodol, er rhoddi i'w ysgrifau y trdadau hynod hyny
yr oedd efe yn eu hoffi mor fawr. Arferir hi weithiau

yo lle Dryllymadrodd. Gwna y tro hefyd yn lle y
Gwahanran ('I) ; ac fe i harferir yn lle ac, er cynal i
fynu olyniad ; megis, yn y difyniad canlynol, “Y
mae trigolion yr Unol Daleithiau wedi byw, am dros
ddeugain mlynedd, yn y mwynhad o dawelwch cartref-
ol, ac agos o heddwch dirwystr—dan lywodraeth a’u
cariodd yn fuddugoliaethus drwy ryfel un o'r
cenedloedd mwyaf grymus yn Ewrop— o%n yrhony
mae fforestydd anhygyrch wedi eu troi yn wastadedd—
pentrefydd dinodded wedi tyfu yn ddinasoedd ardderch-
og—trafnidiaeth wedi ei sefydlu rhyngddynt & phob

o'r greadigaeth—addysg wedi ei gefnogi—gwy-
bodaeth o bob math wedi cael ei meithrin—crefydd
wedi blodeuo, a gradd mwy o ddedwyddwch personol a
chysur wedi cael ei fwynhau nag a syrthiodd i ran un-
rhyw genedl yn Ewrop—byddai yn hawdd profi nad
ydyw llywodraeth a gynyrchai y fath effeithiau a hyn

mor ddrwg ag y mynai rhagfarn pendefigol Hall iddo
feddwl.”
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Y mae amryw nodau ereill a arferir mewn ysgrifau
gyda y rhai y dylai yr efrydydd fod yn gydnabyddus
:E:fmi yn awdwr ; megis, y sillgoll (') Acen Eder—

fedig (‘) Acen lchedig (4) Didolnod (--)
Y; u () [ ] Prawfnod (*“ ) Gwahanran (¥)
Cysylltnod (-) Diffyglin (—) Gwallnod (o) Myn-
egfys (&) Yr Unydd (»~~) BSernodau * * *

SILLGOLL (’)

Arferir Sillgoll pan dorir llythyren, neu sill allan o
air ; megis, * cyfl’lybiacth” yn lle *cyffelybiaeth.”
Arferir y nod hwn hefyd i wasgu dau air yn un ; megis,
“y rher'ny” am “y rhai hyny;” ond nid priodol dy-
;’ye:ll:llm “y bobl rhei’ny,” na’r :;bobl rhla.l’n 5 canys

i hyny yr un a dyweud *y bobl rhai hyny ;”
“y bobl rhai hyn.”pePeth l{;;l iawnya hollol aﬁ'ez?a);dd
yw arfer a dyweud ¢ O fewn i’r muriau rhai’n,” megis
y clywir yn fynych. * Y muriau hyn” a ddylid arfer.

ACEN DDERCHAFEDIG ()

Acen Dderchafedig a arferir yn fwyaf cyffredin i
ddangos ar ba lythyren mewn gair y dylid pwysleisio ;
megis, ar &€ yn y gair pénau; 6 yn y gair tori.” Arferir
yr Acen Dderchafedig er dangos y gwahaniaeth sy
rhwng sill drom a sill ysgafn ; megis, gwyn, gwin. Y
gwahaniaeth sy rhwng Acen a Phwyslais yw, mai ar
lythyren mewn sill y pwysir wrth ddodi Acen, ac ar air
y pwysir mewn ymadrodd wrth osod y Pwyslais.

ACEN AMGYLCHEDIG (%)

Acen a.quylchedig a arferir uwch ben llafariad i
arwyddo y dylid rhoddi sain hirllaes iddi; megis, y

gwelir yn yr engraffau canlynol,
Derchafedig. Amgylchedig.
818/1-\ s glan
tin tan
mér mbr
gwén gwén

E 2
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DIDOLNOD (**)

Arferir Didolnod uwch ben llafariaid mewn gair i'r
dyben o wahanu ei sillau oddiwrth eu gilydd ; megis,
annialgarwch ; sef, heb ddialgarwch, ac nid anialgar-
wch; sef, caru amal

yusaxgAU () [ ]

Ymsangau a arferir i gau allan air neu ran o ymad-
rodd a ellid ei hebgor heb niweidio y synwyr; eto nid
ydyw yr hyn a geuir allan yn anfuddiol ei wybod bob
amser ; ond, yn gyffredin, teifl oleuni ar yr hyn a ad-
I‘Oddll‘ megm, “Dywedodd un o weision yr archoffeir-
iad, (car i'r hwn y torasai Pedr ei glust) oni welais i
di gydag ef yn yr ardd?”

Arferir [ ] pan fydd yr ysgrifenydd, neu y cyfieith-
ydd, yn taflu rhyw sylw eglurhiol i ganol ymadroddion
awdwr ; megis, “ Yr Iesu a atebodd ac a ddywedodd
wrthynt, Dinystriwch y deml hon, [sef, teml ei gorff ]
ac mewn tridiau y cyfodaf hi.”

Nid ydyw ( ) mewn cymaint o arferiad ag y gwel-
wyd ef, gwneir mwy o ddefnydd o’r Rhagwahannod er
peidio ei ddefnyddio, mewn llawer amgylchiad.

PRAWFNOD (")

Y Prawfnod, neu y Rhagwahandro, a osodir er dan-
gos nad ydyw yr hyn a ysgrifenwyd rhyngddo, o waith
yr awdwr ei hun; megis,

“Nid da gormod o ddim.,”

Pe byddid yn dewis rhoddi darn o waith awdwr heb
ei enwi, gwnai defnyddiad y Prawfood ryddhau yr
ysgrifenydd oddiwrth y cyhuddmd o fod yn llén-
yspeilydd.

GWAHANRAN (Y)

Ni arferir Gwahanran, yn fynych, gan ysgrifenwyr y
dyddiau hyn; a phan arferir ef gwneir hyny i nodi
dechreuad corff o ymadrodd ar unrhyw achos. Arferir

ef yn fynych yn y Bibl.
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CYSYLLTNOD (-)

Cysylltnod a arferir i gysylltu dau air gwahanol yn
un ; megis, genedigaeth-fraint, ac nid genedigaeth
fraint ; ysga.fn-droed ac nid ysgafn droed. Ni wneir
cymamt o arferiad o’r nod hwn, yn bresenol, ag a wneid

t, canys fe gysylltir llawer o eiriau hebddo; megis,
b aenllym, pwysfawr, a nwydwyllt. Mewn geiriau fel
ufudd-dod, digywilydd-dra lle byddo dd a d yn nesaf
i'w gxlyddy mae llwyr angen am dano.

DIFFYGLIN (——)

Arferir Diﬂ'yglin i ddangos fod yr awdwr yn gadael
allan rhyw ran o’r ymadrodd, gan gymeryd yr hyn a
fyddo addasaf i'w fater; neu fod ychwaneg I'w ddy-
weud ar yrun pwne, eithr fod yr awdwr mewn brys am
fyned at beth arall ; megis,

R dd i :
Llaw Ddu:'lngg;g ——l—rlehglw Audda'n hau.”

Hefyd arferir Diffyg linell pan adewir cydsain allan
o air; megis, T———s am Thomas; neu pan adewir
llafariaid allan o air; megis, Ll—n—d—n am Llun.
dain.

GWALLNOD ()

Arferir Gwallnod pan adewir llythyren allan o air,
neu air allan o linell mewn annghof neu gamgymeriad ;
megis pe’r ysgrifenid,

«Nid cloch wrth wddf ynfyd,”
ac wedi canfod y gwall ysgrifenir yr hyn oedd ddiffygiol
fel hyn,

rhaid
¢ Nid ycloch wrth wddf ynfyd.”

Ni arferir y nod hwn un amser ond mewn ysgrifen.
MYNEGFYS (§F)
Arferir y Mynegfys San fydd eisiau sylw neillduol at
fynegiad neu ymadrodd.
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YR UNYDD (o)
Arferir yr Unydd i uno geiriau neu linellau yn
nghyd, yn enwedigol mewn Prydyddiaeth ; megis,
8.? Lm:edd }n’i hanesion.”
SERNODAU (* * *)

Tair neu bedair o Sernodau gyda eu gilydd a ddengys
fod rhywbeth wedi ei adael allan o’r ymadrodd blaen-
orol iddynt, ac na ddefnyddiodd yr awdwr ond yr hyn
oedd yn ateb ei ddyben ef. Hefyd fe’u harferir pan
fyddo gan awdwr ryw beth rhy erchyll i’w adrodd.

Y mae Nodau ereill a arferir gan awdwyr ; sef, Nod-
au Cyfeiriol, y rhai a elwir, y Seren (*), y Bidog (1), ¥y
Ber (1), y Rheol Ddwybig (||), a'’r Dosbarthnod (§), pan
ewyllysiont gyfeirio y darllenydd at rhyw nodau eglur-
haol ar ymyl neu odre y tudalen.

Arferir weithiau y mén lythyrenau, neu y rhifnodau,
at hyn; megis’ abcd,nen,1334.

Y PRIF LYTHYRENAU.

Arferid y Prif Lythyrenau, yn y llyfrau a argreffid
tua chanol y Ganrif ddiweddaf, yn nechreuad pob Enw
Cadarn. Fe’u harferir, yn bresenol, yn llawer cynilach.

1. Fe’u harferir yn nechreuad pob brawddeg, bydded
fer neu hir.

2. Yn nechreuad pob llinell o Farddoniaeth,

3. Yn nechreuad pob difyniad a wneir o waith
awdwyr ereill.

4. Yn nechreuad Enwau y Bod Goruchaf; megis,
Arglwydd, Duw, Hollalluog, Goruchaf; hefyd y Tad,
y Mab, a’r Ysbryd Glan.

5. Yn nechreuad Enwau Priodol dynion a lleoedd ;
swgddau a chelfyddydau; dyddiau yr wythnos, mis-
oedd, a’r tymorau.

6. Yn nechreuad pob Enw a ddeillio o Enw Priodol ;
megis, Cristionogion, Prydeiniaid, Cymry, Ffrancod.

7. Yn nechreuad pob Enw Gwan a ddeillio o Enwau
Priodol; megis, Cristionogol, Prydeinaidd, Cymréaidd,

. Ffrancaidd.
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8. Yn nechreuad pob gair pwysig; megis, y Diwyg-
iad Protestanaidd, Canrif, Eglwys, Ymneillduwyr.

9. Arferir y Rhagenw T gyda llythyren benigol yn y
Saesoneg ; ac ni wyddir am un rheswm paham na
arferir m¢ gydag M benigol ynddo yn Gymraeg, ac I
wrthi ei hun. L

10. Dodir Cyﬂi{n giad O mewn llythyren benigo

Y dyben o};tfer ythyrenau Italaidd yw nodi allan

Tyw air neu eiriau y dymunir cael sylw neillduol’

a phan ddymunir cael mwy o sylw, arferir

lly't.{;renau penigol.  Arferir llythyrenau Italaidd hefyd

er taflu diystyrwch ar berson; megis, pe dywedid y

Bardd am un na fyddai yn fardd neu y Parchediy am
un na fyddai yn Barchedig.

EGLURHAD AR DERFYNIADAU ENW GWAN.

Y mae amryw o derfyniadau yn perthyn i Enwau

Gwan y dylid sylwi arnynt; sef, aid, aidd, ain, awg,
awl, awr, edig, fawr, gar, 1g, laum, n, lyd ac us; eithr

nid ydyw yo briodol eu harferu yn ddxwahamaeth

canys y mae gwahaniaeth yn bod rhyngddynt; megis,

Aid, a arferir pan fyddo peth yn orchuddiedig, neu
yn llawn megis, euraid yn orchuddiedig gan aur;
codaid llonaid cod.

Aidd, yn tueddu at ; tebyg; megis, dyn plentynaidd,
un yn tueddu at blentynrwydd, neu yn debyg i blentyn.
Y mae y terfyniad hwn yn cael ei gamddefnyddlo pan
ddywedir ¢ Cymdeithas Fiblaidd ;”’ oblegid nid cym-
deithas yn fueddu at Fibl, neu un debyg ¢ Fibl a
olygir; ond cymdeithas er dosbarthu y Bibl yn rhad.
Ymddangosai yn chwith pe dywedid  Cymdeithas
glafaidd,” am y gymdeithas i gynorthwyo y cleifion
mewn afiechyd ; y mae y cyntaf yr un mor anmhriodol.
Byddai Bibl Gymdeithas yn well er cymaint mae yn
ddgnwared ar y Saesonaeg, Y Gymdeithas Fiblawl

rheolaidd, fel y Gymdeithas Draethodawl, a’r
Gymdexthas Genadawl.



i e e D . E.m L .S

54 GRAMADEG CYMREIG.

Ain, a arwydda parhaus, llawn o ; megis, Prydau
yr hyn a arwydda llawn o brydferthwch fel mirasn.

Awg, a arwydda yn gyflawn o; megis, doniawy, dei
tawg ; dyn doniawg, dyn yn gyﬂawn oddawn; coedwi
ddeiliawg, un gyflawn o ddail.

Awl, a arwydda perthynol i ; megis, Cymdeiths
Draethodaw!; hyny ydyw, cymdeithas berthynol
draethodau. Dinasaw/, perthynol i ddinas. Cymr¢
awl, perthynol i Gymro

Awr, a arwydda barhad fel ain; megis, geiriaw
siaradus

Ed:g, a arwydda wedi ei gynysgaeddu ag; megi
dyn dysgedig, un wedi ei gynysgaeddu & dysg, dy
profedsg, un wedi ei brofi neu ei gynysgaeddua p.

Fawr, a arwydda mawr ; megis, drudfatwr, treulfaun

Gar, a arwydda ymroddedlg at, chwanog; megi
d ariangar ; sef, un ymroddedig at gael arian, ne

chwanog 1 arian ; dyn enllibgar, un chwanog i enllibic

Ig, a a.rwydda perthynol i wlad neu le; megis
Gwyddelig, gwledig. Arwydda hefyd ansawdd ne
wedi ei gymysgu &, neu ei gysoddi gydag; megis, dy.
cythreulig, fel y dyn yn ngwlad y Gadareniaid. Dwi
gwenwynig.

Lawn, a arwydda llawn; megis, boddlawn, digllawn
hyny ydyw llawn boddineb ; a llawn digofaint.

In, a ddayngynwysedxg 0; megis, eurin; sel
yn ig o aur.

d o llyd a arwydda ryw gyneddf neu ansawd

anweddus megis, dioglyd, cybyddlyd Anfynych y
arferir lyd i ddynodi teithi prydferth neu ddymunol.
Us, a arwydda cynwysedig yn; megis, beius, mew.
bai; helbulus, mewn helbul
Gwelir yn ngwyneb yr engraﬂ'au uchod mor ofalus
dylid bod da therfyniadau Enwau Gwan, er eu cael
iawn drosgglywyddaw meddwl yr areithydd a'r ysgrifen
dd.
y Arferir uno rhai o’r terfyniadau uchod wexthmu, pa

ddo eisiau gwanychu neu leihau ye?’r
» dyw yn briodol eu huno os na fydd mem
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lwg; megis, gyda y gair taiog-aidd am un lled dai-
g; H %.ynoli?z};d iym un lled ddynol. Y mae rhai geir-
iau, pa fodd bynag, wedi cymeryd eu lle yn yr iaith
gyda dau derfyniad heb i neb ameu dim yn nghylch eu
hystyr ; megis, santeidd-iawl, caredig-awl, cyffredin-
awl, iachus-awl, trefnus-awl, gerwin-aw!, a chlodfor-us;
ond y mae yn debyg mai drwy beidio rhoi ystyriaeth
ddyladwy i'r peth ar y cyntaf y gwnaed hyny, ac y caf-
odd y geiriau a ddynodwyd eu goddef mor ddirwgnach-
iad gan ein Gramadegwyr. Pan arferir hwy cofier fod
ystyr wreiddiol y gair yn cael ei gymesuro.

Y GWAHANIAETH §Y BHWNG MAE A MAI, AC AC
AG, &ec.

Bydd ysgrifenwyr annghynefin yn ysgrifenu mae a
mas, ac ac ag, £'w ac yw, heb olygu fod gwahaniaeth
rhyngddynt. Os sylwir ychydig ar yr adnodeu can-
lynol, gwelir y gwahaniaeth yn eglur.

Berf Ganolryw yw mae; megis, “Wele y mae efe

gweddio.”

Cysylltiad Cydiadol yw ma¢; megis, “Gwybyddwch
maz yr Arglwydd sy Dduw.”

Cysylitiad Cydiadol yw ac; megis, * Ae yr oedd yn
Y wlzu{hono fugeiliaid yn aros yn y maes, ac yn gwylio
eu praidd liw nos.”

Arddodyn yw ag (with); megis, “ Pwy yw hwn sydd
yn tywyllu cyngor ag ymadroddion heb wybodaeth }”

Rhagenw Arddodiadol ydyw 20 ; megis, *“ Aeth hwn
i waered ©'w d§ wedi ei gyfiawnhau yn fwy na’r llall.”

Berf Ganolryw ydyw yw; megis, “Ti yw y Crist,
Mab y Duw byw.”

Os methir a deall y gwahaniaeth ar ol darllen yr
engraffau uchod, troed y darllenydd i’r Bibl Seisnig, a
gwelir y gwahaniaeth yn eglur yno.

AC @ NAC, AG G NAG.

Y mae ac yn Gysylltiad yr un fath ac a, ond fod ac
yn cael ei arferu o flaen llafariad; megis, “ Tan ac
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awyr;’ ac a o flaen cydseiniad; megis, “Bryn ¢
m';gdd.” Y mae nac yn Gysylltiad yr un fath a »s,
ond fod nac yn cael ei arfer o flaen l]ni{:iad. ac yn ddi-
lynol i negidydd arall ; megis, « Nid oedd efe yn sefyll
nac yn eistedd;” a na o flaen cydseiniad; megis,
¢ Nid oedd yno brudd-der na llawenydd.”

Geilw y Dr. O. Puw ag yn Gysylltiad. Y mae ay
ac a yr un peth, ond fod un yn cael ei arfer o flaen lla-
fariad a’r llall o flaen cydseinind. Ni arferir yr m
o'r Cysylltiaid hyn ond pan fyddo rhyw gystadledd yn
cacl ei arwyddo, ncu unrhywiaeth, a phan byddo yn
ateb i ryw air blaenorol; megis, “Y mae carad mor
_gryf ag angau.” Yr oedd yn dywydd gystal ag a allas-
1d ddysgwyl.” ¢ Fe fwytaodd yr un peth ag ereill.”

Y mae nag yn Gysylltiad yr un fath a na, ond fod y
cyntaf yn cael ei arfer o flaen llafariad, a’r diweddaf o
flaen cydseiniad ; megis, “Y mae pres yn rkatach neg
aur.” “Y mae pres yn feddalach na dur.”

Yn wyneb yr engraffau uchod gwelir fod nag a na yn
cael eu harfer ar ol y Radd Gydmariaethol.

EI ac EU, AI ac A'U.

Dylid cofio mai wrth son am un person yr arferir &
ac @'t ; megis, * Dangosodd imi ei df &’s ardd.*
Ac mai wrth son am amryw yr arferirev ac a'v ; megis
“ Dangosasant imi ew tai a’u gerddi.”

Talfyriad yw a’ 0 a ei, unigol ; ac a’u 0 a eu, Iluoe-
og, er mwyn ystwythder mewn ymadrodd.

GEIRIAU CYDIADOL.

Ffurfir geiriau cydiadol o ranau ymadrodd gwa-
hanol ; megis, di nerth. Di sy Flaenddodyn Naciol, a
nerth sy Sylweddair ; ond drwy eu cysylltu 4'u gilydd,
gwneir un Ansoddair o honynt; a gellir dywedyd,
“dyn dinerth.”

roedfainc sydd wedi ei gyfansoddi o ddau Sylwedd-
air neu Enw, sef, froed a mainc, a’r olaf yn meddiant
y cyntaf, er dychwelyd yr m i f; a dylid ei seinio
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troedfaine, ac nid #roed fainc; canys heb eu cysylltu,
a’u seinio mewn cysylltiad 4'v gilydd, ni fedd y gair
troed feddiant ar y gair mainc i drol yr m i f; yna o
lyniad, os ar waban y seinir hwynt, froed snainc a
(gl?l?'lid ddyweud ; ond rhoddai hyny feddylddrych gwa-
hanol i'r hyn a fwriedid ; oblegid md am droed mainc,
ond am famne i’r troed y byddir yn meddwl.
- Gellir ffurfio math arall o eiriau cydiadol, y rhai a
ellir eu seinio a'n hysgrifenu yn gysylltiedig neu yn
wahanedig ; megis, priflys, glaswelit, lledchwith, noeth-
twm. Os yn gysylltiedig yr ysgrifenir hwynt, felly y
dylid eu seinio ; neu os ar wahan, megis, prif lys, glas
wellt, led chwith, noeth lwm, felly y dylid eu seinio;
ond y maent yn gryndach wedi eu cysylltu.

CAM DARDDU GEIRIAU.

Peth y mae llawer wedi bradychu eu hanwybodaeth
yn fawr drwyddo- yw y dull a gymerant i ddangos
tarddiad geiriau. Ceisiai un gwr ddadgymalu y gair
trugaredd, a gwaeddai nerth eigion ei wddf, mai ei
ystyr ydyw * éri yn caru hedd :’—nid ydym am geisio
gwadu yr athrawiaeth a bregethai efe, ond prin y
g‘lsz‘n weled y pwne yn y gair frugaredd ; a’r un peth

i iddo, yn ein ty® ni, chwilio am dano yn yr adnod
ganlynol, sef, “ Deg ar hugain o gawgiau aur, mil o
gawgiau arian, naw ar hugain o gyllyll,” a cheisio ei
dynu o’r gair frugaredd ; oblegid deilliad y gair #ru-
garedd sydd o tru a cdr ; sef, caru tru, neu fruan.

Y gair cyfamod a'r gair cyfiawn a ddadgymelir yn
rhyfedd hefyd. Byddir yn gwaeddi “eyfa amod,” a
“ eyfa tawn ;” gan fynegu mewn moddfeglurhaol mai
“ peth cyfa yw y cyfamod ;" ac mai “ cyfa yw y sawn,”
ond gallai yyoyfrywyi ddywedant hyn arbed y drafferth
a gymerant arnynt eu hunain pe yr ystyrient am funud
darddiadau y geiriau ; sef, mai o cyd ac amod y mae
un yn tarddu, a'r llall o cyd ac tawn,

- Mynai un o’r tylwyth yma, yn ddiweddar, mai “cref
Bydd,” sef, ffydd gref, yw ystyr y gair crefydd. Ond
¥
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barna y Dr. O. Puw fod y gair yn tarddu o cref-ydd,
sef un gn crefu, neu yn erfyn, yr hyn sydd yn Dawer
mwy rhegymol ; oblegid y mae son am un ¢ yny
fiydd,” yn yr Epistol at y Rhufeiniaid, a hwnw yn
meddu crefydd fel y dywedir,

CAM ARFERIAD GEIRIAU.

Y mae llawer o gam arfer geiriau gan lefarwyr ac
ysgrifenwyr ieuaine, y gwnai ychydig o i eu
dodi ar eu gocheliad rhag hyny. Dywed rhai am
danynt eu hunain, * llychod pechadurus,”-gau y gwnelai
lhwck yn llawn cystal ; canys y mae llwch yn lluosog
eisoes, ac onidé 1 ba beth yr arferir dychyn am un?

« Ymfawrygodd ei Aun,” medd un arall, yr hyn sydd
hollol feius ; canys, y mae “ymfawrygodd” yn ddigon
heb ““ ei un” yn nglyn ag ef ; megis, y gwelir yn yr
“engraff ganlynol :—

Golchi, un yn golehi rhywbeth; ymolchi, un yn
golchi ei hun.

Teimladwy yn lle teimladol. Zeimladwy yw peth a
ellir ei deimlo; Zetmladol yw peth yn teimlo.

Gwelwyd mewn nodyn at Ohebwyr yn un o’'n Cy-
lhoeddiadau misol, yn ddiweddm;, yr ymadrodd can-
ynol :—

“Da fyddai pe gwelid mwy o ymdrech ein
(.?t)llebwyfx)'y(i1 ateb gofyniadau ; ;'Vymae yl.ll.tla,lwer 0 {nonynt
wedi dianc yn ddisylw y fiwyddyn a aeth heibio; ond
yr ydym yn hyderu na hanfoda yr-esgeulusdra hwn
mwyach byn yr , ¢ ¥ cymerir gn sylw y rhai sydd

anatebadwy ;' h dyw, atebir fyniadan
r;my sy’n “czynatebady:z,’}” :Q nifi ellir euyimgt:b!

‘} Cymaint,” medd rhei am lawer o bobl yn lle

tfer: y mae cymaint briodol am swm; megis,
f‘y”Cymmn{ o fwn.” « Cyz’:aint o gig.” “Cymaint o
fara;” ond “ Cynifer o anifeiliaid.” ¢ Cynifer o ddyn-
ion.” “ Cynifer o weithredoedd.”

Bydd rhai yn dyweud ¢ hanffodol ” yn lle hanfodol ;
[ tra’d” am me ; “gwa’dn am gwaed; “0’”” m
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oen ; * gwahany” am gwinu ;  cyniweirfa” am
weiriad, y rhai sydd hollol afreolaidd. gyni-

Ca hefyd « llet” Ile cyllell ; ?
wn efy cy e cy. “oe{?d ﬁn

id; em” gwmlen ac
i:lml swmo yr ch ynmwedd bgau'y

byddo llafa.nad yn ei ddiweddu ; megis, “Osei diir
bedd fa.rwch fe ddeui i fyny yn fywch 1} Yn lle «“Os
ei i'r bedd yn farw fe ddeui i fyny yn fyw.”

Gwelir yn fynych hefyd  llefydd” am lleoadd yn cael
ei arfer, yr hyn sydd hollol feius ; oblegid criwr,
neu lef-wr, sef, un yn llefain, yw lefydd, a manau yw
Dleoedd ; ond, o bob ynfydrwydd yn y ffordd nid
oes dim eto a & tu draw i “Peirch.” am ParcX:dzgum !
Y mae hwn druan yn wrthuna,{: iafdlreswmd meae

anhawdd gwybod yn mha le wyd neb digon
s.l‘;gn i wi‘:zd arf{md 0 “Pezrch ” y tro cyntaf;
ond fe'1 gwelir yn fynych iawn yn bresenol. Gwelsom
O.B,, yn cael ei arfer am Oed y Byd ; D. 8., am Dalier
Sylw 0. Y., am Ol-ysgrif; a Rev., yn Saesoneg, am

y gair Reverend sef, talfyriad o hono ac yr oeddym yn

dea.ll rh; wbeth yn nghylch arwydd.\on uchod, ac yn

ymufyr o Parchedig ; ond y mae
“ Pezrch 4 yn beth nad oes ei fath yn un ewr o’r gre-
adlgaeth Gwelsom y geiriau march, meirch; arch,
eirch, yn cael eu harfer; sef, y naill yn cael ei drelglo
o’r llall yn ol rheolau Gymraeg, gyda y geiriau Bardd,

Beirdd; Aardd, heirdd; ond ni welsom y fath ddi.
ddelwant {nondesmpt} a “ Peirch.,” yn un ﬂe tu fewn i
derfynau yr Iaith Gymreig? Nid oes i hwn unrhyw
wreiddyn yn un man. Y mae ynwrthun i'w osod ar
bapur.  Rhaid mai rhyw hurtyn a’i dyfeisiodd ar y
cyntaf, ac i argraffwyr ei arfem heb feddwl dim ei

lch a oedd iddo ystyr ai peidio. Dymunwn -

Gwetlhwly’;an l:ddo Cristiaid” i

1! ceisio d ¢ Cristiaid” i
arferiad yn lle ong;lon, yr hynv:{?ld hollol ddireo! ;
oblegid, ychwaneg nag un Cnst yw Cristiaid, fel
Cristiau, sef, gau-Gristiau, ac nid dilynwyr i Grist.
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DIDOLNOD ()

Arferir Didolnod uwch ben llafariaid mewn gair i'r
dyben o wahanu ei sillau oddiwrth eu gilydd; megis,
annialgarwch ; sef, heb ddialgarwch, ac nid anialgar-
weh; sef, caru anial.

YMsaNeAU () [ ]

Ymsangau a arferir i gau allan air neu ran o ymad-
rodd a ellid ei hebgor heb niweidio y synwyr; eto nid
ydyw yr hyn a geuwir allan yn anfuddiol ei wybod bob
amser ; ond, yn gyffredin, teifl oleuni ar yr hyn a ad-
roddir; megis, “ Dywedodd un o weision yr archoffeir-
iad, (car i’r hwn y torasai Pedr el glust) oni welais i
di gydag ef yn yr ardd ?”

Arferir { ] pan fydd yr ysgrifenydd, neu y cyfieith-
ydd, yn taflu rhyw sylw eglurhiol i ganol ymadroddion
awdwr ; megis, *“ Yr Iesu a atebodd ac a ddywedodd
wrthynt, Dinystriwch y deml hon, [sef, teml ei gorff ]
ac mewn tridiau y cyfodaf hi.”

Nid ydyw ( ) mewn cymaint o arferiad ag y gwel-
wyd ef, gwneir mwy o ddefnydd o’r Rhagwahannod er
peidio ei ddefnyddio, mewn llawer amgylchiad.

PRAWFNOD (* )

Y Prawfnod, neu y Rhagwahandro, a osodir er dan-
gos nad ydyw yr hyn a ysgrifenwyd rhyngddo, o waith
yr awdwr ei hun; megis,

¢ Nid da gormod o ddim.”
. Pe byddid yn dewis rhoddi darn o waith awdwr heb
ei enwi, gwnai defnyddiad y Prawfnod ryddhau yr
ysgrifenydd oddiwrth y eyhuddiad o fod yn Ilén-
yspeilydd.
GWAHANRAN (Y)

Ni arferir Gwahanran, yn fynych, gan ysgrifenwyr y
dyddian hyn; a phan ar!{nrir ef gwneir hyny i nodi
dechreuad corff o ymadrodd ar unrhyw achos. Arferir
ef yn fynych yn y Bibl.
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CYSYLLTNOD (-)

Cysylltnod a arferir i gysylltu dau air gwahanol yn
un ; megis, genedigaeth-fraint, ac nid genedigaeth
fraint ; ysgafn-droed, ac nid ysgafn droed. Ni wneir
cymaint o arferiad o’r nod hwn, yn bresenol, ag a wneid
%mt) canys fe gysylltir llawer o eiriau hebddo; megis,

nllg(t:l, pwysfawr, a nwydwyllt. Mewn geirian fel
ufudd-dod, digywilydd-dra lle byddo dd a d yn nesaf
i'w gilydd y mae llwyr angen am dano.
DIFFYGLIN (——)

Arferir Diffyglin i ddangos fod yr awdwr yn gadael
allan rhyw ran o’r ymadrodd, gan gymeryd yr hyn a
fyddo addasaf i’'w fater; neu fod ychwaneg 1’'w ddy-

weud ar yr un pwne, eithr fod yr awdwr mewn brys am
fyned at beth arall ; megis,

o Roi gynydd i’r eginau:
Llaw Dduw’n hyn ;—Illaw Adda’n hau.”
Hefyd arferir Diffyg linell pan adewir cydsain allan
o air; megis, T———s am Thomas; neu pan adewir
Ilafariaid allan o air; megis, Ll—n—d—n am Llun-
dain.

GWALLNOD ()
Arferir Gwallnod pan adewir llythyren allan o air,
neu air allan o linell mewn annghof neu gamgymeriad ;
megis pe’r ysgrifenid,
«Nid cloch wrth wddf ynfyd,”
ac wedi canfod y gwall ysgrifenir yr hyn oedd ddiffygiol
fel hyn,

rhaid
¢« Nid ,cloch wrth wddf ynfyd.”

Ni arferir y nod hwn un amser ond mewn ysgrifen.

MYNEGFYs (§F)

Arferir y Mynegfys pan fydd eisiau sylw neillduol at
fynegiad neu ymadrodd.
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YR UNYDD ()
Arferir yr Unydd i uno geiriau neu linellau yn
nghyd, yn enwedigol mewn Prydyddiaeth ; megis,
T R
SERNODAU (* * *)

Tair neu bedair o Sernodau gyda eu gilydd a ddengys
fod rhywbeth wedi ei adael allan o’r ymadrodd blaen-
orol iddynt, ac na ddefnyddiodd yr awdwr ond yr hyn
oedd yn ateb ei ddyben ef. Hefyd fe’u harferir pan
fyddo gan awdwr ryw beth rhy erchyll i’w adrodd.

Y mae Nodau ereill a arferir gan awdwyr ; sef, Nod-
au Cyfeiriol, y rhai a elwir, y Seren (*), y Bidog (1), ¥
Ber (1), y Rheol Ddwybig (|[), a’r Dosbarthnod (§),
ewyllysiont gyfeirio y darllenydd at rhyw nodau egf::
héiol ar ymyl neu odre y tudalen.

Arferir weithiau y mén lythyrenau, neu y rhifnodau,
at hyn; meg.is’ abcdynen,1234

Y PRIF LYTHYRENAU.

Arferid y Prif Lythyrenau, yn y llyfrau a argreffid
tua chanol y Ganrif ddiweddaf, yn nechreuad pob Enw
Cadarn. Fe’u harferir, yn bresenol, yn llawer cynilach.

1. Fe’u harferir yn nechreuad pob brawddeg, bydded
fer neu hir.

2. Yn nechreuad pob llinell o Farddoniaeth,

3. Yn nechreuad pob difyniad a wneir o waith
awdwyr ereill.

4. Yn nechreuad Enwau y Bod Goruchaf; megis,
Arglwydd, Duw, Hollalluog, Goruchaf; hefyd y Tad,
y Mab, a’r Ysbryd Glan.

5. Yn nechreuad Enwau Priodol dynion a Ilecedd ;
swyddau a chelfyddydau; dyddiau yr wythnos, mis-
oedd, a'r tymorau.

6. Yn nechreuad pob Enw a ddeillio o Enw Priodol ;
megis, Cristionogion, Prydeiniaid, Cymry, Ffrancod.

7. Yn nechreuad pob Enw Gwan a ddeillio 0 Enwau
Priodol ; megis, Cristionogol, Prydeinaidd, Cymréaidd,

‘ Ffrancaidd.
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8. Yn nechreuad pob gair pwysig; megis, y Diwyg-
iad Protestanaidd, Canrif, Eglwys, Ymneillduwyr.

9. Arferir y Rhagenw I gyda llythyren benigol yn y
Saesoneg ; ac ni wyddir am un rheswm paham na
arferir m¢ gydag M benigol ynddo yn Gymraeg, ac I
wrthi ei hun. )

10. Dodir y Cyfryngiad O mewn llythyren benigol.

Y dyben o arfer llythyrenau Italaidd yw nodi allan
ryw air neu eiriau y dymunir cael sylw neillduol’
arnynt; a phan ddymunir cael mwy o sylw, arferir

ythyrenau penigol. Arferir llythyrenau Italaidd hefyd
er taflu diystyrwch ar berson; megis, pe dywedid y
Bardd am un na fyddai yn fardd, neu y Parchedig am
un na fyddai yn Barchedig.

EGLURHAD AR DERFYNIADAU ENW GWAN.

Y mae amryw o derfyniadau yn perthyn i Enwau
Gwan y dylid sylwi arnynt; sef, aid, aidd, ain, awg,
awl, awr, edig, fawr, gar, 1g, lawn, in, lyd, ac us; eithr
nid ydyw yn briodol eu harferu yn ddiwahaniaeth ;
canys y mae gwahaniaeth yn bod rhyngddynt; megis,

Aid, a arferir pan fyddo peth yn orchuddiedig, neu
yn llawn; megis, euraid yn orchuddiedig gan aur;
codasid llonaid cod.

Aidd, yn tueddu at ; tebyg; megis, dyn plentynaidd,
un yn tueddu at blentynrwydd, neu yn debyg i blentyn.
Y mae y terfyniad hwn yn cael ei gamddefnyddio pan
ddywedir ‘ Cymdeithas Fiblaidd ;" oblegid nid cym-
deithas yn (tueddu at Fibl, neu un debyg ¢ Fibl a
olygir; ond cymdeithas er dosbarthu y Bibl yn rhad.
Ymddangosai yn chwith pe dywedid ‘Cymdeithas
glafaidd,” am y gymdeithas i gynorthwyo y cleifion
mewn afiechyd ; y mae y cyntaf yr un mor anmhriodol.
Byddai Bibl Gymdeithas yn well er cymaint mae yn
ddynwared ar y Saesonaeg, Y Gymdeithas Fiblawl
fyddai yn rheolaidd, fel y Gymdeithas Draethodawl, a’r
Gymdeithas Genadawl. -
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Ain, a arwydda parhaus, llawn o ; megis, Prydaen,
yr hyn a arwydda llawn o brydferthweh, fel mirasn.

Awg, a arwydda yn gyflawn o ; megis, doniawyg, deil-
tawg ; dyn doniawg, dyn yn gyflawn o ddawn ; coedwig
ddeiliawg, un gyflawn o ddail.

Awl, a arwydda perthynol i ; megis, Cymdeithas
Draethodew! ; hyny ydyw, cymdeithas berthynol i
draethodau. Dinasaw/, perthynol i ddinas. Cymré-
awl, perthynol i Gymro.

Awr, a arwydda barhad fel ain; megis, geiriawr,
siaradus.

Edig, a arwydda wedi ei gynysgaeddu 4g; megis,
dyn dysgedig, un wedi ei gynysgaeddu & dysg; dyn
profedzg, un wedi ei brofi neu ei gynysgaeddu & phrofiad.

Fawr, a arwydda mawr ; megis, drudfawr, treulfawr.

Gar, a arwydda ymroddedig at, chwanog; megis,
dyn ariangar; sef, un ymroddedig at gael arian, neu
chwanog 1 arian ; dyn enllibgar, un chwanog i enllibio.

Ig, a arwydda perthynol i wlad neu le; megis,
Gwyddelig, gwledig. Arwydda hefyd ansawdd, neu
wedi el gymysgu &, neu ei gysoddi gydag ; megis, dyn
cythreulig, fel y dyn yn ngwlad y Gadareniaid. Dwir
gwenwynig. . )

Lawn, a arwydda llawn; megis, boddlawn, digllawn ;
hyny ydyw llawn boddineb; a llawn digofaint.

In, a dda yn gynwysedig o; megis, eurin ; sef,
yn wmg o aur.

lgyy;, o llyd, a arwydda ryw gyneddf neu ansawdd
anweddus ; megis, dioglyd, cybyddyd. Anfynych yr
arferir Jyd i ddynodi teithi prydferth neu ddymunol.

Us, a arwydda cynwysedig yn; megis, beius, mewn
bai; helbulus, mewn helbul. hod ol

Gwelir eb yr e u uchod mor ofalus
dylid bod gdl;g E)y;:fyniy:dau Enwau Gwan, er eu cael};
iawn drosglwyddaw meddwl yr areithydd a’r ysgrifen-

dd.
y Arferir uno rhai o’r terfyniadau uchod weithiau, pan
fyddo eisiau gwanychu neu leihau yst({r gyflawn gair.
Nid ydyw yn briodol eu huno os na fydd lleihad mewn
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golwg; megis, gyda y gair taiog-aidd am un lled dai-
og; dynol-aidd am un lled ddynol. Y mae rhai geir-
iau, pa fodd bynag, wedi cymeryd eu lle yn yr iaith
gyda dau derfyniad heb i neb ameu dim yn nghylch eu
hystyr ; megis, santeidd-iawl, caredig-awl, cyffredin-
awl, iachus-awl, trefnus-awl, gerwin-awl, a chlodfor-us;
ond y mae yn debyg mai drwy beidio rhoi ystyriaeth
ddyladwy i’r peth ar y cyntaf y gwnaed hyny, ac y caf-
odd y geiriau a ddynodwyd eu goddef mor ddirwgnach-
iad gan ein Gramadegwyr. Pan arferir hwy cofier fod
ystyr wreiddiol y gair yn cael ei gymesuro.

Y GWAHANIAETH §Y BHWNG MAE A MAI, AC AC
AG, &c.

Bydd ysgrifenwyr annghynefin yn ysgrifenu mae a
mas, ac ac ag, *'w ac yw, heb olygu fod gwahaniaeth
rhyngddynt. Os sylwir ychydig ar yr adnodau can-
lynol, gwelir y gwahaniaeth yn eglur.

Berf Ganolryw yw mae; megis, “Wele y mae efe
yn gweddio.”

Cysylltiad Cydiadol yw mai; megis, “Gwybyddwch
' yr Arglwydd sy Dduw.”

Cysylltiad Cydiadol yw ac; megis, “Ac yr oedd

y wlmghono fugeiliaid yn aros yn y maes, ac yn gwylio

eu praidd liw nos.”

Arddodyn yw ag (with); megis, “ Pwy yw hwn sydd
yn tywyllu cyngor ag ymadroddion heb wybodaeth

Rhagenw Arddodiadol ydyw "« ; megis, *“ Aeth hwn
i waered 7’w df wedi ei gyfiawnhau yn fwy na'’r llall.”

Berf Ganolryw ydyw yw; megis, “Ti yw y Crist,
Mab y Duw byw.”

Os methir a deall y gwahaniaeth ar ol darllen yr
engraffau uchod, troed y darllenydd i’r Bibl Seisnig, a
gwelir y gwahaniaeth yn eglur yno.

AC @ NAC, AG @ NAG.

Y mae ac yn Gysylltiad yr un fath ac a, ond fod ac
yn cael ei arferu o flaen llafariad; megis, *“ Tan ac
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awyr;” ac a o flaen cydseiniad; megis, “Bryn a
mynydd.” Y mae nac yn Gysylltiad yr un fath a na,
ond fod nac yn cael ei arfer o flaen llafariad, ac yn ddi-
lynol i negidydd arall ; megis,  Nid oedd efe yn sefyll
nac yn eistedd;” a na o flaen cydseiniad; megis,
¢ Nid oedd yno brudd-der ne llawenydd.”

Geilw y Dr. O. Puw ag yn Gysylltiad. Y mae ag
ac a yr un peth, ond fod un yn cael ei arfer o flaen lla-
fariad a'r llall o flaen cydseiniad. Ni arferir yr un
o’r Cysylltiaid hyn ond pan fyddo rhyw gystadledd yn
cael ei arwyddo, neu unrhywiaeth, a phan byddo yn
ateb i ryw air blaenorol; megis, “Y mae cariad mor
_gryf ag angan.” Yr oedd yn dywydd gystal ag a allas-
id ddysgwyl.” ¢ Fe fwytaodd yr un peth ag ereill.”

Y mae nag yn Gysylltiad yr un fath a na, ond fod y
cyntaf yn cael ei arfer o flaen llafariad, a’r diweddaf o
flaen cydseiniad ; megis, “Y mae pres yn rkatach nag
aur.” “Y mae pres yn feddalach na dur.”

Yn wyneb yr engraffau uchod gwelir fod nag a na yn
cael eu harfer ar ol y Radd Gydmariaethol.

EI ac EU, AI ac A’U.

Dylid cofio mai wrth son am un person yr arferir ¢;
ac @'t ; megis, * Dangosodd imi ei df o’¢ ardd.”
Ac mai wrth son am amryw yr arferir e ac o’ ; megis
* Dangosasant imi eu tai a’s gerddi.”

Talfyriad yw @’ 0 a ez, unigol ; ac a’« o a eu, lluos-
og, er mwyn ystwythder mewn ymadrodd.

GEIRIAU CYDIADOL.

Ffurfir geiriau cydiadol o ranau ymadrodd gwa-
hanol ; megis, di nerth. Di sy Flaenddodyn Naciol, a
nerth sy Sylweddair ; ond drwy eu cysylltu 4'u gilydd,
gwneir un Ansoddair o honynt; a gellir dywedyd,
*“dyn dinerth.” )

Troedfainc sydd wedi ei gyfansoddi o ddau Sylwedd-
air neu Enw, sef, troed a mainc, a’r olaf yn meddiant
y cyntaf, er dychwelyd yr m i f; a dylid ei seinio



CAM DARDDU GEIRIAU. 57

troedfainc, ac nid froed fainc ; canys heb eu cysylltu,
a’u seinio mewn cysylltiad &’v gilydd, ni fedd y gair
troed feddiant ar y gair mainc i droi yr m i f; yna o
sanlymad o8 ar wahan y seinir hwynt, #roed mainc a
dylid ddyweud ond rhoddai hyny feddylddrych gwa-
hanol i'r hyn a fwriedid ; oblegid md am droed mainc,
ond am faine i’r troed y byddlr yn meddwl.
- Gellir ffurfio math arall o eiriau cydiadol, y rhai a
ellir eu seinio a’u hysgrifenu yn gysylltiedig neu yn
wahanedig ; megis, priflys, glaswellt, lledchwith, noeth-
lwm. Os yn gysylltiedig yr ysgrifenir hwynt, felly y
dylid eu seinio ; neu os ar wahan, megis, prif lys, glas
wellt, lled chwzth noeth lwm, felly y dylid eu seinio;
ond y maent yn grynoach wedi eu cysylltu.

CAM DARDDU GEIRIAU.

Peth y mae llawer wedi bradychu eu hanwybodaeth
yn fawr drwyddo- yw y dull a gymerant i ddangos
ta.rddlad geiriau. Ceisiai un gwr ddadgymalu y gair
trugaredd, a gwaeddai nerth eigion ei wddf, mai ei
ystyr ydyw  ¢ri yn caru hedd:"—nid ydym am geisio
gwadu yr athrawiaeth a bregethai efe, ond prin y
ﬁ:rln weled y pwne yn y gair érugaredd ; a’r un peth
iddo, yn ein ty® ni, chwilio am dano yn yr adnod
ganlynol, sef, “ Deg ar hugain o gawgmu aur, mil o
gawgmu arian, naw ar hugain o gyllyll,” a cheisio ei
dynu o’r gair frugaredd ; oblegid deilliad y gair tru-
gwredd sydd o ¢ru a cdr ; sef, caru tru, neu truan.
amod a’r gair cyfiawn a ddadgymelir yn
rhyfeﬁa“ he Byddir yn gwaeddi “cyfa amo ”
cyfa umm, mewn modd eglurhaol man
“ peth cyfa yw yfl{.;nod ;7 ac mai “eyfa yw y tawn,”
ond gallai y o a ddywedant hyn arbed y drafferth
a gymerant arnynt eu hunain pe yr ystyrient am funud
darddiadau y geiriau; sef, mai o cyd ac amod y mae
unyntarddu arllallocydac sawn,
un o’r tylwyth yma, yn ddiweddar, mai “ cref

,” sef, ffydd gref, yw ystyr y gair crqudd Ond
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barna y Dr, O. Puw fod y gair yn tarddu o eref-ydd,

sefun crefu, neu yn erfyn, yr hyn sydd yn llawer
rhesymol ; oblegid y mae son am un

ﬂ’ydd ” yn yr Epistol at y Rhufeiniaid, a hwnw yn

meddu crefydd fel y dywedir.

CAM ARFERIAD GEIRIAU.

Y mae llawer 0 gam arfer geiriau gan lefar
enwyr ieuaine, y gwnai ychydig o
gzg‘farwfu gocheliad rhag hyny. ye rhal a.m
danynt eu hunain, * lyckod pechadurus, ” -pan y gwnelai
lhwch yn lawn cystal ; canys y mae T yn lluosog
eisoes, ac onidé 1 ba beth yr arferir lychyn am un? a

« Ymfa dd e hun,” medd un arall, yr hyn sydd
hollol fem‘;vry g:nys, y mae “ymfawrygodd” yn ddigon
heb i hun” yn nglyn ag ef ; megis, y gwelir yn yr
“engraff ganlynol :—

Golchi, un yn golchi rhywbeth; ymolchi, un yn
golchi ei hun.

Teimladwy yn lle teimladol. Zeimladwy yw peth a
ellir ei deimlo ; tesmladol yw peth yn teimlo.

Gwelwyd mewn nodyn at Ohebwyr yn un o'n Cy-
hoeddiadau misol, yn ddxweddar yr ymadrodd can-
lynol :—

Y Da fyddai pe gwelid mwy o ymdrech

Gohebwyr i ateb gofyniadau; y mae llawer o on

wedi dianc yn ddisylw y flwyd m{; a aeth heibio; ond

yr ydym yn hyderu na hanf esgeulusdra hwn

mwyach yn yr ——, ac y cymerir gn sylw y rhai sydd

Zn anatebadwy ;” hyny ydyw, yr atebir y gofyniadau
yny sy’n * anatebadwy,” neu nad ellir eu hateb !

“ Cymaint,” medd rhai am lawer o bobl yn lle
cymfer y mae cymaint yn briodol am swm; megis,

t o fwn.” “Cymaint o gig.” “Cymamt o
fara;” ond “ Cynifer o anifeiliaid.” ¢ Cynifer o ddyn-
ion.” Cynifer o weithredoedd.”

Bydd rhai yn d eud « Imnfodol » yn lle hanfodol
“ tra’d” am “gwa'd” am gwaed ; ‘“o'n” am
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oen ; “ gwahany” am gwanu ; * cynsweirfa” am gyni.
weiriad, y rhai sydd hollol al?‘eolmd(lll g

Cawn hefyd “cyllezA”” yn lle cyllell ; “llygid” yn lle
Ilygaid ; “g;iale{n" yn lle gwia)l,en, ac “oeylr’g-uyln ﬁ: ol.

Y mae rhai yn swnio yr ck ynniweddsobgairy
byddo lafariad yn ei ddiweddu ; megis, “Os e1 di i’
bedd yn farwck fe ddeui i fyny yn fywch!! Ynlle “Os
ei i’r bedd yn farw fe ddeui i fyny yn fyw.” -

Gwelir yn fynych hefyd “ llefydd” am lleoedd yn cael
ei arfer, yr hyn sydd hollol feius ; oblegid criwr,
neu lef-wr, sef, un yn llefain, yw lefydd, a manau yw
lleoedd ; ond, o bob ynfydrwydd yn y ffordd , nid
oes dim eto a & tu draw i “Peirch.” am Parchedigion !
Y mae hwn druan yn wrthun ac yn ddireswm. Y mae

anhawdd gwybod yn mha le y cafwyd neb digon
Egn i wneud arferiad o “Peirch.” y tro cyntaf;
ond fe’1 gwelir yn fynych iawn yn bresenol. Gwelsom
0.B., yn cael e1 arfer am Oed y Byd ; D.S., am Dalier
Sylw; O. Y., am Ol-ysgrif; a REv., yn Saesoneg, am
y gair Reverend, sef, talfyriad o hono; ac yr oeddym yn
deall rhywbeth yn nghylch yr arwyddion uchod, ac yn
goll!gn arch., yn daliyynad o Parchedig; ond y mae
¢ Pesrch.,” yn beth nad oes ei fath yn un cwr o’r gre-
adigaeth. Gwelsom y geiriau march, meirch; arch,
eirch, yn cael eu harfer ; sef, y naill yn cael ei dreiglo
o’r llall yn ol rheolau y Gymraeg, gyda y geiriau Bardd,
Beirdd ;ynhardd, heirdd; ond ni welsom y fath ddi-
ddelwant (nondescript) a  Peirch.,” yn un lle tu fewn i
derfynau yr laith Gymreig? Nid oes i hwn unrhyw
wreiddyn yn un man. Y mae yn wrthun i'w osod ar
bapur. Rhaid mai rhyw hurtyn a’i dyfeisiodd ar y
cyntaf, ac i argraffwyr ei arferu heb feddwl dim d);:nei

Ich a oedd iddo ystyr ai peidio. Dymunwn -

igaeth buan iddo. Cristiaid®

Gwelwyd rhywrai ceisio d “ Oristid’ i
arfenadv;{: lle Cri 'on({;ion, yr hyn%d hollol ddireol ;
oblegid, ychwaneg nag un Crist yw Cristiaid, fel
Cristiau, sef, gau-Gristiau, ac nid dilynwyr i Grist.
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Y LLYTHYRAETH NEU YR ORGRAFF
GYMREIG.

Arwyddion seiniau yw llythyrenau, a’r arwyddion
hyny wedi eu gosod wrth eu gilydd yn eiriau rheolaidd
sydd yn cyfansoddi iaith. Mwyaf syml, eglur, a llithrig
y byddo iaith, hawsaf fydd ei dysgu, a mwyaf o hyfryd-
wch a geir wrth ei darllen. Nid oes unrhyw wahan-
iaeth thwng Orgraff hén a diweddar pan lefarir, oblegid
y mae ffurf y geiriau o’r golwg y pryd hwnw. Mater
o ddadl ar bapur yw pa un ai ychydig ai llawer o
lythyrenau a ddylid arfer. Os gellir cyraedd y dyben
gydag ychydig o lythyrenau, i ba beth yr arferir llawer ?
Nid ydyw ysgrifenydd y llaw fer yn defnyddio rhagor
o nodau nag a’i galluoga i gadw y meddylddrychau a
glywo ar gof, paham, ynte, y gesyd ysgrifenydd y llaw
hir lythyrenau i lawr na fydd byth alwad am eu gwas-
anaeth? Os gzli.lll ‘;m awldwr wneud ei bwne mor ddeall-
adwy gydag ychydig o lythyrenau, pa beth y mae yx
hv:lvly a zrfero lawer yn elyfenﬁ heblavI; traﬂ'ertl); aﬁ'eidi}cr)ll.
iddo ei hun?

Y mae yr ysbryd o gadw yr hén Orgraff yn fyw, yn
tarddu o'r un fan a’r ysbryd o gadw pob hén sefydliad-
au yn fyw, yn hytrach na myned yn mlaen gyda’r oes.
Rhagddo y mae y byd yn myned gyda phob peth. Y
mae fiyrdd newydd yn cael eu dyfeisio yn barhaus i
leihau llafur. Y mae diwygiadau mawrion wedi cy-
meryd lle eisoes yn yr Orgraff Gymreig, ac ni orphwys-
ir, y mae yn debygol, nes y cyrhaeddir unffurfiacth yn
hyn. Yn sefyllfa bresenol pethau, y mae yn bur an-
hawdd i'r Efrydydd ieuanc wybod ar ba law i droi, nid
yn unig o herwydd fod dadl yn nghylch cydseiniaid
dyblyg, ond oblegid ysgrifenir geiriau yn wahanol o
ran llafariaid hefyd; megis, y gwelir wrth y rhestr

nlynol : —
gy araeth araith
boreu
bonn} bore
buddugol byddygol

cyfarwyddiadur cyfarwyddiadyr
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chwarae chware
dle-ll yall
d d
gieidn' ‘tilyen.ln'
ug (4
eraill e’ryenll
fynu fyny
gralan

gwybedyn gwibedyn
gwylio gwilio

. ) .
muned ryayd
papur papyr
pumtheg pymtheg
pluf pi’;fl
peru pery
teru tery

Nid oes fodd i'r ddau ddull uchod fod yn gywir. Onid
gwell fyddai ysgrifenu y geiriau blaenorol, a phob
geiriau ereill cyffelyb, yn union m y seinir hwynt ?
Os « a arferir mewn gair, onid priodol iddi gael sain
yn mhob sefyllfa? Neu o8 y» oni ddylai hono gadw yr
un swn mhob man? Gan mai gwneud, dyweud,
buddugol, fynu, pluf, y seinir y geiriau hyn, i ba beth
y llusgu- fy 1ddynt ? 8111 fyddai yn ddigon buan dyfod
@r y i fewn pan fyddai galwad am ei gwasanaeth
megis, yn hysbysodd, dygodd, lythyrodd, dyrysodd: ?
Paham nad ellid ysgrifenu y %f;:mu h hysbus,
dug, llythur, dyrus, yn eu sefyllfa wreiddiol, gan mai
sain % sydd yn eu diwedd ?
Y mae y dull o arfer llythyrenau megis y gwneir, yn
d i ddull rhieni ffol gyda'u plant; fe’u henwir
ynt ar y c{ntaf yn Robert, Thomas, John, a Wil-
am ond troir fuan iawn i ryw enwau ereill.
Os na arferir enwau a roddir arnynt ar y cyntaf,
ddyben dodi enwau arnynt? Y mae y pe ynym-
dangos fel chware plant. Pe buasai oes wedi
dyfof yn ddigon addfed, arferasai yr awdwr y dull a
yn drwy ei lyfr oll; megis, dun, dudd, dusg, brun,
un, tun, llyther, myfur, ceﬁ'ul merlun, a mynudd ac
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ni chawsai yr y byth ddangos ei gwyneb ond pan fuasai
galwad am ei gwasanaeth; megis, yn y geiriau dynion,
dyddiau, dysgu, bryniau, lynau, tynach, lythyrau,
myfyrdod, ceffylau, merlynod, a mynyddoedd. Y mae
efe wedi arfer rhai geiriau yn y dull y seinir hwynt,
sef, y geiriau dyweud, chware, megis, ac oblegid.

Peth pwysig mewn ({‘lgmﬁ‘ hefyd yw gwybod y pryd
i arfer df a dy fel Blaenddodiaid; oblegid y mae un yn
di-ndethi, sef, yn gwisgo am beth, pan y dylai ei ddy-
noethi, sef, ei wneud yn noeth, ac yn amlwg. Y llall
yn di-benu, sef, yn tori pen, pan na feddylia ond am
ddwyn i ben. Y mae gwahaniaeth dirfawr rhwng y
ddau Flaenddodyn hyn, a dylid gofalu am i’r @t gael ei
arfer fel Negidydd, a’r dy gael e1 ddefnyddio yn Flaen-
ddodyn cadarnhiol; megis, di-oddef am beidio goddef,
a dy.odd%fl amef.

Y dda de golwg ar yr Orgraff sydd yn
nghylch y Cydseu;gu{xd dyblyg. Y mae llawer wedi
cael ei ddyweud dros ac erbyn hyn; ac yn mysg
pethau rh{fedd ereill a ddywedir, haera un awdwr y
gwna eu bwrw heibio hyllu yr iaith—d i
(schism) i fewn—a gwneud drwg i'r Eglwys Sefydledig,
drwy aflonyddu gweithrediad addoliadol y meddwl] wrth
weled llai o gydseiniaid yn y Llyfr Gweddi
acyny Bibl! Y mae yn anhawdd credu y dywedasai neb
beth mor ffol a hyn, ond y mae wedi cael ei ddyweud® ;
a dygir y Mavor's Spelling Book yn yr iaith Seisnig, yn'
mlaen gan yr un awdwr i brofi y dylid arfer y cydsemn-
iaid dyblyg; sef, RN

« All words of more than one syllable ending in a consonant, and

accented on the last syllable, double that consonant in derivatives, as
' commit, committee, compel, compelled.””

* Nid oes dim a wnelom ni 4 rheolau iaith y Saeson
na'i Horgraff yn y Gymraeg, o herwydd nid oes un
berthynas na thebygrwydd rhwng y ddwy iaith a’u gil-
ydd. Pe buasai Orgraff y cydseiniaid dyblyg yn han-

¢ “ Reasons for rejecting the Welsh Orthography that is proposed.
Page €5,



YR ORGRAFF GYMREIG. 63

fodol i'r Gymraeg, buasai yn gweddu ini fod yn arafach
wrth gynyg gwelliant In}(’lndx ; ond nid felly y maey

ynbod. Y mae hyd ynnod[Dr.] Davies ei hunan,
yn ol Le Gonidec, “ wedi cynllunio e1 Orgraff yn ol yr
Orgraff’ Seisnig, yr hyn sydd yn tueddu 1 guddio, neu
hagru y rhan fwyaf o wreiddiau yr Iaith. Y mae ei
gariad at lythyrenau dyblyg neu ddiangenrhaid agos
vl;edi gwneud y Celto-Breton yn annabodadwy yn ei

irlyfr.”

Nid ymddengys fod cydseiniaid dyblyg yn cael eu
harfer ychwaitl%y yn Nghoelbren eirdd. Edrycha
hono yn syml dros ben gyda’r a%{a’r d hir; e fyr ac
éhir; ofyr ac6hir; wfyrac ® hir; y fyr ac § hir.
Y mae yn yr egwyddor hono arwyddion penodol hefyd
am ch, ng, th, U, &c., yn lle ﬁlwytho yr Iaith megis y
gwneir gyda'r llythyrenau Rhufeinig dg:)gg. Dech-
reuwyd arferu d gydag ysmotyn bychan dani yn lle dd;
ac ! gydag ysm(i?n bychan dani yn lle Z, gan William
Salisbury a H. Liwyd ; ond nheg;nasiad Elizabeth,
defnyddiodd Dr. J. Dafydd Rhys, Dr. Dafydd Powell,
ac ereill d ac ¢k, y rhai a fwriwyd o arferiad gan Dr.
Davies, a dygwyd dd, U, ch, ngh, a’r holl lythyrenau
heb eu heimau sydd bresenol mewn arferiad i'r
Iaith,{ yr hyn sydd wedi ei hanharddu &’i thrwsgleidd-
iaw dd.irginwr.I Ac yr ydym yn gweled fod cyfnew-
idiad mawr wedi ei wneud yn Orgraff y Llyfr Gweddi
Cyffredin a’r Ysgrythyr Lan, ragor yr oedd, cyn dyddiau
y Dr. Davies. Ligh Gweddi adaoth

Mewn o'r weddi Cyffredin a t
allan yn y lwyddyn 1586, y mae yr adnod gyntaf o’r
Salm gyntaf fel hyn,

“ Gwyn ei vyd y gwr ny rodiawdd yn cyccor yr an-
dewolion, ac ny savodd yn ffordd pechaturiei, ac nyd
eisteddawdd yn eisteddfa yr ei gwatworus.”

® See Le Gonidec’s Advertisement to his Breton Dictionary.

+ Caerfallwch. .

t Dywed Dr. O. Puw yn ei Eiriadur, “ As the Welsh Language is
not written in its proper Orthography, there are some double letters
used in this work, for representing single sounds.”
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Ac mewn hén Eyﬁeitbad o'r bennod gyntaf o Genesis
cawn yspryt yn lle ysbryd ; do¢ yn lle bod ; dyfredd yn
lle dyfroedd ; kenhedlaeth yn lle cenedlaeth; rryw yn
lle ryw ; rrywiogaeth e rywogaeth ; enas? lle
enaid ; ekediat yn lle ehediaid ; a dopeth yn lle bo .
Ac yn Nhestament William Salisbury cawn d
fel hyn,

“A phan welawdd ef y & ef a escenawdd i’r
monyth: a gwedy iddaw elstegd, y deuth eu ddiscipul-
on attaw.”

* Ceir yn llyfr Du Caerfyrddin, llawysgrif o ddechreu-
ad y ddeuddegfed ganrif, Orgraff fel hyn,
Neut gueilgi gveled ir elvit.”
" Yr hyn a osodir allan mewn Orgraff ddiweddarach fel
y canlyn,
¢ Drychin dd afonydd if
GvIv)l;ychid e lawr trefyot;l! yn et
Neud gweilgi gweled yr elfydd,”

Yn nechreu y drydedd ganrif arjddeg dywedid,

“Yn yr olwyn ymay tri pheth. both ac adaned a
achamegev ac vn olwyn yw.” :

Mewn Orgraff ddiweddarach,

“Yn yr olwyn y mae tri pheth; both, ac adanedd a
chamegau ; ac un olwyn yw,”

- Mewn llawysgrif o hanes Breninoedd Prydain tua
dechreu y bedwaredd ganrif ar ddeg dywedid,

“Edinar yv gennyu dala yth erbyn ti pan vu yr
ymlad rot a Chaswallaun an brenin ni.”

Hyny ydyw,

 Edifar yw genyf ddala i’th erbyn di, pan fu yr ym-
ladd rhyngot & Chaswallawn ein brenin nll).”

Mewn E;ﬁ a ysgrifenwyd yn 1346, dywedid,

“ Lyma synhvyr euegyl Ieuan ebostol, hervyd ydyau

1
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ar nynhvyr”arodes duv yr neb ae troes o ladin
raec.

Hyny ydyw,

“ Llyma. synwyr efengyl Ieuan ebostol, herwydd y
deall a’r synwyr a roddes Duw i’r neb ai troes o Ladin
yn 1’.

‘Wrth gydmaru yr Orgraffau uchod &'r Orgraffau a
arferir yn bresenol, canfyddir mai nid peth newydd yw

ymgais at gael d1wyg1ad ac nid oes mwy o reswm
dros adael yr Orgraff Gymreig yn y sefyllfa gymysglyd
a un sydd arni dbresseno nag (;)e((ll((llxa droev :il

cyflwr oedd ynddo ¢ yddiau -
ham Sayi‘;sguryyﬂ Yy(:wbl a g:mu' drgv; y diwygiad a
gynygir yn yr oes hon ydyw rhoddi gwaredigaeth
bellach i'r Iaith, os gallwn, oddiwrth lythyrenau segur
sydd gn ei beichio ac yn ei hagru.

Nid ydyw gwrthwynebiad yr awdwr i’r cydseiniaid
dyblyg y fath nes y mae yn gweled anmhriodoldeb yn
eu harfer lle byddo perygl camgymeryd meddwl ysgnif-
enydd; megis, mewn geiriau lle byddo y Negidydd an,
yr hwn sydd yn rhan o air, yn cael ei arfer; fel yn y
geiriau an-noeth, 0 an a doeth ; an-nhrefn, o an a trefn ;
an-newr, o an a. dewr; neu, mewn geiriau megis an-
nadl, sef, heb ddadl, ac nid anadl einioes; cyn-nelw,
sef, delw wreiddiol, ac nid cynelw, sef elw gwrelddlol
canys parai tynu yr » o’r geiriau a grybwyllwyd ddyrys-
wch yn meddwl y darllenydd. Y mae dwy gydsain
{:nangenrheldlol hefyd mewn geiriau fel y canlyn,—

nod, gwrryw, pennoeth, pennod, prif-fardd, mam-
maeth ; oblegid ban nod, gwr ryw, pen noeth, pen nod,
prif fardd mam maeth, Ac ni achwynm yr
awdwr pe dodid dwy lefgnad yn y geiriau canlynol
hefyd ; sef, addaw-wr, darllaw-wr, gwrandaw-wr, lliw-
wr, llaw-walth fel y gweler eu hystyr ar unwaith ; ond
paham y dodir dwy gydsain wrth ochr eu gilydd, mewn
geiriau nad oes dim yn galw am hyny, sydd 1ddo ef yn

ddirgelwch.
® Gwel Dr. 0, Puw.
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Ysgrifena rhai accen, atteb, amlyccach, bann, canns
dann, enwoccaf, ffonn, llymm, penmaeth, rhesymmu,
g{mmed ac i wneud y darlun yn gyflawn cawn ym

ob, yng nghyd, ie, yng Hrist gan rai! Ond er cy-
maint yw gwresogfrydedd pleidwyr yr hén ddull o ysgnif-
enu dros y cydseiniaid dyblyg, ysgnfenant anghywir ac
anghyson heb ond un # ynddynt; pan y dylent, er bod

yn gyson & hv;y eu hunain, en hysgrifenu annghywir ac
annghyson. mae hyn yn dangos nad ydyw y peth
wedi tarddu o egwyddor ar y cynta mwy nar dull
oedd mewn bri cyn dyddiau y Dr Dav1es, canys yr
ydym yn cael yn y difyniadau a whaethom o' Llyfr
Gweddi Gyﬂ'redm a r Ysgrythyr Lan, v ac f, awdd ac
odd.

Gwelsom mewn gwaith, yn ddiweddar, haeriadau,
“Nad all y rhai sy’n sefyll ar dir sainyddiaeth weithio
allan eu trefniant yn mhob amgylchiad,” ac fod eu cyf-
undraith * yn gloff, hanerog, a hunan-ddmystnol ? ac
o'r herwydd y dylent ei gadael o’r neilldu. Y mae y
neb a ddywed hyny yn cytuno &’r dosbarth a gollfernir
agos yn mhob peth oddieithr yn y geiriau y mae y ¢ yn
cael ei throi i #; megis yn meddiant, meddianu ; mol-
iant, molianu ; doda yr ysgrifenydd hwaw ddwy » yn y
geiriau hyny, ac yn y gair canfed; ond, efallai, pe
sylwem ychydig, “icaem weled nad ydyw yr annghyson-
debigyd yn yn i’r dosbarth a gollfernir; oblegid
ynyrungwmth y beia y gwr hwnw y trefniant
sasnyddol, fel y gexlw ef, cawn annghyffredin gyda dwy
n, ac annghywir a chwanog gydag un; {rhal a ddylas.
ent fod, er dilyn trefniant yr awdwr ei hun yn gyson,
{n annghywir, ac yn chwannog. Yn yr un gwaith

d gwelir astal nodi ac atalnodi; darfum ac aethym ;
pwnyc a pwnc gwrthddrychol a esvwﬂ;hrychol a cy-
nulleidfa n, er y dywed yr awdwr nad oes
angen dwy lle byd o eyn yn Flaenddodyn

Ceir cymorth gydag 4 ynddo, er yr ysgnfemr cymell
heb yr un; ond ni roddir rheswm dros hyny.

h hefyd mewn cynorthwy, brenines, cyraedd, cymwys,
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cynarol, er yr ysgrifenir cangenau, cyn iad, ffiynonau,
oenedloedd, heb 4 ; y rhai sy’n sefyll :{swn c;fzxnmnt 0
angen chwernsain a'r lleill ; a pheth sydd yn fwy syn-
fawr na’r cwbl, ni ddodir ond un 7 yn 'y gair gwr-ryw,
a'r theswm a roddir dros hyny yw fod arfer gwlad yn
ei gyfreithloni ; ond y mae yndl wedi cael dwy n, a
dilyn wedi cael y ﬁ ei ddechreu yn lle 4, er mai canlyn

a ol&glr, ac nid glynu fel y bydd paent yn glynu wrth

Yn yr awdwr arall a ddifynssom, yr hwn sydd yn
glynu yn dyn wrth yr hén drefniant, dywedir, os na
arferir dwy gydsain, na fydd yn alluadwy gwahanisethu
rhwng canu a cinu; gens a géni; hond a honi; fonau
# tonau; tammatAnau, ac eto cawn ynngwmthyrun
gwT, wrth ddadleu dros adael y Negidydd di yn di
mhob amgylchiad yn ddiwahaniaeth, haeriad y de

darllenwyr y byddo % yn nglyn ag ef wrthei
Zefyllﬁ; yn andd , ac y gwyddid pa bryd y byddai
mr dol neu gada.mhaol 1ddo heb unrhyw draff-
phetrnsder, a r rheswm sy gan yr awdwr yma
droselhaenad yr a Groeg, a’r ez, de, ac in
Lladin yn swydd bob un !
Y ﬂ'alth ydyw ni w:iysom ni na chysondeb na rheswm
dxgonol yn cael ei ddwyn erioed dros yr hén drefniant

E ddadl a ddygir dros arfer y cydseiniaid

dyblyg yw, nad oes fodd cadw yr acen heg hyny mewn

geiriau el camu, tori; o8 ydyw hyny yn wir, paham

na arferir cydseiniaid dyblyg mewn geiriau ereill,

mﬁ , achos, allan, colli, tolli, a’n hysgrifenu achchoa,
”,

colllli, tolllli ; ond digon prin y gallwn gredu

fod amddiffynwyr y drefn yma u eu hathraw-
iacth eu hunain; oblegid nid ydxyl:lt yn arfer dwy gyd-

salnbythllebyddoch dd, ff, ll ac ng mewn gair; ac
hefyd nid ar gydseiniaid y dodir yr acen un amser, ond
ar y llafariaid; megis, can, cin; glan, glan; man,
mén ; tan,ﬁn; ton, ton.

Ni fedd unrhyw gydsain ond un sain; ac nid ellir
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gwneud i bump o honynt mewn gair cyfansawdd, mwy
nag un, ychwanegu dim at swn yr un hono; er engraff,
pa faint mwi' o sain acenol sydd yn y gair camu yn y
dull canlynol gyda phum m, megis, cammmmmu na phe
yr ysgrifenid ef gydag un? Ar ol swnio yr m gyntaf,
yr ydis yn colli gafael ar y lleill yn hollol; ond pe yr
ysgrifenid y gair fel hyn, camu-mu-mu-mu-mu, byddai
y swn yn wahanol. Gellir mynegu yr un peth am yr
holl eiriau yr arferir y cydseiniaid dyblyg ynddynt er
cadw yr acen; megis, fori, tynu, gyru.

Gwrthddadl arall a ddygir yw, y collir gwreiddyn y
gair drwy beidio ag arfer y cydseiniaid dyblyg; os
ydyw hyny yn wir eto, pa sut na chollid y gwreiddiau
wrth ysgrifenu anghywir, yn lle annghywir; ambharod,
yn lle anmharod ; ynghyd, yn le yn nghyd; ymron,
yn lle yn mron, ie, ac yng Hrist? canys yr ydym yn
cyfarfod 4g “ym mlaen,” “ym mherthynas,” “ynghyd,”
“yug nghyflawnder,” ac “anghyffredin,” yn ngweith-
ion y rhai mwyaf gwresog dros gydseiniaid dyblyg er
cadw y gwreiddiau mewn golwg; os oes perygl colli y.
gwraidd drwy ysgrifenu meddiannau yn meddianau ;
chwannog yn Acrlmnmog, onid oes cymaint o berygl wrth

ifenu ddodyn yn yn y, yng, ym; ac an yn a,
Z:ngr;fc anzryn y dull cymysglydy:g nodwyd ? Buy:'lha.i
o'r bobl sydd yn sén llawer am wreiddiau geiriau mor
blentynaidd a cheisio rhoi ystyr neillduol i bob lyth-
yren yn yr Iaith; ond annghofiasant fynegu i ni o ba le’
y cawsant yr awdurdod hon. Nid ydyw llythyrenau
ond arwyddion syml o s¥n, ac nid ydyw geiriau ond
effaith cytundeb cenedl. Pe cytunasid ar y dechreu,
ni fuasai waeth rhoi du i arwyddo gwyn, a gwyn i
arwyddo du, nag fel y maent; canys nid all fod dim
yn y llythyrenau d-v i arwyddo peth tywyll mwy na
pheth goleu; na dim yn y lythyrenau g-w-y-n i
arwyddo peth goleu mwy na pheth tywyll; ac nid oes
genym ddim i'w ddyweud dros yr arferiad, ond mai

elly y rhyngodd bodd i'n hynafiaid i'r peth fod. Y
mae gwahaniaeth dirfawr rhwng sWn du a black; a
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rhwng sWn gwyn a white, er mai yr un peth a arwydd-
ant. Oni welir hyn yn ffurfiad geiriau newyddion yn
ein hiaith ni? Os na chytunir arnynt, ni ddeuant byth
i arferiad ; ac ni fydd unrhyw feddylddrych yn nglyn &
hwynt mwy nag sydd yn nglyn wrth frefiad yr afr. Er
engraff, pe dygid y geiriau canlynol ger bron, sef,
tafigant, prwydal, mynwed, chwegfaeth, pa ddewin a allai
gtell allan eu hystyr heblaw eu dyfeisiwr? Ond os

wn hwynt ar ol y geiriau Seisnig y penodwyd hwynt
i ddangos eu hystyr, glyna meddyliau wrthynt; megis,
« Coit, taflgant, coeten.” ¢ Commuission, prwydal.”
« Company, mynwed.” * Confect, chwegfaeth.”

Y mae geiriau hefyd yn newid eu hystyr mewn
amser, nes y mae eu gwreiddiau yn dyfod yn bethau
amheus dros ben. Er engraff, gelwir y peth a ddeil y
ganwyll yn ganwyllbren, pa un bynag ai pren, ai pres,
al haiarn, ai arian, ai aur, fyddo ei ddefnydd. Gelwid
dyn ‘oddiar y cyffiniau gynt yn sawdwr; yn bresenol,
milwr a ddeallir yn af cyffredin wrth y gair.
Ystyr wreiddiol y gair alifud yw un o dir arall; ond y
mae awr yn golygu un a anfonir o'r wlad am
drosetgdu y gyfraith. Dywed y Dr. Watts fod knave
yn ei ystyr gyntefig yn arwyddo gwas diwyd ; a vilain
yn arwyddo tenant iselach i Arglwydd y Faenor; ond
yn bresenol y mae y ddau air yma yn golygu rhyw
ddiffeithwyr. Meddylid wrth y gair cerdd unwaith
gan ddifrifol yn gystal ag un lai pwysig; a gelwid
Cin y Caniadau yn “Gerdd y Cerddi,” ond, yn bresenol
fe arferir y gair agos bob amser am gin wamal. Y
mae canoedd o eiriau nad ydyw gwybod eu gwreiddiau
yn taflu un math o oleuni ar eu hystyr; er engraff,
ysgrifenir y gair ameu yn ammhau gan rai, er cadw ei
wraidd meddant yn y golwg, yr hwn yw pau; y p yn
pau wedi ei throi yn mA, yn ol y rheol porth fy mhorth.
Ond pa beth pau? Arferir ef am beth fyddo a
pharhad ynddo, neu helaethiad neu ymdaeniad o
amgylch yn perthyn iddo; peth fyddo yn cynwys neu
yn cyfyngu ; hefyd gwlad drigianol; neu le y mae y

G
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llwythau yn ymdaenu oddiamgylch, ac yr atelir hwy
yu eu gyyr}:a.; ond pa berthynas sy rhwng pau a doudt,
amheuaeth, petrusder, yr hyn yw ystyr briodol y gair
ameu? Ysgrifenir ameg, [Xa.llllegm-y, parable], a dwy m
ynddo am ei fod yn tarddu o meg meddir; ond beth yw
meg? Y mae meg yn tarddu o my-eg, yr hyn a arwydda
peth a gymer i fewn, neu a gynwys; meg hefyd yw
llyfethair. Y feg fawr, a large old fetter kept at Dinas
Mawddwy,” medd Dr. O. Pugh. Pa beth yw yr am a
arferir yn y geiriau hyn? Ystyr am yw round, about;
arwydda cylch hefyd ; am ben, cymysgedig gyda ; am,
for, because.

Ysgrifenir y gair meddianu & dwy » ynddo, am ei fod
yn tarddu o meddeant, a’r ¢ yn dychwelyd i n, megis,
yn tad fy nhad; ond a fydd rhyw anhawsderi gael h
1'r gwraidd os tynir un o’r ddwy » ymaith? Na fydd,
tra byddo y gair meddu a meddianu yn arwyddo mor
agos yr un peth. Boddlonir ar un #» yn y gair diffaniad
a diflanu, er fod hwnw yn tarddu o’r gair diflant; acun
» yn y gair chwanog, er fod hwnw yn tarddu o’r gair
chwant. Arferir dwy m yn y gair eymod; dwy n yn y
gair cynal; a dwy ¢ yn y gair cyfundeb, er mai yr un
ystyr sydd i ey, cyd, cyf, cym, cyn, cy¢, yn ol Dr. O.
Pugh. Y mae cy yn gorfod gwneud y tro mewn llawer
o eriau; megis, cymath, cyni, cysain, cywir ; gan hyny

y mae yn rhaid arfer cydseiniaid dyblyg mewn
rhai amgylch.mﬂ' u? Ni chyll dim o ystyr ameu, ameg,
meddianu, cymod, cynal, cytundeb, gydag un gydsain
mwy ni gyda dwy; ac y maent yn llawer rhwyddach i
ysgrifenydd ac argraffydd heb gydseiniaid dyblyg. Y
mae llawer o dywyllwch, medd un awdwr, yn aros ar
wreiddiau a ystyrir yn Gymreig. ¢Tybia Dr. O.
Pugh, fod y gair plad, peth ogwastad, plate, yn tarddu o
lad, gyda py yn Rhagdd iddo. Yr eglurhad a
rydd efe ar llad yw peth a roddir, rhodd, pethau da; a
2y, peth mewnol, peth a gynwysir. Ni ddadleuir nad
Rhagddl(l);ljn yW y p yn plad, ond honir fod llad yr un
peth a Jed, yn cyd-daro &'r Lladin lafus; y ddau yn
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tarddu o wreiddyn cyffredin yn arwyddo ledu. Barna
y Doethawr fod dug wedi ei ffurfio 0 ug, dros; yr hyn
nad all fod yn wir os nad ydyw y Lladin duz, duco yn
eiriau ¢ wdd. Tyn ef dur o ur, eithaf, dros, ond
ddiddadl tardda hwn o’r Lladin durus. Dywed y
thawr fod par yn arwyddo peth agos, cyflwr o
barotoad, par, cydymaith, cymar, cyfeisor, o py ac ar;
2y yn arwyddo yr hyn a ddywedwyd o'’r blaen; ac ar
yn air o amryw ystyriaethau; megis, arwarthaf, ar-
wyneb, gwyneb, Esurfacs] ;s ond nid oes un ddadl nad
o'r Lladin paro, parotoi y mae yn tarddu, par, cyfeisor,
cyfartal : gwreiddiau teulu lluosog iawn o eiriau nid
yn unig yn ieithoedd Japhetaidd Ewrop, ond yn ieith-
oedd Shemitaidd Asia: y mae yn ddiameu nad ydyw
yn air Cymreig cyfanswdd, ac nid oes un sail i dybio
nad un annghyfansawdd ydyw. Pe buasai awdwr
dysgedig y Geirlyfr Cymreig yn estyn ei olrheiniadau
i amryw ieithoedd ereill, ac yn cydmaru y gwreiddiau
un-gill ynddynt gyda eu gilydd, y mae ({n ddiau genym
y ffurfiasai farn wahanol am eu gwraidd, yr ydym ni
yn hollol argyhoeddedig 33(11 ydyw liliawfd 0'’r geiriau a
ystyrir ganddo ef yn wreiddiau cyntefig ond talfyriadau ;
megis, EZ;, Ue, l{t: y gydsain ddiweddaf yn ngholl.®
Y cynllun a gynygia yr awdwr tuag at wella yr
sy fel y canlyn :—

1, Fod i'r llythyrenau diblyg a arferir i wneud sain
gael eu.cyfnewid ; megis, ck, dd, ff, ng, U, ph, rh, th,
naill ai drwy ddyfeisio llythyrenau newydd yn eu lle,
neu drwy arfer llinell, neu ysmotyn o dan ¢ i wneud ¢4 ;
odan diwneud dd; odan fiwneud f; odan »iwneud
ng; odan /iwneud ZZ; odan p i wneud ph; odanri
wneud 74 ; ac odan 1 wneud A,

2, Fod i bob llafariad gael ei sain ei hun yn mhob
sefyllfa ; megis, yn y geiriau dyn, dydd, canys, felly,
hyny, hysbys, plegyd, ac iddynt gael eu hysgrifenu dun,
dudd, canus, fellu, hynu, hysbus, plegid.

® Gwel Introduction to the Imperial Dictionary.



72 GRAMADEG CYMREIG.

38, Fod i'r Negidydd an gael ei arfer yn mhob sefyllfa
yn ddiwahaniaeth ; megis, yn an-noeth, an-nheilwng,
an-nghywir, ac an-mharod.

4, Fod i'r di gael ei arfer yn Negidydd ; . megis, yn
di-oddef, di-ben; a'r dy gael ei arfer yn Flaenddodyn
Cadarnhiol ; megis, yn dy-noethi, dy-oddef.

5, Fod i bob gair cyfansawdd megis gwrandawr, gael
dwy w, fel gwrandaw-wr, llaw-waith, lliw-wr.

6, Fod i bob gair cyfansawdd fel penod, gael dwy =,
megis, pen-nod, pen-noeth, gwr-ryw; ac na byddo i'r
dd gael ei dileu o gwrthddrych. :

7, Na fyddo ond un n i gael ei harfer lle byddo y ¢
yn cael ei throi i »; megis, yn meddian# meddiannu;
cant cannfed; ond ysgrifener hwy meddianu, canfed.

8, Fod cy i gael ei ystyried yn Flaenddodyn cymwys
yn mhob amgylchiad, oddigerth lle- byddo angen am
cyd; megis, yn cydwerth, cydfod.

9, Fod i yn fod yn yn yn mhob sefylifa; megis, yn
nghyd, y» mron, yn mhob.

Nid oes gan yr awdwr ond gadael yr ystyriaethau
blaenorol i hynawsedd y dysgedig, gan hyderu y dyga
y rhai nad allant gydweled &'r hyn a ddywed ef o
berthynas i'r Orgraff resymau digonol ar unwaith i
argyhoeddi pawb mai glynu wrth yr hen ddull o
lythyrenu a ddylid, sef dodi cydseiniaid dyblyg yn
mhob man, os oes rhesymau i'w cael ar y mater, neu y
gwnant eu goreu dros gael Orgraff ddiwygiedig, sef,
gadael y cydseiniaid dyblyg allan yn llwyr, ond lle y
mae galwad penodol am eu gwasanaeth i attal y
darllenydd i gyfeiliornad.

” GEIRIAU A BLAENDDODIAID SYDD YN LLYWODR-

AETHU Y CYDSEINIAID CYFNEWIDIOL. .

A.

Y mae a pan yn Gysylltiad yn llywodraethu ¢ a p,
gan eu newid i t4 a ph; megis, “ Coron a zheyrn-
wialen.” ¢‘Hwch a phorchell.”
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Llywodraethir ¢ gan 4 pan yn Arddodiad, a throir hi
yn ch; megis, “ Rhwymo & chadwyn.”

Arferir @ yn Flaenddodyn; megis yn y geiriau
athraw, athryhth, echwyn, echwlwm.

Arferir a yn Rhagferf a llywodraetha d ac #, gan eu
newid i dd ac i /; megis, “ Dynes a ddyoddefodd.”
“ Dyn a lafuriodd.”

. Arferir @ yn Rhagenw a llywodraetha ar m, p, ac I ;

megis, “ ‘A fyno glod bid farw.” ‘ A bdarcho ei well

a berchir,” ‘A lywodraetho yn ddoeth a anrhydeddir.”
Ac.

Gellir arfer y Cysylltiad ac o flaen cydsain; megis,
“Fu, sydd, ac fydd.” Y mae gan Eiriadur Richards
yr engraff ganlynol, ¢ Beunydd ac fyth y clodforwn
dydi.”—Te Deum. ‘

AD.

Ad sy Flaenddodyn a lywodraetha b, ¢, ac % ; megis,

yn adfals"nu, adgodi, adlew&rzwch. &
ADD,

Add sy Flaenddodyn a gysylltir 4g Ansoddair, ac a

lywodraetha 7 gan ei throi yn f; megis, yn addfain.
AF.

.Af sy Flaenddodyn negyddol; megis yn y geiriau
aflafar, afrifed. Llywodraetha yr # gan ei throi.yn /
yn un, a’r A yn r yn y llall.

AGOS.
" Y mae agos yn Rhagferf a arferir o flaen Enw gan
droi & yn f; megis, *Tra byddo yn agos_fugail.”
AL

A’t sy Ragenw cyfansawdd a lywodraetha ¢ gan ei
throi yn d ac ¢4 ; megis, *“Ei goron a'i deyrnas.” “Ei
choron a'i theyrnas.”

AM.

Am sydd Arddodyn a lywodractha ¢ a p; megis,
2@
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“Dyro wregys am ganol.” “‘Gwisga am ben y plentyn.”
Fe arferir an. yn Gysylltiad hefyd ; megis, ¢ Am goron.”
A'M.

A'm, Rhagenw cyfansawdd a arferir o flaen geiriau a
ddechreuont ag % ; megis, “ A’'m fewyllys a wnaf.”

AN.

An gy Flaenddodyn a arferir o flaen geiriau lle
byddo & yn troi yn m ; ¢ yn troi ynng ; d yn troi yn n;
2 yn troi yn mA ; ¢ yn troi yn nk ; megis, yn anmwlch,
annghymod, annuwiol, anmhrydferth, ac annhrefnus.

A’N.

A’'n sy Ragenw cyfansawdd yn y Rhif luosog, a
arferir o flaen geiriau a ddechreuont 4g 4 ; megis, ‘“‘A’n
Aataliodd.”

AR.

Ar sydd Arddodiad a lywodraetha ¢ ac /; megis
“ Ar gerdded.” ¢Ar lawr.” Arferir ar yn Flaen-
ddodyn ; megis, arddangos. Y & yn troi yn dd.

A'R.

A’r sy Gysylltiad bannodawl ; megis, “Y tad a’r

fam.” Yr m yn troi yn f.
ARNAF.

Arnaf sy Ragenw cyfansawdd ; megis, “Y mae arnaf

ddigon o bwysau.” Y d yn troi yn dd.
ATAF.

Ataf sy Ragenw cyfansawdd; megis, ‘“ Anfonodd

ataf lawer.” Yr U/ yn troi yn /.
A'TH.

A’th sy Ragenw cyfansawdd; megis, “Myfi a'th

gynghoraf.” Yr ¢ yn troi yn g.
BELLACH.

Bellach sy Ragferf, a throir b yn far ei ol; megis,

¢ Bellach fechgyn.”
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BEUNYDD.

Beunydd sy Ragferf a arferir o flaen Enw, ac a
lywodraetha yr %, yn * A rhoes beunydd lewyrch.”

BLAEN.

Blaen sy Flaenddodyn ; megls, blaendrwch, blaen-
ddawd blaenllaeth. Y ¢ yn troi yn d yn ycyntaf yad
dd yn yr ail; a'r U yn cadw ei lle yn y

dlwed yn annghyfnewxdml fel yr ff yn y gair blaen-

BOREU.

Boreu a arferir yn Flaenddawd yn y gair boreudryd.
Y mae y » yn troi yn b.

CAN.

Can sy Gysylltiad a arferir fel y canlyn, “ Can ddad-
gan,” &c. “ Can wyched.” Y d yn troi yn dd yn 'y
gair cyntaf; a’r g wreiddiol yn cael ei dileu o’r ail.

CY.

Cy sy Flaenddodyn o’r un ystyr & cyd, cyf, cym, cyn,
cys; fe arferir cy yn y gair cymod, cynal, cyngrair; lle
mae y b, d, a'r ¢ yn cael eu troi yn m, n, ac ng. Ar-
ferir cyd yn y geiriau cyd-ddwyn, cyd-lewyrchu ; cyf, yn
y geiriau cyflenwi, cyfreidiau; a cyn, yn cyn.nelw a
cyn-elw.

CHWI.

Chwi sy Ragenw a ddilea yr g o gwnaethoch ; megis,
* Chwi wnaethoch.” A throa y d yn dd ; megis * Chwi
ddyoddefasoch.”

DA.

Da a arferir yn Gyfryngmd, er mai Enw Gwan ydyw,
ac a lywodraetha y d a’r b yn y geiriau canlynol, “ Da
ddynion.” * Da fechgyn.”

DACW.

Dacw sy Rhagferf, a lywodraetha y d; megis, ““ Dacw

ddinas.”
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DAD. :
- Dad sy Flaenddodyn a lywodraetha y b-a’r g; megis
dadfeichiaw, dadgload.

DAM.

Dam sy Flaeddodyn a lywodraetha y éa’r d, yn y
geiriau damfachiad, damddal.

DAR. .

Dar sy Flaenddodyn a lywodraetha yr ¢ a'r d, yn
dargeisiaw, darddringaw.

"DAT.

Dat sy Flaenddodyn a lywodraetha yr ¢ a’r d; megis,
datganu, datddefodi. Fe'i harferir weithiau yn da¢drefn,
dazdrwsiad.

DAU.

Dau sydd Enw Gwan a lywodraetha b, %, m; megis,
deufan, deulun, deufur. Weithiau arferir deupen,
deutu, yn lle dauben daudu.

DI.

Di sy Ragenw, a lywodractha y d a'r //; megis,
“ Clywais di ddwywaith.,” <A fedri di lefain?” Ar-
ferir d¢ yn Flaenddodyn negyddol; megis, dibwys,
difoes, diles.

DIR.

Dir sy Flaenddodyn a lywodraetha y ¢ p a’r m, yn

dirdrais, dirboen, dirfaint. y
DRAW.

Draw sy Ragferf; megis, *“ Dos draw ddyn;” y d

yn troi yn dd. o
DRWG.

Drwg sydd Enw Gwan a lywodraetha yr # yn dryg-
law, a’r m yn dxx;gwﬁzwr Weithiau dilea lythyren
wreiddiol ; megis, drwg-weithiwr.
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DWY

Dwy sydd Enw Gwan a IYl:lvodrn.eﬂm yr ¢ yn dwy-
glust; ac a ddilea yr g o dwy

y Ragenw; megis, dy lygad, yr & yn cael ei
throi ynl Hefyd fe’i harferir yn Flaenddodyn ; megls,

yn dyddyfnu, dyfeithrin ; y d yn cael ei throi yn dd, a’r
m yn cael ei throi yn £.
DYMA.

Dyma a dyna ydynt Ragferfau; megis, yn “ Dyma
nin.”  “ Dyna ddoethyn,” “Y b yntroi yn f, a'r
d yn troi yn dd.
E.

E sy Ragenw; megis, “E lefarodd.” Arferir e
hefyd yn Rhagferf; megis, “E lefarodd y gwr.” Yr
i yn troi yn .

ED.
Ed sy Flaenddodyn ; megis yn ed/id, edfyn. YrlZ
yn troi yn /, a’r m yn troi yn £.
EI
Ei, Rhagenw gwrrywaidd a benywaidd ; megis “Ei
Jam.”  “Ei thaid.” Yr m yn troii f; ar ¢ yn
troi i ¢h.
EIL.
Eil sy Flaenddodyn ; megis, yn y geiriau eilferch,
eilddyn. Lle y troir yr m yn f; a’r d yn dd.
EIN.

Ein sy Ragenw ; megis “Ein Aardderchog frenines,”
lle yr ychwanegir yr A.

EU.

Eu sy Rhagenw; megis, “Y beilchion ffiaidd eu
hagwedd.” Y mae “arferiad ein ac eu yn galw am 4 yn
ardderchog, ac agwedd.

FE.

Fe sy Ragferf; megis, * Fe ddarfu y bobl weithio.”
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Y d yn troi yn dd. ¢ Fe wrendy lais y gwan.” Yr g
yn cael ei dileu o gwrendy.
¥E'L

Fei sy Ragenw cyfansawdd, ac fe ddodir 2 yn

nechreu y gair a'i dilyna ; megis, * Fe'i Aetyl.”
FE'TH.

Fe'th sy Rhagenw cyfansawdd, ac y mae yn newid
gydsain flaenaf yn y gair 2'i dilyno; megis, *Fe’
ddysg.” ‘ Fe’th lona.”

FY.

Fy sy Ragenw; megis, “Fy ngair.” ¢Fy mrenin.”
“Fy miwedd.” *“Fy nhyddyn.” Troiryr ging; bi
m; din; tinkyn yr engraffau uchod.

GAN.

Gan sy Gysylltiad; megis, *“ Gan Junio o honot.”
Yrllyntroi ynZ. Y mae gan hefyd yn Arddodyn;
megis, *Syrthiodd i'r bedd gan dristwch.” Y Zyn
troi yn d.

GENYF.

Genyf sy Ragenw Arddodiadol ; megis, “ Hoff genyf

ddyn gonest.” Y d yn troi yn dd.
Go.

Go sy Flaenddodyn a chanddo lywodraeth ar amryw
Gydseiniaid ; megis, goblyg. Y p 'y cael ei throi yn b.
Arferir go yn Rhagferf hefyd ; megis, go ddu, go lym,
go fain, a go lew. Y d yn troi yn dd; yr Il yn troi yn
{; yrmyntroi yn f; a’r g yn cael ei dileu o'r diweddaf.

GOR.

Gor sy Flaenddodyn ; megis, gordoi, gorthirwm. Y

¢t yn troi yn d ac yn tk. Dilea yr g o gorwag.
GWAE.

Gwae sy Gyfryngair a lywodraetha yr ¢; megis,

“ Gwae gaffo anair yn ieuanc.”
: GWAG.
Gwag a droir yn Flaenddodyn, er mai Enw Gwan

ydyw; megis, yn gwagfalch. Y b yn troi yn /.
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GWRTH.

Guwrth sy Flaenddodyn ; megis, yn gwrthddadleu ; X
d yn troi dd. Gwrthfarn; y b yn troi yn f.
gwrthgiliad; yrc yntroii g.

GWYR.

Goyr sy Flaenddodyn ; megis, yn g¥yrdraws. Y ¢
yn troi yn d.

Ha sy Gyfryngiad ; megls " «Ha wraig!” Yr gyn
cael ei dileu.
HAI
Ha: sy Ragferf; megis, yn “ Hai ddyn.” Y d yn
troi yn dd.
HEB.
Heb sydd Arddodyn a lywodraetha y d yn Heb
dderbyn.” * Heb ddiolch.”

HEFYD.

Hefyd sy Gysylltiad a allir ei arferu o flaen Enwau
Cadarn ; megis, Gwnaeth les, hefyd wasanaeth.” Yr
gyn cael ei dileu o gwasanaeth.

HI.
Hi, a hithau sy Ragenwau ; megis, “ Hi yerddodd »

“Hi weithiodd.” Yrcyntrmyngynycyntaf arg
yn cael ei dileu yn yr ail.

HIR
H:r Flaenddodyn ; megls, yn hirlwm. YrZ
s{r iil. Ac yn hirbryd y » yn troi yn b. »
HONOF.

Honof sy Ragenw; megis, “ Dysgu o honof ddy-
wedyd.” Y d yn troi yn dd.

wy sy Ragenw; megis, gis, Hwy droisant wegil.”
Y tyn troi yn d.
HY.
Hy sy Flaenddodyn ; megis, yn hygar, hydwf. Yr
cyntroiyn g; a’r¢ynd.
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HYD.

Hyd sydd Arddodyn; megis, “ Hyd Fehefin.” Yr
m yn trol yu f.

' HYLL.

Hyll sy Flaenddodyn; megis, Hylldraw. Y ¢ yn
troi yn d.

HYTRACH.

Hytrach sy Ragferf; megis, “ Gwna yn hytrach Zes.”
Yr & yn troi yn .

I .

I sydd Arddodyn ; megis, “I ddinas.” “I goedwig.”
Ydyntroiidd; a’rcyntroiig.

IAWN.

ITawn sy Flaenddodyn; megis, iawndrefn, iawndrin.
Y¢yntroiid.

IDDO.

Iddo sydd Ragenw; megis, “Ni fydd iddo gymal-
iaeth.” Yrcyntroiig.

. I'M.

I'm sy Ragenw cyfansawdd ; megis, “I'm kerlid,”
“I'm Aharbed.” YrA yn cael ei hychwanegu.

IR.
Ir sy Flaenddodyn ; megis, irgoed. Yrcyn troi yn g.
I'TH.

DIth sy Ragenw cyfansawdd; megis, *“Dos i'th
wlad.” “Tyred i'th dy.” Yr g yn cael ei dileu o
gwlad; a'r £ yn cael ei throi yn d, yn ty.

rw.

Pw sy Ragenw cyfansawdd; megis, “I'w fam.”
“I'wgadw.” “I'wthaid.” Yrm yntroiynf; yre
yn troi yn g ; a’r £ yn troi yn ZA.

LLED.,

Lled sy Flaenddodyn ; megis, lledwych. Yr g yn cael

ei dileu o gwych. Lled-droi. Y Zyn cael ei throi ynd.
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LLWYR. :

Llwyr sy Flaenddodyn; megis, lwyrdroi. Y ¢ yn
troi yn d.

LLYN.

Liym sy Flaenddodyn ; megis, Uymbwyll, llymdost.

Ypyntroiyn d; a'r £ yn troi yn d.
LLYMA.

Llyma a llyna, ydynt Ragferfau; megis, * Llyma

ddyn.” “Llyna ddynes.” Y dyn troi yn dd.
MAWR.

Mawr sy Flaenddodyn; megis, mawrwych, mawr-
ddawn. Yr g yn cael ei dileu o’r cyntaf, a’r 4 yn cael
ei throi yn dd yn y diweddaf.

ML

M;i sy Ragenw ; megis, “Mi gahaf.” <Mi elwais.”
Yre yn troi yn:q ; &'r g o’r gair diweddaf yn cael ei
dileu.

MO.

Mb sydd Arddodyn; megis, * Mo ddinas Llundain.”

Y d yn troi yn dd.
yn o ym MO'L

Mo's sy Ragenw Arddodiadol; megis, “Ni ddeil
mo’i daclu.” ¢“Ni thal mo’i chodi.” Y ¢ yn troi yn
d; a’r ¢ yn troi yn ch.

MOR.

Mor sy Ragferf; megis, ‘“Mor ddoeth.” ¢ Mor
lawn.” “Morfwyn.” Y dyntroi yndd; yr i} yn
troi yn /; a’r m yn troi yn f.

MO'TH.

Mo’th sy Ragenw Arddodiadol; megis, * Mo’th
Swynach.” “Mo'th well.” Yrm yntroiynf; arg
yn cael ei dileu o gwell. '

MYNYCH.

Mynych sy Ragferf ; megis, ‘“Mynych ddywedyd.”
“Mynych rodio.” Y d yn troi yn dd; ar rA yn
troi yn r.

H
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NA.

Na sy Gysylltiad; megis, *‘ Na #%4n, nia ckanwyll.”
Y ¢ yn troi th; a'r c yn troi yn ch. Arferir na hefyd
yn Rhagferf; megis, “ Na wna.” ¢ Na ddywed.”
““Na chasa.” ‘“Na phaid.” Lley cyfnewidiry llythyr-
enau drwy ddileu yr g o gwna; troiyd yndd; a’r ¢
yn ckh; a’r p yn ph.

NAILL.

Naill sydd Ansoddair; megis, y naill ddinas. Y d

troi yn dd.
ynHorym NEU.

Neu sy Gysylltiad ; megis, “Myn’d neu ddyfod.”
‘ Mab neu ferch.” Y d yn troi yndd; a’r m yn troi
ynf. NI

Ni sy Ragferf; ﬁlegis, ¢ Ni ddaeth.” ¢ Ni chais.”
“Ni phar.” *“Nithyn.” Y dyn troiyndd; yrcyn
troi yn ck; y p yn troi yn ph ; a’r ¢ yn troi yn 4.

NI.

Ni sy Ragenw ; megis, < Ni ganwn.” “ Yr ¢ yn troi

yng.
NI'TH.

N?'th, ‘Rhagenw cyfansawdd ; “ Ni'th roddaf di i
fynu.” Yr & yn troi yn r.

0.

O sydd Arddodiad, Cysylltiad, a Chyfryngiad. -Ar-
ddodiad ; megis, “O /an i /an.” Cysylltiad ; megis,
O pharchweh fi.” Cyfryngiad ; megis, “ O ddyn! cofia
dy ddeunydd.” Y mae yr # [yn llan] yn troi yn?; y
2 yn troi yn ph; a’r d yn troi yn dd.

OCH.

Och, hefyd sy Gyfryngiad ; megis, “ Och, ddyn.” Y
d yn troi yn dd.

ODDIAR.

Oddiar sydd Arddodyn; megis, “ Oddiar gopa y
graig.” Yrcyntroi yng. Y mae oddiwrth hefyd yn
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meddu llywodraeth ar y Cydseiniaid ; megis, ¢ Oddiwrth
Fangor.” ¢ Oddiwrth Benllyn.” Y yn troi yn f;
a'r p yn troi yn b.

(0 8

O’s sy Ragenw cyfansawdd; megis, “O'i fwth.”
“Q’i dyddyn.” «O’i thylwyth.” Y$|bs yn troi f; ¢ yn
troi yn d, ac yn th.

ONI.

Oni sy Gysylltiad ; megis, “ Nid ei i ben y daith oni
ckychwyni.” Yr ¢ yntroich. Fe arferir ons yn Rhag-
ferf hefyd; megis, ““Oni ddengys efe ddaioni?”’ Y d
yn troi yn dd.

O’TH.

O’th sy Ragenw cyfansawdd ; megis, * O’th barchu.”
“(O’th godi.” Ypyntroiynbd; a'r ¢ yn troi yn g.

ow.

Ow sy Gyfryngiad ; megis, “ Ow! deth a ddaw o
honom ?’ Y p yn troi yn é.

PA.

Pa sy Ragenw; megis, “Pa lys?”’ ¢ Pa ddinas?”
“Pa fynydd?” Yrl yntroiyn!; yd yn troi yn dd;
a’r troi .

ey ynf PAN.
_ Pan sy Ragferf;. megis, “Pan ddywedodd y gair.”
Y d yn troi yn dd.
PWY.

Pwy sy Ragenw; megis, “Pwy Juniodd hyny ?”
Yr Z yn troi ynl.

RHAG.

Rhag sy Flaenddodyn; megis, Rhagluniaeth, rhag-
osod. Yrl yntroiyn /; a'r g yn cael ei dileu o gosod.
RHY.

Rhy sy Ragferf; megis, “Rhy fawr.” “Rhy
grintach.” Yrm yn troi ynf; arcyng.
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RHYW.
Rhyw sydd Ansoddair; megis, “ Rhyw ddiwrnod.”
“ Rhyw luaws.” Y d yn troi yn dd; a’r & yn troi ynl.
TAN,
Tan sydd Arddodiad ; megis, ¢ Tan gredu.” “Tan
Syfyrio.”” Yr e yntroi yng; a’r m yn troi yn f.
TI.
Ti sy Ragenw ; meiils, “Ti welaist.”” Yr g yn cael
ei dileu. * Ti ddywedaist.” Y d yn troi yn dd.
TRA.
Tra sy Flaenddodyn ; megis, trapher. Y p yn cael
ei throi 1 ph. _
TRAWS.
" Traws sy Flaenddodyn; megis, Trawslusgo, traws-
lywodraeth. Yr Z yn cael ei throi yn Z.
. TROS.
Tros sydd Arddodyn ; megis, “Tros fesur. Yr m
yn cael ei throi i f.
TRWY.
Trwy sydd Arddedyn fel drwy ; megis, * Trwy barch
ac anmharch,” neu “ drwy darch ac anmharch.”” Y p

yn cael ei throi i &.
TUA.

Tua sydd Arddodyn; megis, “Aeth tua phont _
Menai.” Y p yn cael ei throi i pA.
WB.
Wb whwb, sy Gyfryngiad ; megis, “ Wbwb ! feirdd-
ion.”” Y b yn cael ei throi yn f.
WFFT.
Wt sy Gyfryngiad ; megis, “ Wit fyth iddo.” Y
b yn cael ei throi i f.
WRTH.
Wrth sydd Arddodyn; megis,  Wrth reswm.”

“ Wrth fynydd.” Yr 7% yn cael ei throi yn 7; a’r m
yn cael ei throi yn f.
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Y.

Y gy Fannod ; megis, “Y ddynes.” “Y for S

Y d yn cael ei throi ;igxlsdd; a'r my;n cael ei t{:o:?':f
YCHYDIG.

Ychydig sy Ragferf; megis, ¢ Ychydig goed.” Yrc
yn troi yn g.

YM.

Ym sy Flaenddodyn; megis, ymgodi, ymorphwys.
Yr cyn troi yn g; a’r g yn cael e1 dileu.

YN.

Yn sydd Arddodyn; megis, “Yn ninas.” Yn
wheyrnas.” Y d yn troi yn n; a’r ¢ yn troi yn nh.
Nid ydyw yr arferiad a wneir o y» yn ym ac yn yng, yn
rheolaidd ; ac nid oes un ddeddf yn caniatau gwasgu
yr yn yn ynghalon, ac ynghyngor.

YNTAU.

Yntau sy Ragenw ; megis, ‘ Yntau fyfyriodd.” Yr

m yn troi yn f. -
Y'TH.

Y’th sy Ragenw cyfansawdd ; megis, *“ O’r wlad y’th
elwais.” Yr g wedi ei dileu.

Dodwyd y sylwadau blaenorol i fewn ar ddymuniad
Cymreigydd deallus, yr hwn a dybiai y byddent o gy-
northwy i ysgrifenwyr ieuainc. Ni ddylai yr Efrydydd
orphwys ar awgrymau a gaffo mewn Gramadegau ; ond
dylai ymestyn am fwy o wybodaeth nag a geir mewn
llyfr cyfarwyddiadol. Ymdreched, yn ol yr engraffau
a ddodwyd ger ei fron, am gael engraffau newyddion, a
chwilied pa mor bell y mae y gwahanol Ranau Ymad-
rodd a ddefnyddiwyd yn effeithio cyfnewidiadau.

METHIANT A GWENDID MEWN CYFANSODDIAD.
CYFANSODDIADAU AMLEIRIOG.

Dywed un awdwr fod araeth annhrefnus, nid yn unig
yn ddiraddiad i'r dyn a’i llefaro, ond hefyd yn gwarth-
2=
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ruddo eireswma’i farn ; felly y mae cyfansoddiad aflerw
hefyd. Dylai cyfansoddiad, er bod yn dderbyniol, fod
yn eglur, yn gryno, ac yn ddealladwy. Os na fydd
felly, caiff ei adael, y mae yn debyg, i drugaredd yr
oes nesaf. Bu yn ofid genym, cyn hyn, weled dynion
yn cymeryd cymaint o drafferth arnynt eu hunain i
bentyru geiriau mewn cyfansoddiadau heb unrhyw
debygrwydd y byddai i un o bob cant o ddarllenwyr yr
oes ymdrafferthu i edrych arnynt. Ysgrifena amryw
awdwyr ddrylliau o ymadroddion, a geiriau tywyll a
gorchwyddawg yn rhedeg drwyddynt, heb fwy o duedd
ynddynt i oleuo meddwl y darllenydd ndg sydd yn
nhwrf rhaiadr wrth ddisgyn dros drwyn y graig. Ny;d
oes eisiau mwy o eiriau nag a ddengys y meddyliau yn
briodol ; ac ni wna llai y tro. Gwisg yw geiriau, ac y
mae cymeryd mwy o drafferth gyda hwynt, na chyda'r
feth a wisgir, yn ffoledd. Edrychai dyn 4 chwe’ phir o
odrau am dano yn chwyddedig iawn; ond ni ychwa-
negai hyny un mymryn at ei faintioli gwreiddiol ; felly
nid ellir ychwanegu dim at werth meddylddrychau
drwy bentyru gormod o eiriau. Pa beth a ychwanegid
at y meddwl pe dywedid, “Y maent yn ddynion nefol,
wedi eu nefoleiddio & holl nefoleiddrwydd gwlad y nef-
olion,” yn lle, * Y maent yn ddynion nefol.” Meddwl
bod yn ardderchog y mae gwyr yr aml eiriau. Dywed
Doctor Johnson, ‘ Grand nonsense ss snsupportable.”
Y mae ereill yn caru tywyllwch yn fwy na goleuni yn
ngosodiad allan eu meddyliau; ond ni wnay tywyll-
wch, yn yr hwn yr ymguddiant, ini gredu eu bod hwy
yn aruchel /sublime). Y mae Longinus yn dyweud
mai y prawf goreu o beth gwir aruchel yw yr argraffa
wna ar ein meddwl pan ddarllenwn, neu pan glywn ef.
Os na fydd i waith gipio yr enaid, a chodi y syniadau,
a rhoddi meddylddrychau mwy nag a all swn y geiriau
gyfleu, ond a fyddant wrth syllu arnynt yn lleihau ac
yr gwywo, gallir bod yn sicr nafl oes dim heb fyned yn
1s na'’r glust yn wir aruchel. O’r ochr arall, y mae yr
hyn sydd yn wir aruchel yn ardderchog ac yn uchel,
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fel mai pa fwyaf a feddyliom am dano, mwyaf i gyd a
welwn 0’i ogoniant; grym yr hwn nad allwn wrth-
sefyll ; sudda yn ddwfn yn union, a gwna y fath argraff
ar y meddwl nad ellir ei wisgo ymaith na'i ddileu;
mewn gair, gellir galw y gwaith hwnw yn aruchel, yn
brydferth, ac yn bur, sef, yr hwn sydd yn boddhau yn
feunyddiol, ac yn dderbyniol gan bob math o ddynion:
canys pan fyddo dynion o wahanol dymerau, oedran,
galwedigaethau, a thueddiadau yn cyduno i dderbyn
peth, yna bydd i'r undeb barn yma, yn mysg cynifer o
wahanol bobl, osod argraff uchel a gwerth diddadl arno.
Nid oes neb yn hoff o dramwy drwy frawddegau

iriog a hiranadlog; ni chymer prin un o gant y
g:nﬁ‘erth o gysylltu eu hamryw aelodau &’u gilydd er
ceisio cael allan y synwyr. Y canlyniad ydyw fod pob

drech a wneir at fod yn ardderchog drwy ddyweud
mwer o eiriau, a thrwy arfer geiriau hirion, tywyll, a
chwyddedig yn hollol aflwyddianus. Y fath chwydd
ofer sydd yn y frawddeg wrthun a ganlyn :—“ Y maent
yn ddynion cythraulig wedi eu cythrauligeiddio 4 holl
gythrauligeiddrwydd gwlad y cythrauledigion.” Y
mae yn flin gan bobl yr amleiriau ddarllen amleiriau eu
gilydd, oddieithr mewn ewyllys neu weithred gyfreith-
1ol y deilliai rhyw les iddynt drwy eu darllen.

Dodwn yn bresenol gynlluniau o gyfansoddiadau da
a drwg ger bron y darllenydd. Peth poenus yw
gwrando dyn y byddo llawer o Gromfachau yn ei ym-
ddiddanion ; sef, un fyddo yn dyweud llawer, ond heb
lﬁ{;ned fawr yn mlaen ; a pheth poenus dros ben yw dar-

n ysgrif fyddo wedi ei britho & Chromfachau megis
yr ysgnif a ganlyn :—

*¢ Derbyniais yr eiddoch { pumed ar hugain o’r mis o’r blaen (er y dy-
laswn ddyweud na ddaeth i law megis y tybiasoch chwi, hyd y chwechfed
o’r mis hwn, oblﬁid i’r dygiedydd, Joﬂn Thomas, gnefy ei atal gan yr
eira trwm sydd wedi bod yn disgtyn er f"‘ dyddiau ) acyr wyf yn bresenol
yn defnyddio y cyfleusdra cyntaf a ellais gael gan fy masnach (yr hwn
sydd wedi bod fel y mae yn dda genyf gael eich hysbysu yn bur dda, yn
ddiweddar) i’w ateb, yr hyn a wnaf mor fanwl a chyda’r fath ofal am

wneud eich holl eirchion ag y gwna yr amser a allaf hebgor (yr hwn sy
megis y dywedais o'r blaen yn cael ei gymeryd i fynu gan yr ychwan-
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egiad ma.mach) ei ganiatau, ac yr wyf yn meddwl y gallwch ddysgwyl

byddant wedi eu gwneud mewn tair wythnos nen rywbeth o’r fath
{om{ dichon y byddaf ddau ddydd neu dri yn hwy) ac yna byddwch
wedi cael gofalu am danoch yn lled dda am y gweddill o’r Gauaf, yr
hwn (megis yr ydych yn sylwi) sydd yn addaw bod yn llymach na
nemawr un arall yn nghof neb.”

Y fath druth gwerthfawr sydd yn y difyniad blaenorol,
yr hwn nad ellid ei welliu pe tynid ymaith y Crom-
fachau ( ), canys byddent yno o ran eu sylwedd dra-
chefn, Dylid ysgrifenu, hyd y byddo yn alluadwy, heb
Gromfachau gweladwy na dealladwy; ac nid oes ond
ysgrifenwr gwael nad all osod ei feddwl allan yn
gryndach nag y gwneir yn y dernyn blaenorol. Onid
mwy hyfryd i'r llygad a difyrach i'r glust fuasai fel y
canlyn :—

¢ Ni ddaeth yr Eiddoch o’r 25ain o’r mis o'r blaen i law hyd y Ged
o’r mis hwn. Yr achos o’r gohiriad oedd i’r dygiedydd, John Thomas,
gael ei ddal gan yr eira trwm a wnaeth. Y mae masnach fel y mae’r
goreu wedi bod yn dda iawn, yn ddiweddar, ac yr wyf yn defnyddio y
cyfleusdra cyntaf a gefais i ateb eich llythyr. Yr wyf yn ofni na chaf
hamdden i wneud hyny mor fanwl ag y dymunwn. Ond er nad allaf
yn awr sylwi ar eich holl eirchion gwalmno{ bob un ar ei ben ei hun,
gellwch ddysgwyl y byddant wedi eu cyflawni yn mhen oddeutu tair
wythnos. Bydd genych wedi hyny ddarpariaeth dda erbyn y gweddill
o’r Gauaf, yr hwn sy, megis y sylwch, yn addaw bod yn lym
dros ben.”

we enydd nad oes un angen am eiriau

Gwel y darllenydd nad ge yg a
adawyd allan o’r dernyn uchod, er gwneud yr hyn 2
ysgrifenir yn ddealladwy, ond yn hytrach fod yr ym-
adroddion a ddilewyd tra y gadawyd hwynt ynddo yn
gwaethygu y cyfansoddiad.
. Y mae modd weithiau ychwanegu cryn lawer at
ymadroddion, a thrwy hyny welliu cyfansoddiad gan ei
wneud yn fwy effeithiol ; megis, y gwelir yn wyneb y
difyniad canlynol :—

¢ Cafodd Syr Philip Sydney ei glwyfo gan belen dryll, yr hon a
dorodd asgwrn ei glun. Cariwyd ef i’r gwersyll, a chan ei fod yn
llesmeirio o herwydd colli ei waed, galwodd am ddiod. Fel yr oedd yn
codi y llestr at ei enau. edrychodd milwr tlawd archolledig arno gyda
llygad dyfal. Rhoes Sydney wrol a haelfrydig y gostrel iddo ef, gan
ddywedyd, ‘Y mae dy angen di yn fwy na fy angen i.”””

Dyma ni wedi dodi y cyfansoddiad yn y ffordd fyraf,
ac wele yn canlyn yr un hanes mewn rhagor o eiriau :—

’
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*¢ Cafodd Syr Philip Sydney ei glwyfo gan belen dryll, yn y frwydr
5" Zutphen, yr hon a dorodd asgwrn ei glun. Fei cariwyd am o
deutu milldir a haner i'r gwersyll; a thrwy ei fod yo llesmeirio o
herwydd colli ei waed, a’i syched, y mae yn debygol. yn angerddol, o
herwydd poethder y tywydd, %alwodd am ddiod. Fe ddygwyd peth
iddo c{:dnniongymhol', ond fel yr oedd yn codi dy llestr at ei enau,
edrychodd milwr tlawd archolledig arno gyda llygad dyfal, yr hwn oedd
yn dygwydd cael ei gario heibio. Cymerodd Sydney wrol a haelfrydig
y #mtnl oddiwrth ei enau ei hun, a rhoes hi i'r milwr, gan ddywedyd,
‘Y mae dy angen di yn fwy na fy angen i.”””

Os na fydd rhywbeth pwysig yn cael ei enill, ni
ddylid arfer ond yn unig y geiriau y byddo llwyr angen
am danynt. Y mae’r hanes blaenorol yn fwy effeithiol

y ffurf ddiweddaf na’r gyntaf.

Buddiol fyddai i'r Efrydwr allu talfyru ei frawddegau
yn ol fel y byddo achos yn galw ; ac mewn trefn i hyny
dylai adnabod y gwahaniaeth sydd rhyngddynt.

BRAWDDEGAU—=EU CYFANSODDIAD.

Y mae dau fath o frawddegau yn bod, sef, y frawddeg
syml a’r frawddeg gydgasgliadol. Y mae yr adeilad-
ydd cywrain gn adnabod ei gareg yn nghanol y pentwr,
ac yn gwybod pa fodd i'w gosod yn ei lle; felly ninau
wrth gyfansoddi brawddegau, nid yn unig dylem adna-
bod gair, ond dylem adnabod y gair a wnai y tro. Da
fyddai ymdrechu cyfansoddi brawddeg mewn ffyrdd
gwahanol, fel y canlyn :—

« Cymedroldeb b fed yw'r peth goreu i gynal jechyd.
—Bodym;n rgoynfedz‘lzw;e;;y ‘;v:;tny ac );‘f'e; P;:vh'r pethlggg:au : A
iechyd.—Bwyta ac yfed yn gymedrol yw’r peth goreu i gynal iechyd.—
Y goreu i gynal iechyd yw bwyta ac yfed yn gymedrol.— Cymed-
roldeb mewn bwyta ac yfed sydd yn cynal iechyd oreu.—Y ffordd oreu
i gynal iechyd yw bod yn gymedrol mewn bwyta ac yfed.—Y mae
cymedroldeb mewn bwyta ac yfed yn peri iechyd.—~Y mae iechyd yn
dibynu nrﬁymedroldeb mewn bwyta ac yfed.—Gwella {r iechyd drwy

fwyta ac yfed yn gymedrol.-- Y mae yriechyd gwella drwy fwyta
ncyyfgd”yn gymet{‘;o .~—Rbaid i ni fwyta u:yyfe)&n yn gymedrol er cadw
iechyd.

yr un frawddeg wedi ei gosod mewn un-ar-
ddeg o ddulliau gwahanol, a phob un o honynt yn
rheolaidd, heb gymaint ag un gair yn ormod. Brawdd-

egau syml yw y rhai canlynol :—
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Y mae cyfeillgarwch yn gwella hapusrwydd. Y mae cyfeillgarwch
wn lleihau trueni. Y mae cyfeillgarwch yn gwneud ein llawenydd yn
fwy o’r haner. Y mae cyfeillgarwch yn rhanu ein gofid.”

Brawddegau cydgasgliadol yw amryw frawddegau
wedi eu cysylltu wrth eu gilydd, fel yr ymddangosont
fel un frawddeg ; megis,—

“Y mae cyfeillgarach yn gwella hapusrwydd, ac yn lleibau trueni,
drwy wneud ein llawenydd yn fwy o’r haner, a rhanu ein gofid.”

Rhydd deall y ffordd i osod brawddegau wrth eu
gilydd yn y modd mwyaf manteisiol help i gyfansoddi
yn gryno.

Y mae amryw a allant adrodd hanes yn dda er na
feddant unrhyw wybodaeth am Ramadeg; eto, pe
byddai ir cyfryw gymeryd yr ysgrifbin i geisio
gosod yr hanes i lawr, aent i ddyryswch hollol. Pen-
tyrent yr amgylchiadau ar draws eu gilydd, a thrwy eu
gilydd, nes arwain y darllenydd i ddyryswech hollol.
‘Wrth ymddiddan, efallai, y dywedent fel hyn,—

¢ Aeth dau ddyn i dy Mr. R. Jones, Heol y Castell, nos Sadwrn,
tua deuddeg o’r gloch, drwy dori y drws, a lladratasant lestri arian a
phethau ereill o’r parlawr ; dygwyddodd i fachyen oedd yn gorwedd
yno fod yn effro, yr hwn a ymguddiodd dan y gwely pan glywodd hwy

y porth, a thrwy ei bod yn oleu levad, gwelai hwynt yp eglur mai

en was, oedd wedi ei droi ymaith o ddeutu dau fis cyn hyny gan Mr.
R. Jones, oedd un o honynt; ac mai dyn bychan oedd y llall tua
deugain oed, a thoriad ar ei foch ddé. Wedi iddynt sypio i fynu yr
yspail a gadael yr ystafell, bolltiedd y bachgen Y ddor tu fewn yn
ddiogel a gwaeddodd, ¢ Wchw!” ¢ Yspeilwyr!” can uched ag y
gnedmi’;, floisant hwythau ymaith y pryd hwnw a’r ysglyfaeth gyda
wynt.

Mynegid yr holl bethau hyn yn fanwl wrth siarad,
ond pe yr elai yr un adroddwyr i geisio gosod yr hanes
ar bapur nid allent byth ddilyn y rhediad naturiol ;
ysgrifenent, efallai,—

¢Fod dau ddyn wedi tori ty, un o honynt yn hen was a drowyd
ymaith gan Mr. R. Jones, tua daufis yn ol, a’rllall, dyn tua deugain
oed, a thoriad ar ei foch ddé, yr hwn na allasid byth ei nabod oni
buasai y dygwyddiad flodus hwnw gan fachgen oedd wedi ymguddio o
dan y gwely yn J parlawr, a’r hwn a’u gwelodd yn sypio i fynu ac yn
myned ymaith.’

Aent yn mlaen nes y gwelent nad oeddent wedi
mynegu ty pwy a dorwyd, yn mha le yr oedd Mr. R.
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Jones yn byw, nac amser yr yspeiliad, na’r oleu leuad,
na thori y drws, ac yna dygent lu o eiriau a chrom-
fachau i fewn, a’r cwbl yn gymysgedd annirnadwy.
Dim ond i bobl ystyried mai offeryn yw y pin i ddodi y
mei(ll{liau ar bapur, gwelant y gallant ysgrifenu yn
fy a siarad; ond y mae rhyw dyb yn mhlith dynion
od ysgrifenu yn beth mor wahanol i lefaru, fel na
ddylai neb ond y rhai a ystyrir yn ddysgedig dros ben
osod pin ar bapur. Pan, mewn gwirionedd, os gall
dyn siarad yn eglur, gall ysgrifenu yn eglur, ond
e

T.
Pan fyddo ar ddyn eisiau darlunio dygwyddiad ar
bapur, bydded iddo yn gyntaf ddodi yr holl ffeithiau i
lawr ; a phan gaffo le i feddwl na fydd efe wedi esgeuluso
un o honynt, cyfrifed hwynt yn rheolaidd, a bydded
iddo ymdrechu eu dodi i lawr yn eu llecedd priodol, a
hyny mewn brawddegau byrion os nad tarawiadol. Os
bydd eisiau rhyw sylw ar y mater, gadawer hyny hyd
y diwedd. Y mae gosod rhanau hanes syml wrth eu
gilydd, yn gymwys i fyned i'r wasg, yn un o’r pethau
anhawsaf y gall dyn ddychymygu am dano; ac eto nid
oes unrhyw beth yr ymgeisir mwy ato. Bydded y
brawddegau o hyd canolig, a brawddeg fer yma ac acw
yn eu plith; oblegid y mae yn gofyn dynion mwy na
chyffredin i nsoddi brawddegau hirion. Gall
brawddegau redeg yn lled hir weithiau mewn ffordd o
fanylu; megis y dywedir am ddyn &g arferion od
ganddo yn y llinellau canlynol :—

* Yr oedd ganddo lawer o arferion ysmala. Yr oedd efe bob amser
yn gwisgo ffugwallt a het ac ysnoden arni—elai i’w wely am naw a
chodai am bedwar—nid ai byth allan ar ddydd Llun—gwisgai lodrau
goleu Haf a Gauaf—yr oedd yn gas iawn ganddo gathod duon —gwisgai
ei flagwallt dros ei wallt naturiol, yr hwn oedd yn dew iawn yn was-
tadol—ni fynai neb ond Negroaid yn weision."”

Gellir rhedeg brawddegau fel hyn dros du-dalen neu
ddau heb annghyfleusdra i'r darllenydd, oblegid ni fydd
ganddo ddolenau gwasgaredig i’'w casglu at eu gilydd
yn y diwedd; a gellir cysylltu unrhyw nifer o fraw-
ddegau yn nghyd os byddant o natur amodol ; megis,
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¢ ——0s ateliais ddim o ddeisyfiad y tlawd, ac os gwneuthum i lygaid

y weddw ddiffygio, ac os bwyteais fy mwyd yn unig, ac oni fwytaodd
yr amddifad o hono ¥’—Job 31.

Oblegid bydd yn hawdd i'r darllenydd, os bydd ef
wedi blino, u ei olwg at ddiwedd yr ymadroddion,
a gweled at ba beth y bydd yr awdwr yn cyfeirio.

Nid ydym yn annghymeradwyo brawddegau hirion
yn hollol ar bob achlysur. Y maent rai prydiau yn dra
angenrheidiol, ac y mae yn berygl bod yn rhy fyr. Y
mae y fath beth yn bod a thynu holl nerth brawddeg
allan drwy ei byrhau a’i thociaw, ac arfer gormod o
fanylder gyda'i chyfansoddiad. Lle byddo dyn yn gallu
darllen yn ei flaen heb rwystr, a’r hyn a ddarlleno yn
tywynu ar ei feddwl, fel yr elo rhagddo, heb angen troi
{n ei ol, er gweled y synwyr, y mae brawddeg hir yn

riodol ; megis, yr engraff a ganlyn :—

¢ Gwelir gogoniant tragwyddol ddoethineb yn X gwaith o furfio cy-
fansoddiad moesol, trwy yr hyn y daeth euogrwydd a chosb pechod, can
belled ag yr ydoedd yn angenrheidiol, i ddybenion Iawn, i gael eu cy-
meryd gan yr Abertg dihalog arno ei hun ; ac y mae gwerth ei ufmﬁ-
dod a’'i ddyoddefiadau yn dyfod yn gyfrifedig ar seiliau iawnder a
:huwln'x, i'r pechadur a ddygir i gydsynio yn galonog &’r drefn bur a
grasol.

Y peth y dylid gochel rhagddo yw rhimyn hir fel y
yn o

« Pwy wrth adfyfyrio ar yr olygfa hawddgar ag a fynega y dwyfol

Ddudgugdiad am dani, yr hon a fu unwaith yn cartrefu ar ein daiar ni,

oedd holl greaduriaid Duw, yn ddynion ac angylion, mewn cydgord-

1ad a chydweithrediad, e, a’r heddwch helaethaf, a’r cariad gwresocaf

yn teyrnasu yn eu plith, a phob un o honynt yn ei le priodol, yn ol

graddau ei osodiad yn y reirinnt harddwych, yn derchafu y clodydd

ol am ei waith mewn eiwe’ diwrnod, a hyny

mewn modd diffuant, ac heb y tueddiad lleiaf i Wyro, a all yn awr lai

na galaru wrth ganfod fod od ar ol hyny gwedi agor y drws i’r fath

elyniaeth ofnadwy gymeryd lle yn mblith trigolion y bydysawd nes ew

gosod o dan lywodraeth y gelyniaeth echryslonaf ac i sychedu am waed
eu gilydd a hyny i’r graddau pellaf a mwyaf arswydus.”

Nid oes neb deallus a gymero y drafferth o ddarllen y
frawddeg ddiweddaf drwyddi na fydd yn barod i ofyn
wedi y cyraeddo { pen olaf i ba beth y mae da. Pwy
yn ei diwedd all fynegu pa beth a gynwysai yn ei
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dechren? Y mae pedwar peth o bwys y dylid eu
cadw mewn golwg wrth lunio brawddeg ; sef, Eglurder,
Cyfunedd, Nerth, a Chysondeb.

EGLURDER.

Y mae yn rheidiol er cyraedd eglurder wneud dewis-
iad o'r geirian goreu, a gosod y rhai hyny yn eu llecedd
priodol. Dylai y geiriau mwyaf perthynol i’'w gilydd
fod yn agosaf i'w gilydd, fel y byddo i'r hyn a ysgrif-
ener ymddangos yn eglur. Wele yn canlyn engraff o
frawddegau aneglur,

*¢ Ni ddich lyniaeth dynion, hanghrediniaeth, a’u hym-
galedwlch me:l:l gme ym d;:;osggﬂ:; y:;%er m::lvn un i‘le“na’g’myn
ngwaith yr Iuddewon yn ceisio celu adgyfodiad Iesu trwy roddi arian i’r
milwyr ag oedd yn tystiolaethu iddynt am hyny. Gwedi i'r Arglwydd
Iesu fynegi iddynt o’r blaen y byddai iddo adgyfodi, a’r 'dystiolaeth a
mddogd y milwyr o fod hyn{ wedi cymeryd lle, yr hon ni chynygiasant
mo’i gwadu, yn nghyd &’r hanes a gawsant am y gwyrthiau a’r nerth-
cedd rhyfedd a erasai le ar yr amgylchiad, yr hyn oedd yn brawf
digonol o’i ddwyfol anfoniad; ond eto yn lle ymostwng i’r gwirionedd,
wele hwy nid yn unig yn gwrthod y gwir eu hunain, eithr hefyd yn
ymdrechu ei gelu oddiwrth ereill, trwy ffug a thwyll-chwedl o’r afres-
ymolaf.””

Wedi darllen y dernyn blaenorol y mae yn naturiol
BOfyn, . 9 : 1 1] L

Mynegu i bwy ?—I'r “ milwyr,” os credwn y geiriau
megis y maent ar lawr; ond nid oes synwyr yn hyny,
canys ni fu yr Arglwydd Iesu erioed yn ymddiddan &'r
milwyr ar y pwnc ; ond bu yn son wrth yr Iuddewon.

“Yr hon ni chynygiasant mo’i gwadu.”—Pwy?—Y
“milwyr’” eto yn ol y frawddeg, er mai am yr Iuddewon
y dylid meddwl.

“Yr hanes a gawsant am y gwyrthiau—Pwy? “y
milwyr,” yn ol ffurf y frawddeg, er mai am yr Iuddew- -
on y dylid meddwl,

“Yr hyn oedd yn brawf digonol o'i ddwyfol anfon-
iad.”—Pwy ?—Yr Arglwydd Iesu a ddyhd feddwl,
eithr nid ydyw y blaenydd (antecedent) i ““0'i” yn
ddigon eglur.

*Wele hwy nid yn unig yn gwrthod y gwir eu hun-

I



94 . GRAMADEG CYMREIG.

ain.”—Pwy ?—Y “milwyr” o hyd, er mai yr Iuddewon
a ddylid olygu.

Y mae yr holl ddyryswch yma wedi ei achosi
beidio cadw golwg ar y rhai y sonid am danynt, a dodi
y blaenydd (antecedent) yn ei le priodol.

Onid gwell fuasai y brawddegau yn y dull canlynol ?

“¢Ni ddichon gelyniaeth dynion, grym eu hanghrediniaeth a’u caled-
wch mewn pechod ymddangos yn fwy ysgeler mewn un lle nag yn
ngwaith yr Iuddewon yn ceisio celu adgyfodiad Iesu, trwy roddi arian
i’r milwyr ag oeddynt yn tguioluthu am hyny. Gwedi1’r Arglwydd
Iesu fynegi i’r Iuddewon y byddai iddo udgy{n i, a’r dystiolaeth a rodd-
odd y milwyr fod hyny wedi cymeryd lle, yr hon ni chynygiodd yr Iudd-
ewon ei gwadu, yn nghyd a’r hanes a gawsant am y gwyrthiau a’r
nerthoedd rhyfedd a gymerasai le ar yr amgylchiad, y* hyn oedd brawf
digonol o ddwyfol anfoniad yr Arglwydd lesu Grist.”

‘Wele yn canlyn engraff o bethau yn cael eu cymysgu
yn ddidrefn dros ben o herwydd yr esgeulusdra a gry-
bwyllwyd,—

Dydd Iau cafodd dau ddyn a yrent wartheg i Smithfield, (er yr ym-
ddangosent yn sobr &r h¥n sydd yn gwneud y peth yn waeth) eu gwthio
yn eﬂz:n ty yn Ham’s Lane, a thorasant ffenestr y masnachdy (a
gwnaethant ddrygau ereill heblaw bynf') drwy bhyn y lladdwyd
un o honynt syrthio ar ryw folltau llymion o haiarn oedd o flaen y
ty! Ni ddangosent pa z;d bynag fel rhai yn meddwl fawr am y
peth gwarthus hwn, ond i’r gwrthwyneb tafod y perchenogion, y
rhai, pa fodd bynag a fynasant eu cael i swyddfa yr ﬂeddgc::nid, a
daliasant y gwartheg (wedi iddynt yn gyntaf anfon yr un mewn
trol i fuarth Mr.fesllhlu, gerllaw) a A wsant ynthf::dn eu ‘Il)wrwi
garchar Newgate, oeddynt yn haeddu am y wei waradwydd-
us hon. D'ygwydd d hyn y:my:deg o’r glocz g bore ar y diwr:id [

f d o’r blaen, ac enwau y personau y torwyd eu flenestri yw John
%nubn{an a’i Gyf., un o hoiynt a fu agos a chael ei ladd, ]ynn aeth
allan, y fath oedd cyfiwr yr anifeiliaid gwallgof hyn ! Y mae yn hyfryd
meddwl, pa fodd bynag, y gorfydd iddynt ddyoddef (ac nid oes un
ddadl na ydd raid 1ddynt) gosbedigaeth gyfiawn eu trosedd gwarthus

a diesgus,”

Nid oes yn yr hanes blaenorol ond ychydig iawn o
ddygwyddiadau, ac eto y fath bentwr o gymysgedd sydd
ynddo, Dywedir yn gyntaf, er fod y buchod yn sobr
fod dau ddyn wedi eu gwthio yn erbyn ty fel y lladd-
wyd un o honynt—iddynt dafodi perchenogion y gwar-
theg wedi hyny fod y buchod wedi cael eu hanfon i
Newgate, mai anifeiliaid gwael yw y dynion, Kraub-
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man a’i Gyf. Ac yn ddiweddaf fod yn hyfryd meddwl
y bydd i’r gwartheg, neu y Kraubmans, oblegid y mae
yn amheus pa un, gael eu cosbi. Pe buasai gan ddyn
a ysgrifenai fel hyn ystori lle buasai hanes deuddeg o
bersonau i gael ei hadrodd, yn nghyd a son am gwn,
gwartheg, ceffylau, a cherbydau, ni allasai byth wneud
ei hun yn ddealladwy.

Nid oes dim haws nag adrodd yr hanes os cedwir yr
hyn a gymerodd le mewn golwg; megis, y gwelir yn
wyneb y talfyriad canlynol :—

“Deg o’r gloch bore ddydd lau, darfu i ddau gydymaith oedd
gyru i Smithfield, en yn erbyn ty Mc;‘ztn Kraubman ZE
Gyf., Ham's Lane, drwy yr a { torwyd y fienestr, a chafodd un
o’r anifeiliaid truain ei ladd gan y bolltan haiarn llymion sydd o flaen y
tf. Y ddau anfadwr, er ymdd-.ngmmyn-obr.yn le dangos un
math o ofid, a dafodent Meistri Kraubman, ond mynasant hwy gy-
meryd y ddau i fynu, ac anfonwyd hwy i swyddfa {r heddgeidwaid.
Gwnlnx eu carchwarant allan o law, ac y maent yn bresenol yn New-
gate. Y mae Meistri Kraubman, un o ba rai, yn y cythrwfl cyntaf, fu
agos & chael eiladd, wedi cymeryd meddiant o’r gwart.heg—mfonw,yd
ysgerbwd yr un a laddwyd i Mr. Sale, yr hwn sydd yn byw gerllaw.”

Gymaint eglurach yw yn y dull diweddaf na’r cyntaf,

Teilynga yr Hysbysiad canlynol sylw :—

Y mae Thomas a John Harp, 26, Bol , ynh -
wyr Tuomog en bod By wedi wymeryd 3 gwaich mowsyn RAAFI0;
Screw-street, yr hwn oed! yn ddiweddar, yn meddiant Hanmer a’i
3{(., _crfodb:l;:t.hu e(;n mnmhﬁ.d‘lc pz:af gobeithio % bydda:t yna;rfyn

1 a eu \4 a » wynan! cyn
gw‘ll:l,goll at werthiant ce ﬁyyn eu dull ufergzl? Z’:ydiweddlf ;'n ollolx::
waeuthur hoelion, er cyfleusdra prynwyr yn y wlad, am yrhyn y
m ,v’mdl bod mor no?edlg am y pymtheg mlynedd sydd vezir myned

Gwelwn yma fod yr Hysbyswyr yn dyweud fod eu
prynwyr wedi ¢ d y gwaith mawr Rhif 10, Screw
Street, er helaethu masnach Hammer a’i Gyf. Y maent
yn gobeithio hefyd y byddant yn alluog i foddhau dys-
gwyliadau penaf Hammer a'i Gyf., ac y maent yn di-
weddu drwy ein hysbysu eu bod wedi bod yn nodedig
am roi cyfleusdra 1 brynwyr {n oe{x wlad am bymtheng
mlynedd, er mai am wneuthur hoelion y meddyliant.
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Rhydd yr Hysbysiad yn y ffurf a ganlyn feddwl yr
Hysbyswyr yn eglur :—

*Y mae Thomas a John Harp, Rhif 26, Bolt-street, yn hysbysu eu
bod hwy er helaethu eu masnach wedi cymeryd p/ gwaith mawr yn Rhif
10, Screw-street, oedd yn ddiweddar ddiant H a’i Gyf.
Hydera Thomas a John Harp y byddant yn alluog i foddhau y dysgwyl-
iadau penaf, gan y cyfiwynant {t yn Bolt-street yn hollol at w
celfi yn eu dull arferol, a’r sefydliad newydd yn hollol at werthu hoel-
ion. Gan iddynt fod am bymtheg mlynedd yn nodedig yn y gangea
hono gallant yn bresenol roi mwy o gyfieusdra i brynwyryn y wlad.”

Wele yn canlyn engraffau o aflerwch :—

¢ Cynygir pum punt o wobr am ddal Mr. Patrick O. Flaherty, yr
hwn wythnos i ddydd Mercher diweddaf a ladratiodd asyn, yr hwa
oedd ganddo bir o lodrau corduroy, llygaid gleision croesion, un ysgwydd
o’i lle, un esyid o dan ei sawdl, ac yn frychni haul drosto.”

Yn ol cyfansoddiad y frawddeg yr asyn oedd yn
gwisgo y llodrau corduroy, &c. Pe buasai fel y canlyn
gallesid ei deall yn gywir :—

¢« Cynygir prnm punt 0 wobr am ddal Mr. Patrick O. Flaherty, yr
hwn wythnos i ddydd Mercher diweddaf a ladrataedd asyn, yr oedd gan.
Patrick O. Flahert bar o lodrau corduroy, &c.

“ Cipiodd yr haner coron oddiar y bachgen yr hwn
a lyncodd,” sef, y bachgen yn ol trefniad geiriau, a
lyncewyd.

“ Prynwch geiniogwerth o daneni (matches) gan hén
ddyn a wnaed o goed tramor,” yr hén ddyn oedd wedi
ei wneud o goed tramor yn ol y frawddeg.

Y mae un mater arall y dylid sylwi arno yn nglyn 4
hyn, sef, yr angenrheidrwydd o ddosbarthu nwyddau a
chelfi yn briodol. Pethau anaddas ar yr un plad fyddai
afal a brithyll; a phethau annghymwys iawn yw ar-
wyddfyrddau (signs) fel y canlyn : —

¢ Y mae pytatws, trapiau llygod, a llysiau ereill ar werth yma.”

“Biblau a chig moch; llyfrau da a gwimbilliau ; Testamentau a
thriagl ar werth yma.”

Dylasai y llysiau fod gyda'u gilydd yn yr engraff
gyntaf; a’rllyfrau fod ar eu penau eu hunain yn yrail.

“ Barnes a’i fab. Y mae gwaith gof ac eilliwr yn cael ei wneud
yma; pedolir ceffylau ac eillir; adgyweirir cloiau a thrinir gwallt;
dir a thynir danedd, a phob gwaith arall perthynol i feddyginiaeth_

g a
anifeiliaid,”
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Gwel y darllenydd mai wedi eu cam-ddosbarthu y
mae y pethau uchod. Nid llawer gwell trefn sy gan
lawer un i adrodd ei feddwl yn gyhoeddus nag sysgd yn
y darnau a nodwyd.

CYFUNEDD.

Y peth nesaf a ddylid ei ddwyn o dan sylw yw cyf-
unedse (unity). Gall brawddeg gynwys rhanau, ond
dylai y rhanau hyny fod wedi eu cydwau mor agos at
eu gilydd fel y gwnelont argraff o un gwrthddrych ar y
meddwl, ac nid llawer.

Er cynal cyfunedd rhaid ini ofalu am i'r olygfa beidio
cael ei newid ond lleiaf y gellir yn ystod y frawddeg.
Y mae yn mhob brawddeg ryw berson neu beth ({r hwn
yw y gair llywodraethol. Dylai hwn gael ei gadw felly
08 bydd modd hyd y diwedd. Pe byddai i ddyn ddy-
weud :—

¢ Wedi ini fi , hoi fi th, lle cyfarch fi
£y holl gyfillion,y rhas ' derbynissant gyda'r arodigrwyda myst»

Er fod y gwrthddrychau yn ddigon cysylltedig yma,
eto, drwy newid yr olygfa mor fynych, a dwyn ni a £,
a derbymasant i fewn y mae yn ymddangos yn wasgar-
edig. Os dodir y geiriau fel y canlyn, gwelir y cyfun-
edd drwy y frawddeg oll, sef,

“ Wedi bwrw angor, dodwyd fi ar y lan, lle y cefais fy llon gyfarch
gan fy l,xoll gyfeillion y rhai a'm derbyniasant gyda’r caredigrwydd
mwyaf.”

Peth y dylid sylwiarno hefyd gw yr anmhriodoldeb o
dynu pethau i'r un frawddeg sydd yn meddu can lleied
o undeb &’u gilydd fel y gellid eu rhanu i ddwy neu
dair o frawddegau. Byddai yn well cael amryw frawdd-
egau byrion na hyny. Ystyrir y frawddeg ganlynol yn
troseddu y rheol hon :—
oe;:l Yr otle)dd eu mynfd;nd d;:dyd 'hdddnmni‘;yl:.ihe%igl;l trigt;}ion yr l‘;:m
o e
ddefni{lnten};:oﬁigg;erhnin;edd ;: gryf !:ccyyno:nﬂastu.n’r rywogaeti o
Y mae yr olygfa yn cael eu newid yn ormodol yma,
nes y mae y frawddeg yn un gymysgfa, & chan lleied o
21
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berthynas rhwng y naill wrthddrych a’r llall, fel y mae
yn anhawdd i'r darllenydd gadw y cwbl o flaen ei lygad
ar unwaith.

Y mae rhyw annghyfunedd ac aflerwch rhyfedd yn
nghymalau y frawddeg ganlynol :—

“ Bod un wedi cael dysgeidiaeth wych, ei feddwl wedi ei feithrin a’i
fagu, yn medru byw yn philosophyddaidd, &c., a bod y llall heb weled
gwerth dysgeidiaeth, na gweled dim ond ei fwgdwll ei hun, ymdder
ybydd y ddau yma yn dra anaddas i gydfyw heb gyd-darawiad meddwl,
]f);oﬁac;, ac ymddiddanion ; ac felly y gwael heb adnabod y gwerth-

wr.,”

Gwr a gwraig a geisir ddangos yn yr ymadrodd, ond
y mae yr awdwr wedi gwneud y ddau yn wrryw! sef,
¢ Un wedi cael dysgeidiaeth wych, ei feddwl wedi ei
feithrin a’i fagu,” a'r llall heb weled, “ dim ond ei fwg-
dwll ei hun.” Heblaw hyny y mae yr awdwr yn picio
gormod yn ol ac yn mlaen, ac y mae yr un peth yn cael
ei awgrymu amryw weithiau drosodd nes cymysgu y
meddwl. Nid oes un cysylltiad rhwng ‘“ bod” ac “‘ym-
ddengys,” oblegid os oedd eisiau i * ymddengys” ym-
ddangos o gwbl, fel hyn y daethai i fewn, “ Gan fod un
wedi cael dysgeidiaeth wych, a chan fod y llall heb
weled gwerth dysgeidiaeth, ymddengys y byddai y
y ddau yma yn dra anaddas i'w gilydd.” »

Un o’r profion goreu o berffeithrwydd brawddeg yw
yr anhaws«i)er o ddwyn llawer math o atalnodau iddi.

NERTH. T -

Y peth nesaf sydd yn ofynol mewn brawddeg yw
nerth, wrth yr hyn y deallir gosodiad y geiriau angen-
rheidiol a phriodol yn y ffordd oreu i ddangos y medd-
wl i fwyaf o fantais, er gwneud yr argraff lawnaf a
mwyaf digoll, a rhoi i'bob gair ac aelod o frawddeg eu
pwys priodol. Cyn y cyraeddir hyn rhaid cael eglur-
der a chyfunedd; ond nid ydyw cael hyny yn ddigon.
Dichon i frawddeg fod yn eithaf eglur, ac yn ddigon
cyfunol, ac eto fod yn amddifad o nerth.

Er cael nerth gwell gadael allan o frawddeg bob peth
a all y meddwl gyflenwi. Er engraff, pe byddai eisiau
anfon llythyr at * Joseph Cadwaladr, Yswain, Llanelli,
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Sir Gaerfyrddin,” byddai y lwybreiddiad uchod yn
ddigon ; ond gwel y deallus fod amryw eiriau wedi eu
gadael allan a allasid eu defnyddio. Y llwybreiddiad
pe dodasid ef yn llawn fuasai :—

“ Y mae y llythyr hwn i gael ei ddodi yn llaw Joseph Cadwaladr, yr
hwn sydd yn Yswain, a’r hwn sydd yn preswylio yn Llanelli, tref yn
Sir Gaerfyrddin, Deheudir Cymru.

Y mae y geiriau afreidiol mewn Illythyrenau Italaidd.
Eto, “ At Weinidogion ac Eglwysi Cynulleidfiol, Sir

Feirionydd,” a allasid ei ddodi fel hyn :—

““ At Barchedig Weinidogion yr Efengyl, Diaconiaid, ac aelodau

Eglwysi Crist, perthynol i’r Enwad, neu y Sect Gynulleidféol, new
Annibynol, yn Sir Feirionydd, Gogledd Cymru.”

Eto, “Beth, Dafydd?’ Hyny ydyw, ¢ Beth, a
ddywedwyd genyt ti, y mae dy enw yn Dafydd ?”

Pan fyddo dynion yn cymeryd dull cwmpasog fel yr
hwn a ddynodwyd wrth lefaru, neu wrth ysgrifenu, a
ydyw yn rhyfedd fod yr hyn a adroddir, neu a lefarir
yn wanllyd ac yn ddieffaith ?

Dylid gofalu am beidio tociaw gormod ar frawddegau;
rhaid gadael rhai dail yn nawdd ac yn addurn ir
firwyth; ond na fydded y dail yn llawer amlycach
na'’r firwyth. Heblaw gofalu am dynu geiriau afreidiol
o frawddegau, dylid gofalu am ddileu aelodau afreidiol
o honynt hefyd. Nid oes gwir angen am y rhan
ddiweddaf o’r frawddeg ganlynol : —

“Y 1w, taf arni yn llenwi yr enaid & llawenydd,
e e g Eymad sl v oo vid, e 3
. Wedi mynegu fod yr enaid yn cael eilenwi “4 llaw-
enydd,” afreidiol oedd dyweud fod hyfrydwch wedi ei
daenu “drwy ei holl gyneddfau.”

Dylid hefyd er cyraedd nerth mewn brawddeg osod
y prif eiriau yn y lleoedd y gwnant fwyaf o argraff.
Dygwydd fod hyny weithiau yn nechreu ymadrodd ;
megis,

“« 5 , mi a est iddi
heddwed e afon, & gogomant  coniioedd fl Fowd el yoa 3
sugnwch, ar ei hystlys y’ch dygir, ac ar ei gliniau y’ch dyddenir.”
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Gellir waith arall gadw y meddwl mewn dysgwyliad
dros ychydig ; megis,

¢¢ Edrychais ar y tu deau a deliais sylw, ac nid oedd neb a’m
hadwaenai : pallodd nodded i mi; nid oedd neb yn ymofyn am fy
enaid. Llefais arnat, O Arglwydd, a dywedais, ti yw fy ngobaith, a’m
rhan yn nhir y rhai byw.””

Rhydd dringeb (climaz) help i gael nerth mewn
cyfansoddiad ; sef, dodi geiriau ac aelodau mewn
brawddegau i godi naill ar ol y llall. Ceir eglurid
pellach ar hyn eto.

Y mae dodi rhif gormodol neu ry ychydig o Ferfau
mewn cyfansoddiad yn tueddu i'w wanychu yn fawr.
Nid oes unrhyw ymadrodd yn gyflawn heb Ferf, neu
Weithredair, yn arferedig, neu yn ddealledig; ond y
perygl sy mewn arfer rhif gormodol neu ry ychydig o
Ferfau. Rhif gormodol, megis yn y frawddeg ganlynol:—

¢ Yno y darfu ef godi acy g th efe ddadguddio ei hun,”
Yn lle,

¢ Yno y cododd efe ac y dadguddiodd ei hun.”

Dylid dodi y Berfau i gydredeg &4'u gilydd fel y
canlyn :—

¢ Iddynt hwy y cyfododd
gyfraith, ac yr amlygodd ei
Yn lle,

¢ Iddynt h fododd yr Arglwydd broffwydi, ddiri
gyfrait.b,y:f: y'gmgth yor Az:lw;sd: {mly;: e?{nn.y’r ymadiriedwyd y

Y mae golwg fusgrell ac annghelfydd ar y frawddeg
yn y dull diweddaf. Wele, yn canlyn frawddeg a rhy
ychydig o Ferfau ynddi : —

¢ LI 1 1 dynion feddu rhyw fath bodaeth,
sel dro: ;’ %vv;mgthgalionz:‘ l::), drv‘v‘; grth:d g:.i‘r'yan wne:tg;y;
cyfan yn aflesol.

Dylasai fod fel hyn :—

“ Ll 1 | dynion feddu rhyw fath o wybodaeth,
gallnntedt’l'wgv:ese“rzs gyalwyb{:irel:h hgn‘;, :tg,v:lr:y v(r)r:l':yod gaii Du:vt;
gallant wneuthur y cyfan yn aflesol.”

Y mae camarfer sydd a mae yn tueddu i wanychu
cyfansoddiad ; megis,

 Yr afradlon, mae yn wir, sydd yn gwastraffu ei feddianau ; ond eto

g’r Ax;glwydd brofiwydi, yr ymddiriedodd ei
un.”



BRAWDDEGAU.—EU CYFANSODDIAD. 101
mae mwynhau ei hun, a gwneud ereill o’i amgylch
dydedwygg;?: gid ydyw y dyn ?i)yddlyd yn gwneuthur yfyun Z":
ddau. ~ Cybydd-dod nid yn unig sydd yn egwyddor fliaidd yn ei natur,

ond hefyd niweidiol i’w deiliaid.”

Onid gwell y darllenai fel hyn ?

¢ Y mae yr afradlon, y mae yn wir, yn gwastraffu ei feddianau ; ond
eto y mae yn cynyg mwynhau ei hun, a gwneud ereill 0’i amgylch yn
dde!wydd; ond nid ydgyw y dyn cybyddlyd yn gwneuthur yr un o'r
ddau. Y mae cybydd-dod nid yn unig yn egwyddor ffiaidd yn einatur,
ond y mae hefyd yn niweidiol i'w ddeiliaid.””

Mae gwneud arferiad gormodol o'r 7 mewn brawdd-
egau yn niweidiol ; megis, “ Os ydoedd yn ddoeth s
gyfodi y fath wrthglawdd;” yn lle, “Os ydoedd yn
ddoeth cyfodi y fath wrthglawdd.” ¢ Ac ¢ fod y fath
gysylltiad ;” yn lle, “ Ac fod y fath gysylltiad.” ¢ Yr
oedd wedi penderfynu ¢ ymdrechu ;”’ yn lle, * Yr oedd
wedi penderfynu ymdrechu.” “ Yr oedd wedi pender-
fynu ¢ fyned;” yn lle, “Yr oedd wedi penderfynu
myned.”

Lle byddo dau beth mewn aelod o frawddeg yn cael
eu cydmaru, neu eu gwrthgyferbynu, pa un bynag a
fydd rhgngddynt debygrwydd neu wrthwynebrwydd,
dylai fod rhyw debygrwydd yn yr iaith a’r cyfansodd-
iad. Gwelir y peth yn wyneb y difyniad canlynol,
gyda golwg ar Homer a Virgil :—

¢ Homer oedd yr athrylithur mwyaf, a Virgil Y celfyddydwr goreu;

un yr ydym yn rhyfeddu y dyn, yn y llall, g gwaith. Y mae
E)mer yn emn gyru yn mlaen gyda thanbeidrwydd gorchymynol, a
Virgil yn ein harwain gyda mawreddogrwydd tyniadol. Y mae Homer
yn gwasgaru gyda gorddigonedd haelfrydig; y mae Virgil yn cyfranu
gyda gorwychder diofal. Y mae Homer fel y Nile, yn tywallt ei-
oludoedd gyda dylif sydyn ; y mae Virgil fel afon rhwng ei cheulanydd
yo gwoeud hyny gyda firwd barhaus. A phan edrychom ar eu peir-
ianau, ymddengys Homer fel ei Iau ei hun yn ei frawychiadau, yn

sgwyd Olympus, yn gwasgar y mellt, ac yn tanio y nefoedd. Y mae
%xrg'l{ fel yr unrhyw allu, yn ei haeledd yn ymgynghori 4’r duwiau, yn
gosod cynlluniau i ymerodraethau ac yn trefnu ei holl greadigaeth.”

Y mae mewn ymadroddion fel y rhai blaenorol, pan
arferir hwy gyda phriodoldeb, brydferthwch tyniadol a
theimladol ; ond os gwneir defnydd rhy fynych o’r dull
a nodwyd 4'n unflurfiaeth annymunol, ac yn gyd-
darawiad geiriau, yr hyn a flina y glust aca ymddengys
fel rhodres.
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Cyngor un awdwr i gyfansoddwyr ieuainc oedd,
iddynt adael eu cyfansoddiadau mewn cist haiarn amsaith
mlynedd o leiaf cyn eu cyhoeddi. Pe gwnelid hyny,
ymddangosai llawer o draethodau yn hollol wahanol 'r
peth ydynt. Dichon nad ydyw yn beth hysll?s yn
gyffredin, y cgmerir mwy o amser i gyfansoddi llythyr
neu draethawd byr o ran ei hyd, a chryno o ranei
adeiladaeth, nag un hir a llac yn ei gymalau; megis, y
dywedai un wrth ei gyfaill, yn ddiweddar, “ Pe buasai

nyf ychwaneg o amser ysgrifenaswn yn fyrach.”
geBﬁ {nnryw ggyfansoddwyr yw diofalwch lfﬁlaol. Prin

edrychant dros eu hysgrifau yr ail waith, cyn eu
on i’r wasg; a dyna yr achos fod yn Gymraeg
gynifer o gyfansoddiadau anmrwd, y rhai a barant
mwaid mawr i chwaeth yr oes. Pa beth ond diofalwch
perffaith a barasai i'r fath frawddegau a’r rhai canlynol
gael ei gollwng drwy y wasg ?
“ D; am y d. wy a’ idi
g oedg ‘w‘;yd? ti: mdyn er{yg 1;:;1%1:’{1;:?' ayd:l:cl::le‘:&:llie;]lﬁmechryhm
lawn yn Rhufain.”

Yn ol y cyfansoddiad hwn yr Eglwysi oedd wedi
dechreu rhywbeth * mor echryslawn yn Rhufain,” ac
nid “y dymestl ofnadwy.” Onid gwell fuasai fel hyn?

“D d y newydd am y dymestl ofnadwy a ddechreuasai mor
echryslawn yn Rhufain, a’r rhuthr erlidigaethus oedd wedi tori allan yn
erbyn yr Eglwysi.”

Pwy a all wneud synwyr o’r frawddeg ganlynol ?—

¢ Ond drwy d d ymwelodd lwydd & nieto. Credwn yn
bodol nas gr:ﬁ:'r ei briodoli i m{ra:ﬁ.”
© Briodoli pa both

“Bu y ’t,rm yn achos o ychwanegu llawer o glod i’r amrywiol
ymgeiswyr.,

Troi pa beth ? Ni fynegir yn y frawddeg.

Pa beth a feddylir wrth *amrywiol ymgeiswyr?”
Gwyddom beth yw amryw; sef ychwaneg nag un.
Onid ymgeiswyr o wahanol rywiau yw * amrywiol

eiswyr?”’ Y mae yn ddiau genym mai nid hyny a
feddyliai yr ysgrifenydd; canys rhai o’r un rhyw, sef,
gwr-ryw oedd gx ymgeiswyr, os am droi tir y meddyliai
yr ysgrifenydd. Amryw, various; amrywiol, mascel-
laneous.
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Y mae cysondeb yn nghyfansoddiad brawddeg yn
sedig yn rhediad llyfa ac esmwyth ei geiriau a’i
mﬁ. . Er cyraedd hyn dylid sylwi yn neillduol
ar ddetholiad a threfniad geiriau, gan ddewis y rhai
hyny na ddisgynant yn graslyd ar y glust, a gofalu na
byddo diweddiad y frawddeg yn fyrbwyll nac yn an-
mherseiniol. Ymddengys cysondeb yn y ddwy fraw-
ddeg ganlynol yn brydferth,

¢ Ynm dail a’r rhe u y chwarena yr awelon, gan wasgaru
eu hyﬁyd&yf.%my-nmgl wrth gyg ysgwyd en hadenydd.”

“ Y mae hyd yn nod y Gauaf duoer pan yn ei fantell lwyd-ddu, yn
tramwyo trwy y gwledydd ar olwynion y dymestl yn wasanaethgar i’r
A ydd, er ei fod weithiau yn rhuo nes dystewi cantorion y goed-
wig, ac yn gwgu nes peri i’r huan seiriandeg groes-edrych yn gornelog
'rthnﬂv:ol ymgilio i ororau y Gorllewin, y mae yn gyfaill i’ Am-
acthydd.”

O dan y pen hwn gellir sylwi fod swn y geiriau a
arferir mewn brawddegau, weithiau ddarlun o'r
gwrthddrychau, yn enwedig mewn barddoniaeth ; megis
y gwelir yn y difyniadau canlynol o Goll Gwynfa, lle y
darlunir pyrth uffern a phyrth y Nef yn agor; sef,
pyrth uffern.

«

Trwy nerth chwim agorynt gan
Chwyrn encil a chan drydar cras y pyrth
Uffernawl, ar eu col o rygnu croch
Daranau ,yd nes cryna: isaf sawdd

O Abred.”

* Dyna erwinder; ond craffer ar lyfnder y geiriau a
ganlyn am byrth y Nef,
o Llydan yr agorai Nef
Ei bythawl {)yrth{rar golion aur yn troi.”

Ac nid ydyw y llinellau canlynol yn fyr o ddangos
yr un peth; y cyntaf i’'r rhaiadr, a’r ddwy linell olaf
1'r afon,—

¢ Uchelgadr raiadr dw’r ewyn,—hydrwyllt
Edrych arno 'n du;gyn.
grochwaed; r%:nhed‘}n cr;ehwyn,
ynu peus; u dyn.”
¢¢ Elfen deneu ysplenydd,
3,
Lyfndeg yn rhedeg yn rhydd.”
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Dylid gochel y nod §c., sef, ““ac felly yn mlaen,” fel
y gelyn penaf i gyfansoddiad. Os arferir y ffon fagl
hon, bydd cyfansoddiad bob amser yn gloff. Y mae
arfer y nod yma yn un o’r profion amlycaf o ysgrifenydd
gwael, salw, ac anwybodus. Nid all y fath awdwyr
trwsgl a thruenus fyned drwy ugain llinell hebddo; ac
y maent yn meddwl ei fod yn gynorthwy mawr i gyf-
ansoddi yn gywir. Anfynych y cyfarfyddir 4’r nod
hwn yn ngwaith unrhyw awdwr a wyr beth yw cyfan-
soddi yn rheolaidd. Cyfrifasom mewn un tu dalen
wythplyg, lle nad oes dros bedair-ar-ddeg a deugain o
linellau, Naw “ac felly yn mlaen,” [&ec.], yr hyn a
ddengys ar unwaith drueni athrylith, a diffyg synwyr yr
hwn a’u hysgrifenai.

YSTWYTHDER MEWN CYFANSODDIAD.

Pwne y dylid talu sylw iddo hefyd yw ystwythder
mewn cyfansoddiad, sef, ei fod yn hollol rydd oddiwrth
bob geiriau taglyd a chlogyrnaidd digon i hollti esgyrn
yr én wrth eu hadrodd. Prif ragoriaeth, neu hynod-
rwydd ambell awdwr yw ei glogyrneiddiweh; sef, ei
waith yn gosod geiriau wrth eu gilydd, yn yr unig
ffordd annghymalog iddynt beidio cael eu darllen gan y
bobl gyffredin, na’u deall gan y rhai a’u darllenont.

Nid ydyw darllen ar y goreu yn waith y mae neb yn
ei chwenychu o’i ran ei hun; gwell fyddai gan bawb,
pe gallent, gyraedd gwybodaeth heb orfod myned i'r
boen o ddarllen. Y mae y geiriau *‘ Darllen llawer sy
flinder i'r cnawd,” mor wir heddyw ag oeddynt yn
nyddiau Solomon; gan hyny, dylid cyfansoddi yn y
flordd fwyaf enillgar a dyddorawl, ac nid chwilio, fel pe
byddid yn fwriadol am y dull mwyaf tywyll, clogyrn-
aidd a garw i osod y meddwl allan. Achosir anys-
twythder mewn cyfansoddiad ambell waith drwy arfer
geiriau amrosgo a ddylasent gael eu claddu gyda hanes
y Tylwyth Teg, a Gwrach y Rhibyn, er ys blyneddau.
Waith arall, drwy beidio meddalu y cydseiniaid meddal-
adwy pan yn dilyn Arddodiaid; megis, “Ewch at
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Meurig oddiwrth Llywarch i chwilio am Tomas dros
Gwilym.” Yr hyn a ddylasai fod, * Ewch at Feuri

oddiwrth Zywarch i chwilio am Domas dros Wilym.’
Eto, “Dymunais ar Cadwgan ddangos i Powel fod
cynwysiad y llyfr yn tu dalen 200.” Yr hyn a ddylasai
fod, “ Dymunais ar Gadwgan ddangos 1 Bowel fod
cynwysiad y llyfr yn nAu dalen 200.”

Peth arall a ystwythai gryn lawer ar frawddegau
fyddai gadael yr dd allan o sydd mewn rhai amgylch-
iadau ; megis, pan fyddo y geiriau dilynol iddo yn
dechreu 4 chydsain ; er engraff, “sydd dros,” *sydd
drwm,” “sydd bell;” onid ystwythach fyddent sy
dros,” ““sy drwm,” “sy bell?” Gwnai yr dd yn burion
pan fyddal sydd yn cael ei ddilyn gan lafariad; megis,
“gydd enwog,”” *sydd arnom,” ond gellid ei dileu o
flaen geiriau a ddechreuont & llafariad fel hyn, ¢ sy’n
enwog,” ‘‘sy’n weithgar.”

Gellir bwrw yr ag heibio hefyd mewn ymadroddion
fel y canlyn, ‘Megis ag y dywedodd.” “Fel ag yr
oedd yn rhodio,” a’u hysgrifenu, “ Megis y dywedodd.”
“Fel yr oedd yn rhodio.” -

Y mae amryw bethau ereill yn dal perthynas ag
ystwythder mewn cyfansoddiad a allesid eu crybwyll,
ond hyderir y dysga clust y darllenydd iddo sylwiary
mater yn mhellach.

IEITHWEDD.

‘Teithwedd (style) yw y dull y gosodir y meddwl allan
ar lafar neu drwy ysgrifen; ac er fod hyn wedi cael
ymdrin ag ef i ryw raddau yn yr adranau blaenorol, eto,
gellir ychwanegu at y sylwadau a wnaed er hyfforddiad
pel]aclz i’r Efrydydd. .

Rbana rhai leithweddau fel y;. canl‘yNn t—yT Igtll)wedd
Gryno, y Wasgaredig, y Gref, an, yr Eglur, y
Sych, y Ddillyn, y Brydferth, y %‘lodeuo , y Syml, yr
Angerddol.

lgeama Dr. Johnson, os gallwn gasglu oddiwrth .ei

K
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ragymadrodd i fywyd Dryden, y gellir eu crynhoi i
bedair. Dyma fel y dywed y Doctor,

Y mae gan bob iaith goethedig amryw Ieithweddau,
y Gryno, yr Helaeth, yr Uchel, a’r Isel.”

Y mae Blair dros y nifer flaenaf. Lle byddo athry-
lith, tueddir hi yn naturiol at y naill neu y llall o'r
Ieithweddau a nodwyd; ac y mae y gwahaniaeth sy
rhwng awdwyr o athrylith yn fynych yn fwy yn eu
Hieithweddau nag yn ngalluoedd eu meddyliau ; oblegid,
mewn gwirionedd, ychydig o wahaniaeth sy rhwng dyn-
ion o athrylith &’u gilydd, pan elir i’'w chwilio yn fanwl,
oddigerth yr hyn sydd yn eu chwaeth a’u Hieithweddau.

YR IEITHWEDD GRYNO A’R WASGAREDIG. *

Y mae awdwr yr Ieithwedd Gryno yn gosod ei fedd-
yliau mewn ean ychydiced o eiriau ag y byddo modd;
nid ydyw yn defnyddio ond y geiriau mwyaf grymus;
ysgythra ymaith y rhai nad ydynt yn ychwanegu at y
synwyr. Os dwg efe ryw addurn i fewn gwna hyny yn
fwy er mwyn nerth nag er mwyn prydferthwch. Nid
4 byth dros yr un meddylddrych ychwaneg nag un-
waith. Y mae efe yn astudio y crynéad mwyaf manwl
yn nghyfansoddiad ei frawddegau, a bwriedir iddynt yn
gyffredin awgrymu mwy i ddychymyg y darlienydd '
nag y maent yn ei fynegu.

Y mae yr hwn a ddefnyddia yr Ieithwedd Wasgar-
edig yn dadblygu eu feddyliau yn llawn. Y mae yn
dal ei feddwl allan mewn gwahanol oleu, ac yn helpu
darllenydd i'w amgyffred yn drwyadl. Nid yd e

awyddus iawn am ei osod allan y tro cynta(yw ei
wn nerth; oblegid y mae efe yn bwriadu ail fyned
dros y peth; ac y mae yn ymdrechu gwneud i fyny &
geiriau yr hyn y mae efe yn ddiffygiol ynddo o ran
nerth. Y mae ei ymadroddion ef yn myned yn faith
naturiol ; a chan fod ganddo ddigon o le i addurn o
{zb math y mae efe yn rhoddi derbyniad iddo. Y mae
gan bob un o’r ddwy Ieithwedd ei manteision a’i han-
fanteision ; ac y mae pob un o honynt yn feius pan
gerir y naill neu y llall allan yn rhy bell.
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Cyn y deallir pa bryd i'w harferu rhaid ystyried
matur y cyfansoddiad. Y mae yr hyn a draddodir yn
gofyn mwy o’r Ieithwedd Wasgaredig na’r hyn a ys-

ifenir. Goreu pa grynéaf y byddo peth ar bapur,
oblegid bydd mwy o fywyd ynddo felly, a cheidw y

lwgnfwyd , gwna fwy o argraff ar y meddwl, a
rhydd fwy o hyfrydwch i'r darllenydd. Pan fyddwn
yn dymuno taro y dychymyg, neu gynhyrfu y galon,
rhaid ini fod yn gryno ; ond pan fyddwn am oleuo y
deall, gwell i ni fod yn llawn. Gall {anes fod yn bryd-
ferth naill ai yn gryno neu yn llawn, yn ol fel y byddo
tuedd yr awdwr. Pe byddid am ddyweud hanes lﬁ)ng,
ni d£1 angen ini fynegu yn mha le y tyfodd ei choed ;
na pha sawl piogen a fu yn nythu yn eu brigau ; na pha
sawl blwyddyn y bu y coed ar eu traed ; na phwy oedd
y dynion a'u torodd i lawr; na phwy fu yn eu llifio ;
ac yn naddu ac yn hoelio yr estyll wrth eu gilydd. Ni
gyddai angen {chwaith am fynegu yn mha le y cafwyd

efnydd y bolltau haiarn a'r hoelion ; nac yn mha le y
tyfodd y cywarch i wneud y rhaffau; na phwy fu yn
gwau y llian i wneud yr hwyliau, na chanoedd o fan
bethau ereill perthynol iddi, os na fyddid yn dewis cy-
meryd y drafferth afreidiol a diddiolch yma. Bodd-
lonid y darllenydd 4 llai o lawer o hanes os mynegid y
prif pethau angenrheidiol yn nghylch y llestr. Byddai
crybwyll nifer gormodol o bethau amgylchiadol yn
debyg o ddyrysu y meddwl a gwneud yr hanes yn hollol
ddﬂ{as' .

YR IEITHWEDD GREF A’R WAN., ,

Y mae sylfaen Ieithwedd Wan yn null awdwr ©
feddwl ; os bydd ef yn cymeryd gwrthddrych i'w fedd-
wl gyda grym bydd yn sicr 0i osod allan yn nerthol ;
ond os na fydd wedi cael ond rhyw gip olwg arno ym-
ddengys hyny yn ei Ieithwedd wrth ymdrin ag ef.
Gwna ddefnydd o eiriau llac a diystyr heb yn wybod
iddo ei hun; bydd ei ymadroddion yn wanllyd ac yn
wasgaredig, a'i drefn yn wael ac yn aneglur, a bydd ein
hamgyffredion yn nghylch ei olygiadau yn gymysglyd
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ac yn dywyll. O’rochr arall rhydd yr hwn a fyddo yn
ysgrifenydd cryf, bydded ei Ieithwedd yn gref neu yn
wan, in1 feddylddrych cryf o’i syniadau; drwy fod ei
feddwl yn llawn 0’1 destun; bydd ei eiriau yn gryfion
ac yn argraffiadol ; bydd pob ymadrodd a throellymad-

d a ddefoyddia yn gwneud y darlun a esyd o’'n blaen
yn fwy tarawiadol a chyflawn. Rhaid cofio hefyd fod
talu gormod o sylw i der ar y draul o esgeuluso
pethau ereill yn gwneud ysgrifenwyr yn graslyd ac yn
arw. Y mae gerwinder yn tarddu o’r arferiad o eiriau
annghynefin, y rhai a lusgir i ymadroddion er ceisio
gwneud iddynt ymddangos yn gryfion, pan na fyddir
mewn gwirionedd, ond yn “tywyllu cyngor g ymad-
roddion heb wybodacth.”

Llusgir geiriau swnfawr gan ysgrifenwyr ieuainc pan
fyddant yn ymdrin &'r pethau mwyaf cyffredin ; megis,
aidd, bydysawd, cysawd, huan, gwawl, anhywerth,
helaethbwys, Rhi, Iluched, hyall, ystyrbwyll, weilgi,
geinbwyll, pryd y gellid cael geiriau ereill a atebent
lawn gwell dyben. Y mae gan ein duwinyddion hefyd
restrau o eiriau y byddai yn dda gweled dydd eu trane--
edigaeth, neu i’r rhai a'u harferant roddi eglurhad
arnynt i'w gwrandawyr; megis, ‘‘cyfansoddiad ch-
ryngol,” “ ewyllys lywyddol,” ‘‘ gweinyddiad allanol,”
“ gwahanol berthynasau,” ‘¢ sefyllfa gyfansoddiadol,”
“ defnyddiau cyfansoddawl,” ¢ drwg cymdeithasol,” a
llu mawr iawn rhy faith i'w henwi. Nid ydym yn
meddwl collfarnu arferiad cymedrol o eiriau annghyn-
efin, ond y mae llwytho pob pregeth &’r cyfryw heb
fod yn y dyn a’u harfero ddim i’w hynodi oddiwrth
ereill, ond ei waith yn arfer geiriau o’r fath yn beth
eithaf ffol a hollol anfuddiol. Pobl ieuainc yn gyffredin
sydd yn ymestyn at arferion fel hyn. Y mae profiad &
chynydd gwybodaeth yn dwyn dynion yn fwy syml ac:
eglur gyda phob peth.

YR IEITHWEDD SYCH A’R DDIADDURN.

Y mae yr Ieithwedd sych yn ymwrthod 4 phob math
o addurn. Os caiff ysgrifenydd yn y dull hwn le i
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feddwl fod ei waith yn ddealladwy ni ymgyraedda at
foddhau y dychymyg na’r glust yn y radd leiaf. Nid

dyw hyn yn oddefol hyd nod mewn ysgrifau
iyiyi'::rdd{:dol, os na fydd ;nddxytxlxt fater cadarn iawn, ac
iaith dda ac eglur. Gweithredoedd cyfreithwyr sydd
yn fwyaf cymwys i'r Ieithwedd hon.

Y mae Ieithwedd ddiaddurn yn codi un gradd yn
uwch na’r sych. Nid ydyw awdwr yn y dull hwn yn
defnyddio ond ychydig iawn os dim addurn ; gorphwysa
agos yn gwbl ar y synwyr. Ond er nad ydyw yn ein

gyda'r gelfyddyd berthynol i gyfansoddiad, go-
fala am beidio a'n diflasu megis y gwna ysgrifenydd
ch a garw. Y mae efe yn gofalu am eglurder, priod-
oldeb, a phurdeb iaith, yn nghyd a manylder, yr hyn a
4 yn o bell tuag at brydferthwch. Y mae modd hefyd
bod yn fywiog ac yn rymus yn yr Ieithwedd ddiaddurn,
a gﬁl:a.wdwr o’r fath, os bydd ei ymadroddion a’i syn-
iadau yn dda, fod yn ddigon boddhdol. Y gwahaniaeth
rhwng ysgrifenydd sych ac ysgrifenydd diaddurn, yw
fod y cyntaf yn analluog i ysgrifenu yn addurniadol, a’r
diweddaf heb ymgais at hyny.
YR IEITHWEDD DDILLYN.

Yr Ieithwedd nesaf a ddaw o dan ein sylw yw yr un
ddillyn. Yr ydym ({n bresenol yn cael ein codi i da-
laeth yr addurn, ond nid ydyw yn addurn o’r dysgleir-
deb mwyaf. Y mae ysgrifenydd yn y dull yma, drwy
el ddewisiad o eiriau, hdzmgos hl;aigi ydyw efe y(rln
dirm dferthwch 1aith ;- gwelir hyny yn hgosod-
iad d%gsug ?; eiriau yn nghyd: g‘; mae ei frawddegau,
bob amser, yn rhydd oddiwrth eiriau afreidiol, ac o hyd
canolig; yn tueddu at fyrder yn hytrach nag at chwy-
ddo yn fawr; a diweddant gyda phriodoldeb. Y mae
amrywiaeth yn ei ddisgynsain, ond nid oes ynddi
arwydd fod y peth wedi ei ragfeddwl. Y mae ei ffug-
yrau, os arferir rhai, yn fyr ac yn gywrain, yn hytrach
nag yn hyf ac yn dysgleirio. Gallai dyn, nad ydyw ei
ddychymyg neu ei athrylith yn gryf iawn, gyraedd yr

eithwedd yma drwy sylw a diwydrwydd. Nid ydyw
2 x
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y dull hwn yn anmhriodol i unrhyw destun. Gallid
cyfansoddi llythyr neu bapur cyfreithiol ar y testun
sychaf yn ddillyn; a darllenai pregeth neu draeth-
awd athronyddol yn yr Ieithwedd ddillyn gyda bodd-
had.

YR IEITHWEDD BRYDFERTH.

Y mae Ieithwedd brydferth yn caniatiu gradd uwch

o addurn na’r un ddillyn; ac y mae yn meddu holl
rinweddau addurn, heb unrhyw o’i heithafion neu ei
diffygion. Y mae prydferthwch cyflawn yn cynwys
eglurder mawr a phriodoldeb; purdeb yn newisiad
eiriau, a gofal a medrusrwydd yn eu trefniad cyson a
edwydd. Y mae yn cynwys yn mhellach hefyd bryd-
ferthwch y dychymyg wedi ei daenu dros yr Ieithwedd,
can belled ag y goddefa’r testun hyny, yn nghyd a'r
holl egluriadau a ganiatd iaith ffugyrol, pan fyddo yn
cael ei defnyddio yn briodol. Ysgrifenydd prydferth,
mewn gair, yw un sydd yn hyfrydu y dychymyg a’r
glust wrth oleuo y meddwl; a’r hwn a wisga ei feddyl-
ddrychau gyda holl brydferthweh iaith, ond sydd heb
eu gorlwytho gydag un gwychder afreidiol. '

Y.R IEITHWEDD FLODEUOG.

Y mae Ieithwedd flodeuog yn cynwys gormodedd o
addurn. Y mae hyn mewn cyfansoddwr ieuanc nid yn
unig yn lled faddeuadwy, ond y mae weithiau yn brawf
o athrylith gref a dychymygol. Ond er y gellir caniatiu
hyn i jeuenctyd yn eu hymdrechion cyntaf, ni ddylai
gael cymaint o oddefiad mewn rhai fyddont wedi cael
mwy o brofiad. Dylai barn ynddynt hwy roi atalfa ar
ddychymyg gormodol, a'u dysgu i fwrw ymaith bob
addurn anmhriodol. Y mae. iaith ysplenydd (?) rhai
areithwyr ac ysgrifenwyr yn wir ddirmygus. Llawnder
o eiriau, yn gyffredin, sy gan y fath yma, ac nid
helaethrwydd o feddylddrychau, nac o ddychymy&
Tramwyant fynydd a dol; nant a bryn; y graig a’r
cwmwl; Dwyrain a Dé am flodau, a gosodant hwy ar
draws eu gilydd, nes y bydd llygaid yr anwybodus a'r
‘diddysg yn britho yn yr olwg arnynt.- Dywedai
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Robert Hall nad allai neb ymborthi ar flodau. Y mae
y fath beth ag i ddyn ddallu dynion drwy hyn, fel y
bydd awdwr yn y niwl yn peri1'w darllenwyr dybied
mai yn uchel iawn y bydd pan fyddo o'r golwg. Dy-
wedai Robert Hall am un awdures, “Ei bod hi bob
amser o’r golwg, nid am ei bod yn ehedeg yn uchel,
ond o herwydd ei bod yn ehedeg mewn niwl a
thywyllwch.”

YR IEITHWEDD SYML.

Y mae y gair syml (simple) mewn arferiad pur
gyfiredin, gyda golwg ar lefarwr ac ysgrifenwr; ond y
mae yn cael ei arferu yn llac ac yn ddiystyr iawn yn
fynych. Efallai na fyddai yn anfuddiol gwneud rhai
sylwadau ar y gair syml fel y gweler y priodoldeb o’i
arferu pan sonir am Ieithwedd.

Y symledd cyntaf yw symledd cyfansoddiad, yr hyn
sydd yn wrthgyferbyniol i amryw o ranau. Y mae
symledd yn yr ystyr yma yr un peth ag unedd.

Yr ail symledd yw symledd meddwl, yn wrthgyfer-
byniol i goethiad. Meddyliau syml yw y rhai hyny a
redant yn naturiol, ac a ddeallir yn hawdd. Y mae
coethiad mewn ysgrifen yn golygu llai o dro naturiol,
yr hwn, os arferir yn ormodol sydd yn dynesu at ddy-
ryswch, ac yn ymddangos fel peth wedi ei gyrchu o
ffordd bell.
© Y trydydd ystyr i symledd yw symledd mewn dull,
yr hyn sydd wrthgyferbyniol i addurn gormodol ac i
chwyddiaith. Yn yr ystyr yma y dywedir fod Locke
yn fwy syml na Hervey.
~ Y mae ystyr arall i symledd mewn dull, ond nid
ydyw yn golygu yn gymaint yr addurn a ddefnyddir,
a’r dull naturiol ac esmwyth yn mha un y mae iaith yn
amlygu ein meddyliau. Y mae modd cael symledd yn
yr ystyr yma gyda'r addurn uchaf. Y mae Homer yn
meddu y symledd yma i'r graddau perffeithiaf; ac eto
nid oes un awdwr yn meddu mwy o addurn a phryd-
ferthwch nag ef. Dyma y symledd sydd yn destun ein
sylw.yn bresenol.
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Ni fedd awdwr sydd wedi cyraedd symledd unrhyw
arwydd o gelfyddyd yn ei ymadroddion; y maent yn
ymddangos fel iaith natur yn hollol. Nid ydym yn
gweled yr ysgrifenydd na’i waith, ond y dyn yn ei nod-
wedd naturiol ei hun. Gall feddu cyfoeth o ymadrodd ;
gall fod yn llawn o ffugyrau ac o ddychymyg, ond y mae
y rhai hyny yn rhedeg oddiwrtho ef heb anhawsder, ac
ymddengys ei fod ef yn ysgrifenu fel hyn, nid am ei fod
ef wedi astudio y dull yma, ond am mai dyma y ffordd
mwyaf naturiol ganddo. Nid ydyw gradd o ddiofalwch

n annghyson gydag Ieithwedd o’r fath yma, nac yn ei

agru yn fawr, oblegid y mae talu gormod o sylw
manwl 1 eiriau yn beth dyeithr iddi. Y mae symledd
Ieithwedd yn meddu y fantais yma, ei bod fel symledd
moesau yn dangos y dyn heb un wisg i’'w guddio. Y
mae dull mwy celfyddydol o ysgrifenu yn dangos yr
awdwr mewn ffurf, fel swyddog yn yllys, lle y mae
ysplenydd-der gwisg, a dull yr ymddygiad yn cuddio y
neillduolion hyny sydd yn gwahaniaethu un dyn oddi-
wrth ddyn arall. Ond y mae darllen awdwr a ysgrif-
eno yn syml fel pe byddid yn ymddiddan 4 gwr mawr
gartref, gydag esmwythder, ac yr ydym yn gweled ei
foesau naturiol a’i wir nodwedd.

Gyda golwg ar symledd, yn gyffredinol, gallwn sylwi
mai yr hynafiaid sy bob amser wedi rhagori ynddo, a
hyny, y mae yn debyg, am eu bod yn ysgrifenu mwy
dan gyfarwyddyd athrylith na thrwy gynorthwy cel-

ddyd.
ny);nae y fath beth a mursendod mewn dull yr hwn
sydd yn hollol wrthwynebus gan bob ysgolaig. Ni
sieryd rhai ond gyda thrafferth fawr i lunio eu brawdd-
egau. Y maent fel pe byddai dynion cyffredin yn
gwisgo eu dillad goreu bob dydd yn mhob math o
gymdeithas. Y mae modd i awdwr ysgrifenu yn
syml, ac eto bod yn amddifad o brydferthwch. Gall
fod yn rhydd oddiwrth fursendod hefyd, a bod heb
ddim teilyngdod. Y mae symledd prydferth yn golyga
un a fyddo yn meddu gwir athrylith, ac a allo ifenu

vda nerth, purdeb, a gloewder dychymyg. Pan fyddo
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awdwr yn ysgrifenu fel hyn, symledd ei ddull yw yr
addurn sydd yn ei goroni; y mae yn rhoi dysgleirdeb
i bob prydferthwch arall; gwisg natur ydyw, heb yr
hon y mase pob prydferthwech yn anmherffaith.

YR IEITHWEDD ANGHERDDOL.

Y mae math arall o leithwedd, sef, yr angherddol.
Y mae hon bob amser yn golygu nerth; ac nid ydyw
yn groes isymledd. Dynodir hon drwy angerddoldeb ;
igith dyn a’i ddychymyg &’i nwydau ar din ydyw.
Bydd yn tywallt ei fedt{yliau allan gyda chyflymder a
llawnder y rhyferthwy. Y maey dﬁ yma yn perthyn
i'r gradd uchaf o areithyddiaeth; ac fe'i dysgwylir
oddiwrth un fyddo yn siarad yn fwy nag oddiwrth un a
fyddo yn ysgrifenu.

Y MODD I GYRAEDD IEITHWEDD DDA.

Y peth cyntaf y dylid sylwi arno gyda golwg ar hyn
meddu meddylddrychau eglur a goleu ar y pwnc y.
dwn am ysgrifenu arno. Dylem eistedd i lawr i

ifenu y peth fyddwn wedi ei feddwl, ac nid i ystyr-
1 beth 1'w ysgrifenu. Defnyddier y gair cyntaf a
ddelo i’r meddwl, ac na cheisier cyfnewid meddyl-
ddrych. Na aroser byth i wneud dewisiad o eiriau,
ond doder y meddwl i lawr fel y byddo, a chymerer
amser wedi hyny i drefou pethau. Y mae meddylian
yn dyfod weithiau yn gynt nag y gallwn eu defnyddio,
ac y maent yn esgor y naill ar y llall.

PURDEB IEITHWEDD.

Er cyraedd purdeb Ieithwedd rhaid gochel pob
Gramadegol. Rhaid gochel pob geiriau o ieith-

oedd ereill, ond lle y byddo gwir angen am danynt.
Y mae y rhan fwyaf o waith rhai ysglrifenwyr yn cael
ei fritho 4 geiriau Seisnig yn y dyddiau yma, a hyny
heb un gradd o gywilydd ar wyneb y rhai a’u harfer-
ant. Y mae gair Seisnig yn rheidiol weithiau lle na
byddo gair Cymreig wedi cael ei arfer am dano; a
b;gdmg?: ymddangos fel rhodres ini geisio bathu
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geiriau yn lle geiriau fel ¢ea, coffee, potatoes, rice, raisins,
curvants, y rhai sydd ar dafod boneddig a gwreng mor
fynych; ond y mae arfer geiriau Seisnig nad oes neh;
ond llényddwyr yn eu harfer, mewn traethodau a
phregethau, yn wrthun ac yn anfaddeuadwy. Y mae
yn fuddiol dodi gair Seisnig rhwng cromfachau i egluro

gair Cymreig, ond y mae ei osod heb un rheswm dros

yny yn nghanol Cymraeg bur, mewn tracthawd a
fwriedir i'r Cymry, yn sawyro yn gryf o fursendod, a
dyweud y goreu am dano.

Er cyraedd purdeb Ieithwedd wrth lefaru ac ysgrif-
enu, rhaid gochel y geiriau basdarddawl sy mewn
arferiad; megis, altro, braf, leicio, ffond, feindio,
cowntio, tendio, treio, dowto, syposo, seignio, a phob
geiriau cyffelyb.

Dylid hefyd gofalu am ddodi ei sain ei hun i bob
llythyren ac i bob gair. Y mae rhai o'r Cymry, sydd
yn arfer a llefaru yn gyhoeddus, yn mhell iawn yn ol yn
y mater yma. Ni waeth ganddynt ar ddaiar pa fath
seiniau a ddodant i eiriau, na pha fath eiriau a arferant’
hyd yn nod yn y pwlpud. Y mae gofal mawr yn cael
ei arfer gyda’r iaith yn mhlith y Saeson, a dy{al; hyn
gael mwy o sylw yn mysg y Cymry; canys y mae yr
hwn a arfero 1aith fratiog 1 osod allan feddylddrychau
teilwng yn ymddangos fel pendefig mewn carpiau.
Clywir gan yr anwybodus a’r diofal a yn cael ei seinio
yn e; megis yn y geiriau amcan, enaid, unwaith, yna,
gan eu galw yn *‘amcen,” “ened,” “unweth,”  ene,”
ac mewn lluaws o rai cyffelyb. Rhaid i ambell un
gael dyweud * cyflwysdra” am gyfleusdra ; * gwialem”
am gwialen; “oel” am ol; “bygwyth” am bygwth;
“cymyle” am cymylau ; a ¢ ciastell” am castell ; * din”
am dyn; “diw” am Duw; “di” am dy. Y mae rhai
yn galw gormod am wasanaeth yr @, ac yn galw teisen
yn “deisan ;”’ seren yn ¢ seran;”’ bachgen yn ¢ fach-
gan;’ geneth yn “enath.” Gwrthun iawn hefyd yw
arferu ¢“ does genon ni,’ am nid oes genym ; “ fel base,”
am fel pe buasai; “ond dydio,” am onid ydyw; “yn
docs,” am onid oes ;  ydach chi,” am ai ydych chwi;
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“ dasechi,” am pe buasech chwi ; “ deud,” am dyweud ;
“oymyd,” am cymeryd; ‘doro,” am dyro ; *pen-
bydd,” am pan fydd ; “da#,” am pe byddit ti; * pow-
&0, am rolio, a lluaws mawr o eiriau ac ymadroddion

" hagr cyffelyb na ddylid eu goddef byth wrth ymdrin 4
phethau santaidd y cysegr. Pa fodd na ddarllenai y
rhai sydd yn euog o hyn eu Biblau, os na chawsant
fantais athrofiol, yn lle gosod eu hunain yn destun
gwawd i blant yr Ysgolion Sabbathol drwy eu hanfedr-
usrwydd a’u musgrellni ?

Dywed Doctor Johnson mai iaith yw gwisg meddyl-
ddrychau, ac megis y cai yr agwedd brydfertha ei
diraddio a’i chuddio pe gwisgid dillad gweithiwr cyff-
redin am dani, felly y collai y syniadau mwyaf ardderch-
og eu heffaith wrth eu gosod allan mewn geiriau isel a
arferir gan bob math o safnau difoes (vulgar), ac ar
bob achlysur. Y mae gwirionedd pob amser yn wir-
ionedd, a rheswm bob amser yn rheswm; ond gallai
aur fod wedi ei guddio mewn defnydd gwaelach fel nad
allai neb ond y fleryllydd gael gafael arno; gallai syn-

gael ei orchuddio & geiriau gwael a geirwon fel nad
xﬂi neb ond athronwyr ei ganfod; a chael ei gladdu
mewn cymaint o anmhuredd fel na thalai y draul o

geisio ei gael allan.
PRIODOLDEB IEITHWEDD.

Er cyraedd priodoldeb Ieithwedd, dylid gochel pob
dull isel a garw, yr hyn sydd yn arwydd amlwg o an-
wybodaeth mawr, ac o'r gymdeithas isel fydd y dyn a’i
harfero wedi ei chadw; megis, “ Shop trugaredd.”
“Gwneud hunan-gyfiawnderau yn racs.” ¢ Chwalu
dy dac,” &e. '

" Peth anmhriodol hefyd yw arfer geiriau perthynol
i'r celfyddydau a’r gwyddoniaethau (arts and sciences)
mewn cynulleidfa gymysg, lle na byddo un o bob haner
cant o’r gwrandawwyr yn deall am ba peth y byddir yn
son ; megis, “analysw,” *compoundio,” * dissectio”
“ kab‘o’n [ rejinio,” “ ch'mt’” [ pah'mt,” “ atale,” a
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Iluaws o eiriau cyffelyb. Ni wrthwynebir i arferiad
doeth gael ei wneud o eiriau estronol pan fyddo angen
a phan fyddo yr arferwr yn alluog i roddi

eglurhat{ arnynt; ond dylai yr hwn a arfero eirian o

iaith estronol fod yn deall eu hystyr yn gywir rhag iddo

fyned fel yr hurtyn a soniai am “ddissectio” y dwir !

Neu y dyn a geisiai ddangos y perygl o * springio leg "

leak].

L Digrif iawn fydd clywed yr annysgedig yn ceisio
chware yr iv;lgolalg uwch ben cynulleidfa anwybodus;
ond bradychir ei anfedrusrwydd yn fuan, yn enwedig,
os & i geisio adrodd geiriau Selsmg Bydd ganddo
“ bulgar’’ yn lle vulgar ; mops yu lle mob; “ simble”
yn lle simple, a rhes o eiriau o'r fath a amlygant i boh
un o ddeall na fydd yllefarwrynysgolmg, Gwell i
ddynion annysgedig o'r fath yma gadw tu fewn i gylch
eu hamgyffredion eu hunain, ac adrodd geiriau Cymreig
glan uwch ben eu cydwladwyr, na gwneuthur asynod o
honynt eu hunain wrth geisio myned yn fawr yn ngolwg -
y werinos. Clywsom am un o’r dosbarth a grybwyll-
wyd yn galw dyn yn ¢ bisin master” y greadigaeth yn
1le masterpiece !

- Er cyraedd dullwedd neu Ieithwedd dda, dylid arfer -
llawer ag ysgrifenu. Y mae amryw yn meddwl myned -
yn awdwyr rhagorol y tro cyntaf; a difyr fydd clywed
dyn ieuanc yn cwyno ei fod wedi cael cam y tro cyntaf
ericed y cyll y dydd wrth gydymgais ar destun llén-
yddol. Y mae eisiau i awdwr yn y dechreu fod yn
ara.f ac Zn bwyllog wrth gyfansoddi ; os bydd ganddo

daw i ysgrifenu llawer a hyny mewn amser
byr Rhaxd hetyd gofalu am beidio lluddias rhediad y
meddwl, nac oer1 gwres y dychymyg, drwy aros yn rhy -
hir uwch ben pob gair a ddefnyddiwn. Peth da fel y
dywedir yw * gyru yr haiarn tra byddo yn boeth,”
bwrw heibio yr hyn a wneler, a'i adael heibio, hyd nes
Ivl byddo y meddwl wedi gollwng ei afael o hono yn
in myned uwch el ben a’i ddlwygxo Wrth:

gr anmherffeithrwydd a’r gwendid i’y *

wnend
eithiol. Rhydd cydnabyddiaeth -&

golwg yn fwy e
N
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ith yr awdwyr goreu lawer o gynorthwy i gyraedd
eithwega dda.wyr hyn ffurfia yr Efrydydd chwaeth
gywir, a lleinw ei feddwl & geiriau priodol ar bob
mater. Nid oes well ffordd i hyn n& chymeryd rhyw
draethawd &’i gyfieithu, ac yna cydmaru y cyfieithiad a’r
traethawd iddiol. Os na fydd yr awdwr ieuanc yn
ystyried ei hun yn ddigon galluog i roi barn ar ei waith
ef i rywun deallus yn y gymydogaeth. Gwna

arferiad fel hyn gynorthwyo yn ddirfawr i ddangos i
ddyn ei ddiffygion, a’r ffordd oreu iddo fyned rhagddo.
g;lid ar yr un pryd beidio a cheisio dynwared un-
thyw awdwr ; oblegg, fe wna hyny dueddu i grebachu
lith a pheri anystwythder mewn ymadroddion.
Byddai perygl i'r hwn a ddilynai awdwr yn fanwl ei
wared yn y pethau mwyaf gwrthun a berthynai
iddo yn gystal a'r pethau mwyaf prydferth. Ni ddaw
neb byth yn ysgrifenwr galluog os na fydd ganddo radd
o ymddiried yn ei athrylith ei hun. Dylem beidio
arfer geiriau penodol unrhyw awdwr. Gwell i ni feddu
yr eiddom emn hunain er iddo fod yn waelach na
cheisio ymddmgoe yn wych mewn addurniadau ben-
thyg, yr hyn fydd yn sicr o ddangos yn y diwedd wael-
edd ein hathrylith. Y peth diweddaf a grybwyllwn ar
y mater yma yw y dylai yr Ieithwedd fod yn ddeall-
adwy ac yn agos i'r darllenwyr neu y gwrandawyr.
Nid oes dim haws na siarad neu ysgrifenu yn dywyll,
ac amdoi ein hunain mewn cymylau nes y byddo lf;g;id
erinos yn rhythu wrth geisio ein canfody Y gamp
yw di mor eglur nes y tybio y mwyaf

hurt {lgallm yntau ymadroddi yr un fath. Niwla
thywyllwch yw yr unig bethau hynod y mae gan rai
awdwyr a llefarwyr hawl i ymffrostio ({nddynt. Pe
id y teithi hyn oddiwrthynt ymddangosent yn
lwau dirym ac oerion, a’u hymadroddion yn grug-
lwyth o sothach. Os bydd dyn yn deall e1 fater ei
hun bydd yn sicr o wneud i erei1ll ei ddeall; ond os &
i ymdrin & phwno fyddo uwchlaw ei wybodaeth, bydd

y darllenwyr neu y da Ilawn mor sicr 0’i
golli yn y niwl y.byd;glw:f:uynw{rogu ynddo, er mawr
T
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ofid i bob dyn o chwaeth afyddo mor anffodus a gorfod
myned yn agos ato. .

Y mae ymgais am Ieithwedd farddonol neu flodeuog
pan y mae yn ddyledswydd arnom ymresymu yn un o’r
pethau mwyaf gwrthun ; acy mae llefaru gyda chwydd.
eiriau hirion o flaen dynion nad allant eu deall yn
llawn mor afresymol a d.nle:si Y‘xﬁae lle i gredu mai
cast ydyw hyn a ddyfeisiwyd gan ddynion diathrylith i

ddyi'oyt:;eny;n a d.iﬂhethw:{ eu syniadau. Y mee

wer haws gwisgo syniadau gwael ac isel gyda rhyw
fath o addurn ymadroddol, na rhoddi allan ystér o syn-
iadau cryfion, cywrain, a defnyddiol mewn iaith eglur:
Y mae yn gofyn at.h.r{lith at y peth diweddaf, ond gellir
cyraedd gryn ragoroldeb yn y cyntaf, drwy. ddiwyd~
rwydd, lle na byddo ond gwybodaeth arwynebol as
amddifadrwydd hollol o athrylith. Dyma yr achos-fod
genym y fath nifer o awdwyr a llefarwyr mor dlawd
mewn meddyliau. Y mae arferiad yn ein rhwymo i
ofalu rhywbeth am 'y wisg y dodir y meddylddrychaun
allan, os byddwn yn dysgwyl i rywun ddarllen ein
gwaith; ond awdwr neu lefarwr gwael a dirmygus i’'r
eithaf yw hwnw sydd yn talu mwy o sylw i addum
iaith nag i feddwl; ac sydd heb ystyried mai ail beth o
natur is yw addurn. Y mae y dynion yma yn debyg
i’r pregethwyr na feddant ddim ond llais ac ystum i'w
dwyn 1 sylw. Y mae llawer o honynt 4'u geiriau, tra
y byddont yn ymddiddan yn bwyllog &’r bobl, mos
ddieffaith a phe byddent yn Iluchio talpiaun o i i gano}
eu gwrandawyr; ond y foment y de&nont ganu a
gwaeddi, .ceir gweled y gwrandawyr fel twmpath moz.
grug yn fyw drwyddynt oll; yr hyn a brawf mai nid y
peth a ddywedir, ond y dull o ddyweud y peth hwnw,
fydd yn effeithio; ac os ydyw y dull yn effeithio. mwy
na’r hyn a adroddir, y mae lle 1 ofni mai go ychydig o
les gwirioneddol a wneir wedi yr holl floeddio a’r arthi
igyd. Digrif fydd clywed un o’r nodwedd yma yn
brolio y fath hwyl fydd ar eie{sbryd ef ei hun, a’r bobl
0’'i gwmpas mor ddihwyl a delwau meirwon. Pa iaith
bynag a arfero dyn dylai ei llefaru &’i hysgrifenu gyda's



IEITHWEDD.—Y FFUGYROL. 119
v:hynf yn ol rheolau Gramadegol. Nid
yn d

n ini beldm llefaru nac enu iaith
ddrwg ond lem wneud hyny Y mae
l{om eryn wybodae zl;yr ieithoedd
dynged:gynfwy musgrellyn inith ei
unieithog. gallwn roi hyder mawr yn
Tybodne yn mewn mthoedd pell pan ‘{r
th nesaf ato yn cael can lleied 0'i sylw.

dyn yn afler gy unmthmdoesﬁ;wrosaillgr
[ fod nemawr daclusach gyda’r llall: canys y mae
aflerwch neu daclusrwydd yn debyg o ganlyn dyn i bob
man lle yr elo, a pha iaith bynag a siarado. Y mae
'Eo goeg ddysgeidiaeth yn y byd nag y mae neb
ddychymygu. Yr ydym ni yn mhell o dybied

mai cael enw o fod mewn athrofa neu brif ysgol am
¢hwe’ blynedd yw bod yn ysgolaig; a phan glywom
Gymro a gymer arno ddeall yr ieithoedd gwreiddiol y
disgyn i iaith fratiog a llygredig y bobl mwyaf
ac anwybodus yn Gymraeg wrth ymddiddan, llefaru yn
gyhoeddus, neu gsgnfenu, :byddwn yn cael ein tueddu i
ameu ei ragoroldeb yn y (i)ethau yr ymffrostia ynddynt;
o'r hyn llemf teflir hug dywyll iawn dros y pethauy
mae efe yn dysgwyl clod, am fod yn eu gwybod ac yn
ou meddu. 3 talu s iy

Y mae dysgedigion Seisnig yn talu sylw manwl i'w
hiaith eu hunain wrth lefaru ac ysgrifenu, ac ychydig a
feddyhd yn eu plith hwy o alluoedd dyn a ymﬁ'ostmx
yn ei wybodaeth mewn ieithoedd estronol, a'i iaith ef
ei hun heb ei hastudio ganddo yn fanwl. Nid edrychid
ar y cyfryw ond fel coeg-ysgoleigyn (pedant) an-
nhellwng.

IAITH FFUGYROL.
Wrththi:gymuy mae i ni ddeall yr:énth a gynygi®.
y dy yg neu y nwydau. Fe ddosberthir
;‘r‘:u gygd.m gan Rext.hegwyr i ddau ddosbarth ;
ﬂz;ym geiriau, a ffugyra i

mf drofiegau, a chynwysant ddefnyd
:y:rwyddo peth gwahanol i'w. ystyr wrel,;idlol Er
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engraff, iaith gyffredin AL “Y mae dyn da yn mwyn-
hau cysur mewn tylodi;” trofieg yw, «C; goleuni
i'r cyfiawn mewn tywyllwch.” Y maey drofa aeg yn
gynwysedig yn y geiriau, “Goleuni a th wch,”
y rhai wrth beidio eu cymeryd yn llythyreno{wyarwydd-
ant gysur ac adfyd.

Ffugyr meddyliol a gynwys y ffugyr yn y meddwl
yn unig, tra y byddo y geiriau yn cael eu harfer yn eu
hystyr briodol eu hunain. Yn eu cynwysiad a’u trefn-

mae y gwahaniaeth Jn unig; megis, *“ Deffro
gled({yf yn erbyn fy mugail.”

Cafodd trofaegau eu harfer ar y dechreui raddau o
herwydd diffrwythder iaith, ond fwyaf neillduol,
efalrwlalz o achos y dylanwad a feddy; dychymyg dros
bob math o ymadrodd. Nid ydyw y dychymyg byth

edrych ar unthyw un meddylddrych, ar ei ben ei
{?m ac yn unig, ond bob amser mewn cysylltiad, nen
gyda rhyw feddylddrychau ereill.  Er engraff, pe
byddem yn dewis mynegu pa bryd y bu teyrnas yn
fwyaf clodfawr neu yn fwyaf ei gogoniant, byddai yn
hawdd i ni fynegu hyny mewn geiriau cyffredin; ond
gan fod hyn yn cael ei gysylltu yn ein dychymyg
yn union &'r amser y byddo planigyn neu goeden yn
blodeuo, gwell genym arfer y meddylddrych yma, a
dyweud, O dan Augustus y blodeuodd yr ymerodraeth
Rufeinig fwyaf.” Y mae “arweinydd plaid” yn ym-
adrodd eglut, ond, gan mai y pen yw y prif ran o'r

corff dynol, a’r hwn a olygir fel yn cyfarwyddo yr holl
weithrediadau anifeilaid, ddywe(fv:n oddiwrth y tebyg-

rwydd yma, yn ffugyrol, “Y Pab yw pen ei blaid.”

Y mae troféegau neu ffugyrau yn cynorthwyo i harddu
Ieithwedd, ac cyfoethogl inith gan ei gwneuthur yn
fwy helaeth. Drwy hyn y mae geiriau ac ymadroddion
yn cael eu lluosogi 1 amlygu pob math o feddylddrych-
au, ac i ddangos y gwahaniaeth a’r roldeb emf
sy rhwng y naill beth a’r Ilall, yrhyn ellid b;
gyraedd drwy eiriau priodol yn unig. Y maent m
yn rhoddi urddas i Ieli:hwedg,Il yr hon a warad

gan ymadroddion cyffredin. Y mae help ﬂ'ugymu yn
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angenrheidiol mewn rhyddiaith yn fynych; eithr nid
oes fodd byth gwneud heb ffugyrau mewn barddoniaeth.
Nid ydyw dyweud f yr haul Xn codi” ond ymad-
rodd cyffredin iawn ; ond daw yn ddelw (image) hardd
o8 dywedir :—
“ Ond dod, d rthol dydd,
‘l)):n ﬁ{vm:, o’r dwymneym nepe X dyd
Y mae ffugyrau yn helpu y meddwl i fwynhau dau
wrthddrych fyddo yn cael eu dangos ar yr un pryd, a
hyn]{ gymysgu y naill &’r Ilall. Pan, er engraff,
e

dyweud “ieuenctyd,” dywedwn ¢ boreu oes,” y
ychymyg yn union yn cael gweinyddu iddo gan

yr holl nmgyl jadau sydd yn bod rhwng y ddau wrth-
ddrych yma. Yrydym yn gweled ar yr un golwg
dymor neillduol bywyd, ac amser neillduol ar y diwr-
nod wedi eu cysytuynmllﬁ’r Hall, nes y mae y
yg yn chware rhyngddynt gyda hyfrydweh, ac
e<{§ch ar ddau wrthddrych gwahanol ar unwaith
ch. Heblaw hyny, y mae ffugyr yn fan-
teisiol 1 roi golwg eglurach a mwy tarawiadol ar y prif
wrthd ch nag a gawsid hebddo.
u ar y berth sy rhwng nalll
wrthd ch &'r lulﬁfmgelhr defny: le enw y I
lhll megis, y dywedir * penllwydni,” neu “ benwym
“hen oedran,” sydd yn achosi penwym Y mae
enw gwlad yn cael ei ddefnyddio i arwyddo ei thrigol-
ion. Gweddio am orth y Nef sydd yr un peth a
gweddio am gymorth Duw, yr hwn sydd yn y nef.

Gelwir flugyrau fel hyn yn drawsenwad (metonymy).

Os dodir y cyfan am ran, neu ranam y cyfan; y rhif
unigol am y rhif luosog, neu g rhif luosog am y rhif
n.m%ol yn gyffredin, os bydd unrhyw beth llai, neu

beth mwy yn cael ei roi am y gwrthddrych a
feddylxr mewn gwirionedd gelwir y ffugyr yn Gyfor-
ddwyn (synecdoche).

Y u o eiriau a medtziyhau gy;rlfenr y 1:1
fwya.fcyﬂi‘edmd t. Trawsymddwyn, elybiaet

y ynt Gwatw'anmth Gwrthdro, Gor-
modunth rawsddodiad, a Dringeb.
21
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- TRAWSYMDDWYN (Metaphor).

Trawsymdd flugyr wedi ei seilio ar y tebyg-
rv?dd 8y rhw:gl}sxy;aill wrthddrych a’r Llall, ysef, pan
fyddo enw a phriodoledd un yn cael ei gyfrif i'r llall;
megis, “Llusern yw dy air i'm traed.”

Y mae yr engraff ﬁ‘;enorol wedi cael ei defnyddio
gan Henri Perri, yn ei Reitheg, a gyhoeddwyd tua’r
flwyddyn 1580 ; megis,

L Dy air di (medd Dafydd Broffwyd) sy lugern i’m traed, a llewyrch
m camrau.”

:l‘ Mewn iaith bnio])dol nid y&iyw gnir Duw 'nh llugern na lllewymh,
ond m u, euni, ar liew oleuaw
ffordd, e?l)¥ m gairgelr)l:lz'rnyn‘g?eggw ein ffordd mnyt:?l grnwgy y byd."

Dylid craffu ar y rheolau canlynol wrth ddefnyddio
y ffugyr yma :—

1. Dylai Trawsymddwyn gael ei gymwyso at natur y
gwrthddrych y byddwn yn son am dano, heb fod yn rhy
luosog, rlxin ch, nac yn rhy uchel.

II. Ni ddylai Trawsymddwyn gael ei dynu oddiwrth
wrthddrychau sydd yn isel ac yn anhyfryd.

III. Dylai Trawsymdd gael el seilio ar debyg-
rwydd, heb ei gyrchu o b:ﬁ? ac ni ddylai fod yn an-
hawdd ei ddarganfod.

IV. Dylai Trawsymddwyn gael ei osod allan mewn
iaith eglur a phriodol. a

V. Ni ddylai y naill Dra d el ei
gyda y llalf ynyyr un ﬁawvsvy(’l':lleg,wz:ﬁ ddy%mm
gormod o honynt gyda’r un gwrthddrych.

VI. Ni ddylai iaith eglur ac iaith drawsymddwynol
fod wedi eu cydblethu, fel y byddo rhan o frawddeg yn
ffugyrol a rhan yn llythyrenol. :

VII. Ni ddylid dilyn ar ol Trawsymddwyn yn
ormodol.

CYFFELYBIAETH (Comparison).
Cyffelybiaeth sy ffugyr a seilir ar debygrwydd
rhwng dau wrthddrych, drwy fod un yn cael ei -
ybu i’r llall; megis, “ Y mae cydwybod euog fel y mér,
W Pea f7ddo yn cael ei gynyrfu gan y storm.”
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Gall y rheolau canlynol gyfarwyddo y myfyrgar :—

I. Ni ddylid tynuy?:yﬂ'e ybiaeth rhwng dau wrth-
ddrych, y byddo y tebygrwydd rhwng y naill a’r llall
yn rhy agos ac amlwg, nac yn rhy bell a gwanllyd.

II. Ni ddylid tynu cyflelybiaeth oddiwrth bethau
anhyfryd a halogedig.

‘ 1. Dylai y gyffelybiaeth gael ei chymeryd oddi-
wrth ddrychau mwy adnabyddus né&’r rhrgi a fwr-
iedir eu hegluro.

- IV. lai cyffelybiaethau, pan arferir hw
addurn, Ig)gel euyii:fynfl oddiwrth wrthddrychau pvy;ysiy;l
ac urddasol. Y mae rhai wrth geisio bod yn daraw-
iadol yn bragaldiaw g ciﬂ‘elybiaethau mwyaf coeg-
ld:;{v;chymygol ac anweddaidd, gan eu golygu yn ehed-
iadau ysplenydd athrylith. Dywedai un wrth bregethu
mai * Pet y Duwdod trugaredd.” Pet Iwir
creadur a ¥wythfe i ;y:legis, oen llawfs.eth,y ngeeu gi
bychan, neu gath E&rewisol! Y mae yn erchyll arfer
cyffelybiaeth fel hyn i son am Dduw.

Clywir peth mor afresymol a * Ffordd wedi ei phal-
mantu & gwaed!” “Llong y cyfamod newydd yn
disgyn o Salem fry yn Eden ardd.” *Crist yn haul yn
y groth—ar liniau Mair—yn y preseb—ar gefn yr asyn
—dan y fllangellau—wed ei hoelio ar y pren—ac yn
haul mewn amdo yn y bedd!”

Dywedai un wrth son am ffyddlondeb Iesu Grist,
**Nid ydyw Iesu Grist fel .Ro?iin Go(cih, nidgelwch 'c'hwi
mo eb Robin ond pan fyddo yn garw!!”

Gv;flxai un arall « er{) lwyth %‘;{lmm wedi ei
frathu gan un o'r seirff tanllyd, a gwelai y llew o lwyth
Juda yn myned i'w feddyginiaethu!” Ni feddyliodd
yr adroddwr mai yn nghymeriad med(}i'g y mae y Cyf-
ryngwr yn meddyginiaethu ac nid fel llew. )

Clywir weithiau son fod ¢ Bowling green yn y nef-
oedd.’ ¢ Gweithio ar lygredd dyn gyda pheirianau y

d.” ¢ Fod y rhwyd wedi dyfod i’r maes.” *Yr
haul yn anfon ei footman yn ei lifrai cochion.” ¢ Paul
yn rhedeg yr yrfa mewn g:sged.” “Yr haul yn tynu
ei handkerchief dros wyneb natur i sychu. y gwlith.”
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“Yr haul yn fotwm ar sipog Duw”!! « Cwpwrdd

trugaredd y Jehofa.” ¢ Aréificials y nefoedd.” *Josuah

yn gwaeddi We ar yr haul.” “ Swn morthwylion yn y
ig.” “Y tonau fel linctau.”

Gweddiai un am i'r Arglwydd ¢ gymeryd ei was fel
spwnge yn ei law.” Un arall a ddymunai “ am i'r saint
gael eu gwneud fel halen y ddaear yn ddychyrn i an-.
nuwioldeb.” ¢ Am i’r talcenau oedd wedi cynefino yn
sWn yr efengyl gael eu cofio.” .

Ni wyddir yn iawn pa fodd i amlygu digon o an-
nghymeradwyaeth i'r fath ysgarthion. Y mae rhai o
honynt o ran iselder ac anfoesgarwch tu hwnt i ddim,
y mae yn debyg, a glywsom erioed.

Yr oedd gwrandaw ar eu hadrodd yn fwy na digon
unwaith am byth; ond beth sydd yn dyfod o eneidiauy
trueiniaid sydd yn eistedd o’r naill ben i’r fiwyddyn i’r
Ilall o dan weinidogaethau sydd yn rhoddi i'w praidd
y fath borfadedd gwelltog ?

Dylasai y rhai a arferodd y fath ymadroddion gwa-
radwyddus gael eu hwtio o’r pulpudau gyda dirmyg,
neu iddynt edifarhau a myned i'r ysgol 1 ddysgu di-

.

gio.
w]s!,([ae y cam-gymeriadau canlynol yn ddiniweidrwydd ei
hunan mewn cydmariaeth i’r rhai a nodwyd ; er eu bod
yn dangos y neb a’u harfero dra anwybodus; sef,
¢¢'Y Cenedloedd yn gwrthod Crist yn nyddiau ei gnawd.”
“Yr Alps yn yr Amerig.” “ Llewod Siberia.” “Tynu
perlau o’r graig,” yn lle o gregin !

Dylai dynion cyffredin, o feddyliau cyffredin, arfer
cyflelybiaethau ac ymadroddion cyffredin cymwys i
rai yn eu sefyllfa. Nid ydyw o un dyben i’r dryw bach
geisio ehedeg fel yr eryr ; nag i'r ddallhuan geisio canu
fel y fwyalch. Dylai pob dyn ac yn enwedig dysg-
awdwyr, adnabod eu cylch, ac nid ceisio myned yn fwy
nag ydynt mewn gwirionedd drwy adrodd ffolineb.

ABALLEG. (Allegory).

Aralleg sy flugyr wedi ei seilio ar debygrwydd, sef, un
peth yn cael ei osod allan drwy beth arall tebyg iddo.
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Dywed Henri Perri,

“ Gwybyddwch, oni bydd dwy o’ troellau ymadrawdd, o’ hyn lleiaf,

yr u‘:xy l:;nwyr, n‘i, l:lld_y id m:{iog:lw hi ;nymtr.dleg o'’r d(:l:llmn.ﬂ o
K;dd mwy na dwy ni ym dawr o’r chwaneg.

“ Engraff o’r ysgrythyr lin fal hyn :

“Yrh dd a’i 1 i law, i lawr, et
et o yogabant oot 3 Ewanon & Ieg oo b thin saniiodinimy,
Math. iii, 12.

. «y th h chwech unrhith drofeg ; sef, .
d(!wynl.l y;:r ;;nnfo;l zynmt:‘la, yn'lle b:.: Duw:ofyeg ail nr?l‘:n','x:s
ddidoli y drwg oddiwrth y da; yn drydydd y llawr, yn lle yr eglwys
weledig; yn bedwerydd y gwenith, dros y detholedig; yn bumed,
gubawr, yn lle y nef; yn chweched y gwanus, yn lle y gwrthodedig.”
t‘el('l:'rlwelir Aralleg brydferth yny Salm Ixxx. yn dechreu

yn :

¢ Mudaist winwydden o’r Aifft; bwriaist 7 cenedloedd allan, a

enaist hi, Arloesaist 0’i blaen, a pheraist i’w gwraidd wreiddio, a

i a Janwodd y tir,” &c.

Y brif reol i sylwi arni mewn aralleg yw na byddo i
ystyr flugyrol ac ystyr lythyrenol gael eu cymysgu yn
annghyson &'u gilydd.

DYNSODIANT (Personification).

Dynsodiant yﬂ‘ugyrdrwyyrhwnymaebngd
a gweithredifzgw yn cael ei briodoli i wrthddrychau di-
fywyd; megis,

« Beth ddarfu i ti, O for, pan gilinist? tithau Iorddonen, paham y
troaist yn ol.”

Y mae tair gradd yn perthyn i Ddynsodiant, sef,

I. Pan fyddo rhai o’r priodoleddau neu deithi cread-
uriaid byw yn cael eu cyfrif i wrthddrychau difywyd ;
1egis,

Y ddaiar sychedig.” ‘Y mdr digllawn.”

II. Pan fyddo gwrthddrychau difywyd yn cael eu
gosod allan yn gweithredu fel creaduriaid byw ; megis,
de;.i g Jnynyddoedd a neidiasant fel hyrddod, a’r bryniau fel wyn

III. Pan fyddo gwrthddrychau difywyd yn cael en
gosod allan fel yn siarad & ni, neu fel pe byddent yn
gwrandaw pan fyddom ni yn eu hanerch ; megis,
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o Colledigaeth & marwolae dywed d, Ni a glywsom i
clustiau son am dani hi.” < Bux y.n;n.' “ L{ongm Tasnyu, udwch,
canys anrheithiwyd hi fel nad oes na thy na chynted

Y brif reol wrth arferu y ffugyr hwn yw gofalu am

beidio gwisgo y Ewrt.hddrychau a ddynsodwn gydng
tmgylchladau ffoldybus a gwael.

GWATWARIAITH (Irony).
- Dywed Henri Perri am Watwariaith fel y canlyn :—
¢ Gwatwargerdd, neu wawdeb, sydd rith ar drofeg ymadrawdd pan

owdn' mewn anaith eiriau neu synwyr, yn arwyddocau gwrthwyneb
ymadnwdd neu pan fo y naill wrthwyneb yn arwyddaw y gwrth-

wyneb
: “Yr ymarfer & hon yn fynych ; weithiau wrth gellwair, ac
mﬂfn wrth ddywedyd y mmr Fo adnebyddir y droell l.wn

wrth anghyttuedd anian y peth; neu wrth y llefaredigaeth; neu
hymhsvlrxrt.h ymddygiad ydl;nw d. e

¢ Engraff o’r ysgrythyr l4n fel hyn :—
¢ Wele y dyn yn debyg i un o honom ni,’ Gen. iii. 22.

“ Yn y geiriau yma y mae Duw, drwy wawdeb dduwiawl, yn adliw-
faw i ddyn ei resyndawd, a’r trueni a ddug pechawd iddo. Cyni Adda
syrthiaw yr ydoedd ar ddelw Duw ; sef, cyfiawnder a santeiddrwydd ;-
onid wedi iddo droseddu y gorch: yu, e gollasai, gan mwyaf, y ddelw
nafnwl rhonycmwyddyn di.

w&i cyge lwch ary duwiau a ddewisasoch ; gwuedent hwy chwi
amser .
Y Wrth y gmmu hyn y mae Duw yn ceryddu dalwaddoluet.‘l):egr
Iuddewon yn wawdus, er mwyn iddynt hwy ddeall mor fliaidd
gantho en camwedd, a plmdmw rlmgllaw ¢ ac o’r achaws hyny y

syganai ef ar watwar-gerdd wrthynt.”
GWRTHDROAD (Apostrophe).

Gwrthdréad yw y flugyr hwnw drwy ba un y bydd-
wn yn troi oddiwrth y testun, ac yn anerch yr absenol-
neur marw, fel pe byddent yn bresenol, ac yn gwran-.
i fynu i ystafell y porth, ac a wylodd ac fel hyn.y
daw arnom ; ‘megis,

¢ A’r brenin a d,muthvanulymfell %ord\ac:wl-v
odd ; ac fel hyn y dywedodd efe wrth fyned; O fy mab Absalom!
?;.b '{Y mab Absalom! Ona buaswn farw drosot ti, Absalom fy mb.
ma
Y brif reol i sylwi arni yn arferiad Gwrthdréad yw
iddo beidio cael ei lwytho yn ormodol gydag addurn

dyfeisiedig, na’i gario yn rhy bell.
8
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GOoRMODIAITH (Hyperbole).

Gormodiaith yw g gyr drwy ba uny mawrheir
neu y lleiheir gwrth d.rych tu draw i'w derfynau natur-
iol ; megis,

¢¢ Gwnaf hefyd dy had di fel llweh y ddaiar; m os dichon
nfoﬂwchydfnymyymrhﬁxdyhdﬁmm’ v, 8"

¢Y mae efe yn rhedeg yn gyfiymach na’r fellten.”

" Dylid sylwi ar y rheolau canlynol wrth arfer Gor-
P N dayTid byth arfer Gormodiaith i dangos

I._Ni ddylid byt er Gorm i geisio

ddrychau cyffredin a chynefin.

II. -Nid ellir d Gormodiaith yn mlaen nes
byddo meddwl y darllenydd wedi ei barotm yn bnodo{

III. Dylid cynwys Gormodiaith mewn can lleied. 0
le ag y byddo modd.

TRAWSDDODIAD (Antithesss).
Trawsddodiad, neu Wrthgyferbynmd, sy ffugyr o
drefniad fel y gosoder allan ddau wrthddrych gyferbyn

a'u gilydd ; megis,
- # Os rheolwch eich dymuniadau yn ol safon natur, ni f{ wch byth
mh'd ond os yn ol safon dychyniyg, ni fyddwch byth yn gyf-
0g;
Dylid arfer y fflugyr yma yn giyml, a hyny pan fyddo
y pethau yn eglur ac yn naturiol. .

DRINGEB, (Climaz).

Dringeb sy flugyr drwy yr hwn ygwneu'l bob
gwrt.hnsgxe'ych dilynol godi uwchlaw yr hwn a'i blaen-
ora ; megis,

¢ Y fath ddarn o waith yw dyn! Mor ardderchog mewn rheswm !

Mor ¢ mﬂn amggﬂ'redmn' Mor ryfeddol o ran ei flurf! Mewn
m mor debyg iangel! Mewn dealldwriaeth mor debyg i

Y mae y flugyr hwn yn cael cam dirfawr yn fyn ch
mewn dwy ffordd, sef, trwy gymysgu pethau bac
phethau mawr gyda eu gilydd a diweddu yn wan; a
ddechreu y pen chwith, sef or mwyaf ir
leiaf, ac nid o'r leiaf i'r mwyaf. -
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‘Wele yn canlyn engraff o ddringeb. Rhan o anerch-
iad i Reithwyr ydyw mewn prawf a fu ar ddynes a
gyhuddid o ladd ei phlentyn.

“ Foneddigion, pe buasai y naill dd wiodd wedi lladd y llall 3
bumimgel lx??ed‘i”lhdd eiy wrthwylﬁ):v{'; neu'ddynu widi u.ht:
marwolaeth ei gelyn ; buasai hyd yn nod y troseddwyr hyny yn cael eu
eosbignnygyﬁn.h;ond pe buasai y baban hwn, yrg:lm nad allai
wneud gelyn wedi cael ei lofruddio gan ei fammaeth pa gosbedigaethau
ni fuasal yfam yn eu mynu! Gyda pha griau a dolefau y buasai hi yn
syfrdanu ein clustiau! Pabeth a ddywedwn ynte, pan mae d
o lofruddiaeth, mam o lofruddiaeth ei phlentyn diniwaid ei hun, wedi
dwznyrhollgun- ithredoedd hyny i un trosedd ; dd sydd ynddo
ei hun yn ysgeler; mewn dynes yn aruthrol, ac mewn mam yn an-
ng‘l;redad'wyh;du.wedi ei gyflawni yng:gynnnyrge&i:i:.ioe!lyn o

, ei berthynas n gofyn serch, a’i ddiniwei
vty Tate achelat T Y "

Er fod llawer o brydferthweh a nerth yn perthyn i'r
ddringeb flaenorol, eto, y mae arni gryn 6l celfyddyd ac
astudiaeth., Prin y gellir dyweud mai iaith y nwydaun
ydyw, canys y mae ei rhanau yn rhy rheolaidd i hyny.

TONYDDIAETH.
Daw dan Tonyddiaeth Acen, P is, Gosteg,
. ypfn y wyslais, Gosteg,

ACEN.
Wrth Acen y mae i ni ddeall gosodiad y sain’yn
drymac% ao y!:l rymusach r:; lythyren tlxeu sill mewn
ir. Y mae Acen i sill neu sillau
mduol yn mhob &peCyn;y:elgrwa rheol gyﬂ'redz:
yw dodi yr Acen ar y sill olaf ond un yn y Gymraeg;
megis, yn y geiriau mynydd, mynyddoedd; y mae y
Acen i fod ar yn ac y y ddau air hyn; yr unig
eithriad yn y Gymraeg sydd yn'y geiriau yr arferir 4 yn
nechreuad g sill olaf o honynt; megis, yn meddal’au,
neu lle byddo ¢ yn dechreu y sill olaf; megis, caniatau.

PWYBLAIS,

Megia y gosodir y sain yn fwy grymus ar lythy.
. drwy yr Acen, felly y gosodir y sain yn ‘ar
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air penodol mewn ymadrodd gyda'r slais,
ll-‘lyiz oes gid dangos byv?y% traethagv)v,d ondp:rywy
pwyslais. Traethir yn helaecthach ar hyn yn mhellac
yu y liyfr.
GOSTEG.

Wrth Osteg y mae ini ddeall gorphwysiadau y llais
neu eu ataliad dros ychydig. Y mae gosteg neu atal-
iad y llais yn angenrheidiol i'r llefarwr fel y gallo gy-
meryd ei anadl a llywodraethu ei lais ; ac i'r gwran-
dawr fel na byddo iddo gael ei syfrdanu gan ormod o
swn; ac fel y gallo wahaniaethu y brawddegau y naill
it llal(l;ddl hydd helfydd

Bydd ymadroddion areithydd annghe dis,
fel p{styﬁ’?l‘:aiadr. Nid oes ganddo na thoria?lnna gg;y:
phwysiad yn un man nes yr elo “y llinyn i'r glust,”
fel y dywedir. Y mae yn boenus iddo ei hun ac i
bawb a fyddo yn agos ato.

Perthyn i Osteg orphwysiad pwysddodol, sef, pan
elwir sylw neillduol y gwrandawyr at ryw beth o bwys
a fyddo i gael ei adrodd, neu a fyddo newydd gael ei
adrodd.

Dylid gofelu am fod y peth y gelwir sylw y gwran-
dawyr ato o ryw bwys, fel na chaffont eu siomi, ac
onid & bydd yn anhawdd codi sylw drachefn.

Y gorphwysiadau a arferir fynychaf yw y rhai a
arferir er gwahanu amryw gymalau yr ymadroddion, a
rhoi hamdden i’r hwn fyddo yn llefaru i gymeryd ei
anadl. Y mae hyn yn beth a ddylai gael sylw mawr
pob llefarydd, rhag iddo orphwyso mewn lle na ddylai,
a dinystrio prydferthwch cysylltiad y peth a lefaro, nen
iddo fyned o anadl cyn cyraedd diwedd yr ymad-
rodd. Dylai llefarwr gymeryd ei anadl wrth fyned yn
mlaen, ac nid aros hyd y diwedd ; os gwna hyny bydd
yn ddigon galluog i ddal i lefaru am yr hyd a ddewiso.

GOSLEF.

Y mae Goslef yn gwahaniaethu oddiwrth Bwyslais a
Gosteg, yn gymaint a'i fod yn rhedeg drwy adranau
M
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gwahanol yr araeth oll. Golyga Goslef gyweiriad
priodol y llais yn ol yr amryw seiniau a arferir wrth
adrodd y meddwl. Ni wnai y iaith ardderchocaf y tro
by adrod({ y meddwl os na byddai y doh yn briedol. Y
mae llais yn yurfxlxl o brif :lagorion areithydd. Y llais
dd cyn nwydau yn gyffredin, ac nid
;?afaer ya.ndnmr LIZ y byddo y mater yn dda, a'r llai{
yn beraidd, bydd hyfrydwech y gwrandawyr yn fawr.
Y mae mwy oredeg 1 eithafion gyda'r llais nag sy gyda
mater. Y mae llawer o lefarwyr na feddant ddim ond
eu Goslef i'w cymeradwyo i sylw y gwrandawyr; y
mae amryw ereill na feddant ond grym eu mater 1 gael
un math o sylw. Yddauynnghydawnafwyafo .
Y mae tuedd yn yr hwn na fedd Oslef i feio yr hwn
sydd yn meddu llawer o hgny; ond y mae hyny yn
tarddu yn fynych o’r un ysbryd ag y tarddai anogaeth
{llwynog yr hwn a gollodd ei gynffon i’'w holl gyd-
wynogod fynu tori eu cynffonau ymaith.

DARLLENYDDIAETH.

Y mae y gelfyddyd o Ddarllen yn dra buddiol, ac yn
teilyngu sylw pawb; o herwydd, mae’n debygol, nad
ydyw y mwyaf gwybodus yn ei chglch yn gwybod y
cwbl a ellir e1 wybod eto. Darlleniad yw ail adroddiad
o feddylddrychau unrhyw awdwr; canys rhaid yw bod
cyfansoddiad cyn y byddo darlleniad; ac y mae pob
awdwr celfydd yn cyfleu ei feddyliau mewn trefn reol-
aidd, fel y dichon iddynt ymddangos mor oleueglur i'r
darllenydd, neu, efallai yn fwy felly na phe byddai yr
awdwr ei hun eu darllen.. Y mae cyfansoddi
gelfydd a darllen yn gelfydd yn ddau beth hollol
wahanol ; ac felly, dichon fod llawer o gyfansodd
gorchestol yn ddarllenwyr eithaf bongleraidd. Dywedi
fod un o Feirdd campus yr Alban, yn darllen darn o’i
waith prydyddol, yn nghlywedigaeth darllenydd cel-
fydd unwaith, ac i’r darllenydd, mewn eiddigedd, gipio
el bapuryn o’i law ef, am yr ymddangosai nad ydoedd
yr awdwr yn gwneud tegwch 4'i waith ei hun,



DARLLENYDDIAETH. 181

ddarlleniad pwyslemml o ryw waith fyddai ei
ddarllen yn yr un dull ag y cmsoddwr ce d
a fo'n yn ddarllenwr celztzg hefyd llen ei wai
hun. Nid oes dim a oanurddmdarwuth
awdwr na darllen yn afreolmdd ac o'r tu arall nid oes
dim a ddengys ragoroldeb gwaith yn wa a darllen yn
rheolaidd ; a dichon i ddarllenydd afreolaidd ddxﬂasu y
gwaith godxdoeo.f ac i ddarllenydd rheolaidd beri i
wmth g-wael ymddangos yr hyn nad yw. Dylai y
dr.:d fod mewn golwg bob amser wrth ddar-

en 5 sef llen yn y dull mwyaf boddlonol—mwyaf
addysgm.dol —a mwyaf effeithiol; ac ond medru hyn
bydd naturioldeb a bhysond;l;iyn darlleniad. Y mae
pob un a ddarlleno yn rhy ]y.lusglyd yn dinystrio
prydferthwch a synwyr yr hyn a ddarlienir ganddo, ac
yn sicr 0 lwyddo yn y gwaith o ddiflasu ei wrandaw-
wyr; ac er fod perygl mewn darllen yn rh ﬂﬂym,
eto, y mae pob cyfansoddiad yn gofyn ei dcﬁr
fywmg er dnngos meddylddrychau yr awdwr a’u gwa-
hanol ysgogiadau yn ei gyfansoddiad. Dull annghelfydd
hollol yw pwysleisio ar bob Enw a Rhagenw, megis ar

Rhagenw ¢f yn yr adnod hon, “Fel yr adnabyddwyf ¢

ei adgyfodiad ef, a chymdeithas ei ddyoddef-
wgzme A gan fod wedi fy nghydffurfio &'i farwolaeth

GWAHANOL YSGOGIADAU Y MEDDWL MEWN
DARLLENYDDIAETH.

-Nid oddiar yr un teimlad ymaepobmatho ymad
roddmn wedi eu llefaru, o ganlyniad nid yr
Iv‘hd ei arfer gyda phob ymadrodd ; ond yn thrnc
id newid y llais fel y byddo ansawdd yr

tmethlr yn ei gyleh, Llefarwyd rhai ymmdroddxon
O orchymyn ; megis,
¢ Llefa i’th geg, nac arbed ; dyrchafa dy lais fel udgorn.”
(o) ddigllonedd megis, :

“A’r dd a ntebodd ddigllon, am i’r Iesu iachiu ar y
md,hd'h g:c‘:l::y odtim wrt.hh l’Clme diwrnod sydd, ynehy rhu
':uyr deuwch, a iachzer chwi, ac

Sidar y dydd Sabba yngen oy ’ ’
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O anogaeth ; megis,

Y brodyr, os goddiweddir dyn ar ryw fai, ch wi y rbai ys-
brydol adgyweiriwch y cyfryw un mewn ynbry’d add! ; gan dy
ystyried dy hun, rhag dy demtio dithau.”

O erfyniad ; megis,
¢ Arglwydd, cofia fi pan ddelych i’th deyrnas.”
O serch ; megis,
“Fy anwylyd sydd wyn a gwridog, yn rhagori ar ddeng mil.”
O edifeirwch ; megis,
¢ Fy nhad, pechais yn erbyn y Nef, ac o’th flaen dithau.”
O ewyllysgarwch; megiss
“ Yr Arglwydd yw efe : gwnaed a fyddo da yn ei olwg.”
O gysur; megis,
““Yn y dydd hwnw cenwch iddi, Gwinllan y }win coch. Myfi yr
Arglwydd a’i ceidw; ar bob moment y dyfrhaf hi.”
O ddewrder ; megis,
¢ Duw a’th dery di, bared wedi ei wyn-galchu.”
O hyder ; megis,
“ Wele, Duw yw fy iechydwriaeth ; gobeithiaf ac nid ofnaf.”
O dristwch ; megis,
¢ Pan lefwyf a phan floeddiwyf, efe a gau allan fy ngweddi.”
O betrusder ; megis,
o . Ym,y dywedais, Ni soniaf am danoef, ac ni lefaraf yn ei enw ef
O lawenydd ; megis,
. 6€ 1" . H .
yw byn vn ye Dol e, Dlotidi a chrociela pramyliceh Sio0;
canys mawr yw Sant Israel o’th fewn di.”
O ofn; megis,
“ Yna y dywedais, Gwae fi: canys darfu am danaf.”
O watwor ; megis,
“¢ Gwaeddweh & llef uchel : canys duw yw efe; naill ai ymddiddan
lyn :‘:l;alil::i e;{;g&::: “y’l,ndenblo y mae efe ; fe allai ei fod yn cysgu, ac
O glodforedd ; megis,

“0 Arglwydd, fy Nuw ydwyt; dyrchafaf di, molianaf dy enw;
canys gwmeﬂmst, ryfeddodau.” v ’ y ’
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O anfoddlonrwydd ; megis,
¢ Mi a ddywedais i chwi eisoes, ac ni wrandawsoch ¢ paham yrydych
yn ewyllysio clywed drachefn 1"’
O syndod ; megis,
¢ 0 ddyfnder golud doethineb a gwybodaeth Duw !
O argyhoeddiad ; megis,
“0! iaid d, pwy a’ch llygad-tynodd chwi fel nad ufudd-
haech s«’,ﬁi‘a‘&aﬂ“’ pvy weh lygd-tyu ufa
O ddychryn ; mégis,
¢ Daeth dydd mawr ei ddigter ef, a phwy a ddichon sefyll 7"
Y mae ysgogiadau gwahanol meddyliau awdwyr yn
lluosoé mewn darllenyddiaeth ;yac ange:rylfeid-
iol iawn, er eu dangos gyda phriodolder, yw i'r
darllenydd ragolygu pa beth a gynwysir yn yr hyn
a fwriedir el dﬂllen ganddo; oblegid heb hyn
nid oes fodd iddo ddangos unrhyw ragoroldeb mewn
unrhyw waith, canys pa mor anmhriodol fyddai dar-
llen y ddwy adnod ganlynol yn yr un llais: *Dwy-
law gwragedd tosturiol a ferwasant eu plant eu hun:
eu hymborth oeddynt yn ninystr mercﬁ fy mhobl.”
“Deuwch, canwn i'r Arglwydd: ymlawenhawn yn
nerth ein hiechyd.” Byddai yr ymadroddion galarus
sydd yn yr adnod gyntaf, mor ddieffaith ar feddyliau y
dawyr a phe yr adroddid chwedl, pe darllenid
wy gyda y llais sydd yn briodol i’r adnod ddiweddaf;
er hyny y mae rhai dynion mor anwybodus, hyd yn
nod yn y byd crefyddol, nes y maent yn tybio fod yn
rheidiol anhebgorol anffurfio y wyneb ac arferu rh
dén hirllaes ac aflafar wrth ddarllen pob rhan o’r Bibl;
fel pe baent yn tybio fod yr ystumiau a wnant hv? ar
eu peirianau ymadrodd yn santeiddio y gwirionedd, yr
hwn sydd eisioes yn santaidd; ond priodolwn hyn, yn
hytrach, i'w hanwybodaeth nag i'w helaethrm(:d o ras
ac o rinweddau Cristionogol ; oblegid yr helaethaf ei
ras a'r mwyaf ei wybodaeth yw y gweddusaf ei ym-
ddygiadau gyda phob peth: ond sylwer, nid llai cer-
yddadwy yw ystumiau coegfalch a mursenaidd wrth
ddarllen geiriau Duw; gan hyny dylid gochel rhedeg i
‘ ® 2
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eithafion ar y naill law a’r llall; a’r rheol oreu i
wneuthur hyn yn weddus ac mewn trefn, yw gweddio
am gyfarwyddiadau yr Ysbryd Glan i ddeall y gwir-
ionedd ; wedi hyny, natur a chelfyddyd yn nghyd an
cyfarwyddant ninau i ddarllen i ereill yn foddlonol—yn
addysgiadol—ac yn effeithiol.

Y PWYSLAIS. :

Cyn dZﬂdem'r i adnabyddiaeth gywir o'r pwyslais
dylai y darllenydd ragedrych pa beth sydd yn benaf yn
ngolwg yr awdwr yn ei gyfansoddiad ; oblegid dyna yr
unig ffordd i gael allan y pwyslais.

Er cynifer o amrywiaeth tdnau sydd yn y byd
rai darllenyddion, nid oes neb yn darllen heb rodd1 y
pwyslais ar ryw air, neu eiriau, yn fwy ni’u gilydd ;
mae hyn yn profi fod darllen yn rheolaidd yn be
cyraeddadwy 1 bawb ; ac y mae ambell ddarllenydd
annghelfydd yn dygwydd darllen rai prydiau yn lled
ddealladwy ; er yn ddiwybod iddo ei hun. Nid oes un
reol neillduol a sefydledig am osodiad y pwyslais mewn
brawddegau fel am osodiad yr acen ar y sill olaf onid
un yn mhob gair Cymreig, oddigerth mewn ychydig o
eithradau megis yn y geiriau cyfiawnhdu, caniatdd, a’n
cyffelyb ; ond gellid ysgrifio y rhai hyn fel y di i
yr acen yn rheolaidd trwy roddi dwy a ynddynt, fel hyn,
cyfiawnaau, caniatiau, a phe rhoddid y pwyslais ar yr un
gair yn mhob amgylchiad, teflid ein hiaith i ddyryswch
a chymysgedd anorphen ; wrth h gwelir y gwahan-
iaeth sy rhwng cerddoriaeth a lg::' enyddiaeth ; canys
rhaid i'r cerddor ddilyn y nodau y byddo ei dén wedi
ei chyfansoddi arnynt er cadw cysondeb, dros aberthu
synwyr yr hyn a genid ganddo ; felly rhaid i'r darllen-
ydd ddilyn y nodau acenawl yn ei eiriau; ond pe
darllenid llawer o ddarnau prydyddol gan ddilyn yr
acen doénawl ymddangosent yn annhrefaus ryfeddol;
anaml y clywir un penill o emyn yn cael ei roi allan
gyda phriodolder ; rhaid i'r pregethwr gael canu y penill
wrth ei roi allan, cyn y caniateir i'r gynulleidfa ei

ganu; ond bydd y tdnau yn wahanol; el don ef yn
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in a reolir gan ei dymer a’i Awyl, a thén cantor.
ion celfydd a reolir & rheolau priodol; a da fyddai
gweled ymdrech yn mhawb (yn enwedisi)l Athrawon) i
beidio a chymysgu pethau; ond rhoddi i bob peth ei
le priodol ; darllen pan ddylid darllen, a chanu
ddylid canu. Perthyna i'r gelfyddyd gerddoriaeml;
reolau neillduol a phriodol, ac ni oddef ei rheoli gan
unrhyw reolau ereill; acer y ﬁe].lid, a bwrw rheolau y
oriaeth o’r neilldu wneud tdn ar ryw emyn nes
1'r geiriau a genid gael eu canu yn bwysleisiol, eto, dam-
wain o gant fyddai cael emyn drachefn y gellid canu y
dén arni, ac i hono ymddangos yr un fath;

y rheol y cerddor yw dilyn ei nodau, a rheol y dar-
llenrdd yw dilyn y synwyr, heb ganddo unrhyw reol

illduol ac arbenigol i gael gafael arno ond wrth ei

ei hun, a dysgwylir iddo fwrw cerddoriaeth
heibio yn hollol pan yn darllen.

Wele yn canlyn rai engraffau er profi yr hyn a
ddywedwyd ; dylaiy pwyslais fod yn yr adnod ganlynol
ar y gair di, “ Pwy a’th osododd d yn llywodraethwr ac
yn farnwr arnom ni ? ”” ond pe rhoddid ef ar yr un gair,
sef #, yn yr adnod a ganlyn, “A appeliaist ¢ at Ceesar ?”’
taflai hyny dywyllwech ar synwyr yr ymadrodd; a
gellid meddwl fod rhyw rhai ereill heblaw Paul yn
sefyll eu prawf, pan mewn gwirionedd nad oedd yno
neb ond efe yn unig, gan hyny dylai y pwyslais yn hon
fod ar Cesar.

Un arall, lle dylai fod ar y gair chwithau, “ Yn y rhai
y rhodiasoch chwithau gynt,— ond pe pwysleisid ar
chwithau, yn yr adnod hon, “ A chwi }:au feistriaid
gwnewch yr un peth tu ag atynt hwy,” yn lle ar feis-
triatd, nis gallal’lP synwyra§odt¥$or t;:lyeallaﬁnwg

Hefyd dylai fod ar y gair Ayny yn yr adnod ganlynol,
“Am hyny y dywedodd ei rieni ef, Y mae efe mewn
oedran ; gofynwch iddoef.”” Wrth bwysleisio ar Zyny,
naturiol i'r gwrandawyr ofyn “ Am ba beth y dywedodd
ei rieni felly?” At. “Am Ayny;” wel o ga.u]yniad
fe’'n harweinir i chwilio beth oedd wedi ei ddywedyd
yn yr adnodau blaenorol; yr hyn & welix yn yr 20,2\,
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a’r 22, o'r ix, bennod o’r Efengyl yn ol Ioan ; sef, fod yr
Iuddewon wedi penderfynu bwrw pawb a addefai yr
Iesu yn Grist, allan o’r Synagog; “Am Ayny,” sef,
rhag cael eu Aysgymuno y dywedasant, “Y mae efe
mewn oedran, gofynwch iddo ef.” Ond pe pwysleisid
ar “ Am hyny”’ yn y 10 adnod o’r un bennod, sef, *“ Am
hyny Y dywedasant wrtho, Pa fodd yr agorwyd dy
lygaid?” ni fyddai yn briodol, oblegid dylai fod yn
hon ar y gair agorwyd; canys dyna'r prif beth ynddi,
gan mai gofyn mewn s{ndod yr oeddent. .

Y mae'r geiriau y dylid pwysleisio arnynt yn dygwydd
bod yn fynych rai prydiau mewn ymadroddion ; megis
y gwelir yn od hon, “Ni ddichon neb wasan-
aethu dau arglwydd: canys naill ai efe a gash y naill,
ac a gir y llall; ai efe a ymlyn wrth y naill, ac a es-
geulusa y llall, Ni ellwch wasanaethu Iuw a mamon.”
Yma, neb, naill, llall, dau, gasd, gdr, ymlyn, esgeulusa,
mamon, ydynt oll yn eiriau y dylid pwysleisio arnynt :
derllyn rhai y rhan olaf o’r adnod uchod fel pe byddai
y geiriau yn gwahardd i ni wasanaethu Duw & chyfoeth,

ddywedyd, ‘Ni ellwch wasanaethu Duw 4 mamon,”
yr hyn sydd hollol groes i’r geiriau canlynol, ¢ Anrhyd-
edda yr Arglwydd &4’th gyfoeth, ac 4'r peth penaf o’th
holl firwyth.” Ond gwir ystyr y geiriau yw, nad oes
fodd gwasanaethu Duw a gwasanaethu mamon ar yr
un waith ; ir ’r cyfeiliornad hwn trwy roddi sain
a orddiganawl, [sef d] yn lle sain a gysylltawl, dylid
eu darllen fel pe dywedyd, ‘Y mae’'n anhawdd darllen
a siarad ar yr un waith.”

Eto, “A phwy o honoch gan ofalu a ddichon ychwan-
egu un cufydd at ei faintioli?” yma gan, ofalu, ych-
wanegu, a cufydd, ydynt eiriau y dylid pwysleisio arnynt
oll, oblegid heb hyny nid dichonadwy dangos y buwyd
yn sdn am ofalu, yn yr adnodau blaenorol.

Eto, “ Nid yw y morgrug bobl nerthol, eto y maent
yn darparu eu lluniseth yr Haf; y cwnhingod nid
;flynt bobl rymus, eto hwz a wnant eu tai yn y graig.”

'ma nerthol a grymus ydynt y geiriau pwysleisiol os
caniateir mai arferiad trawsenwol yW'r gair pobl am y
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moryrug &’r cwnhingod ; eithr os i'r gwrthwyneb y mae,
yna dylid pwysleisio ar pobl ac nid ar nerthol a grymus.
Eto, ““Mi a ddywedais i chwi eisoes, ac ni wran-
dawsoch : am yr ydych yn ewyllysio clywed dra-
chefn ? a ydych chwithau yn ewyllysio bod yn ddysgybl-
ion iddo ef? Hwythaua'i difenwasant ef, ac a ddywed-
asant, Tydi sy ddysgybl iddo ef; eithr dysgyblion Moses
yd;m ni.” Yma ewsoes, wrandawsoch, chwithau, ddysg-
yblion, tyds, ef, Moses, ydynt y geiriau pwysleisiol,
Eto, “Coron yr hynafgwyr yw eu hwyrion: ac an-
" rhydedd y plant yw eu tadau;” gellir darllen yr adnod
trwy newid y pwyslais a chael y pethau canlynol i'r
golwg. Pwysleisio ar coron a ddenhygs mai peth dy-
- munol iawn yw meddu wyrion. Ar Aynafywgr a ddeng-
ys nad ydyw wyrion yn goron i neb arall heblaw hyn.-
afgwyr. Ar wyrion a ddengys mai dyna yw eu hunig
goron. Ar anrhydedd, a ddengys mai bri a godidawg-
rwydd plant yw eu tadau. Ar planta ddengys mai nid
anrhydedd neb arall yw tadau. Ar fadau, a ddengys
mai dyna yw eu hunig anrhydedd ; erbyn hyn gwelwn
fod yr holl eiriau a nodwyd uchod yn gofyn pwysleisio
i ri:w radd arnynt.
to, “O herwydd na wneir barn yn erbyn gweith-
red ddrwg yn fuan am hyny calon plant dynion sydd
, yn llawn ynddynt i wneuthur drwg.” Yma barn yn
Juan, am hyny, ydynt eiriau pwysleisiol.
Y mae cryn wahaniaeth yn ngosodiad y pwyslais
mewn gofyniadau; damweinia rai prydiau fod yn nech-
- reu gofyniad, brydiau ereill yn ei ddiwedd, megis
adnodau canlynol, “Pwy a g;yry beth glan allan oyll)leZ;
aflan ! dylai fod yn gystal ar y gair pwy yn hon ag ar
geiriau gldn, aflan: hefyd, “ Pwy a drig yn dy
bell ? ”” pwy yma sydd air nodedig ; ond dylid e1 roddi
‘ar ddechreu a diwedd yr adnod hon, “Paham, Arglwydd,
y sefi o bell? yr ymguddi yn amser gyfyngder? ”wg. y.
ar ddechreu a diwedd y ddau ofyniad sydd ynddi; sef,
ar pakam, bell, ymguddr, a chyfyngder : ond y mae yn
damweinio bod weithiau nghanol gofyniad hefyd,
‘megis, “ Pwy a’th osododd di yn llywodraethwr ac yn
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farnwr arnom ni? A leddi di £ y modd y lleddaist yr
Aifftwr ddoe ?”’ yma mae ds, fi, a ddoe, yn eiriau pwys-
leisiol, ac heb eu darllen felly nid oes fodd dangos creu-
londeb a diystyrwch yr Hebréwr at Moses.

Eto, wele yn canlyn adnod y gellir pwysleisio ar bob
gair o honi, a hyny yn tueddu i gael sylwadau buddio]
ac adeiladol oddiwrt{:d i; sef,P“ Paham y sefwch chwa

ar hyd y dydd yn segur?” Rhoddi y pwyslais ar
mm, aydgengys fod ar y gofynwr eisiau gwybod
rheswm y segurwyr dros eu hymddygiad. Ar sefwch,
a ddengys y ffolineb oedd iddynt gychwyn os na wnaent
rywbeth ychwaneg na hyny. Ar chw:, a ddengys y
syndod oedd yn meddwl y gofynwr eu gweled Awy yn
anad nebyn segura. Aryma, & ddengys fwy o wrthuni
ivxr ymddygiad, sef eu bod yn ymyl y gwaith, a¢ er
y yn . Ar ar hyd, a ddengys y gresyni
i!;ynt dreulio yr holl ddydd dan segura; peth rhy
feius i’'w oddef yw segura rhan o'r dydd, ond y mae
segura ar hyd y dydd yn waeth na hyny. Ar dydd, a
ddengys eithaf anmhriodolder y fath ymddygiad, oblegi
amser i weithio yw y dydd, “Y mae y nos yn dyfod
pan na ddichon neb weithio.” Ar segur, a ddengys
eto fwyhad y syndod, fel pe dywedid, gwell i chwi
wneud rhywbeth na segura; canys nid yn ol medr rhai
i wneud, ond yn ol fel y gwnant &’r medr sy ganddynt,
yr ymddygir at ddynion yn y farn. “Da was, da a
n,” a ddywedir yno, ac nid “ da was, dg a medrus.”
Gwelwn bellach fod geiriau pwysleisiol yn dygwydd yn
amlach mewn ymadroddion nag y tybid ar yr olwg
taf. Llawer o adnodau ereill cyffelyb 1 hon a
esid eu nodi pe buasai lle yn caniatiu.

Yn bresenol sylwn ar gyfeiliornadau y rhedodd rhai
iddynt drwy gam-bwysleisio, a cham-eirio. Pwysleisio
ar gilydd yn lle ar gelwydd yn yr adnod hon, ¢ Na ddy-
wedwch gelwydd bob un wrth eich gilydd,” a rodd{)
ar ddeall 'r gwrandawyr fod yr Apostol yn caniatiu i'w
frodyr ddyweud celwydd wrth ryw rai ereill, ond iddynt
beidio a'i ddyweud wrth eu gilydd.

. Eto, os rhoddir y pwyslais ar wrando yn lle ar glust-



DARLLENYDDIAETH.—Y PWYSLAIS. 139

sas yn yr adnod hon, “Y neb sy ganddo glustiau i
wrando, gwrandawed,” gellir tybio fod modd gwneud
rhywbeth &'r glust heblaw gwrando, pan mewn gwir-
ionedd mai priodol ac unig waith y glust yw gwrando.

Eto, os na phwysleisir ar anesid yn yr adnod hon,
“Ni chlybuwyd erioed agoryd o neb lygaid un a anesid

ddall,” Ioan ix, 32, bydd mawrele y wyrth a gyf-
mmwyd ar y dyn dall allan o’r golwg ; oblegid :sm—yd
¢i lygaid ac yntau yn ddall genedigol oedd y rhﬁfm dod ;
canys clybuwyd am amryw yr achoswyd eu dellni trwly
afiechyd, yn cael ?mort.h meddygol nes eu dwyn eil-
waith i weled, ond ni chlybuwyd am yr un erioed a
anesid felly yn cael ei olwg ond trwy wyrth.

Dull un gwr yn darllen yr adnod hon yn destyn,
‘¢ Ac yn nghanol y saith ganwyllbren, un tebyg i Fab b
dyn, wedi ymwisgo & gwisg laes hyd ei —.
Dat. i, 18, oedd, *Wedi ymwisgo & gwisg ‘“ lds;” ac
yoa yr oedd yn profi ei bwne trwy ofyn, ‘‘Paham yr
oedd yn lds?” At. “Trwy ei gleisiau ef yr iachawyd
ni.” Diameuol fod hyn yn wir, ond nid y gwir cy-

gis a gafodd yn Jerusalem, a ddywedod
“Yr oeddynt yn erlid Paul ac yr ei alw yn Rdyg,
yna darllenai yr adnod hon, ‘A fedri di Roeg?”
Act. xxi, 37, fel hyn ¢ A fedri ds, Rdg 2"

Un arall a ddarllenodd hon, “ A Samuel a gymerth
laeth-oen ac a’i hoffrymodd—" 1 Sam. vii, 9, fel hyn,
«“ A Samuel a gymerth laeth oen. “Yr ydych yn cyf-
eiliorni,” ebai’r neb oedd yn gwrando, “trwy d(r;wend
Haceth oen, dylech ddyweud laeth-oen; oblegid gan ba
oen ygwelsoch chwi laeth?” <O,” ebai yntau, *“ wedi
misto rhoi’r gair i lawr y maen’ nhw; dafad y dylasai
fod, ac nid oen.” Pe cymerasai hwn ychydig o bwylla
hamdden gallasai wybod mai oen sugno (suckling lamb)
a offrymwyd gan y proffwyd. -

Un arall a ddarllenodd hon, “ Yna g gelwi, a'r Ar-
21 d a etyb; y gweiddi, ac efe a ddywed, ‘‘Wele

,” Esay lviii, 9, fel pe buasai wedi ei hatalnodi yn y

m ig yn yr adnod hon mo hono.
Un am.lfn yn dosturiol iawn wrth Paul yn wyneb
driniseth :{
” ac
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dull canlynol, “Yna y gelwi—a’r Arglwydd a etyb y
gweiddi—ac efe a ddywed, “Wele fi,” ynlle “ Yna y
gelwi, a'r Arglwydd a etyb;” ac fel ychwanegiad at yr
anogaeth o alw arno, “Y gyeiddi,” ac efe a ddywed,
“ Wele fi.”

Darllenir yr adnod hon gan rai yn gyfeiliornus, “Am
hyny y dewisai fy enaid ymdagu, a marwolaeth yn fwy
na'm hoedl,” Job vii, 15, dywedant fel hyn *‘ Ymdagu
4 marwolaeth,” yr hyn sydd hollol afresymol ; y maent
yn seinio yr a sy thwng “ymdagu’ a’r gair ‘marwol-
aeth” fel pe byddai gorddigan uwch ei phen [4] ac nid
ydynt yn sylwi ar yr atalnod sydd ar ol *ymdagu ;”
dyma fel y mae yn Saesoneg—*My soul chooseth
strangling, and death rather than my life.”

fyned heibio i’r nod yn ddisylw darllenir yr

adnod hon, braidd, bob amser yn gyfeiliornus, “ Y mae

efe yn lletya gydag un Simon, barcer; t{ yr hwn sydd

wrth y mér.”da Act. x, 6, fel pe dywet’lid, “Y mae efe

.yn lletya gydag un Simon Roberts;” lle dangos
z;i ba?;er oeddgcreﬂ't y gWr, ac nid ei gyy;(:nw; hawdd

y gellid gochel hyn trwy sylwi ar yr atalnod ; a deall

yr ymadrodd fel y mae yn Saesoneg, “Simon, a tanner.”

A hon a ddarllenir yn gyffelyb, “——Trwy yr hwn
yr ydym yn llefain Abba, Dad.” Rhuf. viii, 15, gan
na thelir sylw i’r nodau : yr un peth yw dyweud “Abba,
Dad,” a phe dywedid Zad, 7ad; gan hyny dylid ea
darllen a dangos fod nod rhyngddynt.

Darllenir adnodau canlynol yn gyfeiliornus yn

edin ; sef, ¢‘ A hyny a’i harwain ef at frenin dych.
ryniadau,” (Job xviii, 24), drwy ddyweud, * at frenin y
dychryniadau.” Nid brenin y dychryniadau ydyw, ond
brenin dychryniadau. ¢ King of terrors,”” mnid * King
of the terrors.” “Gan fod genyf chwant i’'m datod,”
(Phil. i, 23), drwy ddyweud ‘chwant i ymddatod.”
Chwant i gael ei ddatod oedd ar yr Apostol, ac nid
chwant i ddatod ei hun, megis y mae *ymddatod” yn
arwyddo. Y mae yn debyg fod y ffugyr wedi ei gy-
meryd oddiwrth long wrth angor. Ereill fydd yn
dated y llong ac nid y llong ei hun yn ¢ ymddatod.”
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Hyderaf y gwel y darllenydd yn wyneb dyr engraff-
au hyn y gofal a ddylid ei gymeryd wrth ddarllen; yn
enwedigol geiriau y Bibl santaidd, rhag tadogi cyfeil-
iornadau ar y gair digelwyddog, trwy wneud iddo
lefaru peth na fwriadwyd iddo lefaru erioed. Hawdd
y gallesid dynodi engraffau ereill, er dangos gwrth-
uni oam-ddar{leniad a cham-adroddiad, nid yn unig ar
eiriau y Bibl, ond ar emynau, megis rhyw hurtyn a
ganodd y darn penill hwn, ’

* Ay Galfari dyd

L Yrcned y g:;stl;ﬁ‘::wyr y¥x ;‘hydd,”
fel hyn,

¢ Ar Galfari yn ngwres y dydd
“Ycaedy “y:wytqﬁl” mawr yn rhydd!!!”

Un arall a ganodd

¢ Pwy Wyr na chai tori ’r wawr
* Wir etifeddi ’r ¢ felldith’ fawr!!!”

ynu lle ’r ¢ fendith fawr.”

Ond y mae darllenwyr o'r fath a nodwyd yn myned
yn a.namyinch, a hyderir mai anamlachw{ydﬁlt ;y:nd
er cymaint mae y C wedi ddiwygio oddiwrth
bethau gwarthus dvros en fel rhai o’r rhai y sylwasom
arnynt, eto, y mae rhy fychan o sylw yn cae{ei dalu yn
ein hysgolion yn gyffredinol i ddarllen yn bwysleisiol ;
ceir clywed rhai y gellid dysgwyl ‘petgzu gwell oddi-
wrthynt, o ran yr amser a’r manteision a gawsant, yn
darllen yn lled annghywir ; ac nid ydyw hyd yn nod ein
Hareithfioedd yn lan hollol yn v&neb y cyhuddiad ;
er a

go drwsgl ac afreolaidd y darllena llaw ant gyf-
enwi eu hunain yn Athrawon; am ad dd y
cyfryw i gymeryd armynt y fath swydd bwysig barned
y darllenydd diduedd.

Er cynifer o leisiau gwahanol sy berthynol i bob ym-
adroddion, eto dylai pob darlleny(yid fod yy:ll e ddml
yn ycwbleyn y g-nlfo ddarllen mewn modd dyladwy ;
ac nid all hyny ein difeddianu o’r parch a’r sobrwydd a
weddai fod ynom wrth ddarllen yr Ysgrythyrau sant-

N
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aidd, ond yn hytrach ein cynorthwyo i ddangos y
godidawgrwydd annghydmarol sydd ynddynt. Buddiol
fyddai i athrawon yr Ysgolion Sabbathol gael cyfarfod-
ydd i ddarllen gyda eu gilydd. .

RHEOLAU BARDDONIAETH.

Y GYNGHANEDD GYMREIG.

Cyn sylwi, yn neillduol, ar y mesurau, buddiol, er
mwyn y dysgawdwr ieuanc, fydd egluro rhai pethau a
ymddangosant yn dywyll o berthynas i’r gair cynghan-
edd; wrth gynghanedd y deallir cydatebiad y cydsein-
iaid mewn braich, neu linell farddonol ; ond sylwer, nid
ydyw y llafariaid, neu y bogeiliaid, i gydateb ; dim ond
y cydseiniaid yn unig: yr enw sydd ar hyd llinell

donol yw cyhydedd ; y mae saith bath o’r rhai hyn;
hyny yd mae saith hyd gwahanol yn perthyn i
linellau {;’d(zmol neu gynghaneddion :

Y mae un gyhydedd, yr hon a elwir Cyhydedd Feér,
nad oes ynddi, ond pedwar sill ; megis,

Gwaeledd gelyn.

Y mae pum sill mewn cyhydedd arall, sef, y nesaf

ati, yr hon a elwir Cyhydedd Wen; megis,
Lilon y modd llawn maeth.
Y trydydd hyd yw y Gyhydedd Lés, ac y mae yn hono
chwe sill; megis,
Heb wiwdeg wybodaeth.
Y bedwaredd gyhydedd yw yr un a elwir y Gyhydedd
Gaeth, yr hon a gynwys saith sill ; megis,
Mal cerub yn mol corwynt.

Y bumed yw y Gyhydedd Draws, yr hon a gynwys wyth
sill ; megis,
Naf aerys yn ei fawredd.
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Y chwechfed yw yr hon a elwiry Gyhydedd Drosgl, ac
ynddi naw sill ; megis,
Lleuer haul awyr, lloer oleuwen.
Y seithfed yw y Gyhydedd Hir, yr hon a gynwysa ddeg
gill ; megis,
Canpwyth cywreiniawl cnapwaith coronog.
mﬁdd rhai yn arfer unsillarddeg a deuddeg, er mai deg
hyd sefydledig. Fﬁxrﬁr yr holl freichiau, neu

H fe ansod tAwdlar%PedwarMesur
ar uga.m o fewn y terfynau uchod. bresenol,
drechir dangos natur cyfansoddiad cynghanedd ; acylrr
dyben hwnw defnyddiwn y llinell ddeg sill ; sef

Canpwyth cywreiniawl cnapwaith coronog.
Haner y llinell hon yw pum sill ; sef,
Canpwyth cywreiniawl.
Yr haner arall yw,
Cnapwaith coronog.
Yn awr, er gweled hanedd, tyner y llafariaid o’r
ddau dda.mgwmeglsz gyng fnery

cnpthernl
cnpthcrng

gwelir erbyn hyn fod ¢, n, p, ¢, yn y gair cnapwaith, i
ateb i’r ¢, n, p, th, yn y gair canpwyth ; c, r, " yny
gair coronog i ateb i ¢ r n yn y gair cywreiniawl; dalier
sylw, pe buasai /, yn niwedd y gair coronog yn lle g
buasai hyn;' yn fexus neu pe buasai g yn niwedd y gair
cywreiniawl buasai h yn feius hefyd; ni waeth pa
gydsam fyddo yn d1we du yr haner cyntaf o’r fraich,
na'’r haner dxweddaf ond iddynt beidio bod peth;
gwnaethai y llinell y tro hefyd, pe buasm{lrafanad
niwedd yr haner cyntaf, os na buasai llafariad

niwedd yr haner diweddaf; fel hyn,

Canpwyth ceir yno cnapwaith coronawg.

neu fel hyn,
Canpwyth cywreiniawl cnapwaith ceir yno.
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Ond ni wnaethai y tro o ran synwyr fel yna ; ond dengys
hyn natur cyfansoddiad y gynghanedd a elwir y ngg—
hanedd Groes; ac etyb y cydseiniaid eu gilydd yn
mhob cyhydedd ar y Gynghanedd Groes. Er eglurhad
pellach sylwer ar y pethau canlynol:

Dwy brif gynghanedd sydd ; sef, hanedd Groes a
Chynghanedd Sain, ac o’r rhai’n y deillia cynghanedd-
ion ereill; megis y deillia amryw ranau ymadroddion
o Enw a Berf. .

Ymddibyna y Gynghanedd Groes yn benaf ar y cyd-
seiniaid, ac y mae tair rhyw o honi, sef, Croes Rywiog,
Croes o Gyswllt, a Chroes Ddisgynedig.

1. Croes Rywiog a genir eb a gwrthwyneb, a hi
ydyw'’r orau )(?;:1 cyng anedm, oblggid me’r holl
gydseiniaid sydd ynddi yn gyd-atebol ; fel hyn,

Cydradd & mi cedrwydd Mdn,——wyneb
Cedrwydd Mén, cydradd & mi,——gwrthwyneb

Neu yn gyfan fel hyn,

Cydradd & mi cedrwydd Mén,
Du Eryri, dewr wron.
Cedrwydd Mdn cydradd & mi
Dewr wron du Eryri.

2. Croes o Gyswllt y gelwir braich y bo y gydsain
olaf yn y brif orphwysfa (h. y. y gydsain olaf yn haner
y Ilinell, lﬁr hyn a ddygwydd yn y trydydd neu y ped-

iy .

werydd sill) yn ateb i’r gyntaf yn y fraich;
wllt, fel hyn,
Chwyddai serch y dduwies hon. ch—ch.
Dw’r a thud awyr a thin, d—d.

Croes Haner Cyswllt yw bod haner grym ¢, p, neu ¢, yn
y brif- orphwysfa yn atebi g, b, neud, yn nechreuy
fraich fel hyn,

Gwr ieuane yw rhy ehud. g—c

Bun orwemp wen iraidd. b—p

Dyn a welaist yn wylo, d—t
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Croes o Gyswllt Ewinog yw bod dwy gydsain feddal yn
ateb un galed; neu yre g;'chnodhyncymorthg,d b,
iatebe, t, », fel hyn,

KEu tra hynod dirionwch, t—dd
Cywir enwog gar ini. t—gg
Tan eiliad Awn a welir. t—d h
Croes o Ddwbl Gyswllt, fel hyn,
Gwneud digon o ategau. dd—t
Croes o Gyswllt Ddisgynedig, fel hyn,
Dyn #’i ndd yn enwedig.

8. Croes Ddisgynedig yw bod yr orphwysfa, yr hon
a fydd bob amser {n un sill yn cynghaneddu &’r sill
nesaf i’r brifodl, fel

Isel fan i’w sail-feini. fan a feini.

Croes Ddwbl Ddisgynedig yw bod gair yr orphwysfa yn
disgyn ar ychwaneg nag un gydsain yn y gair prifodl-

awg, fel hyn,
A dwyn gafr dan y gyfraith. gafr—gyfr.
Y mdr dwin mae rhaid ofni. wfn—ofni.
Gyda llafariad, fel hyn,
A hwn ddoe a wnae ddewis. 06— ewis.

Deillia hanedd Draws, neu Groes Ganolgoll o’r
Gynghanedd Groes ; sef, y rhai y gadewid cydseiniaid
yn eu canol heb ddim yn ateb iddynt, gan fyned drost-
ynt i gyrchu cynghanedd.
Traws Gyferbyn, fel hyn,
Tyred (fyfyrdod) tirion.
Traws Annghydbwys, fel hyn,
Gwiw ednaint (ar wydd ) gwydnion.
Bro hardd (arogl) bér yw hi.
Trengaf (cyn y) tyr angen.
Traws o Gyswllt Ewinog, fel hyn,
Tiriawdd (y gwilliaid) dewrion.
Traws Gyfnewid, fel hyn,
Awen (mor bér a’r)2'e'oa.
N
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Traws Ddisgynedig, fel hyn,
. Da y twrn (gwedi) teirnos.
Ar ol (eu herydr) eilwaith.
Traws Fantach, fel hyn,
Teg (yw’r peth a wnaethost) ti.
Gelwir hon yn Draws Fantach o herwydd ei bod mor
wag o gloau, neu blethiadau o’r dechreu i'r diwedd.

II.—AM GYNGHANEDD SAIN.

Cynghanedd Sain yw cydodhad gorphwysfaau o
ddechreu y braich, neu y llinell i'r t{lwedd.
Sain Unodl, fel hyn,
Tragwyddawl anfarwawl Fod.

Yr orphwysfa gyntaf yn y llinell hon sydd yn niwedd
¥ gair tragwyddawl, sef, awl; yr ail orphwysfa sydd yn
niwedd y gair anfarwawl, sef awl; gan hyny y mae y
ddau aw! yn cydodli fel hyn awl, awl h.y. mae yr un
sain yn niwedd y ddau air; ac y mae yr f yn y gair
anfarwaw! yn gafael yn yr f yny gair fod; fel hyn,
anfarwawl Fod; ond pe buasai / yn niwedd y gair fod,
buasai hyny yn feius.

Sain Unodl o Gyswlit, fel hyn,

) Yn ei fir rheibia rywbeth,
Fér orphwysfa taf yn hon, a chyrchir yr r o
ddec {:‘:Er y rga:y rywbg?t,l? at y;'lr a yn mv?edd yyrgaxr
reibia er caelsain; ac yna y mae y gair reibia yn seinio
fel hyn rheibiar ; ac o herwydd hyny fe'i gelwir yn Sain
Unodl o Gyswllt.
Sain Lefn, fel hyn,
Mawredd bro Wynedd bur iach.
waedd y gair mawredd, sef, edd, orphwysfa
hon a’r eddyn 4 neddyviwyry:ﬂrph;;ylaw
gd iad hwn y mae y cydseiniaid yn dro a dur yn
eu gilydd.
Sain Gadwynog, fel hyn,
Dyn y sydd yn adyn sal.
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Y mae hon yn cyfranogi o ansawdd Cynghanedd Groes
a Chynghanedd Sain ; y mae sydd a sal yn ateb i'w
gilydd; ac y mae dyn ac adyn o’r un sain gydodlawg,
ac nid oes ond yr n yn yr Arddodyn yn yn rhwystro
iddi fod yn Groes wn.

Sain Groes fel hyn,

Ior yn wiw Bor ini bydd.

Y mae Jor a Bor yn cydodli; ac y mae yr » yn Jor yn
ateb i'r » yn Bor; a’r n'yn yr Arddodyn yn yn ateb 1'r
n yn ins; a Bor yn ateb i bydd.

Sain Wyrdro, fel hyn,

Da ddyn doeth, gyfoeth gwiwfawr.
Sain Ddisgynedig, fel hyn,
Anwybodaeth gaeth gethin. .

Y mae caeth yn cydodli ag acth yn y gair anwybodaeth ;
ac y mae yn disgyn ar getk, yn gethin. ,

Sain Bendroch, fel hyn,

Y firwythlon, wyrddion erddi.

Ystyr y gair Sain Bendroch yw sain yn diweddu yn
ddrylliog neu yn agored ; megis uchod.

Sain Ddyblyg, fel hyn,

Tad mad, rad rydd, sydd, fydd, fwyn.
Y mae yma dri ad yn cydodli,a thri ydd, ac y mae fydd
yn gafael yn fuoyn.

Sain Gudd, fel hyn,

’ Daioni’r tir a fwytewch,

Y mae yr r ar ol daioni yn cydodli ag ¢r yn y gair tir;
y mae yn swnio fel pe darllenid hi fel hyn datonir.
Rhywbeth debyg yw hon i Sain Unodl o Gyswlit.

O’r Gynghanedd Sain y deillia Cynghanedd Lusg ;
h. y. pan ddodir rhyw sill o’r braich i gydodli &'r sill
nesaf 1I'r brifodl.

Llusg Lefn, fel hyn,

A’i wddf anwar fal taran.
Yma gwelir ar yn y gair anwar yn cydodli a’r ar yn y
gair taran.
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Llusg o Gyswllt, fel hyn,
Gellir crybwyll am Samson.

Y mae yr s yn nechreu y gair Samson yn cyd.icl yn yr
m yn am, fel hyn, ams, a’r ams hwn yn cydodli &’r ams

Samson. »

Llusg o Ddwbl Gyswllt, fel hyn,

Mae llwybr fry yn y wybrfraith.

Y br yn llwybr yn cydio yn fr yn fry, fel hyn Hwybrfr,
a’r rhei’n&yyn llusgo at y gair wybrfrasth.

Llusg Wyrdro, fel hyn,

Clywed dy lais a geisiaf.

Y mae ais yn lais yn gwneud y tro i gydodli a geis yn

goisiaf.

Llusg Gysylltgudd, fel hyn,

Gwr a gwraig sy’n ddau agos.

Yr a o flaen gwraig yn gwneud sain ag, a hwnw yn
cydodli ag ag yn y gair agos.

D. 8. Dylid peidio dodi Cynghanedd Lusg ar
y fraich ddiweddaf o unrhyw benill, nac ychwaith ar
ddwy fraich nesaf i'w gilydd. Ac ni chymeradwyir
Cynghanedd Lusg fel hyn, *“Rhai o’r byd sy’n ynfyd-
ion,” fel un berffaith, oblegid rhoddi yr y yn ei sain
dywyll i ateb i sain eglur.

AM GYNGHANEDD GYMYSGEDIG.

Cynghanedd Gymysgedig yw plethiad o amryw gyng-
haneddion yn yr un braich.

Cynghanedd Seingroes Rywiog, fel hyn,

Gur sy’n dwr, &gras a’n deil.
Seingroes o Gyswllt, fel hyn,

Daton hynod iawn yw hono.
Seingroes Gadwynog, fel hyn,

Tawn arwydd dawn hyrwydd deg.

Seindraws, fel hyn,

Na gwr un gyflwr ag ef.
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Seingroes o Gyswllt Ddisgynedig, fel hyn,
Llawn faith gell iawn fwth gwylliaid.
Trawsgroes o Gyswllt Ddisgynedig, fel hyn,
Un o'r brw’n rhyw bér €os.

Cynghanedd Drawslusg, fel hyn,

Dilys, ni wél dawelwch.
Croes o Gyswllt a sain lefn, fel hyn,

Iaith gu’n gwaith gan y gwr.

AM Y CYMERIADAU.

Cymeriad yw gosod cydatebolrwydd yn nechreu pob
braich i'w gilydd.

Tri math o gymeriad sydd ; sef, 1, Cymeriad Llyth-
yrenol, yn yr hwn y cedwir yr un gydsain i ddechreu y
y breichiau, fel hyn,

Ciwed a sarug gywion
Cant aml gwys a phwys ei ffon.

Hefyd Cymeriad Llythyrenol y gelwir llafariaid a fydd-

ont yn dechreu’r breichiau, er na fyddont o’r unrhyw,
megis,

O’r man y gwelir Menai,

Yn ei threfn olanw a thrai,

E rydd hon i wro dt?ng

Arwyddion cywir addysg.

2. Cymeriad Cynghaneddol Cyfochrog, sef, bod geir-
iau dechreuol y breichiau yn cydgynghaneddu, fel hyn,

Mawrwaith ei rwﬁg mor uthr yw
Meithwaith di-adwaith ydyw.

3. Cymeriad Synwyrol, sef, pan gyflawnir synwyr
y fraich gyntaf, yn yr ail, fel hyn,
Gwyrdd lysi d 1 3
Awyy:;:t,l'lll;‘;e:ng;rﬁawr“m
Arall,
, gwydus, a gwywedig—ddyn,
T’“"““ﬁiﬁ'a’!u'lid‘fchymg, smoan
O wén ei Dduw Ion, na’i ddig,—
Greadur gwan, llygredig.
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AM GANIATAD GODDEFOL YN Y OYNGHANEDDION.

Y gydsain n a oddefir yn nechreu braich o Gynghan-
edd Groes, neu Draws, heb yr un » i'w hateb, ond nid
mewn rhan arall o'r fraich, ac fe'i gelwir yn # wreidd-
goll, fel hyn,

Na’i dirionach drwy einioes.
Neu ar ol llafariaid, fel kyn,
Ein Duw haelionus, hyd eleni,

Ond ni oddefir yr un gydsain arall heb un i'w hateb
oddieithr A, yr hon ni ystyrir yn berffaith gydsain, ond
a elwir yn gyffredin yn ebychnod, o herwydd paham
llir ei goddef hi heb yr un i’'w hateb; megis yn y
inell ganlynol,
Hyd Wyliau canu’r delyn,
Goddefir hefyd dwy gydsain i ateb un, fel hyn,
Er cof fyth o’r cyf ieithwyr.
Hefyd g i ateb ¢ yn y Cysylltiad ac, fel hyn,
Ac yn e fedd gwyn ei fyd.
Hefyd goddefir i b, d, di 1, lechu yn ngh ,
t, tfg, éo c, ac 11, ’adl’ly:’ _ f5"ng’ddifeius, y(;nh : Yﬁ&
grym y p, t, &c., yn gorc sain y lleill, ef:lwiylyn,
Gwyneb pres »’i ginio prin. '
Mab penaeth gorwymp hynod.
Tueddes graig at doddi.
Y fath ddrain a feithrinir.
Ei phrif-ffyrdd drwy’r Dophraffeld.
Yr hawyg cenir rhai canoedd.
Llythyreg gall lithrig goeth.
Hefyd egnia cydsain rymus un feddal weithiau, fel hyn,
Pwy a wél ostwng eich palasdai.
Hefyd dywedir y cyll w ei ar ol pob Il
‘dav%d, n{wegm ynyy ﬁi.nell hog:'ym pob Liythyren
Difeth rwygodd y plethwrysg.
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Hefyd ni ystyrir y geiriau hyn ond un-silliaid, sef &wrw,
croyw, gaho, meddw, hoyw, cadw, tusw, gwelw, &c.,
megs,
Y mae’n cadw twrw fel taran.
Ond fe’u harferir weithiau yn ddau-silliaid, megis,
Marw wna'r carw’n y coed.
Caniateir arfer Odl Gudd hefyd mewn braich, sef, drwy
gysylitu'r brifodl &'r llythyren nesaf ati, pa un bynag
al mewn gair cyrch Unodl Union, ai mewn breichiau
ereill, megis,
Hir adeg b rhodio—drwy Wynedd
" Dinonwyda hyglod. ©
Arall mewn Deuair Hirion, fel hyn,
Gwerthfawrocach harddach hi
Na da olud aur dilin.

BEIAU GWAHARDDEDIG CERDD DAFOD.

1, 11 Awdl, sef, bod anmherthynas rhwng yr
odlau, fel hyn,
Rhyw warthus dro pur wrthwn “

Hynod yw llysenwi dyn. y
% yn ateb i y yn niwedd y llinellau.
Neu,
Bro sy’n oruchel ei brig ig
Yw’n hanwyl fro gynhenid. id
ig yn ateb i .

2, Twyll Cynghanedd; Twyll Gwreiddgoll yw bod
cydsain yn nechrew'r fraich heb yr un yn ateb iddi,
fel hyn,

0’r ddrycin gynddeiriocaf. r—

Twyll yn y sain yw dodi « i ateb y, neu as i ateb ae,
fel kyn,

Mae’n amser drud enbyd iawn, uacy
Gwaith Cain ar faen o fynor. ai ac ae
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Twyll yn y sain o fath arall fel hyn,
Un am gynal dadl yw’r dyn.
Twyll pengoll yw bod y gair nesaf i'r gair prifodlawg
yn ol o gydsain neu ddwy, fel hyn,
Er firost a bost y bwyatfil. bost—bwystf
Nid oes yr un f ar ol dos¢; fel hyn gwnaethai y tro,
bwyst/fil bostfawr.
Twyll o eisiau llythyren fel hyn,
Dwyn wnai gwraig dan ei gwregys,
y mae yr # yn y gair wnas heb un i ateb iddi.
Dywedir maisnid twyll yw dodi ng i ateb n ac g, fel

hyn
’ Anglod arall mewn gwladwriaeth,

iy Gormod Ol e, pn 73de e un % g
Dawn enwog serchog lwys, sawn,
yma y mae dawn a sawn yn cydodli.
Dywed rhai mai goddefol yw dodi un sill weithiau
mewn braich er iddo gydodli &’r brifodl, fel hyn,

I un eiddil i’w noddi
I allu sdn ei lles hi,

4. Proest i'r Awdl, sef, pan fo'r brif orphwysfa 4'r
brifodl yn proestio 4’u gilydd, fel hyn,

Un yw a baid byd baid, byd.
Gwi{iv;nedd gv!? oyWyynodd. cdd,’c:yd.

" Proest Llafarog, fel hyn,
Un bai ni welodd na bu. bai, bu.
ond dadleua rhai fod yr » yn nechreu ¢ eud
hon yn oddefol y= gmn
Haner Proest, fel hyn,
Un ydwy¢ heb newidiad. wyt a iad,
5. Dybryd Sain, fel hyn,
A chlywed byfed ci haid, ed, ed, aid.
-
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6. Camosodiad, h.y., y cydseiniaid; er bod o honynt
un am bob un yn ybrmch eto, y maent, wedi eu cam-
osod, fel hyn,

Cywir un yw canwr iawn,
Rhaner y llinell uchod fel hyn heb y llafariaid,

crn car.,

7. Gwest Awdl, sef, bod yr un gair ddwywaith yn
annghyfansawdd yn mhrifod yr un Englyn, fel hyn,
Cywrain m@:"m‘:‘:guh—yw T gWr

Gwr enwog am iniaith,
Drwy ei oes— ry iaith.

Taith yn y dechreu a tasth yn y diwedd heb fod yn
gysylltedig & gair arall.

8. Trwm ac Ysgafn, sef, bod geiriau yn y brifodl yn
annghydbwys megis, tan, tin; glin, glin; mén, man;
gwhar, gwar; fel hyn,

A siriol wedd daeth Israel ldn—rai cu
Drwy r Mor Coch i Ganaan,
A’r rhyfiwng Pharo aﬂan

Uthr ei lid ni ddaeth i’r lan. glén a glan.
9. Lleddf a Thalgron, fel hyn,
Hyfryd clywed, gweled gwyr, yre
A soniant am werth synwyr. dyr.

Arall mewn sain, fel hyn,
Byrbwyll yw’r tywyll wr tost. piyll a gwill.
10. Crych a Llyfn, sef, camosodiad y cydselmmd
brif orphwysfa i ateb y bnfodl fel hyn, ™y
Gwr o fri’n agor ei farn.

11. Ymsathr Odlau, sef, pan fydd rhan o sill yr or-
phwysfa yn sathru ar sill y brifodl, fel hyn,

Diau gwel nad yw ond gwael. el, ael.
12. Garllaes, sef, pan fydd dwy brifodl yn lluaws-sill
yn lle bod un yn un sill, fel hyn,

Anenwog yw dyn annoeth,
g-ﬁ:f mewn mwr gyfoeth.
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18. Tin Ab, sef, pan fydd dwy brifodl yn un sill yn
le bod un yn lluaws-sill, fel hyn,
d i isder bedd, -
m:i;g ylll w:erl ein
14. Rhy Debyg, sef, pan fydd yr erphwysa a’r gair
prifodlawg yn yr un acen, ac mor debyg i'w gilydd fel
na fydd, efallai, onid un lythyren yn eu hatal i gydodli
yn gwbl, fel hyn, mewn Cynghanedd Sain,
Hyfryd i droi byd ybydd.
Arall mewn Cynghanedd Draws,
Tiriodd fy nghyfaill tirion.
15. Tér Mesur, sef, pan fydd mwy neu lai o silau
nag sydd yn ofynol yn ol y rheolau mewn braich,
fel hyn,

Y dyn a fo’'n meddn doniau, 8sill
E gaiff hwn ei goffau. 6 sill
Nid ydyw yn Ddr Mesur dodi cydsain neulafariad yn
nghesail llafariad arall, fel hyn,
Mawrion gyrff drwy’r mdr yn gwau.
Arall a llafariad ynddi,

Mewn llawn bedd mae’n hanedd hwy.

BEIAU MEWN SYNWYR CERDD DAFOD.

1. Unig a Lluosog yn nghyd, fel hyn,
Gwyr glew gaiff ragor o glod.
2. Gwydd ac Absen yn nghyd, fel hyn,
Gwelaf y dyn o’r golwg,
8. Gwrrywaidd a benywaidd yn nghyd, fel hyn,
Cu rodd yw caffael gwraig cryf.
4. Clod a Gogan yn nghyd, fel hyn,
Rhywiog wr yw’r pry’ garw.
5. Drwg Ystyr, sef, canu moliant anmherthynasol,
fel hyn,
Llewpart gwaraidd blaidd heb lid,
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6. Cam Amser, fel hyn,

*W 1 f’amod,
Dg;d?tyge:nydaryn bod.

7. Rhy ac Eisiau, sef, gormod o eiriau cyffelyb o ran
eu harwyddocad, heb ynddynt ond ychydig synwyr;
megis,

Diwar wr anwar gorwyllt.
0.Y.—Y mae rhai yn ceisio haeru fod dodi dd i ateb
" th yn haner Proest, megis yn yr engraffau canlynol :—
“ @G gwaith yn gaerog wedd.”” GWALLTER MECHAIN.
« Odineth lysieuwraig ydoedd.” GUTYN PERIS.

Fel
% Gwraig Lot yn gareg lwyd ;”

Y cwbl a ellir ddweud am y peth yw, nan d
erioed mo hono fel gwall ﬁlyd y cyraeddodd ein sylw
ni; ond gwelsom hanes 1] Eywrm yn cymeryd yn eu
penau i'w nodi yn Haner Proest, ond ni nodasant y
rheol y mae yn droseddu. O’nrhan ein hunain, arferwn
ef yn ddibetrus, ac anogwn bawb ereill i wneud hyny
pan ddelo yn eu ffordd.

Bu rhai hefyd mor ynfyd a haeru fod Ilinell fel hon,

¢ Tragwyddol, anfarwol Fod.”

{n feius, ond ni bu neb o'r beiwyr mor gymwynasgar a’n
ysbysu yn erbyn pa reol y mae yn troseddu.

Y PEDWAR MESUR AR HUGAIN.
DosBARTHIR y Pedwar mesur ar hugain yn dair rhan;
sef, Englyn, Cywydd, ac Awdl.

AM ENGLYNION.
Dav ryw Englyn, neu Ynglyn, sydd ; sef, Englyn Unodl,

ac Englyn Proest; y mae tri math o Englynion Unodl ;
sef, Unodl Union, I?nodl Cyrch, ac Un%l Crwea.
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I~—ENGLYN UNODL UNION.

Y MAE pedair llinell i fod mewn Englyn Unodl Union ; y
Llinell gynta.f yn cynwys deg sill; yr ail yn cynwys
chwech; a’r ddv;ly olaf yn cynwys ’saith bobun. Gel-
wir y ddwy line taf yn Baladr; trefn gosodiad y
geiriau yn y Paladr sy fel y canlyn ; sef, os Cynghan-
edd Sain a ddefnyddir gofelir am 1’r Rkagwant* neu

ail orphwysfa yn y llinell gyntaf, fod yn y bumed si

fel hyn,
Gwlad milwyr arwyr | eirioes

Yma diwedd y gair arwyr, sef, wyr yw y Rhagwant;
rhifer y sillau, a cheir fod pum "sill o ddiwedd arwyr, i

ddechreu y llinell. Y Gwant, neu, yr orphwysfa gyntaf
yn y llinell, yw diwedd y gair melwyr, sef, wyr; gellir

gosod y Gwant sef, yr orphwysfa gyntaf ar ysill a
fyner o’'r gyntaf i'r bedwaredd: traethir ar hyn yn

mhellach: gwelir mai oes yw y brifodl yn y llinell
uchod, ac y mae saith sill yw gd y rhaid i'r
darn sydd 1'w dilyn, sef, y Ga.u‘ ch fel gelwn ef,
fod yn dri sill; ac yna bydd yn ddeg sill fe¥ hyn,

Gwlad milwyr, arwyr eirioes,—gwlad doniau,
Gwlad dynion ’gwmnddfoes, ’ '

* Y mae bardd Nantglyn yn galw Gwant Fn Rhagwant, a Rhag-
want yn Gwant hyny ydyw, Rhagwant y geilw ef yr orphwysfa gyntaf
mewn llinell, a Gwant y geilw efe yr ail; dywed {hyn,

¢ Gellir rhoddi g iad ¢ nta.f sam, Rhagwmt, yn mhob
Toddaid o'r sill gyntaf i’r d; ond rha.\d i'r ail osodiad, sef
deun, fod bob amser yn y bumed sill,”— Guwel tudal, 124 o’r Ieit
Gaur.

D}l" wed Iolo Morganwg fel y canlyn,

'oddaid a wneir o gyswllt dwyfraich o’r Gyhydadd wenn mewn
modd nelllduol neu fann o'r Gyhydedd wenn ag un o’r Draws yn
,aﬂymrﬂ'ordd y bydd y bannau ; y bann cyntafa l
o r Gy gdcdd wenn, fel hyn; sef o bedair rhaun. Gwant, ant,
Gobenydd, a gair Toddaid; rhaid bod y Rhagwant yn was!
bummed sill, a’r Gwant yn "unodl a’r Rbagwant ar yrun a fyn.ner or
pedair sill cyntefigion.”’—Gwel Cyfrinach y Beirdd, tudal. 95.

A dywed y Dr. Owen Puw fel y canlyn ;—

o want, The advanced division, a term in prosody for the ac-
cented part of the second pause of a verse of Unawd! Union, or the fifth
lyllable, concatenating with a preceding sound.”—Gwel y Geiriadur

dgmr Rhagwant. Tyblwyd yn rheidiol wneud y sylw hwn fel
na byddo y bardd ieuanc mewn dyryswch.
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y Gair {mh yw gwlad doniau, yr hwn sy’'n cynghan-
eddu gyda'r gwlad dyn eﬁ l&ffer y

y llmell uchod ac en' el bod yn cynwys deg ;
m{n yn cyn wys chwech: a dlwedd yr ail linell y!;

dodh 4'r 0es yn y llinell gyn Paladr.
&lmr y ddwy linell ddxweddnf mewn
cynwysant salth sill bob un, ac y mae y ddwy
gydodli & diwedd y ddwy fraich, neu, hnell yn 'y
Palad.r fel hyn,
Boed iti rwydd lwydd heb loes
Du ragfarn nac un drygf DaANIEL Dpu.
a gloﬁxler am fod y gair diweddaf yn y linell nesaf neu
iweddaf oll yn yr Englyn yn un-sillafog. Y mae gan
barddryddxd i arfer yrnnafyn ai gair unsill, neu
idausﬂl neu yn rhagor yn wg yny Tinell

gyntaf, ond rhaid i un o’r ddwy ell ddiweddaf feddu
gair un-sillafo%ayn y brifodl.

Y mae dau fath o Gyrch yn dperthyn i Engl{n Unodl
Union ; sef, Cyrch Cynghanedd fel yr un uchod, nea

Gyrch Awdl ; fel hyn,
Y dduwiol dorf a ddeuant—o’r ddaiar

A llachar llewychant.
Yma diwedd y gair dachar, sef ar, sydd yn cydodli
& diwedd y gair datar yn y Gair Cyr::h daiar, llachar ;
acymaeycydselmmdsefyrllarch y gair
. Uachar, yn ateb i'r U a'r ch, yn y gair chant,
megis y sylwyd o’'r blaen ar natur y gynghanedd.
Rhoddwn yn awr engraffau o’r Gwant ar wahanol sillau;
dymaunarGwantyn y sill gyntaf oll, nodir sxlllle
bo y Gwant a’r Rhagwant & llygt.{;renau Italaid
Englyn a’r Gwant yn y sill gyntaf,
Gwea an :lflay‘:;wg lﬁ:i ::htﬁglm'—nwyﬁ'm
Dylifo yubrydolmeth
Yw dawn a firwd awen firaeth. G. JAMEs.
Arall 2’'r Gwant yn yr ail,

Och loes! och, eil-loes, och, alar,—~durew!
Och! dori mor gynar,
Ireiddwen gangen a’i gwir
Flodeuyn i fol daiar. BARDD NANTGLYN,
20
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Arall a’r Gwant yn y drydedd,

Mae meillion gwynion ugeiniau,~lliwdeg
Yn dilladu’r caea::g ’ ’
A gwisgir, paentir pob pau,
Fel Eden a heirdd flodau, DANIEL Dpu.

Arall a’'r Gwant yn y bedwaredd,
Cefais ormod clod am ddwyn cledd,—ces wg,
Ces wén byd, a’i fawredd,
Gwel y fan, i fychan fedd,
Y deuais yn y diwedd. GUTYN PERIS,

Gellir wedi cael y Gwant a’r Rhagwant yn rheolaidd,
megis yn yr engraffau dywededig, orphen y llinell gyn-
taf o’r Paladr, trwy ddodi o un hyd yn bedwar sill {n y
Gair Cyrch ; ond sylwer ni ddylai y llinell fod yn hwy
na deg sill trwy y Gwant, Rhagwant, Prifodl, a'r Gair
Cyrch ; dyma Englyn a’r Gair Cyrch yn un sill,

Gwnﬁ :vl:; dt:r“énlw o:: ?éd:drylhog, rhoed
Na anghred a hwn y’nghrog,
Nid dylif nod tawelog. N.

Arall a’r Gair Cyrch yn ddau sill,

Hedydd yn brydydd bwriadawl—a gyrch,
A gorchest bylgeiniawl,
I weini’n bur awenawl,
Cynar ei gerdd, cin i’r gwawl. IorLo MORGANWG.

Arall a’r Gair Cyrch yn dri sill,
Oer len ei farwol anedd —o’i ogylch
A egyr ar ddiwedd

Daw’r afrifawl dorf ryfedd,
Feirwon byd, i farn o’u bedd. R. aB G. Dpu.

Arall a’r Gair Cyrch yn bedwar sill,

Briw, braw, brwyn! mawr gwyn gaeth !—bradwy, yn awr,
Brydain wen, ysywaeth!
Dros Gymru llen ddu a ddaeth; ’
Anhudgwyd awenyddiaeth, GuTYN PERIS.

Gellir dechreu Englyn Unodl Union gyda'r Gynghan-
edd Groes, neu’r Gynghanedd Draws, new’r Gynghanedd
‘ Lusg 05 dewisir, ac ni raid gofatu am Want na Rhagwant
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yn y rhai hyn; ond os caniata y synwyr, disgyna yr
orphwysfa yn ddigon esmwyth ar y bumed sill ; megis,
Paradwys wemp, prid y son,—Eden deg,
Yn dwyn dail a meillion
0’i hamgylch ogylch—eigion
Y mor hallt yw muriau hon. DEwI WyYN,
Arall yn dechreu & Chynghanedd Lusg, a’r orphwysfa
yn y bumed sill,
Mae ynddi brid neint godidog,
ynAcladl:r ::gl:ltlogg ;l “pooeiyd

Ardal eirian lle can cbg,
A’r dinam gor adeiniog. G. PADARN.

Arall heb yr orphwysfa yn y bumed sill,

Dacw ruthriad y chwyrn gadau,—a’u swn
o Jp s g,
Drwy;;)ylog nydnr be{n Y G. CAWRDAF.
Gellir diweddu Englyn 4 phob cynghanedd ond y
Gynghanedd Lusg, ond nid mor gymeradwy yw Cy-
nghanedd Sain yn ei ddiwedd, er nad ellir dyweud dim
yn ei herbyn, gyda golwg ar y rheolau ; dywed un awd-
wr dysgedig, “W. Wyn a feiodd Oronwy Owain am
ei fynych arferiad o'r haneddion Sain a Liusg yn
ei Gywydd y Farn; er, fo allai, eu bod yn fwy goddefol
mewn Cywydd nac Ynglyn. Y Du o Fén a ymddi-
heurodd yn erbyn y Gwyn, fod iddo ryddid i ddewis y
eddion a fynai. Mae hyn yn deg. Ond os
cyfansodda bardd 1 foddio rhywun heblaw ef ei hun,
mae rhyddid i’r rhywun hwnw farnu pa gynghanedd
sydd yn seinio yn fwyaf peraidd yn ei glust ef. I gloi
Ynglyn dymunem ni gael Cynghanedd Groes. Barned
pawb yn ol ei archwaeth.”

II.—ENGLYN UNODL CYRCH.

Cynwysa Englyn Unodl Cyrch bedair braich, a chy-
nwysa’r breichiau saith sill bob un; o«ﬂ ddwy fraich
gyntaf yn cyfodli fel esgyll Englyn Unodl Union ; acy
mae y drydedd linell yn odli yn wahanol gan gyrchu
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sill o ganol y bedwaredd linell i’w hateb, a chyfodla y
bedwaredd linell 4'r ddwy gyntaf o hono ; fel hyn,
Owd » "yfyn » .chl
Y: dz;nbei bwn?:i‘;nalfach H
Rhbag ei weled rhed yr haul,
‘Wres araul, yn brysurach. Dewr Wyn.

Arall,
Ni char yr Idn, union wr,
Enaid un anudonwr ;
Cyn hir, e lyncir i lyn,
gelyn a’r gwrthgiliwr, D. Dovu, Eryri.

III.—ENGLYN UNODL CRWCA.

Cynwysa Englyn Unodl Crwea bedair braich, y ddwy
gyntaf yn saith sill bob un, fel Unodl Cyrch, a'r
ddwy olaf yn Doddaid o un sill ar bymtheg rhyngynt
fel paladr Unodl Union ; ond fod y gosodiad yn y llinell
olaf yn cydedli &’r Gair Cyrck hyny, yn nghyd &’i osod-
iad yn y gwrthwyneb yw’r rhagor sy rhyngo &g Unodl
Union ; fel hyn,

e o Sy god
Y dydd blin ({‘m oedga; blaid—o ddewrion
A mawrion Omeriaid. PEDR FARDD.

Deuryw Englyn Proest sydd, sef, Proest Cyfnewidiog

a Phroest Cadwynodl. o
IV.—AM BROEST CYFNEWIDIOG.

~ Cynwysa Proest Cyfnewidiog bedair braich, a chy-
nwysa pob braich saith sill, a rhaid fod yr un gydsain
yn niwedd pob braich, os cydsain fydd diwedd y brif-
odl; ond y mae’r llafariaid terfynol i'w newid yn yr
amrywiol odlau ; fel hyn,

1 Adda hil eiddil oll,

Aeth yn etifeddiaeth fall ;

Hen Hunan a’i hamcan hyll,

Trodd y pwynt i raddau pell. GWYNDAF ERYRI,
N Arall, a rhai 0i geiriau prifodlawg yn lluaws-sill ; fel

n!

y Chwimwth rhed fy nychymyg ;
Mi a’i qwelnf i'm golwg.

) Hwnt 'w hir daith, antur deg,
‘ Ar y mor i’r Amerig, GuTYN PERIS,
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Arall chweban, o Ramadeg Sion Rhydderch, ac
ynddo Gymeriad Llythyrenol cyfansoddir Proest hefyd
o saith ban, sef nifer y l]afarimd

L}avm y;v r tir Ilelcl‘l;nﬁm 1lid, hod
Llawn rhwysg bei o
Llawer rh‘z a loriaw’r gnn v ’
Llwau mawr a rhoi llym wad,
Llwgr a broch hyll a ga:r brwd,
Llwyra’ bai mor ddall yw’r byd. EDMUND PRys,

V.—PROEST CADWYNODL.

Cynwysa Proest Cadwynodl yr un rhif o freichiau a
Phroest Cyfnewidiog. sef, pedau' a’r un rhif o sﬂlau,
sef, saith yn mhob brmch a’r gwa.hamaeth sy rh

am fod y linell gyntaf or cadwyn
c dogI:‘7 &'r drydedd linell, a’r ail yn cydodh a'r dg:l
weddaf fel hyn,
Plwm du yn y ’r coed,—
Y gwellt thrfa mewn gwaed—
Malu a ba du pob oed
Yn ddamau,—drylluu tan draed. G. CAWRDAF.
Arall,

Byth tra bo na cho’ na cherdd,
Nac un byw, nac Awen Bardd,
Na dwr oer, na daiar werdd,
Pery ei glod hynod hardd. GWALLTER MECHAIN.

Arall, a’r gair diweddaf yn lluaws-sill,
Aeth i fyd gwynfyd y gwawl,
Al yfs’i)ryd z::awn K yfryd hwyl;
Medi mae yn myd y mawl,
Ardderchog urdd ei orchwyl. BARDD NANTGLYN.

Arall yn terfynu mewn amrywiol acen,
Daethym o’m gwlad fad, fro ferth,

Yma i fyw mewn ammon.h
Och orfod gwybod ei gwerth,
Er niwaid 1’m bron €orth. G. PADARN,

Arall yn terfynu mewn llafariaid,
Beirdd a bon ffyddlon yn ffoi,
Gan anheddwch, drwch di drai,
Min y cledd awchlym yn cloi
Grymusion, wro ﬁon rai! Dewi WyYN.
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AM GYWYDDAU.

Tri rhyw fesur Cywydd sydd, sef, Cywydd Deuair, neu
Deufraich; Cywydd Llosgyn’mg; ac Awdl Gywydd.
Dau rhyw Gywydd Deuair sydd ; sef, Deuair Byrion
a Deuair Hirion.
VI—AM GYWYDD DEUAIR BYRION.

Cynwysa Deusir Byrion ddwy fraich o bedair sill bob
un, prifodl un yn lluaws-sill, a’r llall yn un sill, ac ni
waeth pa un a rodder yn nghyntaf; fel hyn,

’l‘reinwyr trawsion,
I’n hiaith wen hon. GRO. OWAIN,

Arall, o0 Ramadeg Sion Rhydderch,

Gair clod gwr clan
Geirwir gorau.

D.S. Cysylitir Deuair Byrion 4 rhyw fesur arall

weithiau, o herwydd ei 2’1 wendid wrtho ei
hun, megis y canlynol, 4 Thoddaid,

Gwaeledd gelyn

Yw gwawd a gwin:

A fyddai doeth fodd y dyn,~drwy wrthladd,

A barai angladd i bér englyn? P. FARDD.

Arall, wedi ei gysylltu & Deuair Hirion ac Awdl
Gywydd.

Haelaf hwyliad
grlel i':d wlad )
dygiad tra diwygiol
Ein gwlad rydd o fiydd Pab ffol
I loywddawn, trwy fawr ludded
A nodded gwyr rhinweddol. GUTYN PeRIs.

VIL.—AM GYWYDD DEUAIR HIRION.

Cynwysa Deuair Hirion ddwy fraich, o saith sill bob
un, prifodl un yn lluaws-sill, a’r llall yn un sill, a gellir
rhoddi yr un a fynir o’r llinellau yn nghyntaf, sef, y
lluaws-sill new’r un sill, a’u newid bob yn ail fel yr elir
yn mlaen ; fel hyn,

Och! arch, erchwyn, grystyn gro,
Il Cist hirnos, ceuaist arno. yR 810 SION LLEYN.
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Arall,
Gwae! wired yw gair y doeth,
Y daw gofid o gyfoeth. DEwl WyN.

Ar y gwir mae rhagoriaeth,
0’m lleddir am wir, ba waeth? IRUAN Tew.

Arall,

Ni chydfydd awenydd war

A dynion dybryd anwar. GRO. OWAIN.
Y tir gwyllt mewn tor gelltydd,

Egifl a ddwg yn ei ddydd. " Izvan Bayoyop Hix.

Arferir Deuair Hirion yn fynych mewn barddon-
iaeth, oblegid fod y fath felusder yn ei sain, a’r fath
rywiogrwydd yn ei blethiad ; gwneir weithiau Gywydd
o gryn feithdra yn terfynu ar yr un brifodl; megis,

Tynu mae’r byd at anwir
Enllibio a gwawdio Gwir;
Troi wyneb at yr anwir
Bradychu, a gwerthu Gwir.
ROBERT WILLIAMS, Eifionydd.

D.S. Er y cyfrifir ei fod yn gryn orchest plethu
cywydd yn synwyrol, a’r un gair yn terfynu pob
Ilmell megis uchod, eto cywydd a newidio ei brifodl a
gyfrifir felysaf; megis,

Hedodd, lodd pob gwynt,
Dywibiodd i’r deheu-bwynt,
I gyd weithredu’n llu llawn
A’r ferwog eigiawn.
Byddinoedd I6r o’r mdr maith
Taranawg, ant ar unwaith:
ylaa fyrddiynan dd’ant

n heidiau chwai ehedant
Ar wyllt wasgar gyda’r gwynt
A’i adenydd chwyrn danynt:
Duon oedd ei edyn ef
Yn llenwi yr holl wiwnef. DarYDD IONAWR.

VIII.—AM GYWYDD LLOSGYRNOG.

Cywydd Llosgyrnog ddwy fraich, neu bedair,
osMowythsﬂlbobun,abmicholosgwmq
saith sill yn nglyn 4g ef, trwy i'w ganel fod yn cydodli
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4 phrifodl y breichiau blaenorol, a’i ddiwedd yn terfynu
ar odl wahanol ; fel hyn, ’
Duw goreudeg a waredodd
Ei dda weision a ddewisodd 3
E rwygodd y mawr eigion, GWYNDODYN.
Gellir cysylltu dau o’r rhai hyn yn nghyd, ac arferir
weithiau Awdl Gywydd yn gysylltedig 4g ef ; megis,
Ond ei rinwedd, iawn diriénwch,
I ni rhoddodd I8n yr heddwch,
0’i dadolwch da difyrs 5—
Ar lwydd ei ras rhwydd rhoes rad
Ddiwalliad ei dda *wyllys. BARDD NANTGLYN.
Arall gyda Thoddaid,

Pur y noddodd bob rhinweddau,

A chyhuddodd ddrwg fucheddau,

Yn ei deithiau bendithiol ;—

Er neb ni throai yn ol ;—llafuriai,

Treuliai a feddai yn ufuddol. GUTYN PERIs.

IX.—AM AWDL GYWYDD.

Y mae mewn Awdl Gywydd ddwy fraich yn cynwys
saith sill bob un, ac [y mae yr orphwysfa yn yr ail
fraich yn cydodli &'r brifodl yn y gyntaf, pa un bynag
ai un sill a1 ychwaneg fyddo y gair prifodlawg ; megis,

'l]‘)r{)sgn adwrt.h digwyn ydoedd,

d tra y Saeson. G. OWAIN.
Arall a’r gair prifodlawg yn un sill,
Mewn cerdd lanwaith, berffaith bydd
Awdl gywydd odlig awen. P. FArDD.

Gellir cysylltu dau o’r rhai’n yn nghyd, neu ei gysylltu
4 rhyw fesur arall fel y byddo yn fwyaf cyfleus.

AM AWDLAU.

Dywebp y Cadben W. Middleton am Awdl fel y canlyn;
“Awdl yw caniad o amryw fesurau, yn ol arfer sathr-
edig; eithr wrth gerdd y tri phrif-fardd, a dull Cyn-
ddelw, ac arfer holl ieithoedd Europia ni ddylai onid
un mesur fod yn yr un caniad ; a pha fesur y dechreuer,
cynal hwnw-drwy yr Awdl, pe Gorchest y Beirdd fyddai:
ac os hir fyddai’r caniad mae’n rhydd newid y brifodL
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zyth Eesur Awdl (Y sydd ; Cyhydedd, Toddaid, Gwawd-
» Hupynt, Cadwyn fesur, Cyrch a Chwta, Clogyrn-
acz,na Gorchest y Beirdd.”

Y mae newidiad’wedi cymeryd lle yn hyn; oblegid
defnyddir y Pedwar Mesur ar Ugain mewn Awdl, g::n
amryw o’r prif-feirdd ; ac Awdl y gelwir cyfa.nsoddiad a
gynwysa lawer llai na phedwar ar ugain o’r mesurau.

X.~—~AM DODDAID. :

Cynwysa Toddaid ar ei ben eihun ddwy fraich,
gyntaf yn ddeg sill fel Unodl Union; a’r ail yn naw sili
ar o?)hwysfa, yr hon, dymunol fyddai ei chael ary
bumed sill, yn cydodli 4’r Gair Cyrch fel hyn,

Praw y seren, prysura !—gwel Gomer;

Tad yw a philer tud hoff Walia. P. FarDD.

Dau yn nghyd fel hyn,

Ceir yw adrodd fel ’rwy’n crwydro—daiar

Yn war heb gymar i ymgomio :

Mae’m iaith deg eilwaith ar gilio—ynlan

Draw i ddiyngan diroedd ango’! I. G. GEIRIONYDD.
Cysylltir y mesur hwn ag un arall weithiau, megis, yr
un a ganlyn 4 Deuair Hirion,

Per awdl wen hyawdl o’n hiaith

A gorona gywreinwaith :

Ei seiniau gwiw sy enwog waith,—os rhydd

Synwyr, awenydd, sain ar unwaith. P. Farpp.

XI.—AM FYR A THODDAID.

Cynwysa Byr a Thoddaid wyth braich, y ddwy gyntaf
fel paladr Unodl Union; yn un sill ar bymtheg rhyng-
ynt, a phedair braich yn ddilynol o wyth sill bob un
yn cydodli &'r rhai cyntaf, a Thoddaid o un sill ar bym-
theg yn nglyn wrth hyny, ar yr un brifodl ; fel hyn,

wyd, datodwyd tid: ffri

Be bolirwydd oo breintians 0
Acw, dyned fu’r cadwynau!
Rlwa dynion ail eidionau!
Ni bu cyllyll nen bicellau
Sion o yad reygydd vt ey dadglymodd

10! W T 1au,— >
Llwl;d‘so?d eiral %da{x ¢ yl;nno NANTGLYN.

b 3
L
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XII.—AM HIR A THODDAID.

Cynwysa Hir a Thoddaid chwe’ braich; pedair o
honynt yn ddeg sill bob un, a Thoddaid o ugain sill yn
nghlyn & hwynt, ac yn cydeodli ; fel hyn,

Mae iaid yn mhob i gwyno,

M u?l?g:: o wnyhodclion r’t“ heiddcy:;m

Hen Edom enwawg hi yn dymuno,

Hir bu anialwch Arabia’n wylo

0! cychwynwch cewch yno—eich cyfarch

Ar benau hybarch Horeb a Nebo. Dewr WYN.

Arall,
Rhyw olwg hagr yw gwel’d mam a’i dagrau,
Hyd ddwyrudd lwydion, wynion ddefnynau,
Ei baban tirion, a’i weinion enau
Yn bur anwyl yn sugnoei bronau,
A’i dillad yn rhwyg dyllau,—ar dwmp grug
Gwael, a barug, yn dysgwyl y borau. G. CAWRDAF.

A’r cymeriad llythyrenol ynddo,

Poenau a gofid ein Pen a gafodd,

Poen a du lafur, pan y dolefodd,

Poen a loesau mawrion, pan lesmeiriodd,
Poen i'w gorff anwyl, pan y gorphenodd,
Poenau arteithiau a’i todd,—a diau,

Poenwyd yr angau ei hun pan drengodd.

R. AB GWILYM Dpu.

XIII.—AM WAWDODYN BYR.

Cynwysa Gwawdodyn Byr bedair braich, dwy o
honynt yn naw sill bob un, a Thoddaid o bedair sill ar
bymtheg yn nglyn wrthynt, ac oll yn cydodli; fel hyn,

Awel dyner fy hen wlad anwyl
A oedai ddyddiau, oriau f’ arwyl ;
O! brysia enwog breswyl—i’r meddiant
Cu y dynesiant—min cadw noswyl.
I. GLAN GEIRIONYDD,

Arall,
Parhaol wrthrin blin, heb lonydd,
Rhwng y ddwy gwiwdawd, difrawd efrydd!,
Ys dir, gwisgasai Derwydd —ryw Eudded,‘ B
Rhag eu gweled yn rhwygo’u gilydd ! GUTYN PERIs,
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XIV.—AM WAWDODYN HIR.
Cynwysa Gwawdodyn Hir chwe’ braich, pedair o
honynt yn naw sill bob un, a’r ddwy ereill, sef, Toddaid
bedair sill ar bymtheg, fel Toddaid Gwawdodyn .

yr; fel hyn,
Er mawr lesiant o’r amryw lysiau,
Dyn diwybod sy’n dwyn ei dybian
I Dduw oeod rhai yn ddieisiau;
Barnu ’n aflesol, radol reidiau,
Aml ddail fel y mél ddiliau—ddibrisir,
Y rhai ni wyddir eu rhinweddau. GUTYN PERIS.
Arall,
. Cawni'w yfed y cynhauaf-win
Bto o gerdded at e1 gorddin,
Hafal i’r guul yw’r gaer iesin,
Rhyfedd fawr anedd y nef Frenin;
Mawl Iesu yw’r melyswin—pur wleddau
Nid arlwyadau dirol Odin. D. Dbu, Eryri.
XV.—AM HUPYNT BYR.

Cynwysa Hupynt Byr ddwy fraich, y gyntaf yn bed-
air sill, a’r ail yn sill, ar y Gyhydedd Draws, a
chydodla y bedwaredd sill o’r ail fraich &'r fraich gyn-
m{ ac y mae ei ddiwedd ar odl wahanol ; fel hyn,

Yn ein cerddi
Gwallus ini golli synwyr. P. FARDD.
Awdl o ddau yn nghyd,
Dy ddiddanwch
A%th ddifyrweh, waethaf fwriad,
Yw eu clwyfo
A’u dolurio, dial irad. DANIEL Dpu,
XVI.—HUPYNT HIR.

Cynwysa Hupynt Hir dair braich, y ddwy gyntaf
bedair sill, a’r ddiweddaf yn wyth sill, ac yiy:ydoﬁ
fel Hupynt Byr ; fel hyn,

Pob graddolion.

Dan eirf gloewon,

1s llywyddion, weis llueddawg.
Ac yn atebol iddo,

Pob cerddorion,
A’u lleis mwynion,
Oll ymuno’n gorff llumanawg. Dewr Wyw.
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Arall,

Ysgrifen‘ydd.

Myg areithydd,

Deg areilydd, di gwerylon :

Hynafieithydd,

A chyfieithydd,

Iawn gyweirydd, enwawg wron. GWYNDAr.

XVII.—AM GLOGYRNACH.

Cynwysa Clogyrnach bum braich, y ddwy gyntaf yn
wyth sill bob un, ac yn cydodli; a’r ddwy nesaf, yn
bum sill bob un, ac yn odli yn wahanol ; a’r olaf o chwe’
sill, a’i chanol yn cydodli &'r ddwy fraich nesaf ati, a’r
diwedd yn cydodli &’r breichiau cyntaf, fel hyn,

Ni chair hylwydd wych reolaeth,

Na gwiw syniad un gwasanaeth ;

Gafael na gofeg

Mewn dim yma’n deg,

Heb wiwdeg wyPodMLh. GUTYN PERIS.

Arall o Ramadeg Sion Rhydderch,

I’w thai eleni waith haelionedd,

Aml yw lluniaeth mal y llynedd,

I gaer ragorawl

Ac arfaeth gwirfawl

Amodawl ymadwedd. S. FYCHAN,

XVIII.—AM GYRCH A CHWTA.

Cynwysa Cyrch a Chwta wyth braich, o saith sill beb
un, a’r chwe’ braich gyntaf yn cydodli; ac odl y seith-
fed yn wahanol, ac yn cydodli 4’r orphwysfa yn y fraich
olaf fel Awdl Gywydd. a diwedd yr olaf yn cydodli &’r
rhai cyntaf; fel hyn,

Y gwyr doeth gywir deithi,

Yn nghanol gwae, yn neghyni,

Derbynient, rhag dirboeni

Gyfodiad o’r gofidi :

Duw a rydd ar daer weddi,

Adnewyddiad i’w noddi ;

F’ arwain y rhai’n i wir hedd,

At rinwedd, o’u trueni. D. Dou, Eryri.
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Arall yn odli ar acen wahanol ; fel hyn,

Neud heb wagedd, tebygu

Mae ein Seren gymen gu

P’r un hygar, wen, wiwgu

A’i threm ar Fethl’em a fu;

At y preseb wynebu

Wnai o bell dywell nos du :

Yr un modd mewn llwyrfodd llon

Tywysed hon at Iesu. P. FARDD.

XIX.—AM GYHYDEDD FER.

Cynwysa Cyhydedd Fer bedair braich, o wyth sill
bob un, ac yn cydodli; fel hyn,
Aed, wir enaid, aed, wr union,
Aed ragorwalch diwair, gwirion,
I fro Iesu fry a’i weision ;
I'r gain gaerau a gwen goron. GRO. OWAIN.

XX.—AM GYHYDEDD HIR.

Cynwysa Cyhydedd Hir dair braich, y ddwy gyntaf
yn bum sill bob un, ac yn cydodli; a’r drydedd fraich
yn naw sill, a’r bumed sill o honi yn cydodli &’r lleill,
a’i diwedd yn terfynu ar odl wahanol ; fel hyn,

Er astrus rwystrau,

Dyrus flinderau,
Gwrthwynebiadau, gwarth enbydus.

Ac yn atebol iddi, fel hyn,

Digas eu dygwyd,
Dilyth eu daliwyd,
Iawn eu harweiniwyd yn orhoenus. GWYNDAF.

XXI.—~AM GYHYDEDD NAW BAN.

Cynwysa Cyhydedd Naw ban bedair braich, o naw
sill bob un, ac oll yn cydodli; fel hyn,
Lile bt w hyll b iaeth,
1 :nw‘i)gov:i:f g ':i:n gabyt;gia:::hi

Llaw go'euni yn lle gelyniaeth
Dirymai’r chwil-lys, drom orchwyliaeth, D. Dpu, Eryri.

Arall o chwe’ braich, fel hyn,
Yn awr y cwynaf, na wyr canoedd
Mwy nd’r ‘nifail am Ner y nefoedd :
2r
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Areithi 1 wrth Toedd

y
I Huan a Lioer wna llaweroedd ;
Rhoi addoliant i ryw eiddiloedd ~
Na roe wybodawl er y bydoedd. GUTYN PERIS.

XXII.—AM ORCHEST Y BEIRDD.

Cynwysa Gorchest y Beirdd dair braich, y ddwy gyn-
taf yn bedair sill bob un, ac yn odli wyneb a gwrth-
wyneb ; a'r fraich ddiweddaf yn saith sill, 3’r bedwaredd
sill o hom yn cydodli &'r Ileill; ac wedi ei phlethu yr
un fath ; a bydd diwedd y fraich hon yn odli yn wa-
hanol ; fel hyn,

Iach lwydd, wech wlad

H}'lwydd hwyliad,

0’i rwydd wiw rad rydd yr Jon. P. FARDD.

Gan fod y fath gaethiwed a chyfyngdra yn y mesur
hwn wrtho ei hun, fe’i cysylltir yn gyffredin 4 rhyw
fesur arall, megis yr hwn a ganlyn wrth Gyhydedd Hir,

Mwynhad mewn hedd

) wla wledd

Wiw fad a fedd i fod fyth.

Unodd ei enaid

Fwyn gerdd ber ddi baid,
A dirfawr ddeiliaid y fro ddilyth. GUTYN PERIS.

XXIII.—AM GADWYN FER.

Cynwysa Cadwyn Fér bedair braich, o wyth sill bob
un, ac y maent yn cydodli bob yn ail braich, a phob
braich yn cynghaneddu bob pedair sill, a rhaid i’r bed-
waredd sill o'r drydedd fraich gydodli &'r bedwaredd
sill o’r fraich gyntaf, a’r bedwaredd sill o'r fraich olaf
gydodli &'r bedwaredd sill o'r ail fel hyn,

Gwymp odiaethol gamp y doethion,
A’r hynawsion wyr hen, oesol,

Gwau naturiol i gantorion
O hil Brython hylwybr, ethol. GRo. OwaIly.

Arall,

Iach y glaniodd uwch gelyniaeth

O dir alaeth damrohon,

Hylaw diriodd i wladwriaeth

Yr uwchafiaeth wir a chyfion. GUTYN PERIS,
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XXIV.—AM DAWDDGYRCH CADWYNOG.

Cynwysa Tawddgyrch Cadwynog wyth braich o wyth

sill bob un; pedi)i'rr braich gyntaf fel Cadwyn Fév:) a’r

ir diweddaf fel Hupynt Hir, a rhaid i’r bedwaredd

sill o’r bumed fraich fod o’r un odl a’r bedwaredd sill

o’r bedwaredd fraich ; fel y cysyllter y ddau ddarn yn

nghyd ; a rhaid i’r sill ddiweddaf o’r chweched braich
gydodli 4’r 8diweddaf o’r bedwaredd, fel hyn,

Sain ddireswm sy’n ddyryswch;

Gwn y gwyliwch ganau gwaelion ;

Taith a chwlwm eitha’ chwiliwch ;

O wyr! ceisiwch eiriau cyson.

Synwyr, cofiwch, yw’r prif harddwch ;

A dymunwch wawdiau mwynion.

ByL{ nac ofnwch ddiystyrwch,

I’r byd cenwch, er bod cwynion. P..FARDD.
Yma y terfyna y Pedwar Mesur ar Ugain Cerdd Dafod,
mal yr arferir Kwynt yn Ngogledd Cymru, Nid ydyw
yr awdwr yn bwriadu cynyg codi un math o ddadl, sef,
pa un ai Llawdden, ai D. ab Edmwnt a ddiwygiodd y
cynghaneddion ; pa un a ddylid arfer pedwar ar ugain
o fesurau, ynte mwy, neu lai, fyddai fwyaf priodol ;
ond yn unig dymuna gael rhyddid i ddywed{xd ei olyg-
iadau ei hun yn bersonawl ar y mesurau hyn. Nid
ydyw efe heb wybod fod llawer o ymlyniad mewn am-
ryw o'r beirdd wrth hen ddulliau a arferid gan ein hyn-
afiaid ; ond paham y meddylir nad oes angen diwygio
pethau yn y gelfyddyd farddonawl yn gystal ag mewn
rhyw gelfyddydau ereill? a phaham yr ydym ni yn
rhwym, yn y bedwaredd ganrif ar bymtheg i gadw gln
gaeth at ddull ein hynafiaid, mwy nag y mae cenedl-
oedd ereill yn gwneud hyny? Pa beth oedd yr iaith
Saesonig dr1 chan mlynedd yn ol, i'r peth yw hi yn
awr? Pa beth oedd ei barddoniaeth y pryd hwnw
mewn cydmariaeth i'r peth y daeth yn nyddiau Milton,
Thomson, Young, Pope, Watts, ac ereill? Pa beth oedd
astronomyddiaeth cyn dyddiau Newton? Gwel pob dyn
diduedd fod cyfnewidiadau dirfawr, er gwell, wedi dyg-
wydd yn yr holl bethau a nodwyd, a pha fodd nad ellir
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cyfnewid pethau er gwell yn ein mesurau barddonawl
ninau? Paham y dysgwylir i ni, sydd wedi ein geni yn
oes y Rhyddid fod tan r u llyfetheiriol y canrif-
oedd tywyll? Paham y rhaid i ni foddloni i garcharwisg
y Deuair Fyrion, yr Unodl Crwca,y Cyrch a Chwta,Clog-
yrnach, y Gyhydedd Hir,Gorchest y Beirdd,Cadwyn Fer,
a Thawddgyrch Cadwynog, &c.? Paham yrhaid ini ddilyn
y Cymeriadau, a chaethiwed llawer o’r cynghaneddion ?
Paham y rhaid i hyd y Gyhydedd derfynu yn ddeg sill
mwy nag yn ddeuddeg? Paham na fyddai Englyn o
fanau wythsill, yn annibynol ar y Gair Cyrch, mor gym-
eradwy a'r Englyn banau saith? Paham na fyddai Cyw-
ydd banau wythsill mor gymeradwy ag yw yr un pres-
enol ? Gwell fyddai penodi ar ddeuddeg mesur a fyddai
yn deilwng, na chael pedwar ar ugain a chant o fesurau
na fyddent yn deilwng ond o oes farbaraidd. Y maey
Cymry wedi myned yn gaethion o’u bodd, ac y maent
wedi aros yn y caethiwed ; ond ymddengys wrth ag-
weddiad llawer o'n beirdd ieuainc enwog sydd yn codi,
y rhai nad ydyw o un pwys yn eu golwg pa un a gant
eu cyfrif yn Feirdd wrth Fraint a Defod Beirdd ynys
Prydain ai peidio, eu bod hwy yn penderfynu arferu eu
rhyddid gyda golwg ar y mesurau: anaml y gwelwn
neb o honynt yn ymrwymo i gyfansoddi ar y Pedwar
Mesur ar Ugain; ac ni chlywir neb yn bleidgar, i’r ewbl
o’r mesurau, yn awr, oddigerth hurtiaid na adwaenant
brydferthweh barddoniaeth ; ac nafoddlonir hwy & dim
ond swn cydseiniaid yn ymfrwydro. Ychydig o’r llwyth-
hwn a geir yn Nghymru yn bresenol, wrth a welid
ychydig o flynyddoedd yn ol. Yrhyn a wnai llawer o’r
hen brydyddion gynt, wedi gwrandaw o honynt ar
adroddiad, neu ddarlleniad Englyn, oedd cyfrif ei sillau,
a chwilio y gynghanedd, ac os byddai y rhai’n yn ddifai,
caent foddlonrwydd perffaith yn y gwaith; anaml y
clywid neb o honynt yn galw meddylddrychau i gyfrif,
gan eu cymeradwyo, na’u collfarnu : gadawent i’r rhai’n
fyned heibio yn ddisylw; ond yr oedd cywreinrwydd
y gynghanedd, cleciadau y cydseiniaid, a chaethder
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lawer o’r mesurau yn rhoi gwledd iddynt. Ni fuasai
yn ormod gandd{nt dreulio noswaith gyfan i son am y
Keﬂnm rhyfeddol hyn gyda'u cyfeillion: nid beio yr

en bobl yr gdls am fod yn fanwl yn hyn ; ond synu yr
ydis eu bod hwy mor hawdd eu boddloni ; a bod y wisg
farddonawl yn gwneud y tro yn eu golwg Leb enaid na
chorff yn y gwaith. Yr oedd rhai gynt yn cymeryd eu
rhyddid, ac dyn tori y rheolau pan weinyddai hyny ryw
gyfleusdra iddynt; nid oedd hyn yn deg, oblegid os
ydyw y rheolau caethion i gael eu goddef, yn rheolau
barddoniaeth Gymreig, dylid eu cadw hyd y byddo |
modd; gwell fyddai dileu y mesurau mwyaf barbar-
aidd, a'r cynghaneddion mwyaf diles, neu eu gadael yn
hollol, na chyfansoddi yn fongleraidd ac yn afreolaidd

arnynt.

Sy:-loedd genym ddosbarth arall yn Nghymru o feirdd
gwahanol 1 hyn, y rhai a allent i{:'nu priodoldeb, neu
anmhriodoldeb meddylddrychau, ac ni ollyngent ddim
oddi dan eu dwylaw heb ei fod yn deilwng o’r enw
barddoniaeth. Dymuna yr awdwr gael ei ddeall yn
eglur nad oes ynddo un tuedd i gael dileu y gynghanedd
pe byddai hyny yn ddichonadwy ; ond yn unig dymuna
am gael gwaith teilwng ar y gynghanedd, os byddir
ei defnyddio, neu ei gadael yn llonydd yn gwbl oll;
oblegid, mewn gwirionedd, y mae llawer o’r darnau
dynwared barddoniaeth gynghaneddol a geir yn ein
Cyhoeddiadau misol o bryd i bryd, yn ddigon i fagu
casineb yn meddwl pob dyn synwyrol yn erbyn bardd-
oniaeth, gan beri iddo feddwl mai sothach yw y cwbl a

gynygir i sylw y byd.

EMYNAU.

Y canevon rhydd mwyaf cyffredin yn bresenol yn
mysg y Cymry, yw Emynau ; ychydig a gyfansoddir o
gerddi gan neb sydd yn alluog i wneud hyny ;- y mae
yn wir fod ambell * gin fiyliaid”* (Preg. vii. 5), i'w
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chlywed ar hyd ein heolydd : a fiyliaid i'w gweled yn
eu gwrando ; a ffyliaid yn eu prynu ; yr hyn a ddengys
iselder golygiadau amryw o’r Cymry ar farddoniaeth ;
a’u hanwybodaeth am yr hyn sy'n deilwng o’'r enw.
Cyfansodmd caneuon anfoesol, ff6l, ac annheilwng,
yn nghyd a drwg fuchedd ac annuwioldeb rhai a ystyrid,
gan y werinos, yn brydyddion, a fu yn achos yn ddi-
ameu, i ddarostwng cymaint ar y ddawn santaidd yn
ngolwg y byd. Dawn y cysegr yw y ddawn farddon- -
awl, ac at wasanaeth dwyfol, rhinweddol, a moesol y
. dylid ei chyflwyno. Y mae hon wedi ei chynal yn yr
Eglwys drwy yr oesau; fe sonir fod Iachawdwr y byd
gyda’i ddysgyblion pan y canwyd Hymn, ar ol swperu,
cyn gwynebu ar yr ystorm fawr (Math. xxvi. 30). Yr
oedd Paul yn cynghori yr Eglwysi i addysgu a rhy-
buddio eu gilydd ¢ Mewn Salmau, Hymnau, ac Odlau
ysbrydol,” (Col. iii. 16) ; a ¢ Chanu a phyncio yn eu
calonau i’r Arglwydd,” (Eph. v. 19). Yr hyn a ddengys
y dylai defnydd yr Emynau, neu y Salmau, fod yn ys-
brydol, ac nid yn gnawdol, ac yn isel, fel y mae gormod
o bethau a gyfansoddwyd dan enw Emynau, gan ddyn-
ion anwybodus yn mhethau Duw. Y mae y ffiloreg
(stuff) mwyaf anweddus a chyfeiliornus wedi bod yn
cael ei ganu mewn cynulleidfioedd lawer gwaith.
Dynion anwybodus yn cyfansoddi; dynion anwybodus
yn rhoddi y cyfryw gyfansoddiadau allan ; a dynion an-
wybodus yn eu canu. Y mae llawer o dro.i dro, wedi
cymeryd arnynt y gorchwyl o ddethol Emynau o waith
amryw awduron, a’r detholwyr heb wybod dim eu hun-
ain am farddoniaeth; a pha beth amgen yw hyn n4'’r
dall yn tywys y dall. Nid ydyw fod dyn yn dduwin-
ydd t{a‘: ac yn enwog mewn pethau ereill, yn ddigoni’'w
drwyddedu i ddethol Emynau; os bydd yn anwybodus
am farddoniaeth ; megis yr oedd amryw a dorasant y
gwaith hwn iddynt eu hunain ; y gwir yw, ni chymer-
odd yrun o'n prif-feirdd y gorchwyl hwn arno; gan
hyny, nid rhyfedd fod y gwaith wedi cael ei gyflawni
mor salw lawer tro. Bal mawr llawer o'n Hymnau yw
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iselder ac anmhriodolder syniadau; anystwythder a
chlogyrnweh ; iaith fratiog a gwael; nid ydis yn go-
lygu fod cymaint o angen am gdynghaneddion cryfion a

igoll mewn Emynau ; ond gweddus i'r prifodlau fod yn
gywir o ran sain, neu beidio son am danynt; pa beth
sydd hacrach n& murnaw (murder) yr iaith drwy ys-
grifenu lo’r am lloer; o’'r am oer; po'n am poen;
gwa'd am gwaed ; tra’d am traed, a myrdd o’r cyffelyb ?
Gwell fyddai cyfansoddi Emyn heb un cynygiad am
sain, nac odl, 0’1 mewn, nag anafu llygad y darllenydd
#’r fath wrthuni. Hefyd y mae llawer o gyfansoddwyr
Emynau yn ddiofal dros ben gyda'r aceniaeth ; ac felly
yn cyfansoddi pethau nad oes fodd, o’r braidd, i neb eu
darllen, na’u canu, ar eu hol. Y mae y mesurau y cyf-
ansoddir Emynau arnynt mor luosog, fel na ddeuir i ben
yma, a’u nodi bob yn un; ond dodir rhyw nifer o’r rhai
mwyaf hysbys ger bron y darllenydd. Dechreuwn
gyda’r mesur 8 a 6, fel y gelwir ef: —

" Mae dyddiau gruddfan imi’n hir,
Caethiwed Babel fawr;

0, na chawn deimlo’r Jubil fwyn,
» Yn agor dorau’r wawr!

Cynwys y linell gyntaf o’r penill uchod wyth sill ; a’r
ail chwe’ sill; ac y mae yr acen yn disgyn yn naturiol
ar y sillau canlynol ;—sef, y sillau sydd wedi ei dodi
mewn llythyrenau Italaidd,

Mae dydd-iau grudd-fan i-mi’n hir,

Caeth-iw-ed Ba-bel fawr ;—
byddai yr aceniad a’r darlleniad yn wahanol iawn pe
dodid y linell fel y canlyn, er na byddai ynddi ond yr
un nifer o sillau, ac er y byddai y brifodl yn terfynu
mewn un sill fel o’r blaen ;

. Mae am-ser-au grudd-fan-u’n Air :
heb ei hacenu yn y dull uchod darllenai fel hyn,
Mae amserau gruddfanu’n hir
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* ac yha ni feddyliai neb ei bod wedi ei bwriadu yn
linell farddonawl; a gellid cysylltu y llall 4 hi fel y
canlyn :
Mae amserau gruddfanu’n hir
Y caethiwed trwm mawr.
Y caeth-iw-ed trwm mawr.

Hyderir y gwasanaetha yr eglurhad uchod gyda llin-
ellau ereill, fel na byddo angen ond yn unig ddodi y
llythyrenau IZ/alaidd er dangos y gwahaniaeth: ond i'r
darllenydd sylwi, gwel fod yr acenion i fod ar yr ail sill
yn y llinellau cyntaf, sef, dydd yr hwn sydd ran o
dydd-iau; a bob yn ail sill i ddiwedd y llinell, sef, ar
grudd, ¢, a hir. .
Mae’r gwaed a redodd ar y groes,
O ogs i oes i’w gofio;
Rhy fyr fydd tragwyddoldeb llawn,
1 ddyweud yn iawn am dano.
Mae’r acenion ar y penill hwn fel y canlyn :—

Mae’r gwaed a red-odd ar y groes

O oes i oes i’'w gof-io

Rhy fyr fvdd tra-gwydd-ol-deb llawn
I ddyweud yn iawn am .

Wele yn canlyn linellau o’r un hyd a’r gyntifa’r
drydedd o'r penill uchod ; ond y mae yr acen yn ddrwg
dros ben ynddynt :

Yr holl nefoedd yn dra hysbys :

Neu fel un o adar y td : —
Os dodir yr acenion ar y sillau priodol, darllenir hwy
fel hyn :

anr holl nef-oedd yn dra hys-bys :

Neu fel un o ad-ar y 3

Yr holl nefoedd yn dra hysbys,

A ddengys ei gyfiawnedd.

*Neu fel un o adar y to

A fai yn gwylio’i fywyd.
Gydag ychydig o wellid gallesid eu cael yn fwy llith-
rig, fel y canlyn .—

Yr holl nef fawr, y ffordd i’w lgs,

A ddengys ei gyfiawnedd :



RHEOLAU BARDDONIAETH, 177

Buasai hyn yn cyfnewid ychydig ar y synwyr, y mae
yn ddiau; ond buasai yn llawer mwy ystwyth.
Yr wyf fi fel ad-er-yn to
A fai yn gwylio’i fywyd.
Y nesaf y sylwn arno yw yr wyth ac wyth; sef,
penill yn cynwys pedair llinell, o wyth sill bob un:—
My-fyr-io am y nef-ol
Sy’:ﬁf %w;n dy-ydd::-‘:vcflzo law-er tro;
Beth am bob mun-ud o fwyn-had
Yn oez-oedd mewn tra-gwydd-ol wlad ?

Nid ydyw yr acenion yn gywir yn y llinellau can-
lynol :—

¢t Henffych i enw'r Iesu gwiw '
Syrthied o’i flaen angylion Duw.”

Dyma fel y darllenant wedi eu hacenu yn rheolaidd,

Hen-ffych i enw’r Tesu gwiw
Syrth-ied o’i flaen angylion Duw.
Plyg-wch yn isel wrth ei draed;

oblegid dylai yr acen fod ar fyck, ted, ac wch, ond
byddai y darlleniad yn glogyrnaidd iawn felly.

Y nesaf a grybwyllwn yw y naw ac wyth ; sef, penill
wyth .llinell o naw sill ac wyth sill bob yn ail, fel hyn,

Yn Si-on mae cyf-raith ra-gor-ol
Gan Dduw yno'n rhe-ol fe’i rhoed,
Un wedd-us, dda-ion-us i ddyn-ion,
Ni fu deddf mor un-ion er-ioed ;
Dim mwy, na dim llai na chyf-iawn-der
Ni of yn ni chym-er y-chwaith;
Heb fod gyda'r Ies-u mewn un-deb
Ni dder-byn ein gwyn-eb na’n gwaith.
Yn nesaf crybwyllwn am y mesur saith a chwech
sef, saith sill yn y linell gyntaf, a chwech yn yr ail,
-fel hyn:—
Ang-yl-ion doent yn gys-on
Ri-fed-i gwlith y wawr,
Rhoent eu cor-on-au eur-aidd
O flaen y fainc i lawr;
Dad-sein-ient a’u tel-yn-au,
Yn nghyd a'r saint yn un,
Byth, byth ni chan-ant ddig-on,
Am Dduw-dod yn y dyn.
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Yn nesaf crybwyllwn am y mesur wyth a saith, sef,
wyth sill yn y linell gyntaf, a saith yn yr ail, &e.,
megs,

¢ 0 llef-ar-a add-fwyn Ies-u
Mae dy eir-iau fel y gwin,
Oll dm mewn yn dwyn tang-nef-edd,
Ag sydd o an-feid-rol rin;
MZe holl leis-iau’r gre ad-ig-aeth,
Holl dden-iad-au onawd a byd,
Wrth dy lais hyf-ryd-af taw-el,
Yn dys-tew-i,—ant yn fud.
Mae dyddiau gruddfan i mi’n kir,

Y mae yr acenion ar yr ail sill, y bedwaredd, y
chweched a’r wythfed yn hon. .

Y mae ar yr un sillau yn y llinellau hyn hefyd :

Mae'r gwaed a redodd ar y groes;
Myfyrio am y nefol fro:

a chan mai fel yna y mae i ddisgyn, dyna yr achos fod

y llinellau canlynol yn feuis ; sef,
Henffych i enw’r Iesu gwiw,
Syrthied o’i flaen angylion Duw,,
Plygwch yn isel wrth ei draed,

oblegid rheol gyffredin yr Iaith Gymreig yw i’r acen

fod ar y sill olaf ond un o bob gair lluaws-sill, oddieithr

mewn geiriau fel cyffroi, neskau, lleshad, &ec., &c.; fel

y canlyn buasai y llinellau uchod yn ddifeius,

Rhowch glod i enw’r Iesu gwiw,
N h o’i fluen angylion Duw;
Yn isel plygwch wrth ei draed.
Y mae mesur arall ag wyth sill yn mhob llinell o hono,
ond fod gair y brifodl, hyny yw, y gair diweddaf yn
mhob llinell, yn cynwys mwy nag un sill : megis,
“ Melys yd; od
A:ny(;dyyn’;:in!‘tl:m{i Ddurwdod ;
Melys cofio am ei gariad,
Melys cael o hono brofiad.”

* Bydd sylwi ar y pethau a nodwyd yn gymorth i’r cyf-
ansoddwr ieuanc ; y neb a chwenycho gael ychwaneg o
sylwadau ar hyn, gweled Cyfrinach y Beirdd; a'r
Gramadeg Cerddorawl, gan I. Glan Alarch.
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Y BRYDDEST NEU GAN RYDD.

Y mae Dyrif, neu Gén Rydd, yn mysg y Cymry, er
cyn cof, a cheir yn ngweithion yr hen feirdd lawer
c diad o'r natur ; ond gofalent hwy am
roddi cynghaneddion ynddynt; eithr y mae pethau a
elwir Pryddestau, yn Nghymru yn bresenol, yn hollol
wahanol i'r caniadau hyny; oblegid yn un peth,
cyfansoddir rhai o honynt heb un odl, ac ereill, sydd
yn odli, heb un gynghanedd; bu gwrthwynebiad mawr
1 hyn ar y cyntaf, gan eddolwyr y mesurau caethion ;
on (idlmaent awr fwy goddefol. Y mae yn
ddid pe dilynid y x:n hwn, yn fwy cyffredin, y
gwnelai les mawr i brydyddiaeth; oblegid, yna, rhaid
fyddai i'r beirdd roddi meddylddrychau yn eu cyfan-
goddiadau ; ac nid gollwng rhimynau gwaelion, a gwein-
ion i'r byd, dan enw Englynion, Cywyddau, ac Awdlau,
heb fod ynddynt fwy o ysbryd barddoniaeth nag sydd
ar gopa y Wyddfa, neu Gadair Idris. Rhaid i waith
fod yn dra barddonol pan y gafaela y teimlad, ag
yntau yn ymddifad hollol o addurniadau a chelfyddgar-
wch y gynghanedd. Meddw!, mewn gwirionedd, yw
-barddoniaeth, ac nid yw y pethau neillduol sydd yn
Wisg 5ob iaith, ond pethau a gollir drwy gyfieithad.

1d oes dim modd cyfieithu y tlysni a'r addurn perthynol
i iaith neu gynghanedd: ac os na fydd y peth a gyf-
ieithir yn gryf iawn, yn wreiddiol, y mae yn sicr o fod
yn wanllyd mewn iaith estronawl. Pe byddid yn
cymeryd trafferth i gyfansoddi dernyn p?dyddol, a
chadw at holl gywreinrwydd a manylrwydd penaf cy-
nghanedd a mesur; ie, pe cyfansoddid yn Ngorchest y
Beirdd, collid y wisg yn llwyr yn y cyfieithad, ac ni
fyddai i'w ddodi gerbron yr estron, ond meddylddrych
noeth. Pa mor wael, gan hyny, yr ymddangosai llawer
o gyfansoddiadau Cymru mewn rhyw iaith arall!
Rhai nad oes ynddynt ond - y tinc (gingle) yn unig i'n
- clustiau ni, yn yr iaith yr ysgrifenwyd hwynt. Y mae
gweithion o’r natur yma mor luosog, ysywaeth, yn y



180 GRAMADEG CYMREIG.

Gymraeg, fel nad yw o un dyben dechreu eunodi ; ond os
ydyw y darllenydd mewn petruster yn eu cylch, ac yn
methu a gwybod pa rai ydynt, edryched yn fanwl yn
ngweithion pwy y mae mwyaf o eiriau llanw,. yn mha
le y camarferir geiriau,—a phwy sydd yn beichio eu
Llinellau yn fwyaf 4g ansoddeiriau afreidiol; gan ym-
falchio yn fawr yn nghoegdrwsiad bon y gler. Chwilied
pwy yw y rhai hyny sy'’n ymhyfrydu mewn mwy o
gywreingarwch cydseiniadol nag a ofynir gan y rheolau
gyffredin. Y mae llawer o’r rhywogaeth hon yn
hoff iawn o gynghaneddu 4'r brifodlau anhawdd; cy-
flelyb i gadr, gogr, medr, hagr, egr, cabl, ac esgawb,
&e. &e. &c. a rhyfedd y fath gywreindep a ganfyddant
yn eu cymalau; byddant yn eu hadrodd gyda’r fath
bwys a phe byddent yn brif farddoniaeth yr oes!!
Ond er y rhydd y Bryddest lawer o fantais i gyfan-
soddwr; eto, nid ydyw hithau, mwy na’r mesurau
cynghaneddol, ddim heb ei llygrwyr, a’i dynwaredwyr
beirdd. Y mae llawer iawn o sothach, yn y ffurf hon,
wedi ymddangos yn ddiweddar; Blackwell a Gwen-
firwd, yn ddiameu, a bia’r flaenoriaeth o ddigon gyda'r
dull yma hyd yn hyn:* y maent hwy yn benceirdd,
ond nid yw y rhan fwyaf o’'u dilynwyr wedi prin
gyraedd gradd dysgyblion yspast eto. Nid ydynt yn
codi ond ychydig iawn. Y mae gormod o unffurfiaeth
yn rhedeg drwy y rhan fwyaf o’r caneuon hyn ; y maent
yn son yn rhy aml am y eymyl, Zr edn, y mor, y gwynt
mynydd, y graig, y niwl, a’r aber, &c. pan na fydd
yny yn dal un math o berthynas 4’u testunau. Yr
oedd gan Milton ei Paradise Regained yn gystal a’i
Paradise Lost; yr oedd gan Pope ei Essay on Criticism,
Essay on Man, a’r Dunciad, yn gystal a'r Messiah : yr
oedd gan Thomson ei Spring, Summer, a’i Autumn, yn
gystal a'i Winfer : ond ni fedd llawer o’'n pryddestwyr
n1 ond yr un peth o hyd fel caniad y gég. Cyfansoddi
. * Ysgrifenwyd y darn ymadrodd hwn yn 1839:
t That is in the act of passing.
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yn dywyll, clogyrnaidd, ac yn ddideimladol, a gara
Iluaws mawr; ac y mae yn beth i'w ryfeddu drwy ba
swyn y maent yn cael hyfrydwch mewn gweithion mor
sych, ac mor farw. Y mae yn hyfryd i ni weled fod
rhai yn rhagori yn y dull hwn. :

Cael barddoniaeth dda yw dymuniad pob un a'garant
farddoniaeth, ac nid ydynt yn ymdrafferthu cymaint
yn nghylch y wisg. Ac yn hytrach na chollfarnu y
Bryddest, na’r Awdl Gynghaneddol, -anoger y beirdd
perthynol i’r ddau ddosbarth hyn i lafurio am syniadau
addas. Y mae y rhai a gollfarnant y gynghanedd, gan
ddywedyd, nad oes dim modd cyfansoddi dim yn syn-
wyrol arni, yn myned yn rhy bell; oblegid, y mae
genym ddigon o brofion i'r gwrthwyneb: ac y mae
collfarnwyr y Bryddest hefyd yn rhy lawdrwm yn aml;
ceisiant ei gosod allan fel peth ffol a phlentynaidd;
ond prin y dywed yr un o honynt mai awdwyr ffol oedd
Milton, Young, Pope, Cowper, a Byron, &c. ychwaith,
er mor fawr yw y rhagfarn yn erbyn eu dull hwy o
farddoni. - Cynyg canmawl yr awdwyr uchod fyddai yn
debyg .i geisio paentio y lili, neu roi golchiad ar aur
pur! Pe deallid hwy yn well gan ein beirdd, yn
gyffredin, efelychid hwy yn fwy. ~

Y mae caniadau llawer o'n pryddestwyr yn ddrwg
dros ben yn eu dysgyniadau; y maent yn glogyrnaidd
ac yn afrywiog; nid ydynt fel pe byddent wedi talu un
math o sylw i acenyddiaeth, nac yn gofalu dim am y
mesur: hawdd fyddai dynodi gwallau anafus o’r natur
yma mewn amryw o Brytﬂll:astau buddugol. Os byddir
yn cyfansoddi yn ddiodl, neu yn ddiblethiadau, gydag
odl, y mae yr esgusion yn llai fyth, A Gormod o ryddid
yw dystrywio pob rheol, ac i bawb gymeryd ei reol ei
hun. Os addefwn fod rheol yn angenrheidiol, dilyner
y rheol, neu dawer a son am dani. Nid yw y dullhwn
mor newydd bellach Nghymru. Y mae genym
amryw glygraﬁ'au o'r Brzﬁdestg )Zlcnymerwyd gofal wrth
eu cyfansoddi. Gwnai darllen Pope a Milton les dirfawr
i hoffwr y Bryddest er eu dwyn i gynefino mwy &’i
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rheolau, ac 4’1 llithrigrwydd. Ceir amryw iyfarwydd—
iadau yn Murray a Lenni¢'s Grammars hefyd, am
natur y mesurgu Seisnig; a gall y rheolau mewn
perthynas i gyfansoddi Emynau, weinyddu gyda golwg
ar iawn acenyddiaeth yn hyn hefyd. '

GWALLAU Y SYRTHIR IDDYNT.

I.—MEWN FFUGYRAU YMADRODD.

Y mae amryw o flugyrau ymadrodd (figures) yn cael
cam dirfawr drwy yr arferiad anmhriodol a wneir o
honynt ; nodwn i sylwi arnynt yn fwyaf neillduol
y Gydmariaeth, Gormoddiaeth, a Graddeb,

Y mae rhagor rhwng Cydmariaeth (Similé), a
Thraws-ymddw:iyn (Metaphor). Dengys Cydmariaeth
y cyffelybrwydd sy rhwng y naill wrthddrych a’r lall;
megis,

Ef fydd fel pren plan ar 1an dol. -

Traws-ymddwyn sy fath o gydmariaeth heb yr ar-

wydd gydmariaethol fel, a megis, &c., fel pe dywedid,
Ef fydd yn bren ar 1an dédl.
Ef fydd fel colofn,

sy Gydmariaeth ;
Ef fydd yn golofn,

sy Draws-ymddwyn.

Arferai un dren yn Gydmariaeth o brudd-der, yr hyn
sydd eithaf anmhriodol ; megis, ’

¢ Och brudded wyf fel pren.” .

Peth marw yw pren, ac nid peth prudd, na di-brudd,

Galwai un arall meéwn modd Traws-ymddwynol, y
bedd yn df, a gwaliau pridd iddo; ac yn wely pren;,
megis: T

¢1dy oer mewn daearen,
Gwaliau pridd a gwely pren.”
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Buasai naill ai ¢ ai gwely yn ddigon, ar yr un pryd;
y mae yn anhawdd gwybod beth a feddylir wrth y
¢ gwaliau pridd;” nid ydyw y pridd yn un arwydd o
gadernid, na diogelwch ; ond gwyr pawb mai lle diogel
yw y bedd ; pa fodd yr aeth y % yn wely hefyd, ac yn
‘wely pren  Os am yr arch (coffin) y meddylid, y mae
hono yn debycach i amwisg nag i wely.

Dyiyz;lil Cydmariaeth bob amser fod yn naturiol ; ac
yn hysbys 1'r darllenwyr. Cydmariaeth eithaf anmhri-
odol fyddai dyweud fod cleddyf, fel paladr melin; neu
fod gwaewffon, fel coeden wedi ei thynu o’'r gwraidd.
Y mae rhai mor ffol a hyn wedi eu harferu gan ddynion
anwybodus.

Gormoddiaeth (Hyperbole) sy flugyr yn dangos gwrth-
ddrychau yn fwy neu yn llai, yn wellneu yn waeth nag
y byddont mewn gwirionedd; Gormoddiaeth a arferir
gan Ddafydd pan y dywed am Saul a Jonathan,

Cynt oeddynt na’r eryrod, a chryfach nd’r llewod.—2 8aAM. i. 23.

Dylid arfer Gormoddiaeth mewn darluniadau cyff-
redin gyda gofal mawr. Os byddir yn darlunio daiar-
gryn, neu ystorm, neu os cludir ein dychymyg i ganol
maes y frwydr, gellir goddef Gormoddiaeth gyda bodd-
had; ond pe’r elid i ddarlunio gofid menyw, drwy
ddyweud e1 bod hi “yn wylo cynifer o ddagrau, ag a
allent pe uesglid hwy at en gilydd ddiffodd Zna, neu
Vesuvius,” nid ellid llai na flieiddio y fath Ormodd-
iaeth wyllt ac afresymol. Y mae yn anhawdd tynu y
llinell derfynol i'r flugyr hwn drwy unrhyw reol ben-
odol. Os bydd dyn yn feddianol ar synwyr cyffredin,
ac ychydig o chwaeth, daw i wybod yn mha le i osod y
te:

riyn.

Graddeb yw .codi holl amgylchiadau gwrthddrych
neu weithred yn uwch, yr hon a ddymunwn ei gosod
mewn goleuni eryfach; megis, “ Pwy a’n gwahana ni
oddiwrth gariad Crist? ai gorthrymder, neu ing, neu

id, neu newyn, neu noethni, neu enbydrwydd, neu
gleddyf ?”—(Rhuf. viii. 35.) Dylid bod yn ofalus am
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fod y pethau a chwanegir y naill ar ol y llall, yn
ychwanegu ac nid yn llejhau. Y mae Graddeb yr
Apostol yn briodol iawn ; y mae efe yn dechreu gyda
gorthrymder, ac yn dnngo o radd i radd, neu o ris1 ris,
nes y mae efe yn dyfod at y cleddyf; pe rhoddasid y
cleddyf yn y canol ni fuasai y flugyr mor effeithiol ; gall
dyn fyw dan orthrymder, ing, ac erledigaeth; a gall
oddef newyn a noethni i raddau, ond pan dynir y cleddyf
allan i'w drywanu, y mae angau sicr a buan yn canlyn
hwnw.

Yny Llinellau canlynol gwelir y Raddeb (climaz) yn
cael €1 chymysgu ; ac y mae yn diweddu yn wan:

¢ Pe bai llew dudew’n dadwrdd,
Garw ei ﬁ'urf ar gvwr y flordd,
Er dwl ofn i’w ardal werdd,

y boen troai y bardd,
l T hen fad fwynwlad fau
Tynwn yn ngwrth y tonau

Nid gwynt, er helynt oer hell
Diau na noswaith dywell,

Nid gwlaw blin yn erwin na
Rhwyg oerwynt rhew ac eira,
Ac nid mellt uwch pellt y pau
Uthr enyn a tharanau.

Ni ddeil ben dd ——1! ei hunan—mo honof,
Mae hwn yn rhy druan,
Daiar a’i thwrf, dwr a thin
Llawn agwrdd oll yn egwan.
Nid bér, gwyr anwar gerwinol,—nid arf,
Nid oerfel dinystriol,
Ni fedd anian fodd unol,
Tan y nef a’m tynai’n ol.”

Y mae graddeb y bardd yn rhedeg fel y canlyn ; sef,
llew, dwl ofn, tonau, gwynt, nosawith dywell, gwlaw,
rhew ac eira, mellt a tharanau, diabolos, daiar, dwr a
thin, by, gwyr anwar, arf, ac oerfel

Y mae dynion wedi gallu teithio ar nosweithiau
tywyll, a thrwy wynt a gwlaw, rhew ac eira; a chaw-
sant eu diogelu hefyd o’r tonau, ac o'r ’stormydd o fellt
a tharanau, a gwaredwyd rhai o grafanc y llew: y
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pethau mwyaf dychrynllyd yn y raddeb, yn ddiameu,
yw y llew, y tonau, y mellt, a diabolos; ond wedi son
am y lew, &’r bardd i son am ofn; ac wedi son am y
tonau, & 1 son am y gwynt, a noswaith dywell, gwlaw, a
rhew ac eira ; ac wedi son am y mellt, a diabolos, & i
son am ddwr ac oerfel, &c., a bdr, hyny ydyw, digofaint
gwyr anwar, sef, gwyr gwylltion, annof; y mae hyn
yn gwneud y raddeb yn gymysglyd, ac yn wanllyd;
dylasai ddechreu gyda’r peth oedd ef yn ofni leiaf
or pethau a ddynodwyd; ac ychwanegu at hwnw, o
radd i radd, nes cyraedd pen uchaf y gradd-ddring
(climaz), ac nid disgyn yn ei ol: pa beth bynag oedd
ei olygiadau ar y pethau cyntaf, yn y raddeb hon,
gwyr.pawb fod diabolos yn fwy ofnadwy na digofaint
dyn, y mae dyfod at ddigofaint dyn, dwr, ac oerfel, &e.
wedi rhoddi her i'r ysbryd drwg yn lleihau ei grym, ac
o ganlyniad y mae yn diweddu yn llipa.
II.—CAMARFERIAD GEIRIAT.

Y MaE yn amlwg i bob un mai cyfryngau yw geiriau i
drosglwyddo meddylddrychau ; a dysgwylir i bob gair
a arferir gynwys rhyw feddwl, neu ran ofeddwl; hyny
ydyw, dysgwylir fod ei osodiad mewn brawddeg, o iaith
rydd, neu mewn llinell farddonawl yn ateb rhyw
ddyben; ac onidé ni fyddai yn waeth ini gymeryd
~ geiriau o eirlyfr a’u pentyru ar eu gilydd heb reol na
threfn. Anaml y gwelir neb yn arferu geiriau mewn
rhyddiaith heb fod rhyw ystyr iddynt, yn y lleoedd yr
arferir hwynt ; ac anfynch y gwelir un awdwr galluog yn
arferu mwy o eiriau nag fyddo yn angenrheidiol i am-
lygu ei feddwl: ac y mae ei ddewisiad o honynt yn
ddoeth ; ond y mae {arddoniaeth Cymru wedi cael cam
dirfawr yn yr ystyr hyn ; dynion wedi ffurfio geiriau i
ateb eu dyben hwy, a'r rhei'ny, lawer o honynt, yn
hollol ddiystyr, ac anmhriodal y cysylltiadau yr
arferir hwynt : a thrwy fod bar‘ddyg:liaeth, wedi bod yn
lled isel yn ngolwg y dysgedig, hyd adgyfodiad yr
Eisteddfodau diweddar, cawsant lonydd 1'w harferu :
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nid aeth neb i drafferth i ddynoethi y twyll. Yr oedd

werinos yn eithaf anwybodus am iaith; ac am y
rheolau barddonaw! ; a phan gyfarfyddent hwy & geiriau
nad allent eu deall, na gweled eu priodoldeb, tybient.
mai eu diffyg dealltwriaeth hwy yn y dirgelwch per-
thynol i farddoniaeth oedd yr achos o hyny; fod y
geiriau, yn sicr, yn ateb dyben eu gosodiad; a phe
buasent hwythau wedi eu gollwng i fewn i gyfrinach
yr awen, ac wedi eu dwyn i amgyffred y dirgelwch
rhyfeddol a berthynai iddi, y gwelsent yr holl ragor-
oldeb ar un waith. Gellir rhanu camarferiad geiriau i
ddau ddosbarth; sef, 1. Yr arferiad o gymeryd gair
ansathredig neu ddau mewn llinell er cyraedd cyng-
hanedd. 2. Yr arferiand o gymeryd amryw eiriau
afreidiol mewn Englyn, neu benill, er cyraedd meddyl-
ddrych : ond, .

. Sylwn ar yr arferiad o gymeryd gair neu ddau
ansathredig mewn llinell er cyraedd cynghanedd. Y
mae mwy yn Nghymru o seiri cynghaneddion, nag sydd
o feirdd. Byddai yn hawdd cyfeirio y darllenydd at
amryw o weithion, nad oedd gan yr awdw om{ cyng-
hanedd fel y prif beth i gyfeirio ato ynddynt. Gellir
gweled, yn amlwg, yn wyneb cyfansoddiadau llawer-
oedd nad oedd ganddynt yr un cynllun i fyned wrtho, ond
a wnaed ganddynt ar hyd y ffordd, wrth gyfansoddi’;
oblegid y mae eu gweithion mor ddigysylltiad, mor

ysglyd, ac mor annhrefnus: os caent ambell gyng-
hanedd dlws boddlonent ar hyny. Yn mhlith y geiriau
a ddyfeiswyd, ac a ffurfiwyd i gyrhaedd cynghanedd,
ﬁellir nodi y rhai canlynol : byddai llawer o Honynt yn
digon priodol, mewn lleoedif priodol, ond pan arferir
hwynt yn unig er cael cynghanedd y maent yn hollol
wrthun: megis,

Bywfaeth, bywfad, bywlon, bywner, bywnerth, byw-
rwysg ; caindeg, cainlwys, cainferth, cainfyg, cainwiw,
croewfwyn, croew-wen, croewfawr, croewlwys, croew-
cron, croewfyg, cudeg ; dewrfad;:};gsfad, dewrfyg, dewr
wiw, dewrlon; gwiwfaeth, gwiwfad, gwirfad, gwiwfyg,
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irddwys, gwiwddwys, gwiwner, gwiwnerth, gwiw-
E;th, gwiwgain, gwiwgu, glwysgu, glanber, gloewfyg,
glanfyd; hoewfad, hoewfawr, hoewferth, hoewfyg,
hoewlwys, hoewfrwd, hoewdeg, hoewlon, hoewlys,

" hoewgain, hoewrin, hoewber, hoewgoeth, hoewgall,
hoewbur, hoewdlws, hoewfraint, hoewgerth; lwysfad,
a fadlwys, lwysgain a gainlwys, lwysfawr a fawrlwys,
lwyswiw a wiwlwys, lwyslon a lonlwys, lonfad a fadlon,
lonwiw a wiwlon, lonfwyn a fwynlon, lonferth a
ferthlon ; mwynfad, mwynlon, mwynferth mwynfaeth,
mwynfawr, mwynwiw; rwyddfad, ryddlwys, ryddlon,

wyn; tirfwyn, tirfad; sywfawr, sywdeg, sywfyg,
sywner, sywnerth; a gelwir am wasanaeth y geinau
hoew, gunw, gloew, croew, mad, lon, lwys, flur, Fuwch,
ter, &c., ar eu penau eu hunain, bron yn ddiddiwedd.
Y mae y rhai hyn yn eiriau da pan fydd eu heisiaun;
ond y mae eu harfer hwy yn unigol, neu yn gysylltedig,
4 geiriau ereill, pan na bydd un mymryn o synwyr
ynddynt, yn brawf, naill ai o ddiffyg meddw{,nneu
ddiffyg medr i gyfleu y meddwl, neu o ddiffyg ymdrech :
y mae yn boenus gweled, agos, haner barddoniaeth
oes hon wedi ei gorlwytho & sothach o'r fath. Ni wiw
haeru mai caethder y gynghanedd yw yr achos, oblegid
nid ydyw yn rhy gaeth® i ddynion o alluoedd i fe£-u
ei harferu. Noder yn ngweithion Iolo Morganwg, D.
Ddu, Eryri, Dewi Wyn, R.ab Gwilym, Pedr Fardd,
Gwallter Mechain, neu Gutyn Peris, eiriau fel y cyfryw
a grybwyllwyd yn hollol ddieisiau.

Nid ydys yn enwi yr awdwyr uchod am yr ystyrir
hwynt yn oraclau, nac am fod pob peth a d-
asant hwy, mwy nag ereill, yn berffaith ddigoll; ond
fe’u henwir fel rhai sydd wedi cyraedd perfeithrwydd
mewn cydmariaeth i lawer ereill a ystyrient eu hunain,
ac a ystyrir gan ereill, yn feirdd; ie, y rhai ag ydynt
wedi eu hynodi fel campwyr mewn Eisteddfodau, ac
eto, eu gweithion yn llawn o eiriau gweiniaid fel y
nodwyd ; y rhai, yn ddiameu, fyddant yn warth i'r oes.

* Meddylir yn awr am y Cynghaneddion Sain, Traws, a’r Groes, &c,
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wedi y tyner y mwgwd oddiar lygaid dynion. Pe
difynem rai o’r geiriau cyfansawdd a ddynodwyd, y fath
wrthuni & ddeuai i'r golwg.

Rhyfedd y fath alwad y mae gwiw a hoew yn gael,
yn anad dim geiriau ereill; y mae pob peth yn wiw,
- neu, yn hoew ; daioni hoew, (hoewfad) ; mawrder hoew,
(hoewfawr); brwdaniaeth hoew, (hoewfrwd) ; llys hoew,
(hoewlys); rhinwedd hoew, (hoewrin); pereidd-dra
hoew, (hoewber); callineb hoew, (hoewgall); purdeb
hoew, (hoewbur) ; braint hoew, (hoewfraint); dychryn
hoew, (hoewgerth)!!! Y mae gweledy fath ddefnydd
yn cael ei wneud o'r gair Aoew, yn ddigon a pheri 1 ni
ymofyn yn fanwl pa beth yw ei ystyr; rhag ofn fod yn
ei gymalau ryw ddirgelwch na feddyliasom erioed am
dano. Ystyr y gair koew yw bywiog, heinyf, &e.
Dyma fel y dywed y Dr. O. Puw. Hoew, alert,
sprightly ; lively; spruce. Ond anfynych y mae Aoew
yn cael dangos ei wyneb mewn iaith rydd, os na fyddir
yn sou am ddyn, neu ryw greadur bywiog : ac y mae,
yn ddiamheuol, na chyfarfyddasid &g ef mor aml mewn
prydyddiaeth, oni buasai ei fod yn lled wasanaethol i'r
gynghanedd. Yn nghyfrif llawer, geiriau yn clecian
yn eu gilydd, fel y canlyn, yw barddoniaeth :

Hawddgar, heddgu; ymgais, amgen ; gobaith gwiw-
bur; gofyn gwiwfad; fadlon sefydliad ; gamlas mor-
gymlawdd ; ystlen tymhestloedd; englyn angladd;
crychias crochan ; treiglo trwy wiwglod ; edlym odlau ;
flur flweh ; celfydd coelfawr; ergyd wyrgam; cein-
myg canmawl; hystyng hawsder; siolfad iselfawr;
Glyndwr glandeg; dagoch degaidd. Y mae yn well
darllen darn o brydyddiaeth i'r mwyafanwybodus am y
cleciadau cydseiniol, nag i grachfardd fyddo wedi ei
lygad-dynu & swn; oblegid ni fydd gan yr anwybodus
am y cleciadau, ond yn unig gwrando ar y syniadau;
eithr ni chymer y llall un sylw o’r meddyliau pe bydd-
ent yn deilwng o Milton, Young, neu Pope, os bydd
digon o swn llifeiriant y cydseiniaid yn bwrlymu.

2. Arferir llawer o eiriau afreidiol weithiau er cyr-
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aedd meddylddrych; ac ysywaeth, rhai o’n beirdd
goreu sydd wedi bod yn euog o hyn megis y gwelir
yn y darnau a ganlyn :—
¢ Fe naid uchenaid a chwgnion—aethus,
O eitha’ fy nghalon,
Rhyfeddais, mewn rhyw foddion,
Noeth arw hynt, na thorai hon.”

Y meddylddrych yw hwn,
Fe naid uchenaid a chwynion—aethus,
O eitha’ fy nghalon,
Rhyfeddais ;
— na thorai hon.
Gan hyny, nid ydyw * mewn rhyw foddion’’ a “noeth
arw hynt,” ond llanw.
¢ Nis caed yd, yn oes co’ dyn,
Mawrdda bwys, mor ddibeiswyn.”
Nis caed yd, yn oes co’ dyn,
T Y or ddibeiswyn.
¢ Och o’i ddwyn! call addwyn lwyr,
Morus enwog mawr synwyr.”
Och 0’i ddwyn !
Morus enwog mawr synwyr.
¢ Adroddiad mor berffaith drwyddo—da oll
Nad ellir rhoi ato,
Na dwyn chwaith, glanwaith ei glo,
Urdd es werth, air oddiwrtho.”
Nad chwaith,. ——
o —air oddiwrtho

Glanwaith ei glo, urdd ei werth, sy lanw.

¢ Tair Ann i’r un man ran meth—yr einioes
Arweinwyd yn gydbleth; .
A’r tair Ann o’r un plan pleth,
Ydyw Ann a’i dwy eneth,”
Tair Ann i’r un man ran meth—yr einioes
Arweinwyd ;:
A’r tair -
Ydyw, Ann, a’i dwy eneth.

« ¥n gydbleth o’r un plan pleth,” &e. sy lanw.

¢ Mae clustian rhai, mal sai’r son,
Gwrandawyr yn grwyn-dewion.”
R
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Mae clustiau rhai ———
Gwrandawyr yn grwyn dewion.
¢ Epiphanes gormes gerth,
Hyl! dynfa, 5 evom Uisd amferth,
Deugain mil, dig iawn y
Di ludd, o’r genedl laddodd.”
Epiphanes

D

mil
— o’r genedl laddodd.
Dyna sylwedd y llinellau hyn.
¢ Cwyn mawrddwys, dau can myrddiwn,—dynodwyd
O eneidiau, cofiwn,

Dwys hanes, os cydsyniwn,
Och! oedd yn y gwarchae hwn.”” . .

Dau can myrddiwn ——
O eneidian. ——
Oedd yn y gwarchae hwn.

¢ Bawch deg gadd am bech ei dwyn
Dros ddyn, ¢’r hwn perthyn poen

I Dguw er cael hudmr cwyn, ’
Ba'arwydd erch, bwriodd oen.”

Sylwedd y Ilinellau hyn yw, Buwch a ddygid i’
h{berthua fwriodd oen. yie rw

¢ A’i fod hefyd fraenllyd fri,
Poen i'w drin, yn pendroni.”

A’ fod hefyd,

3 N

yap
¢ Pwyll hynod, pwy eill heno,
Gwelweh fréd o gylch y fro,
Dawn ewybr a’i adnabu
Mwyn i bawb, a’r man y bu,
A’r man yr aeth, i'r m&vn ro,
Lengaled, lai nag wylo."”

pwy eill heno,
"i 4 h

—————————a’rman y bu,

A’r man yr aeth,——.

lai nag wylo!

¢ Am draws ei ;ugwydd rwydd ran,
Cras grap, mae’n cario * & K2
Am draws ei ysgwydd
mae’n cario *sgrepan.
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Gellir gyda phriodoldeb, alw geiriau o’r fath a ddy-
nodwyd yn eiriau llanw; y mae llawer o’n beirdd wedi
cael eu hudo i ddefnyddio geiriau fel hyn, darawo
wrth feddylddrychau tlws, a methu cael ffordd hwylus

ed atynt; ond gormod aberthu haner
cyhmsoadid 5 i

cyfansoddiad er cyraedd chy lddrychau, Y-
maey blodeuiyln K d1r cripiaw y w, wrth ei
isio, drud. Ymaerhmonbelrddynfwy

gedxgxrdxﬂ'yghwn, nag ereill. Y mae pob
un sydd yn agored i hyn yn ymddangos fel pe byddai
ar el oreu yn cyraedd pen y tir. Gellwch farnu mai
drwy drafferth fawr y cafwyd geiriau y cynghaneddion
at eu gilydd; nid oes ynddynt ddim llithrigrwydd na
naturioldebj y mae y cm anystwyth ac fel yn
gwrthod asio: traary iadau
y bardd naturiol mor llyfn a dxgemcmu a phe byddid
yn llafaru mewn iaith rydd. Pa beth sy fwy naturiol
na'r darnau canlynol ;—
Y:“é’&&ﬁ'}'ﬁﬁ:’ :.""'
X a5
G:a :emgr geva;nau ? Dewr WyN,
Ar ol\)(e:y‘d‘('lo:;r; ﬂlzl,\ Ddd —Meirion
Gwiw fardd godidog a fu :
Gwel ei fedd ;—gwylia’i faeddu. GUTYN PERIs.

Mae Robert heb ymreibiaw —yn esmwyth,
O naws mwyn yn llwyddaw ;
Ei dda bael i’w ddeheulaw,
Mwyaf a ddyd—mwyaf ddaw! BARDD NANTGLYN.

Paham y gwneir cam #’r od—neu’r Iawn, '
A’i rinwedd dros bech: cym "
Dyweder maint ty Duwdod
Yr un faint yw’r Jawn i fod. R. AB GwiLYM DpvU.

Tawed am fy mrawd Dewi :
Dim drygair am Mair i mi.

Du airebud i Rahel,

Na chas, am Ddoren. na ddel,
Os soniram Susana,

Canmoler d’weder ei da,
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Byth na ddatgan drwstan dro,

Er ei ogan, ar lago.

Gwed am fai, na wyddai neb,

I Hana yn ei hwyneb. . . N
. hd . PEDR FARDD,

Efallai y dadleua y beirniad nad ydyw y gair chwyrm _
yn briodo{yn Englyn cyntaf; na’r gair pydru
ail; ond dylid cofio mai am lithrigrwydd, a pheidio
chio llinellau & geiriau llanw, yr ydis /yn dadleu
yma, ac nid am chwaeth; y mae dewisiad geiriau yn
dibynu yn hollol ar chwaeth (faste); gan fod esgym
y bardd yn gwella yn ebrwydd, yr oedd eisiau gair i
arwyddo hyny yn y llinell, :

Mae’r esgyrn yn chwyrn iachau,
er, efallai, y buasai y gair ebrwydd, neu buan, yn fwy
priodol.

Gellir dyweud yr un peth gyda golwg ar y gair
pydru; nid lanw ydyw: y mae arfer rhyw air i ar-
wyddo dodiad cyfaill yn y bedd, a’r dyben o hyny,
yn ddigon goddefol; ond, efallai, y buasai gair arall
megis, 1 orphwys, neu i hino yn fwy chwaethus na
phydru: ystyr y gair pydru yw braenu, fo rot, fo pu-
trify; ac nid dyben perthynasau a chyfeillion wrth
glagdn eu meirw yw eu dodi yn y bedd i fraenu. Y
mae y darnau a ddynodwyd, ar y cyfan, yn hynod
lithrig, nid oes cymaint ag un gair ynddynt y gellir
dyweud am dano, Dyma air lanw. Dylid ymgais am i'r
meddyliau fod yn eglur ac yn rymus, fel na byddo yn
boen 1 neb geisio darllen y cyfansoddiadau. Pe buasai
mwy o naturioldeb ac eglurder yn ein barddoniaeth
buasai mwy o ddarllen arni, fel sydd yn mysg y Saeson
a chenedloedd ereill. Ni ystyrir neb yn eu plith hwy
yn gsgolheigion gorphenedig (accomplished), heb fod
ganddynt rhyw faint o chwaeth at farddoniaeth.

III.—YR ARFERIAD GORMODOL O ANSODDEIRIAU.

Pax ysgrifenir mewn iaith rydd byddir yn ofalus i
beidio arfer ychwaneg o Ansoddeiriau (adjectives) nag
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a weddo i'r Sylweddair (substantive) y ceisir dangos ei
ansawdd ; ond mewn prydyddiaeth y mae dynion yn
myned dros ben pob rheol yn hyn; arferir weithiau
chwech, neu saith, neu fwy na hyny i ddangos ansawdd
gwrthddrych ; yr hyn fyddai yn dra hagr mewn iaith
rydd ; megis,
T aves, otow. e eoxatoicdy
Oedd gwau sain foddog, iesin, feddaidd,
Ber a dewisol baradwysaidd.”
nid oes dim llai na #kri-ar-ddeg o ansoddeiriau yn y
penill hwn ! ! a hyny i ddangos ansawdd dau wrthddrych ;
sef, awen, a sain: dywedir fod yr awen yn loew, yn
Jenywaidd, yn lon, yn eres, yn olew, yn ldn, ac yn
risialaidd: 'y mae sain yr awen, yn foddog, yn tesin,
yn feddaidd, yn bér, yn ddewisol, ac yn baradwysatdd !
Y mae yr awen yn
¢¢ Gywir, wresog, awen-loew, emog >’
mewn llinell arall ; gallai ei bod hi yn teilyngu yr holl
glod hwn, ond y mae y llinellau a ddynodwyd wedi
’ mgned yn weiniaid wrth -ei chanmol: nid oes gan-
ddynt, braidd, ddim ond ansoddeiriau.
_ % Mae’r awen burwen, barod,—fwyn, olex,
Fanylwych a hyglod,
Yn rhinweddawl, nerthawl, nod,
P'w chwnu® yn iach Aynod.”

Dyma un-ar-arddeg o Ansoddeiriau yn mhen un syl-
weddair!! Gwall ydyw hwn y syrthir iddo yn fynych: .
nid oes dim Ilai n4 saith Ansoddair yn yr Englyn budd-
ygol canlynol : :

¢ Gloew was siriol, glyw seirian,—gwiw, nawsaidd
Gynheswr holl anian,
Ydyw’r haul, araul, eirian,
Bywyd y dydd, byd o dan.”
megis, gloew, siriol, seirian, gwiw, nawsaidd, araul,
etrian !

Nid dyben y sylwadau h ceisio dangos nad oes

-eisiau Ansoddeiriau, ond fe’ingxw:eir er dnnggs fath beth
® Codi.
R 2
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mor anmhriodol yw defnyddio cynifer o honynt yn yr
un man; yn enwedig, pan ?dd yn eglur i bawb mai
llenwi lle geiriau ereill y byddant. Y mae gormod o
Ansoddeiriau yn ymddangos mor segur mewn cyfan-
soddiadau, ag yw y llythyrenau segur sy mewn canoedd
o eiriau Seisnig. Y rheol oreu i ochel hyn, efallai, .
fyddai i'r bardd ystyried pa eiriau a ddefnyddiasai
mewn iaith rydd, ac egnio, hyd y byddo modd, cael y
rhai hyny i fewn : priny credwn y defnyddiasai neb o’r
awdwyr a ddynodwyd y fath o Ansoddeiriau pe
buasent yn ysgrifenu rhyddiaith Nid diffyg galluoedd,
bob amser, yw yr achos o hyn; oblegid cyfarfyddwn
#'r diffyg yma mewn gweithion beirdd da; gan hyny,
bai ynddynt hwy ydyw. Pan welir diffyg galluoetil
mewn dyn, nid ellir llai n4 thosturio wrth ei ffolineb,
am ymgais at beth sydd uwchlaw ei wybodaeth. Nid
oes nemawr beth y mae dynion yn camgymeryd mwy
yn ei gylch nag yw Barddoniaeth ; pe byddai llawer
un haner mor hurt a bongleraidd gyda rhywbeth arall
ag ydyw yn h ,lcanai yn iach am byth i feddwl dyfod
mlaen, ond glynodd ar hyd eu hoes 1 geisio
gnwneud rhyw fath o b dydsiaeth. v ge
Nid ellir llai na gofidio dros ddynion a ant i drafferth
fawr i gyfansoddi cant neu ddau o linellau, a’r syn-
wyrol yn diflasu arnynt cyn y darlleno chwe’ llinell o
honynt ; ac heb deimlo un awydd drachefn i ail edrych
drostynt byth. Y mae yn naturiol gofyn i bwy y mae
"y cyfryw yn cyfansoddi. Nid i'r doeth a’r synwyrol,
canys ni edrych y rhai hyny ar eu gweithion; ac nid
“i'r fol, a’r diarchwaeth at farddoniaeth gynghaneddol,
canys & chaniadau gwag ac ynfyd, pen-yr-heolydd, y
boddlonir y rhai hyny yn fwyaf; rhaid gan hyny mai
iddynt eu hunain yn gwbl y maent yn di.

1V.—CYNGHANEDDION HEB FERFAU NEU BARWYDD-
TAID YNDDYNT.

Berf (Verb), neu Barwyddiad, a arferir i osod allan

beth fyddwn yn gadarnhau mewn perthynas i unrhyw
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wrthddrych, neu yn ei briodoliiddo. Nid oes dim byw-
Kd yn ymddangos yn yr holl ranau ereill o ymadrodd
eb Barwyddiad. Y mae Parwyddiad, mewn ymad-
rodd, yn debyg i’r fa.lon yn y corff, yn ergydio y gwaed
drwy y cwbl o’r aelodau. Drwy Barwyddiadau yr am-
lygir bodoliad, gwneuthuriad, a goddefiad ; ac y mae
Enwedigaethydd heb Barwyddiad yn afreolaidd :
¢¢ Dadguddiad I5n mad i’n mysg—goreuddawn
19r hyddawn, er addysg;
Goleuni Duw, gleiniau dysg,
A gemau'r gwir digymysg.”

Dylasai ein hawdwr fynegu am ba beth yr oedd efe
yn meddwl. Y mae’r Englyn o gynghaneddiad da, ond
nid oes ganddo yr un pwynt.

L dd ab Cynan, wiw eirian arwr,
Hir ysbaid didawl, a Rhys ab Tewdwr,

A Gruffydd ab Rh({u ddilys arddelwr,

A Rhys ab Gruffydd dda lywydd, loew-wr :
Rhys ab Thomas da syw dwr,—cadernid
Ei wlad a’i ryddid, hylaw darweddwr.”

Nid oes un awgrym yn cael ei roddi beth oedd yr
enwogion uchod yn wneuthur neu yn odiif : er cael eu
henwau a’r glawr, yr yd llwch am eu rhin-
weddau. Y mae )y'r c ynllmy;negdtl);:y yn blethedig, ond
beth yw’r synwyr? Gall y frawddeg fod weithiau yn
lled hir-anadlawg, eto, os byddiynddi Barwyddiad, bydd
hwnw yn rhwymo § cwbl yn nghyd fel maen clo;
megis y gwelir wrth yr engraffau canlyno} : —

Hynaws adroddai hanes D ddon;
g%"l? o e di:;;;iym’:—:fod.

,—a’ ion,~
g: gbodl:;yn u don?n?n t;?se%on,

‘Oedd ddidawl mewn celfyddydon,—eu hedd,—
Eu hir fawredd,—eu dysg,—a’u harferion. GUTYN PERIs.

Os difai ei ystafell, —ei f'ﬁd,
Ei fir, a’i lawn lyfryell,
A’i ddaiaf neuadd ddiell ;
Ei ddysg a’i gynghor oedd well. Ero.

Ni fuasai y penill cyntaf ond pentwr o eiriau gwas-
garedig heb y Parwyddiaid adrodda: ac oedd : ac y mae
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y Parwyddiad oedd yn y diweddaf yn cloi yr holl ym-.
adroddion blaenorol, ac yn eu gwneuthur yn un cyfan-
waith.

V.—MEWN CHWAETH.

Chwaeth (/aste) yw y gallu neu'r galluoedd medd-
yliol hyny a effeithir gan weithion y dychymyg, neu'r
celfyddydau ag a ffurfia farn o berthynas iddynt; neu,
gallu i dderbyn hyfrydwch neu boen oddiwrth gein-
1on (beauties) a diffygion natur a chelfyddyd. Nid oes
dim mwy cyffredin yn mhlith dynolryw na’r blas a
geirar yr hyn fyddo yn dlws, yn rheolaidd, yn gyfartal,
yn ardderchog, yn gyd-darawiadol, yn newydd, neu yn
hoew ; ac nid oes dim arydd fwy o ddiflasder na’r hyn
sydd yn drwsgl, yn annghyfartal, yn annhrefnus, ac yn
annghyd-darawiadol. Y mae plant yn dangos egwydd-
orion chwaeth yn fore, mewn mil o fiyrdd; yn eu
hoffler o wahanol wrthddrychau. Y mae y werinos
mwyaf hurt yn cael hyfrydwch oddiwrth ystorion, a
cherddi, &c. Y mae y gallu hwn mewn gwahanol
ddynion yn dra gwahanol. Nid oes ond ychydig o
chwaeth 1'w weled mewn llawer, a hyny sydd, y mae
o’r natur arwaf a mwyaf anniwylliedig. Nid ydyw y
rhan fwyaf o weithion athrylith ond pethau dynwaredol
o natur; dangosiad o gymeriadaul; iglv;eyi;yh?ediadau, ac
eriadau dynion. Y mae yr ho dwch yd;
il!'n;;fei fwynhau oddiwrth y fa{; ddynwarediada uywz&mi
ei sylfaenu ar chwaeth; ond i'r deall y perthyn"barnu
pa un a ydynt wedi eu gwneud yn iawn, yr hwn a
gydmara y darlun, neu y dynwarediad &'r gwreiddiol.
Arwydda tynerwch chwaeth berffeithiad y teimlad
naturiol hwnw, ar yr hwn y mae chwaeth wedi ei syl-
faenu. Y mae yn cynwys y galluoedd coethedig sydd
yn ein cynhorthwyo i ganfod y ceinion (beautres) sy
guddiedig oddiwrth lygaid y werinos (vulgar).
Arwydda cywirdeb chwaeth y gwelldd y mae y gallu
hwnw yn ei dderbyn drwy ei gysylltiad 4'r deall. Nid
ellir byth dwyllo y dyn o chwaeth cywir & phrydferth-
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wch ffugiol ; oblegid y mae efe yn dwyn yn wastad yn
ei feddwl ei hun brofiedydd o synwyr cryf, wrth yr hwn
y mae efe yn barnu pob peth.

Diffyg mewn chwaeth fyddai rhoddi menyw i siarad
mewn 1aith gref fel arwr. Neu ddodi hyawdledd
Brougham yn ngenau bugail.

Diffyg chwaeth yw yr achos o arferu geiriau ac ym-
adroddion isel mewn darluniadau;'a gyru cyﬂ'ef';g-
iaethau yn rhy bell; y mae ambell un, pan gaffo
flodeuyn, yn ei wasgu ac yn ei anffurfio yn gymaint,
wrth g:imyo dangos ei brydferthwch, nesy; bydd yn
hyfryd genych ei weled yn ei ollwng o'i law rhag
achosi dim ychwaneg o boeni chwi. Y mae dynion
o’r darluniad hwn, am gael dyweud y cwbl a ellir ei
ddyweud ar fater, heb adael dim lle i’ch meddwl chwi
weithredu.

Dengys y llinellau canlynol iselder chwaeth:—

DINYSTR JERUSALEM.
« A gweled l!'ueddnwg alon—nﬂv:ys,

dail a rh
Ynh:lyr gley yu. a rhug

¢¢Lladd a rhwygo sagio sydd.

¢ Eto mynant lwyr chwilio’r tomenau,
Mewn ysig adwyth am hen esgidiau,
Neu grwyn drewllyd, esgyrn a drylliau,
Neu olion bawlyd 1 lenwi eu boliau,—
Gwasarn a hen wregysau—a gnoant,

Y dom a ysant—O dyma eisiau !

¢« Blingant, berwant, heb eiriach,
Bol) yn bwys y baban bt:ch.
.

Y wraig dyner a rwyga a'i danedd
Ei baban anwyl.— !
L . .
¢ Yn ei chur a gwyn o’i cho’,—yn gwanu
Ei gwyn blentyn sugno, '
Gan ei drin a’i gnos.—
. . L
¢ Wedi’r boen i waedu’r bach
Diaelodi’r diledach.
. .



198 RHEOLAU BARDDONIAETH.

¢« Profwch rhyw larp o’r o
Darn o’c jﬂmy neu'r ga!m?ut”
. L4 .

Salem sy’n llawn o gyrff seilion—drwyddi
Mae’n arogli fel tomen ruglion.” -

Y mae y darnau uchod, o’r braidd, yn rhy erchyll i'r
rhai a feddant ¢ taste for the horrible ;’ ac y maent yn
dangos iselder chwaeth i'r eithaf; nid oedd gan ein
hawdwr un ffordd i fyned at ein teimladau ond drwy
eu haredig a'u rhwygo yn y modd mwyaf arswydus :
aeth a ni I'r dissecting room ar unwaith ; a pha deimlad
a all oddef ei ddarluniadau garw: y maent yn isel ac
yn arw. Y rhagor sy rhwng y darluniad a rydd Jere-.
miah o hyn ; mor gynil y llefara y proffwyd am dano;
nid ydyw yn defnyddio un sill, na gair, nad oedd ei

eisiau, “ Dwylaw gwragedd tosturiol a ferwasant eu
" plant eu hun : eu hymborth oeddynt yn ninystr merch
fy mhobl,” (Galar. iv, 10). Ond y mae awdwr y
Ilinellau & ddynodwyd yn trin y peth, ac yn troi o'i
amgylch, yn barhaus, nes yr ydys yn fieiddio y darlun.

Y mae llawer o'n beirdd yn chwanog (yn enwedig
wrth gyfansoddi Marwnadau) o ddynodi y gwrthddrych
y galerir ar ei ol, yn barhaus : megis, y gwr, wr, Gymro,
gwren, gwladwr, fel, : ‘

A orm et s
Hufndz fel Llywarch Hen afluog
Gl el Tl S
Am wir Ryddid :—filwor mawreddog.”

Dyma gwr ddwywaith, a lueddwr o filwr yn y penill
hwn.

Gellir rhifo mewn un awdl, yr hon nad ydyw ond o
hyd canolig, y gair gwr wedi ei arferu dros ugain o
weithiau, a hyny heb ei eisiau gymaint ag un waith;
ond y mae yn wir y newidir y dull; bydd ambell waith
yn blaenori yr ansoddair ; waith arall ar ei ol ; megis,
wr enwog, enwog wr; wr hoew, hoew wr; eon wr, wr
eon; &ec., erfas wr; wr dewrfyg, fyg wr, &c. heb son
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am enwau ereill, megis Cymro, gwron, llueddwr, arwr,
noddwr, &c., &c., &c. Y mae hyn yn tueddu i
wanychu cyfansoddiad yn fawr. Onid gwell a mwy
priodol fyddai arferu rhagenwau, yn lle beichio llinellau
yn y fath fodd trwsgl?

VI.—Y CHWYDDIAETH.

CHWYDDIAETH sy gynwysedig mewn gwthio gwrth-
ddrych cyffredin a gwael o’i le priodol, gan gesio ei
godi i sefyllfa oruchel; neu drwy geisio codi gwrthddrych
sydd ynddo ei hun, eisoes, yn oruchel (sublime), tu hwnt,
i bob terfynau natur a phriodoldeb. Y mae yr ysgrif-
enwyr a hoffant y dull hwn o gyfansoddi yn tybio os cant
ddigon o eiriau ysplenydd i ddysgleinio ar lygaid y dar-
llenydd, pentwr o ansoddeiriau, a nifer o0 ymadroddion
chwyddedig, uwchlaw a arferir gan y cyfiredin, eu bod
hwy yn sicr yn ngafael y dull goruchel (sublime) : ond
nid ‘ydynt wedi deall mai gn y meddwl, ac nid yn yr
iaith, y mae y gorucheledd yn bodoli. Ceir gweled
rhai o'r lwyth hwn yn'cymeryd cymaint o drafferth
arnynt eu hunaint, i chwilio am eiriau mawr a chwydd-
ed.i(§, i ddyweud am ddiffoddiad canwyll frwynen, a phe
byddai y Georgium Sidus yn cwympo ; dodant gymaint
o’u nerth ar waith i osod allan chwaliad sypyn o bridd y
waudd, ag a fyddai eisiau i ddyweud am yr Wyddfa
neidio oddiar ei gwadnau. Y maent am wneud y diffyg
sydd yn eu meddylddrychau i fyny & geiriau swnfawr a
chwyddedig. Ceir eu gweled yn dechren hwylio eu
camrau tu a Parnassus, yn galw am gymorth Apollo, -
yn yfed o Hippocrene, ac yn cyfarch Calliope, Clio, ac
Erato, pe na byddai arnynt ond eisiau cyfansoddi cerdd
i'r Uwynog melyn, ar fesur Triban! Y mae y rhan
fwyaf o’'r marwnadau cyffredin a gyfansoddir yn Ilawn
o chwyddiaeth afresymol. Llawer dyn oedd {n stod
ei fywyd yn orthrymus, yn genfigenllyd, yn anghyfiawn,
ac yn feddw, &c., mor gynted ag y byddo farw, ceir
gweled amryw ymgeisyddion yn cyfansoddi marwnad
iddo; a phriodolant iddo luaws o rinweddau na wybu
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_efe erioed beth oedd meddianu cymaint ag un o honynt.
Bydd creigiau y gymydogaeth yn wylo; y blodau yn
gwywo; ac anian yn pruddhau gan uﬁt ; bydd tlodion
yr ardal yn gwelwi gan ddigalondid, o herwydd marw-
olaeth un, a fuasai yn anos ei g¥n yn gynt i drueiniaid .
nag yr estynasai law o gymorth iddynt : yr oedd yn
ddysgedig, er nad oedd yn medru darllen iaith ei fam ;
yr oedd yn engraff o rinwedd, er nad oedd erioed wedi
plygu ei liniau i ofyn am drugaredd : yr oedd wedi bod
yn fendith i’r holl wlad, er nad oedd o un cymorth i neb
yn yrun fro ag ef. Pe’r atebasai llawer gwrthddrych a
folwyd, ac a ddyrchafwyd gan y beirdd, 1'r cymeriad a
roddwyd iddynt, ni fuasai y cyfryw rai yn addas i fyw
yn mhlith dynion marwol a llygredig. Yr oeddent yn
debycach i rai o breswylyddion bro anfarwoldeb, nag i
neb ar y ddaear. Y fath symiau mawrion o arian sydd
wedi cael eu gwastraffu i geisio codi cofgolofnau i rai
y mae eu henwau yn pydru; tra y mae y rhinweddol,
a’r duwiol, mewn llawer ardal, wedi eu hesgeuluso yn

aint, fel na wyr yr hynaf yn y fro, yn mha le y mae
e1fedd; er hyny, y mae gweithredoedd y cyfryw un,
er ei farw, yn llefaru eto.

Chwyddiaeth yw hefyd ceisio codi gwrthddrych, sydd
eisoes yn oruchel, uwchlaw holl derfynau natur a
phriodoldeb; megis, pe dywedid fod pen Samson

int a Charnfadryn, a’i gorff a'i aelodau mewn
cyfartaledd i hyny; neu fod digon o waed yn ngwythi-
enau Goliath 1 nofio llong; neu fod un o gedrwydd
Libanus, wedi ei thynu o’r gwraidd, yn rhy fach i fod
yn llawffon i un o gawri meibion Anac. Seiniai pethau
fel hyn yn rhyfedd nglustiau yr anwybodus, a
byddent yn barod i ryfzsdu at alluoedd cryfion y dyn a
gai allan y fath ddirgelwch ; pan, mewn gwirioneds
na fyddai y fath afresymoldeb, ond yn dangos, naill ai
hollol amddifadrwydd o athrylith, neu ddirfawr dlodi a
gwaeledd yr athrylith a feddianid.

Clywir ylfawt::y o chwyddiaeth mewn areithiau
gystal ag mewn barddonigeth; yr hyn a adnabyddi
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yn gyffredin wrth yr enw e (froth). - Mewn lafur;
geiriau tywyll, hirion, a chlogyrnaidd yn cael eu
bwrlymu; cymylau o dawch yn codi; y gwrandawyr
yn foddfa o chwys; amawr y rhyfedda yr anwybodus
a’r diddysg at fedrusrwydd yr areithydd ; ond ni fydd
ganddynt ddim i'w ddyweud am dano wedi y darfyddo,
ond ei fod ef yn gryf iawn ; ac fod ei lais o yn dal yn
dda; tra y byddo y synwyrol yn myned ymaith wedi
ei glwyfo gan anwybodaeth y cyfryw. Peth ffol fyddai
ceisio cynyrfu yr Atlantic Ocean i foddi gwybedyn !

CYFARWYDDIADAU I YSGRIFENU I’'R WASG.

Wrth ysgrifenu i’r Wasg dylid gofalu am beidio dodi
y llinellau yn rhy agos i’'w gilydd. A lle byddo brys
yn ofynol; ar ran yr Argraffydd, gwell peidio ag ysgrif-
enu ar ddau du i'r ddalen, bydd yn haws rhanu y gys-
grif (copy) rhwng y Cysodwyr felly er cael y gwaith
allan yn fuan. Er mwyn hwylusdod gwell tori y papur
o faintioli cymedrol; sef, pob llen bedwar-plyg 1 bed-
war o ddarnau ; a'r llen hir i wyth o ddarnau. Doder
yrhif 1, 2, 3, 4, &c. naill ai ar y gongl aswy uchaf, neu
yn y gwaelod. Gwell gan rai gael y rhif yn ngwaelod
y papur, a gellir felly ddodi llinyn drwy y gongl uchaf
ar yr aswy i ddal y darnau yn nghyd. Os na fydd yr
efrydydd ieuanc yn deall y trefniant o atalnodi yn dda,
gadawed hyny i'r Argraffydd. Ond dylid cofio am i
bob brawddeg gael ei dechreu gyda llythyren benigol ;
a phob difyniad o waith rhyw awdwr arall.

Gofaler yn neillduol am ysgrifenu pob geiriau perth-
ynol i'r celfyddydau a'r gwyddoriaethau yn eglur; a
phob enwau dynion a lleoedd.

Tyner llinell o dan pob gair y dymunir iddo fod
mewn llythyrenau Italaidd—ac os byddir yn dewis cael
geiriau mewn llythyrenau penigol, tyner dwy linell er
cael Jlythyrenau penigol mén, a thair llinell er cael
Llythyrenau penigol mwy. Ond goreu pa leiaf a arferir
o honynt i'’r awdwr ei hun ac i'r argraffydd hefyd.

8
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. Os byddir yn dewis gwneud dau neu dri Gwahanran
(Paragraph) o un a fyddo wedi ei ysgrifenu yn lled hir, .
doder yn niwedd y frawddeg, lle y dymunir i’r gwa-
haniad fod, Ymsangau gefn gefn fol hyn ] [ Yna
gwneir y cyfnewidiad heb ychwaneg o drafferth.

Gocheler llawer o rodau cyfeiriol yn ngodre y dail,
er eu bod yn cael eu harfer gan awdwyr o anwogrwydd.
Heblaw eu bod yn gwneud gwaith yr Argraffydd yn
ddrutach y maent yn boenus i'r darllenydd. Os bydd
eisiau egluriadau helaeth a manwl ar ryw bethau fyddo
yn nghorff y gwaith, doder hwynt yn niwedd y lyfr
gyda'u gilydd. Os na fydd Cysodwyr yn bur gynefin
* &'r llawysgrif, y mae yn gofyn cymeryd cryn drafferth
i ysgrifenu yn eglur. Eglurder yw y cwbl a ofynir.

Doder llinell o amgylch pob peth na fyddir yn dy-
muno iddo gael ei argraffu ; arbeda hyny lawer o ddy-
ryswch ac o anghysur.

Os byddir am i'r enw ymddangos drwy y wasg
ysgrifener o yn ofalus rhag camgymeriad.

EGLURHAD AR EIRIAU PERTHYNOL I’R GELFYDDYD
O ARGRAFFU.

Gellir yn bresenol egluro rhai o’r geiriau perthynol
i'r gelfyddyd o argraffu ; sef, Cysodwyr, Cysgrif,
Gwasgwyr, . Argraffwyr, Prawflen, &ec.

Cysodwyr yw y rhai sydd yn gosod y llythyrenau
wrth eu gilydd.

Cysgrif (copy) y gelwir y mater a fyddant yn ei osod,
pa un bynag ai o lyfr, neu bapur argraffedig, ai o law-
ysgrif y cymerant ef,

Gwasgwyr yw y dynion sydd yn dodi yr argraffo'r
llythyrenau ar y papur.

Argraffydd mewn ystyr briodol yw yr hwn sydd yn
arolygu y cyfan. '

Gan fod y Cysodwyr goreu yn agored i wneud cam-
gymeriadau wrth osod y llythyrenau, rhoddir prawflen
argraffedig o’u gwaith i'r hwn a elwir Darllenydd, yr
hwn a’i cydmara yn ofalus gyda y cysgrif wreiddiol.
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Wedi hyny anfonir y brawflen ddiwygiedig i'’r Cysod-
ydd drachefn, yr hwn a dyn ymaith y llythyrenau beius,
ac a ddoda rai ereill yn eu'lle, ac a wna bob gwelliadau
ereill angenrheidiol. Ceir yn gyffredin ychwaneg nag
un brawflenfel y sicrhaer cywirdeb. Wedi i’r llythyr-
enau gael eu gosod wrth eu gilydd fe'u gelwir yn fater,
ac wedi iddynt gael eu dodi mewn ystram ( frame) o
haiarn, fe elwir y ewbl wedi hyny yn forme.

Cyhoeddwr yw yr hwn fyddo yn rhoi y gwaith allan
neu yn ei werthu. Nid yw pob Argraftydd yn Gy-
hoeddwr. Bydd Cyhoeddwr, weithiau, yr hwn na fedd
unrhyw berthynas &'r wasg fel Argraffydd, yn prynu
cysgrif o waith awdwr, ac yn cytuno &'r Argraffydd ei
hunan. Dyna y ffordd mwyaf didrafferth i'r awdwr.
Nid llawer o Gyhoeddwyr sydd yn Nghymru heblaw yr
awdwyr eu hunain.

Golygydd yw yr un fyddo yn edrych dros Newydd-
iadur, Misolyn, neu ryw lyfr arall, er cael y gwaith
allan mewn dull priodol. Y mae y Golygydd i edrych
dros bob ysgrif a gynygir i gyhoeddiad, a dylai wneud
y cyfnewidiadau gofynol cyn ei dodi yn llaw y Cysod- -
ydd; sef, tynu rhai ysgrifau i haner yr hyd y bydd eu
hawdwyr am iddynt gael ymddangos. : Gwneud ereill
yn eglurach, drwy newid sefyllfa geiriau mewn brawdd-
egau; a newid geiriau hefyd weithiau. Nid llawer o
ofal, yn yr ystyr yma, sydd yn cael ei gymeryd gyda y
wasg Gymreig, ac onidé ni chaem weled cynifer o
ysgrifau anmrwd a llymrig yn ymwthio drwy y wasg o
fis i fis. Achosir hyn y mae yn debyg drwy fod naill
ai dynion annghymwys yn cymeryd arnynt olygu Cy-
hoeddiadau, neu nad ydyw y llyfrau a gyhoeddir yn
ateb i roddi cyflogiOlygydd am golli ei amser i welliu
cyfansoddiadau afler a beius. Y mae y Saeson on
blaenau ni yn mhell gyda'r mater yma. Mynant hwy
y dynion goreu o ran eu galluoedd, eu chwaeth, a’u
manylder, a allant gael am eu harian, a dyna yr achos
fod rhai o’r traethodau goreu a mwyaf ysblenydd yn yr
oes yma yn ymddangos yn ein Newyddiaduron dyddiol
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ac hnosol ; ond y mae dynion yn troi yn awdwyr,
ac ;:n)lygwyr Cyhoeddiadau yn Ng:ymﬂ:eb f;n?:d
un math o brawf, na bod dan gyllell ys

beirniadaeth ericed. Bydd yn rhoddi ychydig ddifyr-
wch ini weithiau, glywed ambell un o’r cyfryw yn
mynegu ei farn o berthynas i'r llyfr yma, neu y llyfr
acw, o'r Gidair Olygyddol. Nid allem lai n4 synu na
fuasai cywilydd ar wyneb llawer un wrth glywed ei
hun yn llefaru, gyda’r fath hyfder, wrth Dywysogaeth
o ddynion, ac yn eu plith lawer o ddynion profedig, fel
ieithwyr ac ysgrifenwyr. Clywsom fod rhai yn cy-
meryd arnynt swydd Golygwyr na fedrant sillebu yn
gywir, yn ol unrh(f'w Orgraff, na gosod brawddeg wrth
e1 gilydd yn briodol, heb help Cysodwyr. Trueni na
fyddai y safon Olygyddol yn uwch yn Nghymru nag
ydyw, ac na fyddai Beirniadydd yn cael ei gyhoeddi o
fis i fis, nid i adolygu llyfrau, er mwyn ew gwerthu, ond
er coethi chwaeth yr oes fel y delo i wybod am ba
lyfrau i wario ei harian. :

Y mae gormod o ysbryd sectaidd yn Nghymru. Dy-
lanwad hwn sydd yn effeithio i raddau mawr yn ein
marchnad lényddol. Y mae pob sect yn barnu ei
champwyr a’i llyfrau ei hun yn oreu, pa unbynag a
fyddant felly ai peidio. Nid eir ond i ychydig o
drafferth i chwilio beth sydd wir deilwng, nag i wahan-
iaethu rhwng y naill a’r llall, gan ddangos yn mha
beth neu bethau y maent yn rhagori. Dim ond cael
breinteb (patent), y sect, a daw pob peth o’r goreu.
Nid fel hyn y mae yn mysg y Saeson. Adolyga y naill
sect waith y llall yn Lloegr. Pa bryd y daw Cymru i
ddilyn eu hesiampl ? Y cyhoeddiad sydd wedi dyfod
nesaf { hyn yn Nghymru yw y TraermODYDD. Y
mae y cyhoeddiad teilwng hwn wedi dal y dafol yn o
deg o'l gychwyniad cyntaf allan. Y mae yr AporLyc-
YDD yn y Deheubarth yn debyg o ddilyn ei ol.

CAERDYDD: ARGRAFFWYD GAN W. OWEN.















